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RAPPORT SUR LES ARCHIVES CANADIENNES

DOUGLAS BRYMNER, L.D.D., M.R.8.C., ARCHIVISTE.

A Thonorable J. A. OulMET,
Ministre intérimaire de I’Agriculture,
Ete., et~., etec.

MoONSIEUR,—J’ai honneur de vous présenter mon rapport sur les archives pour
1895.

Depuis mon dernier rapport, j’ai recu de Londres de nouvelles copies de documents
se rapportant au Haut-Canada et au Bas-Canada, et la transcription des papiers pour ces
deux provinces touche a sa fin. La correspondance dans ce département va toujours en
augmentant, et on n’épargne aucun effort pour fournir les renseignements demandés sur
des points d'intérét. Les sociétés et les gens d’érudition continuent & nous envoyer des
contributions, comme on pourra le voir par la liste des ouvrages présentés.

La liste des documents relatifs a la Nouvelle-Ecosse qui avaient été examinés dans
les divers dépots, & Londres et ailleurs, a été publiée dans le rapport pour 1894. Dans
le présent rapport, ce travail est continué; on y trouvera aussi la liste des documents
concernant les autres provinces maritimes et la Baie d’Hudson. Dans mon dernier rap-
port, je fais remarquer que les archives se trouvaient dispersées dans les divers départe-
ments d’Etat et les autres endroits de dépot, et j'indique la méthode que javais adoptée
pour arranger les transcriptions de maniére a les rendre plus facilement accessibles ;
inutile donc de revenir sur cela. Je crois devoir dire, pour faire disparaitre tout malen-
tendu, que les transcriptions des documents catalogués n’ont pas encore été regues et
qu'avis sera réguliérement donné de leur réception.

Suivant la coutume suivie jusqu’ici, j’ai fait un résumé des principaux événements
qui se sont déroulés dans I’histoire des différentes provinces ; pour avoir de plus amples
renseignements sur les faits mentionnés dans ce résumé on devra consulter les archives.

En 1769, il fut décidé, & la demande des propriétaires, d’établir I'Tle du Prince-
Edouard, alors appelée ¢“Ile de Saint-Jean,” sous un gouvernement séparé, mais avant
cette époque, en 1763 et 1764, lord Egmont avait proposé de diviser lile en hundreds,
ete., le tout devant étre concédé & Sa Seigneurie, qui aurait distribué les terres en commun
socage, les tenanciers, cependant, devant étre assujétis au service militaire. Cette
proposition fut rejetée ainsi qu’une autre faite par Yamiral Knowles et ses associés, qui
voulaient aussi que lile leur fit concédée en entier. Le Bureau du Commerce, & qui le
comité du conseil avait renvoyé 'affaire, distribua les terres entre des particuliers, dont
une liste presque compléte se trouve parmi les documents relafifs a la N ouvelle-Ecosse,
& la date du 23 mai 1767. D’autres documents se rattachant & ce sujet se rencontrent
dans la méme série de documents —juin, juillet et aofit 1767. Comme cétait a la
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vi DEPARTEMENT DE L’AGRICULTURE.

demande des propriétaires de lile que le nouveau gouvernement avait été établi, tous
les frais d’administration devaient retomber entierement sur eux. Francklin, qui gou-
verna la Nouvelle-Ecosse pendant labsence de lord William Campbell, fit preuve dans
les circonstances de plus de zéle que de prudence, et les mesures qu’il prit furent désap-
prouvées. Le secrétaire d’Etat éerivit & lord William Campbell que Francklin n’avait
été autorisé qua faire des arrangements temporaires, et que par conséquent il aurait
p. obablement & payer les dépenses qui avaient été faites. Les arrangements paraissent
avoir 666 mal exécutés ou mal congus, car les officiers envoyés pour gérer les affaires de
la nouvelle administration furent forcés de retourner & Halifax, vu quil n’avait pas été
pourvu & leur soutien.

Patterson, qui fut nommé gouverneur en juillet 1769, arriva a ile le 30 d’aolt de
la méme anné> et préta serment le 19 septembre, date ol il nomma un Conseil exécutif.
Son rapport sur la condition naturelle de I'ile fut favorable, mais il fit remarquer qu'il 0’y
avait pas de maisons pour abriter ceux qu'on attendait nide provisions pour les nourrir ;
selon toute apparence, il n’y avait pas méme une seule grange de construite, comme le
dit Patterson dans la lettre on il signale le besoin d'une église, d’un palais de justice et
d’une géole, et il 0’y avait pas non plus de chemins. En 1768, un plan, d’apres lequel
la ville de Charlottetown devait étre batie, fut préparé par Morris, arpenteur général de
la Nouvelle-Ecosse, mais ce plan fut modifié par Patterson aprés son arrivée. Les deux -
plans seront copiés.

Les propriétaires de T'ile qui s’étaient montrés si impatients d’avoir un gouvernement
séparé ne furent pas prompts & payer leurs redevances, avec lesquelles les dépenses de
Padministration devaient étre couvertes, de sorte que les officiers ne reurent pas de
salaires et que les fonds nécessaires pour l'établissement de chemins furent contrib®iés
par souscription volontaire. Des ordonnances furent adoptées par le Conseil exécutif
pour la perception des redevances et pour d’autres fing, mais le secrétaire d’Etat jugea
que ces ordonnances n’étaient pas valides et quelles ne pourraient étre appliquées que
du consentement des habitants. En attendant, les fonctionnaires soufiraient du non-
payement de leurs salaires et n’avaient pour toute ressource que les fonds que le gouver-
nour Patterson leur avangait sans autorisation.

~ En février 1773, il fut résolu de convoquer une Chambre d’Assemblée, ce qui fut
fait, mais cette Chambre n’exista pas longtemps ; le Conseil exécutif décida, le 14 juillet
de Ja méme année, de la dissoudre. I’Assemblée fut par conséquent prorogée au 1
avril suivant, date olt elle devait étre dissoute. On trouvera des renseignements a ce
sujet dans les documents concernant les tentatives faites par le lieuténant-gouverneur
Desbrisay et d’autres personnes pour coloniser lile, tentatives qui piraissent avoir été
désapprouvées par les autorités impériales, représentées par les secrétaires d’Etat.

Bn 1775, alors que commencerent les hostilités dans les colonies, les habitants de
la Nouvelle-Angleterre firent des incursions dans lile, et au cours d’une de leurs
expéditions ils pillerent la maison du gouverneur Patterson, s’emparerent de Callbeck,
Padministrateur, et de Wright, Parpenteur, puis capturérent un navire venant de Lon-
dres, & bord duquel se trouvaient MM. Spence et Higgins, qu'ils dépouillérent de tous
eurs effets et qu’ils relachérent ensuite, avec la femme et les serviteurs de Spence et M.
Desbrisay, le chapelain., Wright dit que les corsaires agissaient d’apres des ordres recus
de Washington et quon avait attaqué Charlottetown pour se venger de ce que des
recrues étaient levées sur I'ile pour Québec. Les événements qui se déroulérent sur Iile
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pendant la guerre révolutionnaire et les mesures de défense qu'on adapta sont mentionnés
dans les archives, de sorte qu'il est inutile d’en parler ici.

Patterson, qui avait été absent pendant quelque temps, retourna & lile le 28 juin
1780, et signala une forte augmentation dans la population, un sensible accroissement
dans le nombre des bestiaux, ete. Il proposa pour éviter toute confusion, de changer le
nom de I'ile—Saint-Jean—en celui de Nouvelle-Irlande, et un Acte fut adopté a cette
fin, mais cet acte fut désavoué parce que le nom de Nouvelle-Irlande avait déja été
donné & une autre colonie. Il proposa aussi un systeme de routes militaires, mais son
plan ne fut pas approuvé par lord George Germain, alors secrétaire d’Etat, ce dernier
prétendant que ces routes offriraient des facilités & un ennemi, tandis qu’en laissant I'ile
comme elle était les habitants, grace & leur connaissance du pays, auraient I'avantage.

Le gouverneur Patterson, & son retour, accusa le lieutenant-gouverneur Desbrisay
et les membres du Conseil exécutif d’avoir profité de son absence pour se procurer des
terres d’une manitre irréguliére et il les somma de restituer le tout & la Couronne.
Desbrisay invoqua ses pouvoirs comme lieutenant-gouverneur et prétendit qu'il s'était
conformé aux instructions qu’il avait recues en concédant des terres ; sile roile lui
ordonnait, il abandonnerait les terres qu'il avait acquises, mais il croyait que ce ne serait
pas juste. Les membres du Conseil protestérent aussi, mais les lords du commerce
appuyerent Patterson et exigérent que la restitution des terres en question el lieu
formellement en pleine audience.

En janvier 1782, le gouverneur Patterson fit rapport qu’il était a faire construire
un navire pour traverser au continent, de maniére & mettre I'ile en communication avec
le reste du monde pendant Phiver, mais le résultat de cette premiére tentative n'est pas
indiquée dans les documents.

Cest vers la fin de l'année 1782 que les loyalistes commencérent & émigrer vers
Iile, apres avoir été invités & le faire par les officiers du corps des maitres des foréts du
roi. Au mois de juin 1783, 'agent Stuart insista pour quordre fut donné de trans-
Porter de New-York & I'ile de Saint-Jean les loyalistes qui voudraient s'établir dans ce
dernier endroit, et les concessionnaires qui avaient requ de vastes étendues de terre sur
Iile offrirent d’abandonner un quart de leurs propriétés en faveur des émigrants, mais a la
fin de 'année Patterson se plaignit qu’il ne pouvait encourager 'émigration des loya-
listes vu qu’il n’avait pas été autorisé a leur fournir des provisions, ete. A cause de
cela ou pour d’autres causes, I'émigration des loyalistes n’avanga pas trés rapidement,
malgré que le roi fat favorable & la chose, comme on pourra le voir par la lettre du
secrétaire d’Etat au gouverneur Patterson en date du 8 juin 1784. Le 12 juillet, Pat-
terson transmit un rapport ou il indiquait la maniére dont il avait distribué les terres
qui avaient été abandonnées par les habitants de I'lle en faveur des loyalistes, et ou il
exprimait Pespoir qu'il viendrait une foule d’émigrants des Etats du centre. Cet espoir
ne fut pas réalisé. Un petit nombre seulement de loyalistes émigrérent dans Iile; des
navires furent loués pour les transporter et des arrangements faits pour les pourvoir de
Provisions, de matériaux de construction, d’'outils et d’instruments aratoires.

Sur ces entrefaites, il fut décidé que I'lle de Saint-Jean serait régie a l'avenir par
un lieutenant-gouverneur et qu’elle serait annexée de nouveau & la partie orientale de
la N ouvelle-Ecosse, tous en jouissant de sa propre constitution ‘et en retenant sa propre
Juridiction (voir, parmi les documents relatifs & la Nouvelle-Ecosse, la dépéche en date
du 29 mai 1784). La nouvelle commission délivrée & Parr, gouverneur de la Nouvelle-
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Ecosse, le nommait gouverneur en chef de la Nouvelle-Ecosse, de l'lle de Saint-Jean et.
du Cap-Breton, mais d’aprés la lettre du secrétaire d’Etat a Patterson en date du 27
septembre 17 84, la législature de I'ile de Saint-Jean était conservée intacte et tout acte
officiel devait étre exécuté par le lieutenant-gouverneur, sauf lorsque le gouverneur en
chef serait présent. Patterson, qui avait accepté son abaissement en grade sans se
plaindre, écrivit aux autorités britanniques que 'annexion de l'ile de Saint-Jean a la.
Nouvelle-Ecosse avait porté un coup fatal a la colonisation de Pile, attendu que Parr
menacait de ne plus accorder de provisions a ceux qui iraient s’y établir. Patterson
explique la ligne de conduite de Parr en disant que celui-ci considérait l'ile de Saint-
Jean comme impropre & la colonisation, et cela, aprés avoir commencé par affirmer que:
Parr agissait comme il le faisait par crainte que toute la population de la Nouvelle-
Ecosse ne se portat vers l'lle & cause des avantages quelle offrait. La correspondance:
ne jette pas de lumiére sur le sujet. I1 est tout probable que les querelles entre le gou-
verneur et la législature, ainsi que les accusations portées I'un contre l'autre par le gou-
verneur et le juge en chef, ont contribué autant que tout le reste a retarder le dévelop-
pement du pays ; & ajouter & cela le manque de fonds causé par la négligence des pro-
priétaires de payer leurs redevances. Les relations entre le gouverneur et la législa-
ture étaient évidemment peu amicales. La Chambre, qui avait ajournd ses délibérations,
ne s’étant pas rassemblée a la date fixée, et ce, & cause du mauvais temps, au dire des
députés, Patterson par une proclamation la déclara dissoute ipso Jacto. Les députés
protesterent contre cela et en appelerent au public; des accnsations furent formulées:
contre Patterson et une requéte pour sa destitution fut rédigée. Le Conseil et la Chambre:
prirenb apparemment parti I'un contre 'autre, et Patterson fut défendu avec beaucoup
d’énergie par son frére John, mais les plaintes devinrent si nombreuses que son rappel
fut ordonné, et le lieutenant-gouveirneur Fanning, qui se trouvait alors & Halifax, fut
choisi pour le remplacer. La lutte que fit Patterson pour conserver sa place forme une:
intéressante épisode dans I'histoire de I'ille. Il écrivit au secrétaire d’Etat que si on le:
destituait ce serait la ruine de sa famille, et il fit savoir & Fanning qu’il n’abandonne--
rait pas son poste. Pour éviter des troubles, Fanning décida de laisser les choses dans.
le statw quo jusqu’a ce qu'il elit regu d’autres ordres, et il refusa de recevoir une adresse-
de la part des habitants de I'ile de crainte que cela n'efit un effet préjudiciable sur le
sentiment public. Il s’en suivit beaucoup de confusion, mais le 5 avril 1787, le secré-
taire d’Etat ordonna péremptoirement a Patterson de délivrer a Fanning tous les docu-
ments publics et instructions officielles en sa possession, le roi n’ayant plus besoin de ses

services. A la méme date, Fanning fut mis au fait du rappel de Patterson, mais avant

cela Fanning avait regu des dépéches par voie de Halifax, probablement de Dorchester,

mais on n'en trouve aucune trace. Le 10 avril, Fanning, par proclamation, publia sa.

commission etenjoignit aux sujets de Sa Majesté de se conduire en conséquence. Malgré
cela, Patterson ne voulut pas sortir de charge et, le 5 mai, il prorogea 1’Assemblée, déja

dissoute par Fanning le 3. L'ordre du 5 avril était cependant trop clair pour étre

dédaigné, et Patterson partit pour Québec dans le but d’exposer son cas & lord Dor-
chester. (Pour la lettre de Patterson a Dorchester, en date du 6 juillet, voir Q 28, p.

113, et pour le rapport de Dorchester & Sydney, en date du 18 aofit, voir le méme

volume, p. 111.) Mais les épreuves du lieutenant-gouverneur Fanning n’étaient pas
finies. Plusieurs des membres du Conseil avaient résigné et il fallait les remplacer. Tl

se plaignit que les officiers militaires refusaient de Pappuyer, et le bruit courait que:

Patterson se proposait de revenir. A ajouter a cela le malaise causé par lexpression

d’opinion de la part de monsieur le sous-secrétaire Nepean que Fanning avait eu tort de-

e cAuealin et e s o ke - L L e e o
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publier la proclamation du 10 avril tandis que Patterson exercait encore ses foncthx/ls.
Mais les accusations portées contre Patterson étaient trop sérieuses pour étre passées
sous silence. Le 14 aofit 1788, le percepteur des douanes fit rapport qu’en essayant d'e
saisir des marchandises de contrebande il avait été déjoué par les fraudeurs employeS
par lex-lieutenant-gouverneur et son frére John, et en février 1789 une accusation
publique de méme nature fut portée contre les deux fréres. Les documents ne font pas
voir clairement quelles accusations spécifiques furent formulées contre Patterson et exa-
minées par le Conseil Privé, mais Patterson se plaignit du résultat mortifiant de l’er'l—
quéte, et la plupart des membres de son conseil, aussi bien que lui-méme, furent dém.ls
de leurs fonctions, bien qu'on paraisse avoir quelque peu hésité a sévir contre les conseil-
lers, & cause de la difficulté qu'on craignait d’avoir 4 remplir les charges vacantes.

La premiére presse typographique qu’il y ait eu sur l'ile fut montée par M. Rf)bert-
son en 1788, la seule allusion & ce fait se trouvant dans un document ol il est dit que
M. Robertson avait été chargé au mois de décembre de cette année-la d’imprimer les
lois.  Celles-ci étaient tenues d’une maniére trés irréguliere, de sorte que c’est avec 1.)eau-
coup de difficulté qu'on parvenait & réunir les actes pour les imprimer. On pourra Jl:ge!‘
de I'état des choses sous ce rapport par la dépéche envoyée par Fanning le 20 mai 1/?2,
lorsqu’il transmit, le recueil imprimé des statuts. Dans cette dépéche Fanning dit quon
n'avait pu trouver que des copies détachées et incorrectes des lois, mais il ajoute q.ue, 1(?
tout avait été revisé et corrigé avec soin. Le métier d'imprimeur ne parait pas avoir ete
rémunérateur, car Robertson partit immédiatement apres que les actes de 1798 eurent
66€ imprimés,

La correspondance qui fut échangée a l'occasion des menaces de guerre avec -1’Espa.
gne, en 1790, et ensuite lors de la déclaration de guerre par les autorités francaises, en
1793, fait voir que I'ile était laissée sans défense. Fanning offrit, en cas de guerre avec
PEspagne, de servir dans Parmée, et il suggéra d’attaquer la Floride, qui ;,,ppartenalt:
alors aux Espagnols, et qui, une fois prise, aurait servi d’asile aux loyalistes .du sufi, qui
ne pouvaient supporter le froid du nord. Le traité de paix conclu en 1790 mit ﬁ’n & tmfs
les projets de ce genre, bien que Fanning n’apprit le réglement des différends qu'au mois
de juin de 'année suivante.

La guerre avec la France menaga d’avoir de dangereuses conséquences pour Tile,
mais la prise de Saint-Pierre et Miquelon par O’Gilvie diminua les risques d’une.a attaque
de ce c6td. Comme on avait partout besoin d’hommes pour les travaux agricoles, on
éprouva quelque difficulté & rassembler les miliciens, mais au mois de décembre la glace
constitua une défense sfire contre une attaque sur les cotes. Au printemps fie 1394’
ordre fut donné de lever un corps de 200 hommes pour lesquels des armes devme:nt étre
expédiées de Halifax, et Fanning offrit de payer de ses propres deniers les frujls de la
guerre et de donner 100 acres de ses propres terres a chaque recrue qui s'enrélerait ava:nt
le 1 novembre. Cette offre ne fut pas acceptée par le gouvernement ; le secrétaire
d’Etat informa Fanning qu'on n’entendait pas faire peser sur ses épaules les charges du
service public. Dans I'ile comme dans les autres provinces, des sommes d’a,rgent furent
volontairement versées pour couvrir les dépenses de la guerre ; une liste des montants
recus fut transmise en octobre 1798. La paix interrompit la guerre pendant quelque
temps. Le 6 décembre 1801, Fanning accusa réception de la dépéche lui annongant q'“z
des préliminaires de paix avaient été signés et subséquemment ratifiés, bien que le trait
d’Amiens ne fit signé que le 27 mars 1802.
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En novembre 1798, un acte avec une clause suspensive fut adopté par la législature
provinciale & l'effet de changer le nom de I'lle—Saint-J ean—en celui de Prince-Edouard.
Cet acte fut ratifié par le roi, et Fanning accusa réception de l'arrété du conseil & ce
sujet le 13 juin 1799, date ol le nouveau nom parait avoir été employé pour la premiére
fois dans les dépéches officielles du gouverneur. IL’acte se trouve dans le recueil des
statuts de l'ile, 39 George III, chap. 1.

Pour les autres événements qui se sont passés sur I'ile, woir la table des archives.

En 1784, la province du Nouveau-Brunswick fut formée en détachant une partie de
la Nouvelle-Ecosse. La ralson pour laquelle la nouvelle province fut établie est 1nd1quee
dans une dépéche du secrétaire d’Etat & Parr en date du 29 mai de cette année-la, qu’on
trouvera parmi les documents relatifs a la Nouvelle-Ecosse. Dans la méme dépéche la
nomination d’'un gouverneur général pour toutes les provinces fut annoncée. Thomas
Carleton, le premier gouverneur du Nouveau-Brunswick, était le frére de sir Guy
Carleton (lord Dorchester), et avait fait le service au Clanada et & New-York pendant la
guerre révolutionnaire. Il mourut a 'age de 85 ans. Il arriva le 21 de novembre
1784, & Parrtown (Saint-Jean), et le 24 il fit rapport qu’il avait publié sa commission,
proclamé les frontiéres, etc. Dans ses instructions il était dit que lui-méme et le Conseil
exécutif devaient faire le moins de lois possible et laisser le travail de la législation &
une Assemblée, qui devait étre convoquée aussitot que la chose serait praticable. Le
printemps suivant (1785), il choisit la pointe de Sainte-Anne comme capitale de la
nouvelle province, & laquelle, en 'honneur du duc de York, il donna le nom de ville de
Frédérie, aujourd’hui Frédéricton. Ce choix donna lieu & une contreverse assez acrimo-
nieuse, et les représentants des comtés situés sur la baie de Fundy, apres que I’ Assemblée
elit été constitude, firent adopter un bill permettant de tenir les sessions de la cour
supréme & Saint-Jean et a Frédéricton alternativement, i cause de Iinconvénient qu’il
y avait pour les habitants demeurant sur la baie de Fundy de se rendre & Saint-Jean
pour les affaires judiciaires. Le 25 juin 1785, Carleton fit rapport qu'il avait accordé
une charte de constitution a la ville de Saint-Jean, dont le nom primitif, Parrtown,
avait 6té ainsi changé sur la représentation des habitants. Les raisons données par
Carleton pour avoir accordé cette charte étaient 'augmentation subite dans la population
et la nécessité de reglements municipaux, mais le secrétaire d’Etat lui fit remarquer qu'il
avait excédé ses pouvoirs, car avant de rien faire il aurait dit soumettre la chose au roi.

I’ Assemblée dont je viens de parler fut convoquée pour le premier mardi de janvier
1786, le nombre des membres de la Chambre des représentants ayant été fixé a 26,
L'élection ne fut pas paisible. Carleton se plaignit que les appels a L'esprit de parti et
Pabus des spiritueux avaient donné lieu & des émeutes, de sorte que la milice dut étre
appelé sous les armes ; en adoptant cette mesure, en arrétant les meneurs et en fermant
les buvettes on put rétablir I'ordre. Carleton comptait sur le concours des habitants
respectables pour maintenir la paix dans la communauté, le corps des militaires étant
trop faible pour réprimer des séditions tant soit peu sérieuses. Mais les désordres ne
cessérent pas tout a fait, car Carleton fit rapport, dans une dépéche en date du 14 mai
1786, que les candidats défaits avaient attaqué 'hotel de ville, puis Pédifice du parlement,
et avaient réussi a causer des émeutes. Tous avaient été poursuivis, convaincus et punis.

Dés les premiers jours de la session, un bill pourvoyant au paiement d'une indemnité
aux membres de I’ Assemblée fut présenté, mais la chose fut fortement désapprouvée par
le secrétaire d’Etat, ce dernier prétendant que si les députés exigeaient d’étre payés pour
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leurs services leur dignité serait abaissée, et que partout leur influence diminuerait. Le
bill en question fut rejeté par le Conseil, ce qui donna lieu & des disputes entre les deux
Chambres. 1 Assemblée, afin de forcer le Conseil de voter le montant demandé pour
rémunérer les services des députés, Vinséra dans le bill des subsides, mais le Conseil jugea
la chose inconstitutionnelle et rejeta le bill en entier, laissant la province sans ressources
pour Padministration des affaires. Le secrétaire d’Etat, dans une dépéche en date du 9
juin 1796, indiqua le mode constitutionnel de procéder relativement aux bills par lesquels
des sommes d’argent étaient votées. On pourra consulter cette dépéche. Ce n’est qu'a
la session de 1788 que I’Assemblée sépara du bill général des subsides item pour rému-
nérer les services des députés, et, une fois ce changement fait, le Conseil, dans le but
apparemment de mettre fin aux disputes, résolut de céder.

Au sujet de l'instruction, on trouve dans les documents relatifs ala Nouvelle-Ecosse
des propositions pour Pétablissement d’un collége dans cette province et pour la consti-
tution de bourses dans les deux grandes universités anglaises en vue de permettre aux
jefnes gens de talent de ' Amérique Britannique du Nord de compléter leurs études.
Des propositions de ce genre furent aussi communiqués & Carleton, en ce qui concernait
le Nouveau-Brunswick. TLe 20 aofit 1790, Carleton fit rapport que des mesures avaient
6té prises pour fonder un établissement d’instruction supérieure au Nouveau-Brunswick
et qu'une charte pour un collége avait été préparée, mais avait été ensuite abandonnée
a la suite d’'une dépéche recue du secrétaire d’Etat. Il fit aussi rapport qu'une partie
des terres mises de coté pour la dotation d’un collége avait été louée moyennant £100,
le reste étant inculte et inproductif ; qu’une institution classique avait été en opération
et que les commissaires scolaires espéraient pouvoir agrandir le plan d’instruction  Une
dépéche en date du 8 novembre 1792 informa Carleton que Dinstitution classique ne
serait pas négligée et que les avantages qu'offraient les bourses dans les unive"sité§
devaient s'étendre & toutes les provinces de ' Amérique du Nord. On lui demanda aussi
de transmettre une copie de la charte projetée pour le séminaire public et de donner de:%
détails au sujet de ce qui avait été fait & Iinstitution classique ; Carleton se conforma a
cette demande le 9 mars 1793,

Les disputes au sujet de la frontiére entre le Nouveau-Brunswick et les Etats-Unis
commencerent peu de temps apres la fin de la guerre. Les autorités du Massachusetts
prétendaient que la riviére située le plus & l'est parmi les trois qui se jettent dans la baie
de Passamaquoddy constituait la frontiére occidentale du Nouveau-Brunswick (c'est-a-
dire de la Nouvelle-Ecosse avant la division); Carleton ne voulut pas accepter cette
maniere de voir, mais il jugea a propos de remettre & plus tard la discussion de la questi01,1.
Les proces-verbaux des délibérations des commissaires qui furent subséquemment nommes
pour déterminer la frontiére sont trop volumineux pour que je puisse en donner ici un
résumé satisfaisant. Tous les documents seront transcrits, y compris ceux relatifs aux
négociations qui suivirent le traité de Ghent. TLes documents vont jusqu’a 1850, une
permission spéciale ayant été obtenue pour faire capier ceux qui sont subséquents a 1842.

En prévision d’une attaque contre I’ Amérique Britannique du N ord a la suite de la
déclaration de guerre par la France, Carleton recut instructions, le 8 février 1793, de
lever un corps de 600 hommes pour la défense de la province et de faire venir de Halifa.X
les armes nécessaires. Lors des menaces de guerre avec 1'Espagne, en 1790, on avait
demandé & lord Dorchester des armes pour la milice du Nouveau-Brunswick, mais les
différends ayant été réglés, lord Dorchester avait jugé inutile de rien envoyer, de sorte



i xii DEPARTEMENT DE I’AGRICULTURE.

que les miliciens étaient sans armes et indisciplinés. Dans une dépéche en date du 10
aolit 1793, Carleton fit rapport qu'on se préparait dans les Etats-Unis a faire des incur-
, sions dans les provinces, et que le gouvernement des Etats-Unis ne paraissait pas avoir
assez d’énergie pour empécher la chose. Des ouvrages de défense furent erigés a Saint-
Jean sans frais pour le gouvernement, et le secrétaire d’Etat informa Carleton qu'un
! escadron serait envoyé pour protéger le port, 1 Assemblée ne voulut pas admettre qu’elle
| était tenue de pourvoir a la défense du pays, mais les députés individuellement se décla-
1 rerent préts & coopérer a mettre la province en état de résister & ’ennemi.

Les disputes au sujet des terres prirent quelquefois des proportions sérieuses. Les
{ lettres de Glenie, attaquant indistinctement tous Jes fonctionnaires, se trouvent aux
dates suivantes: novembre 1789, janvier 1790 et mars 1792, La violence de langage
et la vulgarité de ses attaques enlévent tout caractére de véracité a ses accusations. Si
je parle de ces attaques, c'est qu'elles jettent de la lumiére sur au moins une des causes
de 'amertume manifestée dans la politique locale.

colonisation était retardée par le systéme des réser
la marine et par les restrictions imposées aux conce

On se plaignit fréquemment que la
ves établies pour procurer du bois @
ssionnaires de terres,

Des établissements de négres avaient été fondés par toute la province pendant et

; aprés la guerre révolutionnaire. Les colons négres étaient de différentes classes. Quel-
‘ ques-uns avaient fait le service militaire pendant la guerre révolutionnaire et d’autres
avaient échappé a l'esclavage aprés que la guerre cit 666 finie. Parmi ces derniers se
trouvait un nommé Peters, qui se plaignit de n’avoir pas recu les terres qu'on lui avait
promises. La correspondance & ce sujet fait voir que les noirs qui avaient servi avec 1
les troupes regurent des concessions spéciales de terres en méme temps que les autres
soldats débandés, et que les autres obtinrent les mames concessions que les colons blancs.
La proposition de transférer la population noire de la N ouvelle-Ecosse & Sierra-Leone,
dont je parle dans mon rapport préliminaire pour 1894, p. xiv, s'appliquait ainsi au
Nouveau-Brunswick. Ni dans Pune ni dans Pautre de ces provinces, la proposition en
question fut-elle favorablement accueillie. Au Nouveau-Brunswick, la plupart des noirs
étaient au service de blancs et recevaient des gages élevés.
n’avaient pas lair de tenir & quitter ]

Les noirs eux-mémes
& province, et les autorités impériales paraissent
avoir tenu compte de cela ; mais avant que le mouvement plt étre arrété 222 noirs avaient

222
été expédiés a Sierra-Leone. Carleton regut instructions d’induire les négres qui étaient

’ 1 % al . . .
restés dans la province de ’enréler dans un corps pour faire le service dans les Antilles,
mais ils ne montrerent pas d’empressement 4 accepter cette proposition.

R T TR D P G LY L SNy

‘ Le quartier général était & Halifax. Des munitions furent expédides de cette ville
aux troupes du Nouveau-Brunswick, ce qui entraina, au dire de Carleton, de fortes
" dépenses. Carleton remontra plus d’une fois au sujet du transférement des troupes du
| Nouveau-Brunswick & la Nouvelle-Ecosse, D’abord, prétendait-il, le Nouveau-Bruns-
. wick était plus exposé que la province voisine ; et ensuite, le transférement des mili-
taires avait nui au progrés des établissements situds en amont de Frédéricton : la pré-

r sence des soldats a ce dernier endroit était une protection pour les colons contre les atta-
' ques des sauvages, et depuis quon ne pouvait plus compter sur cette protection, les
immigrants n'osaient pas s’aventurer dans ces parages. Certains changements dans
| Padministration du département du payeur furent considérés par Carleton comme des
empiétements sur ses pouvoirs, et il résigna ses fonctions. Mais avant qu'un successeur

lui £t nommé, il revint sur sa déeision et se déclara prét a rester & son poste, Comme

il continua & exercer sa charge jusqu’en 1803, il est clair que sa résignation ne fut pas




e

RAPPORT DE L’ARCHIVISTE. xiii

acceptée. A plusieurs reprises, Carleton exprima le désir d’étre transféré a Québec, désir
auquel le roi paraissait disposé a se rendre. La correspondance montre que Carleton
€tait bien vu du roi. Des faveurs furent accordées a plusieurs membres de sa famille,
ce qui excita la jalousie des aspirants aux fonctions publiques. Comme on jugeait quil
serait plus utile au Nouveau-Brunswick qu’'a Québec, on promit de lui accorder une pro-
motion s'il n’abandonnait pas son poste. Carleton resta au Nouveau-Brunswick et fut
Promu au grade de major général. ;

Le Cap Brerox fut partiellement disjoint de la Nouvelle-Ecosse en 1784, mais con-
tinua & étre régi par le gouverneur de cette province, tout en ayant une législature séparée
sur le méme systéme que celle de lile de Saint-Jean (I.P.E.). Le7 juillet 1784, Parr
fut informé que le major Frederick Wallet DesBurres était nommé lieutenant-gouverneur
du Cap-Breton, mais que I'ile devait rester sous sa juridiction. Jusqu'a larrivée de Des-
Barres, Cuyler, un loyaliste et ex-maire d’Albany, devait remplir les fonctions de lieute-
nant-gouverneur, ce qu'il fit pendant quelque temps. Les documents ne font pas voir
clairement la date de année de DesBarres. D’aprés ce que l'on peut voir, il arriva &
.Halifax quelque temps avant le 16 novembre 1784 et atteignit le Cap-Breton entre ce
Jour-la et le 22 février 1785, date ol Pon trouve son premier papier officiel, savoir, un
ordre au comité du Conseil de faire inspecter la cargaison du Blenheim.

Cuyler, qui.exerca la charge de lieutenant-gouverneur avant l'arrivée de DesBarres,
parait d’apres la correspondance avoir quitté Albany pour se rendre & New-York, ot il
fut employé pendant quelque temps. En octobre 1782 on le trouve a Montréal, chargé
de distribuer des provisions parmi les réfugiés qui se trouvaient dans ce district. Pen-
dant ce temps-1a, il entretint une correspondance suivie avec des amis d’Albany dans le

i 3 . . A = 0 .
but d’obtenir des renseignements secrets. Le 24 mars 1783, il écrivit au major Mathews,

secrétaire du gouverneur Haldimand, que la paix qui avait été conclue était hon-

. . . 3 A s 1 / e
teuse, et que toutes stipulations qui pourraient étre faites en faveur des loyalistes nau
ralent aucun effet. Voici ses propres paroles :

5 “Je n’ai pas de doute que Sa Majesté essayera de faire insérer dans le traité -de
paix des stipulations de ce genre, mais je ne crois pas que les loyalistes honorables bien
pf)sés en bénéficieront, car il est clair pour moi qulils ne pourront vivre en paix. et en
stureté. En outre, ceux de leurs biens qui ont été confisqués sont perdus, et st om. lem
permet, de vendre leurs propriétés, elles ne rapporteront pas le quart de leur valeur. i
conséquent, toutes stipulations qu'on pourra arréter me serviront quauz loyalistes qux
mont aucun intérét a sauvegarder et qui sont préts ase laisser insulter.” (Archives,
série B, vol. 165, p. 58.)

Lopinion donnée le 13 février 1784, par Alexandre Hamilton, avocat de New-York,
sur la question de savoir si Cuyler pouvait retourner en toute sfireté a New-York pour
reprendre possession de ses biens montre que ce dernier avait raison de douter de Tefti-
cacité des stipulations contenues dans les clauses 5 et 6 du traité de 1783. D'apres
EHamilton, il aurait été trés dangereux pour Cuyler de retourner a N ew-York, et il était
impossible qu'on lui aurait restitué ses biens. On pourra consulter la série B des
Archives, vol. 165, pour ce qui concerne la correspondance de Cuyler et ses négociations
a Londres en vue d’obtenir des concessions de terres au Cap-Breton. A la fin du méme
volume se trouve un relevé intitulé : ¢ Liste des loyalistes qui se sont associés dans le
but de fonder un établissement sur lile du Cap-Breton, conformément aux instructions
de Sa Majesté & Abraham Cuyler, ainsi que des agents qui ont été nommés & cette fin.”
Cette liste indique les noms des loyalistes en question, le nombre des membres de leurs
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familles, leur ancien lieu de résidence et leurs occupations. Le nombre des personnes
qui y sont inscrites se chiffre par 141, dont 80 hommes.

Cuyler n’était évidemment pas en bonne intelligence avec Desbarres, de la conduite
duquel il se plaignait & Nepean. Les querelles auxquelles on se livra & cette époque
noffrant pas d’intérét, sauf en ce qu'elles jettent de la lumiére sur quelques-unes des
causes qui retardérent le progres de I'lle.  Je n’en dirai quun mot. Lors de la nomina-
tion de Macarmick, qui succéda & Desbarres comme lieutenant-gouverneur, Cuyler
fut beaucoup en faveur auprés du nouveau titulaire, et en 1787 il fut nommé con-
seiller-assesseur et conseiller exécutif,sans parler de diverses autres charges qui lui furent
contiées. Pour une raison ou pour une autre, en 1789, Macarmick suspendit Cuyler
de ses fonctions, puis il recommanda que celui-ci fit définitivement destitué et qu'un
successeur lui fut nommé. Le Conseil intervint et il s'en suivit une longue enquéte sur
la conduite de Cuyler. Dans une lettre en date du 18 mai 1790, Macarmick accusa
Cuyler ’avoir été insolent a son endroit, mais les autorités impériales ne jugérent pas la
chose assez grave pour justifier sa destitution.

Le 30 aofit 1790, Macarmick réitéra la méme accusation, mais il ajouta qu'il aurait
pardonné & Cuyler si ce dernier n’avait pas saisi le Conseil de la question de sa suspen-
sion. Cuyler, qui était allé & Londres pour exposer son cas au Conseil Privé, recut ordre
de repartir ; il retourna dans Tile en octobre 1790 et reprit I'exercice de ses charges,
mais, selon toute apparence, seulement pour montrer qu'il avait été réintégré malgré les
efforts de Macarmick pour lui nuire, car il se démit presque aussitot de ses diverses
fonctions. Il parait clair qu’il n’aurait pu guére retenir ses charges, surtout son siége au
Conseil, pendant que Macarmick était lieutenant-gouverneur, vu que leurs rapports
étaient excessivement tendus. Macarmick 'accusa d’avoir publié et mis en circulation
une brochure contre son administration, cette brochure contenant, au dire de Macarmick,
des accusations trés injurieuses pour son caractére. Cuyler, si I'on en croit Macarmick,
quitta l'ile peu de temps aprés son retour de Londres et partit pour le Canada, d’ou il
ne revint pas, comme du moins le font voir les documents allang jusqu’a 1801.

DesBarres, le premier lieutenant-gouverneur, était trés érudit, comme le prouvent
les ouvrages qu'il a laissés, mais les conseillers, surtout le juge en chef, homme aux vues
extrémes, lui firent faire fausse route, et il fut accusé de s'étre arrogé plus de pouvoirs
que ne lui en conférait sa commission. Aussi, le capitaine Sawyer, du navire de Sa
Majesté 7'hisbe rapporta qu'il avait rencontré un brick chargé de houille, qui déployait
une banderole, marque distinctive des navires de la marine royale, en vertu d'une com-
mission qui, au dire de Sawyer, avait été délivrée par DesBarres. Le capitaine du
Thisbe ordonna que toutes les commissions de ce genre fussent révoquées jusqu’a ce
que des instructions eussent été recues de Pamirauté. Rien dans la correspondance ne
montre que DesBarres ait expliqué sa conduite sous ce rapport ni qu'il en ait appelé de
Pordre donné par Sawyer. Comwme un seul navire était employé 4 la fois pour le service
provincial, il n’est pas probable que plus d’'une commission de cette nature fut délivrée,
de sorte que l'ordre du capitaine du Z%isbe était plutét une mesure de précaution
qu'autre chose.

Comme les provisions pour les soldats et les loyalistes étaient expédides en méme
temps au lieutenant-gouverneur, celui-ci, encouragé du reste parle juge en chef, fut
porté a croire qu’il avait I'entier controle des vivres qui étaient destinés aux troupes et
que lui seul pouvait en disposer, opinion qui ne fut pas partagée par le général du
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district. Ce dernier donna instruction a l'officier commandant le Cap-Breton de prendre

possession des provisions, celles réservées aux loyalistes devant étre distribuées ala
demande, et non par l'ordre du lieutenant-gouverneur. Le procureur général différa
d’opinion avec le juge en chef au sujet des pouvoirs du lieutenant-gouverneur ; il refusa
d’intenter une poursuite pour le recouvrement des provisions, et recommanda que la
question fiit soumise & la Trésorerie, recommandation qui ne fut pas suivie. Les choses
allerent de mal en pis.

Des mandats furent émis par le lieutenant-gouverneur pour Parrestation des officiers
et des soldats qui avait empéché le grand-prévot de prendre possession du magasin d’apreés
les ordres de Des Barres. Le colonel Yorke, commandant du détachement qui faisait
le service sur I'ile, et DesBarres se réconciliérent, mais cette réconciliation fut de courte
durée, et les querelles recommencérent de plus belle. Le licutenant-gouverneur et le
juge en chef dénoncérent dans le conseil la conduite du colonel Yorke, qui, d’apres eux,
semblait vouloir réduire le peuple 4 la famine. Cela créa dans lesprit des colons un
sentiment d’animosité envers les troupes. Des poursuites furent intentées contre le
colonel Yorke et ses officiers, et le grand jury prononca la mise en accusation du colonel.
A une assemblée du Conseil convoquée pour étudier la situation, le procureur général dit
quiil était d’opinion que Des Barres, comme chancelier, avait le droit de lancer un
mandat contre Yorke, mais qu’il serait respénsable envers la Couronne des conséquences
qui pourraient s'en suivre. Le juge en chef prétendit que le lieutenant-gouverneur avait
un pouvoir absolu sur les autorités civiles et militaires de lile, et dans un discours qu’il
Prononca devant le grand jury, il déclara qu'il ne jugerait aucun procés jusqua ce que
les troupes eussent été rappelées. Des adresses furent signées, les unes en faveur des
troupes, les autres en faveur du lieutenant-gouverneur et du juge en chef. Le 30
novembre 1786, le secrétaire d’Etat écrivit & Des Barres que le roi était mécontent
de certaines choses qu’il avait faites ; il lui ordonna de se rendre & Londres pour rendre
compte de son administration et de mettre a la téte du gouvernement le plus ancien
conseilier, Gibbons, le juge en chef, fut suspendu, mais on le réintégra ensuite a cause
de son bon caractére tout en blamant sa conduite. Il mourut en France aprés avoir été
fait prisonnier pendant qu'il était 4 bord d’un navire.

Toute la correspondance fait voir que Des Barres tenait & ce que lile fib rapide-
ment colonisée, mais le gouvernement impérial mit des entraves & I’émigration vers les
colonies. Par conséquent, les dépenses considérables faites par Des Barres furent, dans
une forte mesure, inutiles, et malgré tous les efforts qu’il fit pour rentrer dans ses fonds,
il ne put y réussir. Des accusations de toutes sortes, inspirées par le vivlent esprit de
Parti qui régnait dans l'ile, furent portées contre Des Barres.

Maicarmick, son successeur, ne réussit pas plus que son prédécesseur a échapper au
blime. Tl atteignit Sydney le 7 octobre 1787, mais ne débarqua pas avant le 12,
Des Barres n’ayant pas évacué I’hotel du gouvernement. Peu de temps aprés son arrivée,
Macarmick fit rapport qu’il avait pris des mesures pour recouvrer les terres possédées
€n vertu des permis d’occupation accordés par DesBarres. Défense avait été faite de
concéder des terres d’'une maniére absolue, ce qui, prétendait-on, empéchait la colonisa-
tion de Vile, et partant en retardait le progres.  Clest alors que Des Barres g'était mis a
accorder des permis d’occupation. La conduite de Macarmick en cela fut approuvée, les
permis furent déclarés nuls, et Macarmick fut formellement autorisé a recouvrer les
terres au moyen de procédures judiciaires.
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Je ne parlerai pas au long des querelles qui eurent lieu entre Macarmick et les
autres fonctionnaires, querelles qui furent fréquentes et violentes. Je me contenterai de
dire que I'inimitié d’une partie des habitants envers les militaires, & cause du controle
exercé par le général du district sur la distribution des provisions, ne s'effaca pas. Lors
des menaces de guerre avec 'Espagne a 'occasion des saisies de navires au détroit de
Nootka, ordre fut donné de mettre le Cap-Breton, aussi bien que les autres colonies, en
état de défense, mais la paix ayant été presque aus-itot rétablie, peu de dépenses furent
faites pour l'ile dans cette circonstance.

En 1758, le fort de Louisbourg fut pris par les Anglais, qui Poccupérent de facto
jusqu’a ce que la Nouvelle-Ecosse, y compris le Cap-Breton, leur efit été formellement
cédée en vertu du traité conclu avec la France en 1763. Le 4™ article de ce traité se

lit comme suit :—

« IV. Sa Majesté Tres Chrétienne renonce & toutes ses prétensions & la Nouvelle-
Fcosse ou Acadie, quil céde par les présentes au roi de la Grande-Bretagne. En outre,
Sa Majesté Tres Chrétienne cede a Sa Majesté Britannique le Canada, avec toutes ses
dépendances, ainsi que l'ile du Cap-Breton, etc., ete.”

(Pétait un fait bien connu qu’il existait de la houille dans l'ile. Des concessions
miniéres furent accordées par le roi de France aux 17™ et 18" siscles, et dans son
journal, & la date du 11 septembre 1711, siv Hovenden Walker dit au sujet du Cap-
Breton (Journal, édition de 1720, p. 150) :—

« Ayant été informé par divers officiers quune croix avait été érigée sur le rivage
avee les noms des marins frangais qui étaient venus ici, sans doute pourba,fﬁrmer le drocit,
du roi de France & I'le, oh.lefs Anglais et les Frangais, en temps de paix, se sont livrés
en commun & Iindustrie miniére, la houille étant trés abondante ici —je crus devoir, de
mon coté, proclamer le droit de la reine a ce pays; je fis fixer 3 un arbre, dans un
endroit élevé, une planche portant l'inscription suivante :—
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IN NOMINE
PATRIS FILLII ET SPIRITUS SANCTI
AMEN
OMNIBUS IN CHRISTO FIDELIBUS SALUTEM
ANNA DEI GRATIA
MAG. BRITANNIA
FRANCIA ET HIBERNIZA REGINA
TOTIUSQUE AMERICA SEPTENTRIONALIS
DOMINA, FIDEI DEFENSOR, &c.
IN
CUJUS HARUM INSULARUM VULGO
CAPE BRETON
PROPRIETATIS
ET DOMINII
TESTIMONIUM
HOC
EREXIT MONUMENTUM
SUA MAJESTATIS SERVUS
ET SUBDITUS FIDELISSIMUS
D. HOVENDEN WALKER EQUES AURATUS
OMNIUM IN AMERICA NAVIUM REGALIUM
PREFECTUS ET THALASSIARCHA
MENSE SEPTEMBRIS
ANNO SALUTIS
MDCCXI.

Comme je I'ai déja dit, le traité par lequel le Cap-Breton fut cédé par la France ne
fut signé que le 10 février 1763. L’année suivante, le général Eowe et d’autres officiers
qui avaient servi dans 'armée demandérent qu’on leur concédat des terrains miniers. Cette
demande fut renvoyée par le Conseil Privé aux Lords du Commerce, le 19 mars 1764.
Le 26 du méme mois, un mémoire par lequel le duc de Richmond et ses associés deman-
daient qu’on leur concédat toute lile fut aussi soumis aux Lords du Commerce ; il n’était
pas question de houilléres dans ce mémoire. D’autres demandes suivirent relativement
aux terrains miniers. Le 10 de mai, sir Thomas Fludyer regut instruction de se pré-
senter devant le Conseil Privé pour appuyer le mémoire qu’il avait présenté de concert
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avec d’autres personnes et par lequel les pétitionnaires demandaient qu'on leur louat
tous les terrains miniers du Cap-Breton. Sir Thomas Fludyer était un échevin 4 Londres
et fut créé chevalier par George III en 1761. Lui et son frere, sir Samuel, créé baronnet
en 1759, demandérent par un second mémoire qu'on leur concédat 100,000 acres de terre
dans le Cap-Breton et qu’on leur louit tous les terrains miniers compris dans les limites
de la concession ; une carte accompagnait ce mémoire. D’autres propositions au sujet
des terrains miniers furent recues, et, le 10 juillet 1764, les Lords du Commerce recom-
mandérent au roi d’accepter offre de sir Samuel Fludyer et de ses associés. On ne peut
voir par la correspondance ce que firent ces derniers ; un rapport de Francklin, lieute-
nant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse, donne des renseignements concernant les mines,
ete., de sorte qu’il est tout probable qu'elles furent exploitées. Francklin fit rapport
que la veine avait 12 pieds d’épaisseur et un demi-mille de largeur, et que la houille
préte a étre transportée pou vait se vendre 12 shillings et 6 pence, le chaudron sans
doute ; les frais d’extraction pour lv méme quantité étaient de 5 shillings, ce qui repré-
sentait un profit considérable ; il insista pour que les recettes des houilléres fussent
employées dans lintérét du public et pour que la houille fut expédide & Halifax, de
maniere 4 fournir des cargaisons d’exportation aux navires apportant des marchandises,
ces navires étant obligés de partir sur lest. Puis suivit une adresse du Conseil législatif
et de I’Assemblée demandant que les recettes des houilléres et les redevances pour les
terres concédées fussent employées a faire des améliorations dans Ia province, mais cette
demande fut refusée a cause des fortes dépenses qu'entrainait Uadministration des pos-
sessions américaines, surtout celle de la Nouvelle-Ecosse. Selon toute appareance, les
baux qui avaient été passés étaient expirés le 21 mai 1767, car a cette date la lord
William Campbell, gouverneur de la Nouvelle-Ecosse, qui comprenait alors le Cap-Breton,
fit rapport quil avait permis & ces marchands de Halifax d’extrairs de la houille,
Jest-a-dire qu'il avait accordé des permis a cette fin ; qu'il avait réalisé £500 de ce
chef, et que, comme la houille se trouvait sur la cote et facilement accessible, ceux
qui avaient obtenu des permis empécheraient toutes autres personnes d’en extraire.
I’argent ainsi réalisé fut affecté a I’établissement de chemins, chose qui fut désapprouvée
par le roi, lord William Campbell ayant été informé par le secrétaire d’Etat que Sa
Majesté ne pouvait accorder les recettes des houilléres ni les redevances agraires pour
ladministration de la province, mais un crédit fut alloué pour recevoir le montant
dépensé de ce chef. Les dépéches ne font pas voir quand la défense d’extraire de la
houille pour usage général fut portée, mais une lettre de Francklin en date du 28 mai
1768 montre qu'un ordre a cet effet avait été requ. En transmettant une copie du
contrat pour exploitation des houilléres, Francklin envoya en méme temps un affidavit
concernant la quantité de houille qui avait déjd été enlevée ; il fit rapport que par ordre
de Sa Majesté il avait fait discontinuer 'exploitation des mines et que, suivant les ins-
tructions de sir Jeffrey Amherst, une certaine quantité de houille avait été extraite
pour les troupes. La défense d’extraire de la houille n'aurait pas, d’aprés Francklin,
pour effet d’empécher 'épuisement des mines, mais bien au contraire. Lord William
Campbell fit rapport que la translation du 59™ serait suivie du dépeuplement de Louis-
bourg, et qu'il serait impossible d’empécher l'exploitation des houilléres, auxquelles
les autorités avaient défendu de toucher. Le secrétaire d’Etat donna de nouveau
ordre de ne pas renouveler le contrat relatif aux mines dans une dépéche en date du
méme jour (12 septembre), et lord William Campbell, apparemment en réponse a cette
dépéche, indiqua au secrétaire d’Etat la nature du contrat concernant les houilleres et
Iui repéta qu'il eraignait que des conséquences facheuses ne s'en suivissent si le contrat
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en question n’était pas renouvelé. Ce qui montre que les craintes de Campbell étaient
fondées, cest que, le 30 juin 1770, il fut rapporté qu'un habitant de Louisbourg avait
extrait 500 tonnes de houille pour son propre avantage, et les cas de ce genre paraissent
avoir été assez nombreux. Une garde militaire fut chargée de surveiller les mines, et
la houille qui avait été amende 4 la surface fut saisie ; Campbell suggéra d’expédier cette
houille a Halifax pour l'usage des troupes, ou si les frais de transport étaient jugés trop
considérables, d’en disposer d’une autre maniere quelconque. Il parait clair que Campbell
considérait, existence d’'un contrat comme une garantie que les houilléres seraient pro-
tégées par les intéressés sans que le gouvernement fut obligé d'intervenir. Il est évi-
dent que la garde militaire était insuffisante pour surveiller et protéger les dépots de
houille, qui, comme il vient d’étre dit, étaient facilement accessibles, car Legge, succes-
seur de Campbell, attira attention du commodore Shuldham, le 21 juin 1774, sur le
fait quun commerce régulier de contrebande se faisait avec Saint-Pierre et Miquelon,
les fles au large de Terreneuve laissées en possession des Frangais, qui étaient appro-
visionnées de houille venant du Cap-Breton,—du vin, de l'eau-de-vie et d’autres mar-
chandises étant donnés en échange. Ce commerce, d’apres le secrétaire d’Etat, ne
pouvait étre arrété que par la vigilance des croiseurs, et le 27 janvier 1775, des ordres
furent donnés pour empécher qu'il ne £t expédié de houille du Cap-Breton, sauf pour
Pusage des troupes & Halifax ou dans la baie de Massachusetts.

La cause du changement subséquent de politique au sujet de la protection des
houilléres n'est pas indiquée dans la correspondance. Le 26 avril 1776, les habitants de
Halifax furent informés par le lieutenant-gouverneur qu'ils étaient libres d’extraire de
la houille dans le Cap-Breton, et si I'on prit cette détermination, c’est probablement di
& ce qu'un grand nombre de soldats et de réfugiés se portérent vers Halifax a la suite
de Tévacuation de Boston. Le 8 mars 1785, le secrétaire d’Etat fit savoir & Parr, alors
gouverneur de la Nouvelle-Ecosse, mais sous la juridiction duquel se trouvait le Cap-
Breton, que I'on pourrait continuer & approvisionner Halifax de houille, mais que ce
privilége ne serait que temporaire. Pendant la durée de la guerre révolutionnaire, tout
e que 'on trouve dans les archives au sujet des houilléres, c'est que des tentatives
furent faites de détruire 1es ouvrages, et qu’un corps de militaires fut envoyé pour les
défendre, consistant en compagnies indépendantes nouvellement levées, sous le comman-
dement du capitaine Hierlihy. Informé que deux pirates se préparaient & faire une
descente dans les mines, le commandant naval, le capitaine Fielding, fit dépécher un
détachement de soldats pour repousser l'attaque.

Aprés que la guerre fut terminée, Macarmick fit rapport (23 octobre 1787) qu'il
avait expédié de la houille 3 Halifax, les recettes devant é&tre appliquées & l'achat de
provisions, et, le 28 du méme mois, dans une dépéche au secrétaire d’Etat, il informa ce
dernier qu'on ne pouvait s'attendre a retirer un revenu appréciable des mines, qui avaient
été une source de fortes dépenses, et il lui proposa de les affermer. On ne trouve pas
de réponse 4 cette dépéche dans les archives. Le 1¢ juillet 1789, Macarmick fit de
nouveau rapport que exploitation de® mines entrainait des frais considérables et que
Pon se proposait de lester avec la houille les navires matés.

La correspondance ne fait pas voir si les mines furent affermées ou non, mais une
dépéche officielle de Mathews, le procureur général, en date du mois de janvier 1792,
montre qu’un nommé Moxley était alors en possession des houilléres et que Macarmick
voulait I'en déposséder. I attention du gouvernement parait avoir été attirée, cette
année-la ( 1792), sur I'importance des dépots houillers du Cap-Breton par une série d’obser-
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vations par James Miller, et ordre fut donné & Macarmick par le secrétaire d’Etat de
transmettre un rapport complet touchant les mines. Conformément & cet ordre,
Macarmick transmit un relevé de la quantité de houille qui avait été extraite & Spanish-
River du 10 octobre 1787 au 10 octobre 1792, avec une copie du contrat qui avait été
passé avec Tremain et Stout, mais les archives ne font pas voir ce que Moxley était
devenu. Le contrat en question ne plut pas au gouvernement, comme Macarmick en
fut informé par le secrétaire d’Etat, mais I'on permit aux locataires des mines de conti-
nuer & les exploiter aux conditions arrétées, les recettes de ce chef devant étre portées a
un compte spécial, et le générel commandant le district ou le lieutenant-gouverneur n’en
devant toucher aucune partie. Selon toute apparence, Pindustrie miniére s'était assez
développée pour justifier Ja construction d'un quai d’expédition, car ordre fut donné d’en
ériger un.

James Miller, dont il vient d’étre parlé, fut nommé surintendant des houilléres du
Cap-Breton ; il fut aussi chargé d’inspecter les houilléres des diverses provinces et les
salines du Haut-Cenada. Sauf une courte visite qu'il fit & la Nouvelle-Ecosse, Miller ne
parait pas gotre absenté de lile, ot il resta jusqu'a sa mort, A la fin de année 1793,
il quitta I'Angleterre pour aller exercer la charge a laquelle il avait été appelé, mais il
dut remettre son voyage & cause du mauvais temps La date ou il atteignit le Cap-Braton
nest pas indiquée, mais le 27 aott 1794, il éerivit une lettre qui fait voir qu’il était
arrivé a lile quelque temps avant ce jour-la. Il transmit avec la lettre en question une
carte des plans et des rapports, avec un mémoire de Tremain et Stout pour permission
de hausser le prix de la houille. Il demanda qu’on n’en vint & aucune décision au sujet
de ce mémoire avant d’avoir pris communication d’un rapport général quil était & pré-
parer. L proposition de hausser le prix de la houille fut désapprouvée. Cette déter-
mination ne plut pas & Miller, qui fit rapport que les fermiers des houilléres n’avaient
réalisé aucuns profits. Il est clair par la correspondance que les mines étaient pillées
avec persistance par les maraudeurs ; cela et les menaces de concurrence de la part des
marchands de charbon d’Angleterre tendaient & faire tomber le prix de la houille et &
diminuer le revenu du pays ainsi que les profits des fermiers des houilléres ; mais s'i]
dtait presque impossible de réprimer le commerce de contrebande et si la concurrence de
la part des marchands de charbon de la Grande-Bretagne, qu’il aurait été contraire a la
politique du gouvernement d’entraver, était a craindre, il est difficile de voir ce que les
gormiers des mines du Cap-Breton avaient a gagner a hausser le prix de la houille.

11 est inutile d’insister sur les différends qui subsistérent entre Mathews, adminis-
trateur de lile, et Miller jusqu’a 'époque olt Mathews fut remplacé par O'Gilvie, que Lon
chargea de prendre des mesures pour la sécurité de l'ile et de mettre un terme aux que-
relles parmi les fonctionnaires, mais il 0’y a pas de doute que ces querelles tendirent a
retarder le progres de I'industrie miniére.

O’Gilvie, croyant que les fermiers des mines avaient perdu de Pargent dans leur
entreprise, opinion partagée par Miller, leur pern.lit de hausser le prix de la houille, La
correspondance ne fait pas voir que la concurrence de la part des marchands de charbon
d’ Angleterre ne se fit pas sentir ni que le commerce de contrebande fit réprimé, mais
O'Gilvie fit rapport que la hausse du prix de la houille n’avait pas diminuée la consom-
mation, la demande ayant au contraire augmenté. O’Gilvie ne resta que peu de temps
dans lile et eut pour successeur le colonel Murray, qui recut le grade de brigadier géné-
ral.  Avant de quitter Halifax pour aller administrer le Cap-Breton, Murray suggéra
un changement de politique relativement aux houilléres; il proposa de les exploiter pour
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le compte du gouvernement, d’ouvrir un commerce avec les Etats-Unis et de permettre
aux navires américains d’exporter de la houille. Il enleva le controle des mines a Tre-
main et Stout, qui depuis Pexpiration de leur bail étaient restés locataires & volonté, et
se querella avec eux. Il fit rapport que le systéme qu’il avait adopté pour exploitation
des houilléres avait produit d’excellents résultats au point de vue financier, mais il fut
carrément contredit en cela par son successeur, Despard. Pour ce qui se passa ensuite
au sujet des mines jusqu'en 1801, on pourra consulter les archives.

L’histoire politique de I'ile jusqu’en 1801 est caractérisée par lesprit de parti chez
les fonctionnaires ; les destitutions et les suspensions se succédent sans interruption, et
chaque nouveau gouverneur adopta une politique différente de celle suivie par son prédé-
cesseur ; aussi ne faut-il guére ajouter foi aux accusations portées contre DesBarres, le
premier gouverneur, et contre ses successeurs jusqu’a Despard, qui se trouvait a la téte
de Padministration en 1801, année ou finit la table des archives.

Dans l'ile du Prince-Edouard, si on se rappelle bien, Patterson refusa de faire place
a Fanning aprés qu'on lui efit enjoint de retourner a4 Londres. Dans des circonstances
& peu prés semblables, Murray requt ordre de transférer Padministration & Despard.
Dans son refus de reconnaitre Despard comme administrateur civil, Murray fut appuyé
par le juge en chef et quelques-uns des conseillers. Dés le commencement, on entretint
des doutes sur la question de savoir si Murray avait le droit d’exercer les fonctions de
gouverneur en vertu de sa commission, ol il était appelé - Thomas” au lieu de “J. ohn”,
Cette erreur fut considérée par les membres du Conseil comme assez sérieuse pour invalider
tous les actes faits par ladministrateur en sa qualité officielle. Cette difficulté fut
cependant surmontée, mais lorsque Despard fut choisi pour succéder & Murray, celui-ci
refusa d’abandonner Padministration civile, prétendant que Despard n’était investi que
du commandement militaire. Comme les deux rois de Brentford, ils convoquérent des
assemblées du Conseil, chacun de leur coté, et la plus grande confusion régna. Murray
se plaignit que Despard avait saisi les mines, ’hotel du gouvernement ainsi que la
goélette de la province, et avait tout mis entre les mains de la méme faction qui controlait
Padministration & son arrivée. Il se plaignit aussi qu'il avait été proserit par proclama-
tion et au son du tambour, de sorte que les gens n’osaient plus avoir de rapports avec
lui. Despard porta des accusations contre Murray ; d’aprés les documents, celui-ci ne
se serait pas rendu coupable de malhonnéteté, mais il aurait manqué de jugement.
Finalement, aprés avoir suivi une ligne de conduite des plus singulicres, Murray, sur un
ordre positif, céda le pas & Despard et disparut de la scéne.

Les archives concernant la Bare p’ HupsoN sont comparativement peu nombreuses,
vu que le gouvernement du territoire couvert par la charte de la Compagnie de la Baie-
d’Hudson était exercé presque indépendamment par les officiers de la compagnie. Les
premiers documents se rapportent surtout aux frontiéres et a diverses disputes entre la
Compagnie et les Francais. Deux journaux des voyages de Radisson en 1682-3 et 1684
sont publiés (Note A.) ; le premier se rattache aux expéditions que Radisson entreprit
pour le compte des Francais, et le second aux découvertes qu'il fit aprés étre rentré au
service de la Compagnie de la Baie-d’Hudson. Son beau-pére, Desgroseillers, et lui
avaient déja été employés par la Compagnie en 1667, comme le fait voir le document
intitulé : “Transactions entre I’ Angleterre et la France concernant la Baie d’Hudson,
1687.” - Ce document est publié au complet dans le rapport sur les archives pour 1883.

A la page 186 de ce rapport se trouvent les mots suivants, contenus dans la réponse de

la Compagnie de la Baie-d’Hudson aux prétentions des Francais.
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¢« L’expédition faite en 1667 suffit pour établir le droit des Anglais, et elle n’en est
pas moins valide parce que Groseillers et Radisson, qu’on prétend étre des Frangais, y
préterent leur concours. Les Vénitiens pourraient tout aussi bien prétendre aux colo-
nies anglaises parce que c’est Cabot qui les découvrit, et les Giénois pourraient réclamer
de ’Espagne ses possessions dans les Indes parce que Colomb est né & (Génes. Parmi
les conquétes et les expéditions faites par les divers peuples, il Y en a peu auxquelles des
étrangers n’aient pas pris part.

Le vrai nom de des Groseillers était Médard Chouart, mais il est aussi peu connu
gous ce nom que Voltaire sous celui d’Arouet. On trouvers plus loin une copie de ses
journaux, qui se trouvent reproduits pour la premiére fois, je crois, dans le texte.

La Compagnie de la Baie-d’Hudson fut constituée en corporation sous le nom de
¢« Le gouverneur et la compagnie des avanturiers d’Angleterre; faisant le commerce sur
la baie d’Hudson,” en 1670, par Charles II. Le prince Rupert en fut le premier gou-
verneur. La compagnie ne jouit pas longtemps en paix de ses privileges. Frontenac,
qui avait été nommé gouverneur de Québec en 1672, dépécha des troupes pour occuper
le territoire baigné par la baie, et en octobre 1673 il y envoya le pére Albanel, un
jésuite, de la conduite duquel la compagnie se plaignit en 1676, Paccusant d’avoir essayé
de débaucher Groseillers et Radisson ; d’avoir, en labsence des navires, arraché les
drapeaux de Sa Majesté ; enfin d’avoir intrigué parmi les sauvages. Dans le document
se rapportant a cette plainte Radisson est désigné & tort comme étant un ITtalien Des
accusations suivirent, et ceux qui avaient souffert des procédés de Radisson se plaigni-
rent. Comme ces procédés sont détaillés dans le journal (Note A), je n'en parlerai pas
ici. Je me contenterai de dire que les affidavits, les plaintes et le récit de Radisson
g'accordent en substance, Une lettre de M. James Hages, en date du 26 janvier 1684,
montre avec quelle facilité les deux beaux-fréres changerent de maitres. M. Hages dit,
et il n’y a rien dans les journaux pour jeter du doute sur son affirmation, qu’apres avoir
été maltraités par le gouverneur de Québec, Radisson et des Groseillers avaient fait le
commerce des fourrures avec les habitants de la N ouvelle-Angleterre et étaient ensuite
entrés au service dela Compagnie de la Baie-d’Hudson. Tls furent entre temps & 'emploi
de la France, et d’aprés Radisson lui-méme, celui-ci trompait les autorités francaise
pendant qu’il négociait avec la Compagnie de la Baie-d’Hudson pour rentrer & son ser-
vice. Dans le journal de 1684, le nom d’un capitaine qu’on appelle Gazer se rencontre
plusieurs fois. Le 30 mai 1688, le capitaine Geyer fut nommé commandant de la partie
septentrionale de la baie d’Hudson et sous-gouverneur des terres situdes dans le bas du
détroit d’Hudson. Tl est tout probable que le capitaine Gazer mentionné dans le jour-
nal est le capitaine Geyer mentionné dans la commission.

Bien que les hostilités de la part des Francais continuassent et que des convois pour
les navires de la Compagnie de la Baie-d’Hudson fussent nécessaires, il ne s'en suit pas
que la protection demandée était pour repousser les attaques des Francais. Au contraire,
il est probable qu’on avait besoin de cette protection pour éviter les retards dans le
départ des navires qui auraient pu étre causés par la presse des matelots,

Mention est fréquemment faite dans le journal de 1682-83 du nom de M. Bridgar,
nommé gouverneur de Port-Nelson. Les instructions que M. Bridgar reut lors de sa
nomination portent la date du 15 mai 1682 et se lisent comme suit :—

“ Ayant jugé a propos de fonder un établissement & Port-Nelson, sur la baie d’ Hudson,
nous vous avons choisi parmi ceux qui ont déja servi notre compagnie pour remplir les
fonctions de gouverneur du nouvel établissement. Nous espérons que vous ne nous
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donnerez jamais lieu de regretter notre choix, mais qu’au contraire vous remplirez vos
devoirs avec la prudence, 'intégrité et la diligence voulues. B

“ A votre arrivée a Port-Nelson vous choisirez, de concert avec le capitaine
Guilham, un emplacement pour une maison et un fort. Vous pénétrerez ensuite dans
le pays, vous ferez les découvertes que vous pourrez, et vous nouerez des relations avec
les sauvages des environs, de maniére & ce que la fondation du nouvel établissement soit
suivie de résultats appréciables.”

Radisson prétend quil fut le premier & fonder, au nom des Frangais, un établisse-
ment a4 Port-Nelson. Cette place fut le théatre de luttes constantes ; elle fut prise et
reprise sans interruption.

En 1694, elle fut prise par Iberville ; on crut que cela ferait tomber tout le commerce
de la Baie sous l'entier contrdle de la France, mais comme la Compagnie de la Baie-
d’Hudson se décida, I'année suivante, & envoyer 4 navires dans ces parages, il est évident
qu’elle ne considéra pas la chose aussi sérieuse. En 1696, Port-Nelson fut cédé par les
Franca’s ; le commandant francais, de la Forest, se plaignit que les articles de capitula- _
tion n’avaient pas été observés, et une longue enquéte fut tenue par les Lords du Com-
merce au sujet de cette plainte. La Compagnie de la Baie-d’Hudson prétendit que les
termes de la capitulation de 1694 avaient été violds par Iherville, et parut regarder les
procédés d’Allen & I'égard de la Forest comme des actes de représailles.

Par le traité de Ryswick; 1697, il devait y avoir restitution mutuelle du territoire

pris de part et d’autre pendant la guerre. Le 8" article de ce traité se lit comme
suit :—

“VIL Des commissaires seront nommés de part et d’autre pour examiner et
déterminer les droits et prétentions que les deux souverains ont aux places situées sur la
baie d’Hudson ; mais la possession des places qui ont été prises par les Francais pendant
la paix qui a précédé la dernitre guerre et qui ont été reprises par les Anglais pendant
la dite guerre sera laissée aux Francais en vertu de larticle précédent. Le traite de
capitulation du 5 septembre 1696 sera observé suivant sa forme et tenure ; les marchan-
dises qui y sont mentionnées seront restitudes ; le gouverneur du fort dont il y est ques-
tion sera mis en liberté, si ce n’est pas déja fait ; et la valeur des marchandises perdues
lors de la dite capitulation sera déterminde par les commissaires, qui, immédiatement
- aprés la ratification du présent traité, seront investis d’une autorité suffisante pcur xl’ixer
l:es limites et les confins du territoire & restituer de part et d’autre, et aussi pour régler
lécha,nge de territoire dans I'intérét mutuel des deux souverains.”

D'apres un rapport des Lords du Commerce les conditions du traité ne furent pas
observées par les Frangais relativement & la restitution des postes et & la nomination de
commissaires pour régler les réclamations. Les pétitions et les mémoires & ce sujet sont
nombreux. Les négociations commencérent en 1699, mais, selon toute apparence, elles
n’eurent pas de résultat pratique. Ce n’est qu'en 1713 que les questions cencernant lz‘a,
baie d’Hudson furent réglés ; en vertu du traité conclu cette annde-la, il était restitué a
la reine de la Grande-Bretagne la baie et le détroit d’ Hudson, ainsi que tout le territoire,
toutes les places et toutes les rivitres situées dans ces parages.

Le traité d'Utrecht fut signé le 11 avril, et le 6 aoit suivant le roi de France
ordonna & Jérémie de livrer la baie d’Hudson, mais les réclamations en dommages
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restérent toujours en suspens, plusieurs tentatives ayant été vainement faites d’en arriver
4 un réglement.
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On trouvera de précieux renseignements en consultant le proces-verbal des délibéra-
tions d’'un comité de la Chambre des Communes de la Grande-Bretagne qui siégea en
1749 ; une copie de ce proces-verbal se trouve parmi les archives, dans la série PF., vol.
40. Outre les dépositions de divers témoins, il y a un appendice qui contient plusieurs
documents importants, ou il est question des produits, des minéraux, ete., du pays ; des
tentatives faites pour découvrir un passage au nord-ouest ; des explorations entreprises ;
des importations et exportations de la Compagnie de la Baie-d’Hudson, et d’autres
choses de plus ou moins d'importarce. Les documents déposés au bureau des archives
finissent & 1789, mais il n’y a rien d’intéressant aprés 1759. Parmi les manuscrits
faisant partie des archives se trouvent les journaux d’Anthony Hendey, juin 1754 & juin
1755, date ou il quitta le fort York et y retourna, respectivement, et de Mathew Cocking,
qui partit du méme fort en juin 1772 et y retourna en juin 1773. Hendey et Cocking
avaient pour mission d’explorer I'intérieur du pays et de développer le commerce de la
Compagnie de la Baie-d’Hudson. Nous devons & la courtoisie de M. R. Miller Christy,
du prieuré de Bloomfield, Angleterre, des copies de ces journaux, qui sont reliées
ensemble dans le volume 190 de la série M des archives.

A la note B sont publides des documents se rapportant & la proposition qui
avait été faite d’établir sur Vile de Sable des familles qui auraient secouru les équi-
pages des navires naufragés et sauvé leurs cargaisons. Cette ile, qui n’est apparem-
ment que le sommet des bancs de Terreneuve, a recu le nom de ‘¢ cimetiére de
PAtlantique”, & cause des nombreux accidents accompagnés de pertes de vies quiy
sont arrivés. D’aprés les réeits qui ont été publids, I'tle de Sable aurait été connue
4 une époque tres reculée, mais plusieurs de ces réeits sont, pour dire le moins,
d’une authenticité douteuse. En 1583, un des navires de sir Humphrey Gilbert, qui
avait pris possession de Terreneuve et se proposait de se rendre & la Virginie, fit nau-
frage prés de l'ille. Richard Whitbourne dans son livre Discourse and Discovery of
Newfoundland, publié en 1620, dit que sir Humphrey était arrivé 3 Terreneuve avec
deux bons navires et une pinasse, et quaprés avoir pris possession de Terreneuveil avait
fait voile pour la Virginie. Voici ce qu’il dit dans la préface de son livre :—

“ Par suite d’une mauvaise direction donnée & sa route, le plus grand des navires
toucha les écueils sur la cote de Canadie (sic) et se perdit. Pendant qu’ﬁ (sir Humphrey)
était en route pour 1’Angleterre en compagnie de son vice-amiral (le capitaine Hayes),
4 bord d’une petite pinasse de 20 tonneaux, cette derniére fit naufrage au milieu d’une
violente tempéte et périt corps et biens.”

Or, “le plus grand des navires ” ne sombra pas sur “la cote de Canadie”, et le nau-
frage du vaisseau & bord duquel se trouvait sir Humphrey Gilbert eut lieu i une grande
distance du théatre du premier accident. Les navires, qui devaient se rendre & la Vir-
ginie, furent dirigés vers I’ Angleterre parce que 'équipage était affaibli par la faim et la
fatigue.

Richard Clarke, capitaine du Delight un des navires de Gilbert, dit & ce sujet :

“ Lorsque nous fimes & 20 lieues de I'ile de Sable, le général (Gilbert) me demanda,
4 moi Richard Clarke, capitaine de I'dmiral, quelle était la meilleure direction & sui-
vre ; je lui dit que c’était la direction ouest-sud-ouest, parce que 'e vent était sud, que la
nuit approchait et qu’il y avait des bancs de sable inconnus s’étendant & une grande dis-
tance de la cote. Le général me commanda de suivre la direction ouest-nord-ouest. Je
lui fis remarquer que I'ile de Sable était ouest-nord-ouest et qu’elle se trouvait & une dis-
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tance de 15 lieues seulement. J ‘ajoutal qu’en prenant la route que javais indiquéeZ on
arriverait en vue de I'lle avant le jour. Le général me dit que mes calculs étaient
erronés et m’enjoignit au nom de Sa Majesté de lui obéir. Je suivis ses ordres, et vers
7 heures du matin le navire toucha et périt corps et biens.”

Les souffrances quendura I'équipage et le naufrage du navire de sir Humphrey
Gilbert & la hauteur des Agores sont décrits par Clarke et par M. Edward Haies, qui
furent au nombre des survivants. Ce dernier fait I'énumération de la flotte (Hakluyt,
édition de 1589, p. 684). Clarke est désigné plus haut comme capitaine du Delight,
mais sappelle lui-méme capitaine de V'Amiral. TLa liste qui suit, donnée par Haies,
explique cette contradiction apparente :—

1. Le Delight, autrement dit le George, 120 tonneaux, était le vaisseau amiral, a
bord duquei se trouvaient le général William Winter, co-propriétaire, et Richard Clarke,
capitaine.

2. Le Rawley, armé par M. Walter Rawley, 200 tonneaux, était le vaisseau
vice-amiral, & bord duquel se trouvaient M. Butler, capitaine, et Robert Davis, de
Bristol, maitre d’équipage.

3. Le Golden Hind, 40 tonneaux, était le vaisseau contre-amiral, & bord duquel
se trouvaient Bdward Hayes, capitaine et propriétaire, et William Cox, de Limehouse,
maitre d’équipage.

4. Le Swallow, 40 tonneaux, était commandé par le capitaine Maurice Brown.

5. Le Squirrell, 10 tonneaux; William Andrews en d&tait le capitaine, et un
nommé Cave le maitre d’équipage.

Le malheureux sort des forcats laissés par de la Roche sur I'ile de Sable est si bi'en
connu qu’il est inutile que j’en parle ici. Je mentionnerai, & propos de cette ile, certains
faits qui sont plus ou moins ignorés. Parmi ceux-ci, est la perte d’un navire qui se rendait
de Montréal & New-York avec un détachement de troupes, avec ordre de faire escale
dans la baie des Chaleurs pour voir & ce que les Francais observassent les articles de
capitulation signés a4 Montréal. Llincident est si peu connu que je citerai la plus
plus grande partie d’une lettre écrite par le lieutenant colonel Elliot et se rapportant a
la chose. Cette lettre est datée & Halifax, 9 mai 1761 La premiére partie en est omise :

“Quelques jours aprés avoir quitté la baie des Chaleurs, au milieu d’une forte tempéte,
nous touchimes sur I'ile de Sable (situé & environ 40 lieues de la baie), ile déserte et
inhabitée, ot il n'y avait pas un seul morceau de bois, une seule pierre, une seule
Piéce de terre, et qui représentait Paspect d’un immense banc de sable. Aprés avoir
touché (c’était le 15 novembre), nous avons attendu pendant 48 heures avant d’oser
nous aventurer sur la cOte, la mer étant tres grosse ; nous nous attendions -!\ tout
moment'que notre vaisseau se briserait en piéces. La seule chaloupe que nous avions sé
perdit aprés que des matelots s'en furent servis pour se rendre sur le rivage et y fixer
un céble ; deux matelots se noyérent dans cette circonstance. Comme il était devenu
tmpossible pour I'équipage de rester & bord du vaisseau, nous attachimes un baril vide
au cble dont je viens de parler, et avec peine et misére nous réussimes & nous faire
tirer I'un aprés Vautre Jusqu’au rivage-”

Soixante-dix personnes débarquérent sur Iile. Leur ration fut de 5 onces de farirfe,
avec une roquille de rhum ou de vin: on leur alloua aussi 4 livres de porc par six
personnes, et ce jusqu’a ce qu'ils eurent découvert des chevaux et des bestiaux, ce qui
arriva au bout de 7 jours. Ne s'attendant pas & étre secourus avant le mois de mai, les
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naufragés construisirent des maisons avec les voiles et les vergues du navire, qui avaient
été poussées sur le rivage, mais contrairement & leur attente, ils furent tous débarqués
sains et saufs a Halifax le 20 janvier. Dans VAtlantic Neptune par J. A. M.
DesBarres, publié en 1781, et marqué B dans la série géographique des archives, est une
vue séparée avec le titre :—* Vue du camp a Pextrémité orientale des Cotes de Sable.
Vues sur la cote sud-est de I'Ile de Sable ”, qui correspond & Ia description des maisons
construites avec des vergues, des voiles, etc. Bien que cette vue ne porte pas de date, il

est presque certain qu’elle représente le camp du lieutenant-colonel Elliott, tel que
décrit dans sa lettre.

Tout indique quil y avait des voleurs d’épaves qui exercaient leur infAme métier
sur I'ile. Dans le volume de V'Atlantic Neptunme, dont je viens de parler, se trouve
une vue d’ “ Un antre de voleur d’épaves preés de Iétang sur Iile de Sable”, avec une
maison en bois au premier plan, qui a du étre habitée subséquemment au naufrage du
navire du lieutenant-colonel Elliott. Cette vue ne porte pas de date, mais comme il ne
s'est écoulé que 20 ans entre le naufrage rapporté par le lieutenant-colonel Elliott et la
publication de I'dtlantic Neptune, il est probable qu’elle représente I'établissement
des gens qui, en 1774, demandérent et obtinrent 1la permission de se fixer sur Iile &
condition de secourir les naufragés. L'ile, cependant, n’était pas surveillée, et 'on a été
jusqu'a dive que tous ceux qui avaient échappé vivants des navires naufragés avaient été
assassinés par les voleurs d’épaves. On affirme méme que de faux feux étaient déployés
pour attirer les navires sur les écueils. Le relevé, a la note B, des épaves qui ont été
découvertes a mesure que les sables se sont déplacés sous I'action des vents et des eaux,
fait voir qu'un nombre immense de navires se sont perdus sur ce fatal banc. On pourra
trouver des renseignements sur les événements qui se sont passés dans les iles & une
époque plus moderne en consultant “ Lecture on Sable Island ”, par le Dr Gilpin, 1858,
et «“ Sable Island and its Attendant Phenomena ”, par M. 8. D. Macdonald, 1883.

Le tout respectueusement soumis.

DOUGLAS BRYMNER,

Archiviste.
OrrAwA, 31 décembre 1895.
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NOTE A.
(Original.)

Relation du voiage du sieur Pierre Esprit Radis-
: : ; i
son, Esc.er au nord de Lamerique ¢s années 1682, et
1683,

Je me sens obligé de me justifier avant toutes choses sur la legereté, dont on pourroit
maccuser quand on verra que dans ce voiage Jai agi contre les Interestz de Langre, et
dans celuy de année 7683, contre ceux de La france, car sj je naves pas a rendre la
dessus de bonues raisons de mon procedé, Il y paraistroit quelque caprice, et beaucoup

Inconstance, mais comme il y a quantité de personnes de marque et de probité quj
scavent, ce que le Sr Chouard Desgroiseliers mon beau-frere, et moy avons faict en
divers voiages pour messrs les interesses en la compagnie de la Baye de hudson pour le
commerce de la traite du castor et les justes sujectz de mescontentement, quj nous ont
obli_gé de nous retirer tous deux en france, Je ne doibs pas aprehander que les engagemens
ou je suis depuis Entré, contre les Interetz de la d. compagnie puissent mattirer les
reproches de legereté ou d Inconstance, car on scait que mon beaufrere, nj moy navons
Jamais manque, a quoj que ce soit quj ayt peu despendre de nous, ayant plusieurs fois
lvn et lautre Risqué nos vies, et faict humainement tout ce que des gens d honn'ur, et
de cceur devoient faire pour le bien et ladventage de la d. compagnie, depuis 'annéé
16.65 Jusques en 1674, mais voians quon rejettoit avec mespris tous nos advis, pour en
suivre dautres qui tendoient visiblement & la ruine de lestablissement de la traite et qu'on
nous temoignoit en toutes occasions, que nous estions regardes comme des Gens Inutiles,
dont on croioit navoir plus besoin, et quj ne meritoient aucune recognoissance, toutes
¢es manieres d’agir Et ces mauvais traitements, nous firent Enfin prendre la résolution
de retourner en france aprés y avoir pourtant longtemps resisté, car dans le fondz on
scalt qua mon esgard je deves avoir plus d’attachement pour le service Dangre que pour
celuj de france mestant marié a Londres dans vne famille honorable dont laliance mavoit
encore plus fortement engagé dans les Interetz de la nation, d’ailleurs tous mes amis,
Scavent que Jaimes tendrement ma femme, et que je leur temoigné un desplaisir sens'lble
de me voir Reduit a la necessité de labandonner, Jespere donc que ces considerations
Justifieront ma conduite sur les differans partis que jay embrasses, et ce que je diraj

~dans cette Relation de mon procedé a lesgard des anglais en ce voiage dans la Riviere, et

port de nelson, lannee 7683 me J ustiffiera, aussi contre ce quj en a esté raporté a mon
desavantage, pour me rendre odieux a la nation, car on verra, quayant eu le Bonheur
de faire et de soustenir mon establissement, contre ceux que je regardes Lors comme
mes ennemis, et de men rendre le maistre, en prevenant leurs desseins, Jai bien usé de
Ladventage que jai eu sur eux, et silz me vouloient Rendre justice ilz avoueroient quilz
ont plus de suject de se louer de moj, que de sen plaindre, les ayans toujours traites fort
honnestement, tant quilz ont vouleu bien vivre avec moy, il est vraj que je me suis servj
de toutes les ruses que j’ai peu Imaginer pour parvenir a mes desseins, Et comme je
Sraves tout ce que ces messieurs tramoient contre moj Jai mieux aimé les prendre que
den estre pris, scachant fort bien que silz mavoient prevenu Jaures plus mal passe
mon temps avec eux quilz nont fait avec moj. Je viens au recit de mon voiage ne
erolant pas quilz soit necessaire que je parle Icy des campagnes que jai faites depuis ma
sortie d.angre sur larméé navale de france Aux Expeditions de Guinée de Tabago, et
autres occasions ou je me suis rencontré auparavant mon engagement pour ce voiage.
Dans le temps que mon beau frére et moy estions mescontens de Messrs de la Com-
Pagnie de la Baye De hudson, nous feusmes plusieurs fois solicites de la part de feu mon-
sieur Colbert de retourner en france avec des grandes asseurances, que nous y serions
bien traitees nous resistasmes long temps, sans vouloir entendre a aulcune des proposi-
tlons. qu] nous estoient faites, sur cela, mais voians que nos' affaires alloient toujours de
8a—1a
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mal en pis, dans la compagnie, sans aparence que nous en deussions attendre au’cun bon
traitement, nous acceptames entfin le parti qui nous estoit offert de 400 louis dor argent
comptant, d’acquitter tontes no‘s.debces, Et quon nous donneroit de lemploy, nous pas-
sames en france apres ce3 conditions reglees au mois de déxembre 1674.

Si tost notre arrivee a paris, nous alasme nous presenter, a feu monst Colbert. Il
nous censura d’abord de ce que nons avions preferé le service Dangre a celuy de France,
neantmoins apres avoir entendu nos raisons et recognu de quoy nous pouvions estre
capables, par les choses que nous luy dismes de nos découvertes dans les pays septentrio-
naux de I'amerique et des habitudes que nous y avions contractees avec les sauvages,
Tl nous assura de sa protection, et du pardon du passé de la part du Roy, avec un entier
Restablissement au mesme estat que nous estions avant notre sortie de france, a condition
que nous Employerions nos soings (jt habitudes pour l'utilité et le progres du commerce
des traites du castor dans les colonies francoises du canada. Il nous confirma aussj la
promesse quj nous avoit été faite a londres d’une gratification de 400 louis dor, qu'on
acquiteroit toutes nos debtes et que nous aurions de lemploy, on nous fit Expédier dabord
des lettres patentes de pardon et restablissement, dans lesquelles monst Colbert vouleut
qu’il feust faict mention c}e la condition sous laquelle LeRoy nous les avoit accordéés, a
scavoir, demployer nos soings et de nous servir de nos habitudes avec les sauvages pour
lavancement et utilité du commerce de la traite du castor dans les colonies frangoises,
on nous fit payer comptant les 400 pistolles pour la gratiffication et on satisfit a tout ce
quj avait esté promis d’ailleurs, a la rezerve de 'employ, pour lequel on nous fit courir
fort longtemps Inutillement. Mz_ms Je maperceus le piemier dans la suitte de la cause de
ce retardement, et que mon mariage en angre me rendoit suspect par ce que ma femme
y estoit demeuréé, monsr Colbert sen expliqua un Jour assez ouvertement apres nous
avoir remis plusieurs fois, sur divers pretextes, en me disant qu’il faloit que je fisse
passer ma femme en france, sj je voules quon eust une entitre confiance, en moy, je luy
fiv cognoistre que Je n’en aves pas esté encore le maistre, ma femme ayant un pere quj
navoit pas vouleu me permettre que je la menasse avec moy en france, et je promis que
Je feres tout mon possible pour ly attirer, cependant Monst Colbert nous temoigna qu’il
seroit bien aise que mon beau frere, et moy fissions un voiage en canada pour voir avec
le gouverneur ce quj sy pourrm_t faire, nous asseurant qu’il lui envoyeroit ses ordres en
notre faveur, nous fismes ce voiage, mais estans arrives a quebek, la Jalousie et le credit
de ceux qui avoient en ce temps la un pouvoir absolu sur les affaires du commerce en
canada, et dont les creatures estoient Employées, pour les nouvelles descouvertes, firent
que le St comte de frontenac Gouverneur ne se mit pas en devoir de faire ce quon nous
avoit faict esperer, de sa part, de sorte que mestant rebuté, je laissé mon beau frere en
canada avec sa famille, Et je m’en retourné en france resolu de servir sur arméé navale,
Jy ay passé les campagnes dont J’ai parlé cy dessus, jusquau naufrage de Ilsle d Anb,
duquel mestant heureusement sauvé je revins avec le reste de larméé a Brest au mois de
juillét—ayant perdu tout mon equipage dans ce malheureux naufrage.

Monsr le vice admiral et monsr lintendant escrivirent en cour en ma faveur, et sur
les bons temoignages quils rendirent de ma conduite, on me fit donner de la part du
Roy une gratification de 100 Louis dor pour me remettre en esquipage, et ces mrs
masseurerent quilz esperoient dans peu, de me faire donner le commandement d’une
fregatte. Je ne creus ras que cela me d’eust sj tost arriver, cest pourquoy je me resolus
de demander congé pour faire un volage en ang™, sous pretexte dy venir chercher ma
femme, pour Lemmener avec moy en france, Jeus mon congé de la cour la dessus, avec
une autre gratification de 100 Louis dor pour mon voiage, on me recommanda de faire
diligence, surtout damener ma femme, apres quoy, on masseuroit positivement que
jaures de lemploy.

Je partis done, et arrivé a Londres Le 4e Juillet, Je fis cognoistre a Mr le chevr
Kirke mon beau pere de quelle Importance jl mestoit pour lestablissement de ma
fortune en france que jy fisse passer ma femme avec moy, jl ny vouleut pas consentir,
mais jl me pria descrire a mes amis en france au suject dune pretention quil a contre
les habitans du canada, ce que je fis, je vouleus encore pendant mon sejour a londres
tascher de pressentir moy mesme, Et par mes amis sj Mrs de la compagnie ne serdient
point en de meilleurs sentimens pour moj, et sj je ne trouveres point quelque jour pour
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NOTE A. 3

pouvoir renouer avec eux, mes desmarches furent Inutilles Et jene trouve aucune dispo-
sition a pouvoir parvenir a ce que je souhaites—je men retourné donc en france, et Jarrivé
a Brest le 12’ 8bre 1679,

Ayant faict entendre a monst le vice admiral, et a monsr 1 Intendant le peu de
succes que Javes eu en mon voiage, et qu'il navoit pourtant pas tenu a oy, jls me
donnerent ordre den aller rendre compte & monsr le marpuis de Seignelay, ce que je fis,
mais en lui aprenant que ma femme estoit encores demeuree en angre, J1 me fit repro-
ches, quil voioit bien que javes tousjours les sentimens anglais, adjoutant en mesme
temps que je ne deves pas m’attendre quon se fiast en moy, quon me donnast le moindre
employ, tant que ma femme demeureroit en angre—il mepromit pourtant quil parleroit
de mes affaires a monsr Colbert son pere ce qu'il fist. Et lestant alle voir, il meparla de
la mesme maniere quavoit faict monsr le marquis de Signelay (sic) sur le suject de ma
femme, et me donna ordre daller chez le Sr Belinzani son premier commis pour les
ﬂﬁ'aicfes du commerce qui me diroit ses intentions. Estant alle ches le Sr Belinzani, il
me dict que monsr de colbert trouveroit bon que jeusse conference avec le St de la
Chesnaye marchand du canada, qui faict tout le commerce de ce pays la, et qui estoit
lors a paris, afin de prendre avec luy des mesures, pour se prevaloir de nos descouvertes,
et habitudes dans les pays septentrionaux du canada, pour avancer le commerce des
traites du castor, et empescher autant quil seroit possible, celles que les etrangers y
vouloient, faire au préjudice des colonies francoises le dit sieur Belinzani me dict aussy
que je ne pourres faire mieux ma cour aupres de monsr colbert ni macquerir son am}tlé
par aucun service quy luy fust plus agreables qu'en mapliquant fortement d’attlrgr
toutes les nations des peuples sauvages de ces pays septentrionaux, du costé des francois,
et pour les destourner des estrangers, massurant d’une grande reconnoissance pour le
service que je rendres a I'Estat en vette occasion, et que le Sr de la Chesnaye me
donneroit, en Canada toutes les choses necessaires pour Lexecution des desseins que nous
pourrions resoudre ensemble ladessus.

Suivant ces nstructions jallé ches le Sr de la Chesnaye nous conferasme assez
1Ongtemps ensemble, et apres plusieurs questions sur 1 Estat des pays que javes frequentes,
et luy avoir commluniqué mes memoires, jl me proposa d’entreprendre 1’Establissement
d’une traité pour le castor dans la grande baye, ou Javes esté quelques années auparava'nt
pour les anglois, nous feusmes deux jours a concerter ensemble sur les moyens de faire
c’est establissement, nous en demeurasmes enfin daccord, et que je ferés un volage en angre
pour tascher d’en retirer ma femme, et prendre langue en mesme temps sur larmement
que la compagnie de la baye de hudson pourroit faire pour ce pays la, Je fis ce second
voiage a londres avec quelque reste desperance de meilleure disposition en ma faveur
t;iu coste de mrs les Tnteresses, mais soit quon me regardast lors comme un serviteur tout
a fait Inutille, ou comme un homme hors destat de pouvoir nuire, on me Laissa partir
Sans mavoir faict temoigner, la moindre marque de bonne volonté, toute la satisfaction
que J'eus en ce voiage, feut d’avoir este favorablement recen de son Alt. le prince

upert, qui me temoigna avoir du desplaisir de ce que mes services estoient si mal
recognus. Je pris le partj de me consoler de cette disgrace, et men retourné en france
Cl‘Ola:nt Yy rencontrer encores la chesnaye, mais estant arrivé a paris, je trouvé qu’il estolt
bartj, et je ne balancé pas a me resoudre de le suivre en canada pour executer ce que
nous avions arresté ensemble a Paris. Je feus prendre congé de monsr colbert en luy
comrpuniquant mon dessein quil aprouva, jl me souhaita bon voiage, en mencouragant
de bien faire. Jallé voir les peres Jesuittes de Paris, comme Interesses avec la chesnaye
au commerce du castor, et ils me donnerent de largent pour mon voiage, Jallé membar-
quer a laRochelle, et Jarrive a Quebek le 25 Thre 7682.

Si tost mon arrivéé je ma bouché avec le Sr la chesnaye qui témoigna avoir beau:

coup de Joye de me voir, et apres quelque entretien sur ce que nous avions projetté a

aris, il me dit quil falloit y travailler Incessemment, et comme jl avoit le secret de la
cour, et quil en scavoit les Intentions pour nostre conduite en cette entreprise, il me mena
ches le Gouverneur, et moblijea de luy demander sa protection et les ordres dont nous
avions besoin de sa part, pour lexecution de notre dessein, mais monsr le Gouverneur
nous parla, comme sil ne lavoit pas aprouvé, et sur cela la Chesnaye lui demanda pour
Moy un congé pour repasser en Europe, par la nouvelle angre dans une barque du gou-
verneur de laccadye qui estoit lors a quebek preste a faire voile.
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Ces desmarches de formallittes estans faites la chesnaye et moy parlasmes daffaires,
a fonds, nous demeurasmes daccord du voiage, et de toutes les conditions pour reglement
de nos Interets, jl se chargea de dachetter les marchandises, et toutes Les choses neces-
saires pour la traite, de me fournir un bastiment bien esquipé, et pourveu de bonnes
vituailles, i1 feut reglé que Jaures le quart de La traite, en faveur de mes peynes et
soins, et des risques ausquels je malles exposer pour Lestablissement, mon beau frere
des grosiliers qui estoit lors a quebek fit de son costé un traite avec la chesnaye pour le
mesme volage & peu pres mesmes conditions que moy. Kt toutes ces choses estans
reglees, le Gouverneur feut pri.é de me permettre d’emmener avec moy trois hommes,
jl scavoit bien pourquoy, mais jl trouvoit a propos de lignorer, car jl nj a pas daparence
quil simaginast. que je men retournés en f'r‘ance, sans vouloir rien faire, sur ce que la
chesnaye et moy luj avions proposé, puis que je demandes ces trois hommes quil
me permit d’emmener, 'un estoit mon neveu Jean baptiste des Grosiliers sur lequel
je faises grand fondz, ayant frequenté toute sa vie les pays sauvages, et contracté
de grandes habitudes avec eux pour les traites, jl avoit mis 500 liv. de son fondz
dans larmement que devoit faire La chesnaye pour notre volage, le second homme
estoit pierre allemend que Jemmenes pour pilote, et le 3me Jean baptiste godefroy
entendant parfaitement La langue sauvage, et que je cognoisses capable des traites. Je
partis donc de quebek le 4¢ 9bre 1682, avec mes trois hommes sur la barque du Gouverneur
de L accadie ayant mes ordres de me trouver au printemps suivant a 1'Isle percée a Lem-
bouchure du fleuve de St Lau.rons ou La Chesnaye devoit menvoyer un bastiment munj, et
esquipé suivant nos conventions pour lexecution de lentreprise, jl me promit aussj quil
menverroit de plus amples Instructions par escrit pour ma conduite quand je seres sur
les lieux.

Nous arrivasme a l'accadie Le vingt six du d. mois de 9bre 768%, nous y passames.
Lhyver, et je me rendis a I'lsle percéé au printemps, le bastiment que J’attendés arriva,
mais non pas tel quon me L'avoit faict esperer, car ce nestoit qu’une vieille barque den-
viron 50 thonneaux avec 12 hommes d’esquipage, compris ceux qui estoient avec moy, jl
y auroit asses de marchandises pour la traite, mais peu de vituailles, de sorte que sj je
neusse pas esté engagé sj avant, que je lestes dans lentreprisse, vn tel bastiment auroit
este capable de men rebuter, mais Larrivee du Sr des Grosilieres mon beau frere sur une
barque d’environ 30 thonneaux avec 15 hommes d’Esquipage mencourageai nous ne vou-
lumes point l'un et lautre abandonner notre entreprise mais nous eusmes beaucoup de
peyne a resoudre nos gens quj estoient espouvantes, de voir que nous allions les exposer
a un voiage de 900 Lieues, en de sj petits bastiments, dans des mers rudes, ou nous avions
encores a craindre les glaces, cependant nos esquipages voians que nous nous Exposions
nous mesmes, et quilz suivroit notre fortune, jls se resolurent, a courir Les mesmes ris-
ques que nous, jl feut arr:esté ?ntre mon beaufrere et moy, que nous ferions notre route le
plus pres que nous pourrions P'un de l‘autre, pour pouvoir estre plus tot en estat de nous
Secourir en cas de besoing, et nous mismes a la voile partans de I'Isle percée le 11e juillet
1682. : ; :

Apres 19 Jours de navigation, et que nous eusmes passé le destroit de terre neuve,
Lesquipage de la barque de mon beau frere se revolta contre luj, ne voulant pas passer
outre, craignant la rencontre des glaces, et de saller engager dans un pays Incognu, ou
jl pourroit manquer de vivres pendant 1hyver, nous apaismes Les mutins par pro-
messes, 6t par menaces, la veue dun navire par le 57e degré 30 minutes au nord sur la
coste de la brador, y contribua, chacun songea a leviter, nous estions en terre de luy, et
jl portoit au plus pres sur nous, comme voulant nous recog ¢ mais nestans pas en estat.
de nous defendre je ne trouvai pas a propos que nous missions cap sur luy, mais faisans
la mesme route nous gaignasmes la coste ou jl ny avoit rien a craindre, jl revira de
bord deux heures avant la nuict, et nous Le perdismes de veue, et comme jl y a quantité
de glaces sur ces mers quj derivent au sud nous fismes havre pour Eviter les dangers, et
faire de leau, et prendre quelques autres rafraichissements a la coste des sauvages
nommes Esquimos, les plus dangereux de tous ces peuples, quand on sen laisse sur-
prendre, jls vindrent pourtant a nos bords et traiterent avec nous quelque centaine
de peaux de loups marins, nous demeurasmes la deux-Jours pendant lesquelz jl y eut.
encore une mutinerie pour ne passer pas outre, mais japaisé les seditieux et ayan
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remis en mer, Tadvertis nos Esquipages de conserver leau et le bois, que nous venions de
faire, parceque nous avions resolu mon beau frere et moy, que nous n’aborderions point
a Terre qua notre port, a moins que nous ne feussions poursuivis. i

Les ventz se trouvans favorables a notre navigation nous entrasmes dans le destroit
de hudson que nous cottoyions du ¢oté du nord, il y avoit quantité de glaces sur lesquelles
les gens de ma barque tuerent un ours dune grosseur extraordinaire, jls mangerent de la
chair de cet animal avec Exces, dont jls feurent tous malades a 'extremité, ayant des
grandes douleurs de teste et des desvoyement sj violans que Je ne crefis pas quil en
rechapast aucun, je feus obligé de faire signal a mon frere pour luy donner advis de cet
accident afin destre secouru, lorvietan et les sueurs tirerent ces pauvres malheureux
daflaires, mais Jlz ont tous changé de peau, nous avons apris depuis par les sauvages que
cette espece d'ours blancs, a Du venin dans le foye qui se communique a toute la chair,
€t cause de pareilz accidens quand on en mange.

Je maperceus que pendant ce desordre qui nous estoit arrive proche mile Island a
la pointe de L’ouest, nous avions derivé nor ouest par compas, environ 8 lieues en 6 heures
vers le cap henry, nous eusmes beaucoup de peyne a nous tirer des glaces et nous nous
Vvismes plusieurs fois en danger dy perir, mais Dieu nous fit la grace den sortir, mon
beau frere quj nosoit forcer de voiles estoit demeuré derriére. Jarrivé avant luy le 26
aoust sur la cote du ouest de la baye de hudson et nous nous rencontrasmes ensemble
le 2¢ 7bre a lembouchure de la Riviére nommee par les sauvages KaKivvaKiouay
qui signifie en francois, qui va qui vient.

Estans entrés dans cette Rivitre nos premiers soins feurent de choisir un poste
Pour mettre nos barques en seureté, et bastir une maison, nous avangasmes environ
que.que 15 mile, et nous nous arrestasmes.a un petit canal, ou nous fismes entrer nos
barques, trouvans le lieu assez propre pour y establir notre demeure. Je laissé mon

eau frere occupé a faire bastir notre maison, et je partis le Landemain de notre arrivee
pour aller dans les terres & la descouverte des sauvages.

Je membarque dans ce dessain dans un canot avec mon neveu, et un autre homme
de mon Esquipage tous trois armes de nos fusilz et pistolles, et, nous alasmes pendant 8
Jours Environ 40 Lieues au hault dela riviere sans faire rencontre dans les bois d’aucun
Sauvage, nj voir aucune marque fraische qui nous peust faire cognoistre que des hommes
¥ eussent passé depuis peu, nous Jugions mesmes parceque nous trouvions quantite de
bo_m coupé par les castors qu'il y avoit peu d’habitans aux environs, nous tuasmes chemin
faisant quelque cerfz.

Mais le 8e. Jour de notre depart estant le soir cabanes sur une Isle pour nous reposer
€t notre canot estant renversé sur le bord de leau un sauvage qui poursuivoit un cef'f
apercevant notre canot, s'imagina quil y avoit la les gens de sa nation, c¢’est pourquoy je
sifla pour nous advertir de prendre garde a la beste quj avoit passé sur une petite Isle au
dessus de nous, mon neveu ayant veu le premier ce sauvage me le dict aussj tost, J(?
courus au bord de leau, sans songer au cerf, et appelé le sauvage, lequel ayant este
loqgtemps sans me vouloir respondre me dict en sa langue que jentendois fort bien,
quil ne mentendoit Pas, et se mit aussj tost a fuir au travers les bois.

_ Le rencontre de ce sauvage me donna de la Joye, et quelque esperance que nous ne
Serions pas longtemps sans en voir dautres, nous feusmes toute la nuit sur nos gal‘des» et
le lendemain a la poiute du Jour, je fis porter notre canot de Lautre costé de 1 Isle pour
eéstre tout prest a nous en servir, en cas daccident, et je fis faire un grand feu a 100 pas
de la, nous decouvrisme le matin a la pointe de I'Isle neuf canots quj venoient vers nous
€sians aproches a la voix je parlé et demande aux sauvages quj paroissoient dans les
canots quj jls estoient, jls me respondirent en termes de bonne amitié, je leur fis enten-

re le sujet quj mavoit mend en lour pays, et quj Jestois, apres quoj un vieillard arme de
sa lance, sa massue, et son arc sestant levé tira une flesche de son carquois, dont ayant
faict un signal de lorient a loccident, et du septentrion au midy, il La rompit en deux
Imorceaux, et les jeta dans la Riviere puis sadressant a ses compagnons il leur parla a
Peu pres ainsy, jeunesse vous naves plus rien a craindre le soleil nous est devenu f?-VO-
rable, nos Eunemis nous craindront, puis que voicy I’homme que nous demandions
depuis que nos pere sont nais, apres quoy jlz nagerent tous vers moy a terre, et sortirent

e leurs canots, je les fis aprocher de mon feu sans aucune armes, mon neveu et l'autre
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homme qui estoit avec moy, vindrent. en mesmes temps, Jusqua dix pas de nous, sans
quilz en feussent espouvantes, quojquilz les Vlssgnt bien armes, je leur demandé quj estoit
leur chef, en parlant a luj mesmes sans le cognoistre Il baissa la teste, et un autre me dit
tu Luy parles, alors je le pris par la main et layant faict asseoir, je luj parlé selon Le
genie de ces peuples, aupres desguelz jl est necessaire pour se faire considerer de se vanter
quon a du courage, quon est puissant et en estat de les secourir, et proteger contre leurs
ennemis, jl faut aussi leur témoigner quon entre tout a fait dans leurs Interestz, avoir de
la complaisance pour eux sur tout leur faire dabord des presens, car cest entre eux le
Grand Lien de lamitie, je voulusdonc a.ce_tte premiere Entrevue me faire cognoistre, Et
Le chef de ses sauvages estant assis, aupres de moy, je luj dis en sa langue Je cognois toute
la terre, tes amis seront mes amis, et je suis venu Ici taporter des armes pour détruire
tes ennemis, tu ne mourras pas de faim, nj ta femme, nj tes enfens, car je taporte des
marchandises prend courage je veux estre ton filz, et je t'aj amené un pére il est la bas
a faire bastir un fort, ou J'ai deux Grandz navires, jl faut que tu me donnes deux ou
trois de tes canots afin que tes Gens rendent visite a ton pere, j| me fict une Longue
harangue pour me remercier, et masseurer que luy et tous ceux de sa nation, mettroient
leurs vies pour mon service, apres quoy je donné a chacun des sauvages du Tabac et des
pipes, et mettant aper¢u quun dentre’ eux se servoit deux petit morceau de fer aplaty
pour hacher son tabac, je luj demandé ce morceau de fer, et le jetté au feu ce qui les
surprit tous, parce quen mesme temps, je fis semblant de pleurer et dessuyer mes larmes,
leur disant que Javois de la douleur de voir mes freres sj denues et despourveus de toutes
choses, je les assuré quilz ne manqueroient plus de rien tant que je seres parmj eux, et
en mesme temps josté mon poignard, que j'aves a mon costé, et le donné a ce luy a quj
javes osté le morceau de fer je fis aussy aporter de mon canot quelques Paquetz de petis
couteaux que je leur distribué, je les fis fumer, et leur donné a manger, et pendant quilz
mangeoient jestalaj devant eux les presens que javes aporte, entre autres, un fusil, de la
poudre et du plomb, pour leur chef, je luj dis en luj presentant que je le prenes pour
mon pere, il madopta pour son filz, en me couvrant de sa robe, je luj donné aussy ma
couverture que je luj dis deporter a sa femme de ma part la voulant prendre pour ma
mere. J1 me remercia comme firent aussi les autres au nombre de 26 Lesquelz pour
me marquer leur recognoissince de mes presens, me Jetterent tous leurs robes a mes
piedz, et allerent a leurs canotz chercher toutte la pelletterie quilz y avoient, quils
maporterent aussj, nous nous separasmes apres toute cette ceremonie, jls me promirent
quavant mid]j ils menverroient trois de leur canots, a quoy ilz ne manquerent pas ilz y
mirent mes castorts, et nous nous en allasmes ensemble, vers notre- poste ou Javois
laisse mon beau frere. Jy arrivé Le 12 Tbre au grand contentement de tous nos Gens
leur ayant appris lheureux succes de mon voiage par la rencontre des sauvages.

Le mesme jour de mon arrivée de ce petit voiage un bruict de coups de canon nous
donna lalarme. Les sauvages quj estoient avec nous les entendirent, et je leur Dis que
ces coups de Canon estoient tires de nos vaisseaux que nous avions sur La grande riviere
nomméé Kawirinagaw a trois ou quatre lieues de celle ou nous estions postes, mais voulant
cependant mesclaircir ce que ce pouvait estre, je membarqué dans un canot, et Jallé
Jusqua I'embouchure de notre riviere, sans avoir rien descouvert. Je crens que nous
nous estions tous trompes, et Jenvoyé mon neveu avec un autre frangois de mes gens
pour aller avec les sauvages vers ies pations, mais le soir mesme de leur despart, estant
passes vis a vis lendroit dou nous avions cru entendre tirer les coups de canon, jls les
entendirent encores, et de trop pres pour pouvoir douter quil ny eust pas la un navire,
jls retournerent donc sur leurs pas pour men advertir, et sur leur avis, je partis aussitot
pour aller encores moy mesme a cette descouverte avec trois hommes.

Apres avoir faict le trajet perilleux de cette grande riviere de Kawirinagaw, qui
signifie en francois la meschante, nous descouvrismes le 16e de grand mattin une tente
sur une isle. Jenvoyé aussjtost un des gens pour descouvrir secretement ce quecestoit, jl
retourna vers moy, en peu de temps madvertir, quon bastissoit la une maison, et quil y
avoit un navire. Sur cet advis Je mavancé le plus que je peus, ne vouiant pas pourtant
estre descouvert, et je meposté avec mes hommes, comme dans vne espéce d’embuscade
pour tascher de surprendre quelqu’un de ceux qui estoient la, et le faire prisonnier afin
de scavoir qu’elles gens Ils pouvoient estre, Je pris toutes les précautions possibles, pour
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venir about de ce dessein, ayant passé la nuit asses proche du lieu ou on batissoit la
maison sans en avoir veu sortir, nj peu entendre parler personne, jusqu'au lendemain a
Pheure du disner que je recogneus que c'estoient des anglois, et mestant avancé vers
leur poste, encores plus pres que je naves fait, pour le mieux recognoistre. Je mes rem-
barqué dans mon canot avec mes gens, nous pareusmes a une portéé de canon de la maison,
et nous nous arrestasmes comme sj nous eussions esté des sauvages, quj auroient este
surpris de voir la des hommes, quj batissoient une maison. Ils ne feurent pas longtemps a
nous descouvrir, et sj tost quils nous eurent veus, ils se mirent a crier vers nous, comme
nous Invitans daller a eux, en prononceans quelques mots en langue sauvage quils
Llsoient dans un livre, mais voians que nous navaneions pas pour cequils nous disoient,
jls vindrent eux mesmes vers nous le long du rivage, et sestant arrestes vis a vis du lieu
ou nous estions, je leur parlé en langaige du pays et enfrancois sans quils mentendissent,
mais enfin leur ayant demandé en anglois, qui jls estoient et cequ’ils prétendoient faire la,
Jls me respondirent quils estoient anglois, venus la pour la traite du castor, je leur demandé
ensuite qui leur en avoit donné la permission, et sils avoient quelque commission pour cela,
Jls me dirent quils navoint point de commission, et quils estoient dela nouvelle angre. jé
leur declaré que jestois establi dans le pays avant eux, pour la compagnie frangoise, et
avec des forces suffisantes pour les empecher de traiter 4 mon préjudice, que javes mon
fort a 7 lieues de la, mais que le bruict de leur canon mavoit obligé d’aller vers eux,
croiant qu'un navire de france que j'attendes, et quj devoit arriver a une Riviere _PI“S
nord que celle ou jls estoient y feust entre par quelque accident contre mes directions,
que jen avo s deux autres arrives depuis peu, de canada command-s par mon frere, e_t
qu’ainsi, je ne leur conseilles pas, de demeurer la plus longtemps, les advertissant quil
feroient mieux de se retirer et de faire au plus viste embarquer dans leur bord tout
cequils avoient a terre. :

_ Javes faict aprocher en parlant mon canot asses pres de terre, pour recognoistre
qui estoient ceux a quj je parles, et ayant apris que cestoit le jeune Guilliem, capitaine
du vaisseau, jen fus fort ayse, car je le cognoissais particuliérement, jl neust pas plus
tost apris qui Jestois quil minvitta a sortir de mon canot, pour nous embrasser, jé le fis,
il vint au devant de moy, et nous nous fismes I'un et lautre heaucoup de caresses, il me
pria d’aller a son bord, pour me regaler, je ne vouleus point luy tesmoigner que je me
defies de luy, en le refusant, mais pour ma précaution je fis descendre mes trois hommes
de mon canot qui demeurerent a terre avec deux anglois, pendant que Jallé abord avec
le capne. ¢ Je trouvé encores dans le navire un homme de la nouvelle angre qui estoit de
ma cognoissance. :

Avant que je feusse monté dans le vaisseau le capne avoit faiet arborer le p{WlHO{l
dang{e, et sj tost que jy feus entré, il fit tirer quelques coups de canon, je ladvertis quil
nestoit pas necessaire, qu'il en fist tirer davantage, de peur que nos gens nen prissent
J alousie, et quon n’allast luy faire quelque insulte. Tl me proposa de negocier ensemble,
Je luy promis que jen parleres a nos autres officiers, et que je feres en sorte de les
faire consentir, qu'il passast hiver ou jl estoit, sans quil luy faict aucun tort,
puisque la saison estoit desja trop advancée, pour quil peut se vetirer. Je luy dis
mesme quil pouvoit continuer a bastir sa maison sans se fortifier, asseurant que
je le garantirois de toute insulte du costé des sauvages, sur qui javais un pouvolr
absolu, et pour l’asseurer que de mon costé il nauroit aucune surprise & craipdre, 1e
vouleus avant nous separer convenir avec luy, du nombre dhommes, dont je seres
accompagné quand je lires voir, ladvertissant que sil me vojoit aller vers luy avec
plus grand nombre que celluy dont nous estion d’accord, ce seroit une marque que
nos autres officiers nauroient pas consentj a la proposition de negocier ensemble. Jeluy
donpé encores advis de ne faire plus tirer de canon, et quil ne souffrit pas, que ses gens
sortissent hors de 1'Isle, de crainte quils ne fussent rencontres par les frangois que javes
daps les bois, afin quil ne me blasmat pas du malheur, qui luy pourroit arriver sil ne
sulvoit mes advis. Je luy dis aussj que les sauvages mavoient advertj que mon navire
est01't arrivé au nord, et luy promis que dans 15 jours je retourneres vers luy pour lui
en dire des nouvelles, de quoy jl feut bien ayse, me’ priant de me souvenir de luy. Nous
nous separasmes apres tout cela, fort contens lun de lautre, luy tout a faict prevenu,
que Javes les forces dont je mestés vanté, et moy resolu de lentretenir tousjour dans
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cette bonne opinion, ayant mes véues de I'obliger a se retirer, ou sil sopiniastroit a me
vouloir troubler dans mes traites, dattendre quelque occasion favorable pour me saisir
du navire quj estoit de bonne prise nayant aucune commission de france ni dangre pour
la traite, mais je ne voules rien entreprendre a contretemps de crainte de manquer mon
coup, surtout je voulus eviter de repandre du sang. Mestant embarqué avec mes gens
dans mon canot nous descendismes vers le bas de la Rivitre, avec toute la diligence que
nous peusmes faire, mais a peyne eusmes nous faict trois lieues de 1'Isle ou nous avions
laissé le navire de la nouvelle angre que nous en descouvrismes un sous voiles quj entroit.
Nous nageasmes a terre au sud, et estant descendus de notre canot, pour attendre le
navire quj venoit vers nous, je tis faire une forte fumée, et le navire estant arrivee vis a
vis de nous il mouilla Pancre, et demeura la toute la nuict, sans envoyer sa chaloupe a
terre, que le lendemain, nous avions veillé toute la nuict pour observer ce quj se passeroit
et ayant veu le matin desborder la chaloupe, et qu’elle venoit vers nous, je fis poster mes
trois hommes armes a lentree du bois a 15 ou vingt pas de moy, et je mavancé seul sur
le bord de l'eau, le Sr Bridgar que la compagnie envoyoit en qualité de gouverneur en
ce pays la, estoit dans la chaloupe, avec six matelotz du navire commandé par le
Sr Guilliem pere du capre du navire de la nouvelle angre que J’aves descouvert le jour
precedent, comme je lapris dans la suite.

Voiant donc venir la chaloupe vers moy, et quelle aprochoit de terre, dabord quelle
feut a la voix, je parlé un langage facon de sauvage, qui ne signifioit rien, seulement
pour embarrasser cenx de la chaloupe, ou les obliger a parler afin de les recognoistre, et
scavoir sil ny auroit point quelqu’un quj eust fréquenté les sauvages, et sceust parler
comme eux. Personne ne respondit rien, mais la chaloupe sestant eschouéé a dix ou
douze pas de moy, et voiant un des matelotz quj se mettoit a leau pour venir a terre, je
luy preseuté mes armes en luy defendant davancer, et luy faisant entendre que personne
de la chaloupe ne mettroit pied a terre que je ne sceusse qui ilz estoient, et ayant bien
recognu par le navire et a l'air des matelotz, quils estoient anglois, je parlé en leur langue
et Jentendis que le matelot quj sestoit mis a leau, et que j'empesches davancer, dict asses
hault, gouverneur cest auglois quon vous parle, et sur ce que je continues a demander
qui ilzestoient, quj comrpandom le _valsseau, et ce quilz venoient chercher la. Quelqu’un
respondit, quj est-ce quj en a afaire? nous sommes anglois, a quoy Je repliqué et moy
francois, quj vous dis de vous retirer. Et ayant en mesme temps faict signe a mes gens
de paroistre, ils se presenterent sur le bord du bois, ceux de la chaloupe qui croioient
aparament quil y en eust plus grand nombre voulurent bien me respondre honnestement
et me dire quils estoient de londres, que le naviro apartenoit & la compagnie de la Bayé
de Hudson, et quil estoit commande par le capne Guilliem, je leur fis entendre de mon
costé quj jestois quils venoient trop tard, et que javois pris possession de ces lieux au
nom du Roy de france. II fit encore dict plusieurs choses quil seroit inutile de rapor-
ter, icy, Les anglois soutenans quilz avoient droit de venir la, et moy que non, mais enfin
le St Bridgar me faisant cognoistre quil seroit bienayse de mettre pied a terre avec trois
de ses hommes, pour m’embrasser je luy temoignay que Jen aurois aussy beaucoup de
joye, jl mit done pied a terre et apres nous estre salues, il me demanda, si ce nestoit
pas la rivisre kakiwakiouay. Je luy Dis que non, et qu'elle estoit plus au sud, que celle
ou il estoit s’appelloit Kawirinagaw, ou la meschante, jl me demanda encore si ce nestoit
pas la qu'un vaisseau anglois commandé par le chevallier thomas button avoit autres fois
hiverné. Je luy respondis que ouy, et luy moniré le lieu au nord. Il m’invitta ensuite
d’aller a son bord, mes Gens quj sestoient advances men destournoient, particullierement
mon neveu. je me resolus pourtant d’ aller apres avoir pris deux otages, qui demeurerent
a terre avec mes gens, car je me defies du capne Guilliem, quj s’estoit déclaré mon ennemi
a londres, estant; creature de ceux quy estoient cause que javes abandonné le service
d’angre. Je fis bien de prendre mes précautions, car jay seu depuis, que sans cela, le
Sr Guilliem mauroit arresté, Tout se passa cependant fort bien, nous disnasmes ensem-
ble. Je parlé de mon establissement dans le pays, que jy avois quantité de francois dans
les bois avec les sauvages, que javes deux navires, que jen attndes encore un autre,
que je faisois bastir un fort, enfin je dis au Sr Bridgar tout ce que Javes dit au jeune
Guilliem capne du navire de la nouvelle angre, et encores audela. jl le creut de bonne
foy, et jl me fit plaisir d’estre credule, car sil eust vouleu se donner la peyne que je
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etish, d’allex: 40 lieues au travers du bois, et dy coucher sur la dure, pour faire mes
descouvertes, jl auroit bien tost recognu mon faible. Javes raison de luy cacher, et de
falre ce que je taises, d'ailleurs nayant pas assez de gens pour en venir a force ouverte,
o vser de ruses. jl est vray que Javes un grand advantage davoir les sauvages a
moy, ce quj me tenoit lieu de grandes forces, et cestoit aussj sur quoj je masseures Je plus.
i avoi oste asses longtemps dans le navire je demandé quon me fist metire a
I’:erre,. et on me renvoya, Je fis les signaux a mes gens qui avoient mené les ostages dans
_"3 ‘bms. jls }es ramenerent jusques au bord de leau, et je les renvoyé a leur navire, ou
,]deoue que je mestes repentj plus dune fois destre entré, car il y avoit de la temerité, et
.]Ser g:isdi‘:rlz‘l: de mf; tirer daﬁ(’iaire comme je fis. Avant sortir du Yaisseau je promis au
resolu d’ S e e iy 15 jours, Je retourneres Les voir. Cependant ayant
. u d’estre asseuré, de leurs desmarches Je demeuré deux jours dans les bois a s
observer et ayant cognu a peu pres leur dessein, et quils se mettoient en estat de bastir
un fort, je passé la riviere du costé du sud pour retourner trouver mon beaufrere, quj
geV_mt estre en peine de moy. Mais nestant rendu aupres de luy, il eut beaucoup
n?)s;l?f? _da«prerirdre‘ tout ce quj sestoit passé, et la bonne disposition ou Javois mis
affaires. Nous concertames ensemble sur les mesures que nous prendrions pour
nous empescher destre surpris, et nous soustenir le mieux que nous pourrions dans notre
establissement pour la traite, nous nous assuranies des sauvages qui nous promirent de
'?acl“ﬁer ]em'fzi vies pour nous, et afin de les engager encore daventage dans notre partj,
%Zireul;idonne l,non neyed, of un putry frallgois pour aller avec eux dans les terres en
e descendre les nations pour venir vers nous, Et pour les y obliger, J’envoyé i
% o0 bonc 1e.S chefz. Il arriva pendant mon voiage a la descouverte des deux navires
anglois, un accidene fort fascheux pour nous, nos géns avoient tué environ 60 cerfz quj
gus{; esté une grande pr_ovi:sion pour notre hiver, mais ilz feurent tous entrainés par un
e et el el e
pore, et deux ba;‘ils de bee cffmg1C L R 19rs que 4 bari ks
cerfz et 4,000 perdrix bl IL’ ma;s nos gens reparerent cela, ayant tué encores quelques
TR R perd anches, plus grosses que celles de'ce pays. Les sauvages apgrterent
§ ngs rafraichissements de viandes bouccanees, de divers endroits et fort esloignes.
o ix Joursnapres mf)n ?,rrivée de la descouverte des z.mg.lois, je pris cing nouveaux
g e aer .Obsel ver leur contenance, et ce qu'ils faisoient. Javes preveu avant
%artl};‘ que nous serions obligé d’attendre quelques Jours, le temps favorable pour traverser
lae;?n,i;)l;c}éggr;l:nlca;i(:a; %:tl:‘eius‘e ?ivi‘e‘re} de Kauvirinagaw, ce quj nous arriva, par ce qu(;)J
ce trajet, quoy qué s da'n tlle LRac mﬁls apres avoir a'ttendu, nous fisme heurel(lesement
% la veué e 0?1 R aéll}nct.‘ tnous nous rendismes 14 jours apres notre esgar b
les vases aplus d’un nsl.ﬁl de ‘l B r,ldga"~ Nous aperceumes dabord le navire eschOI.l sur
Silas oix’ ok ela.srrlxee f 4 maison quon bastissoit. Nous estans aproch_es du vu}sseau
obligea d’amll s Verps i Snp usu}a}urs fois sans que personne nous respondit, ce qul nouz
appela, et nous fit sign Zsac ans que Juger de ce silence, mais enfin un homme nO;llé
Comme’nt - Se* i 't?n'el} e retourner. Estfa,nt allgs vers luy, et luy ayans demand
Je ne vouleus f; v ﬁOII’ : trespondlt un peu mieux, mais que tout !e monde estait e‘ndorxﬁl.
gouverneur uf; g es troubler dans leur repos, et men allé seul a la maison, J\J.
ol e()ltamiJn o tl"zfltv?dsortant‘du lict. Apres les com_phments. de .bxenvenu'e,d e
et que jy pouves faire vlfi,. e la maison, et Je maperceus quil ny avoit rien a crambrie,
Je s U T v s mes gens. Je les. appelle, et nous y entrasme pm'xs erésrelﬁ | (ei.
gar le creut, et ce que i% ;OES‘}F caphe du V(;Llsseau que Je dises mestre arrivé, le & ll;le r-
L fieal I}_)r;)pfis e 'luy] (}n‘e, Ntendap‘t tou_]oulrs a emc%?l . de;
Bl boovint do: e nterloper anglois. Nous tirasmes p usxelfyrs g Upl 8
T e G ey S‘B«ns que ceux d’l.l vaisseau en prissent lalarme. Je -l‘J.ae pJ
vouleus voir leur estat, et ]urs gardes, et qu'ilz pouvoient estre’ aysement surpr js. e
I E s eur contenance, ayant dont pris congé du Sr Bridgar, Je mer:
Bl Teon % o : vaisseau, nous y entrasmes sans que personne nous en dlsputlas ,
disant que je nestgi u }30111rta,nt dabord estonné de nous voir, mais je lasseuré en luy
services, et mes secoui pas la a dessein de lui nuire, au contraire pour luy offrir I‘ileS
faire prendre des 5, en ce ql}}l auroit besoin de moy, luy donnant des ad_vxs pour luy
s precautions qu'il ne prenoit pas, pour se tirer du dangerou je Le vojois,
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de se perdre luj mesmg et le navire, comme jl est arrivé dans la suitte, mais il receut
fort mal mes conseils, en voulant me faire cognoistre quil croyoit en scavoir plus
que moy, cella pouvoit estre ainsi, mais ailleurs que dans le pays des sauvages, ou Javois
plus frequenté que luy. Il me pria pourtant de luy envoyer quelques Rafraichissemens de
temps en temps, pendant lhiver, surtout de lhuile et de la chandelle dont il avoit
besoin, ce que Je luy promis, et je men suis aussj fort bien acquitté. Il me fict present
dune piéce de beeuf, et de quelques bisquits, estant donc esclaircy sur tout ce que Javes
voulu scavoir, et que je naves rien a craindre pour mes traites de la part de ces messrs
en lestat ou je les voies, je pris congé du capne pour aller voir ce qui se passoit du costé,
ou estoit I'Interloper de la nouvelle angre,

Jy grrivé le lendemain apres midj et je trouvé quilz avoient mieux employé leur
temps que les autres, ayant faict un fort bien flanqué avec six pitces de canon en
batterie, Je fis tirer un coup de fusil pour advertir ceux du fort, de mon arrivée, et je
desbarq ué avec mes gens sous un cotteau a couvert du canon. Le lieutenant sortit avec
un autre homme tous deux bien armes, et Ils vindrent pour nous recognoistre, apres
avoir seu quj jestois, le lieutenant me felicita sur mon arrivéé et me demanda des nou-
velles. Je luy dis que Javois trouvé quoy que avec beaucoup de danger, ce que jestois
allé chercher et que je retournes vers eux pour les viziter, ayant pris dautres hommes,
que ceux quj mavoient accompagné la premiere fois, que lun de ceux quj estoiet avec
moy, estoit capne du vaisseau nouvellement arrivéé, et les autres quatre canadiens. Le
lieutenant me respondit fierement, quilz soient 40 diables: silz veulent, nous avons basti
un fort, et nous ne craignons plus rien. Il minvita pourtant d’aller dans son fort pour
mj regaler, pourveu que je vouleussey entrer seul, ce que je refusé, en lui faisant cognoistre
quil auroit peu parler moins fierement, estant allé la pour les voir de bonne amitié, et
non pas pour leur faire la guerre. Je _luy dis aussj que je voules mentretenir avec son
capitaine, quj auroit asseurement moins de chaleur, et plus de retenue que Luy. jl
envoya sur cela advertir le capne, lequel vint au devant de moy bien armé, et me dict en
m’abordant que je ne deves pas prendre d’ombrage du fort quil avoit faict bastir, que
cestoit sans consequance pour moy, et que jen serois tousjours le maistre, adjoutant quil
ne me craignoit pas tant que les anglois de londres, et quil avoit fait bastir ce fort pour
se deffendre contre les sauvages, et tous ceux quj voudroient lataquer. Je le remercié
de ces honnestetes a mon Esgard et I'assuré que je nestois pas allé la, pour luy temoigner
que jeusse lx mcindre jalousie, de ce quil avoit faict bastir son fort, mais au contraire
pour luj offrir 20 de mes ho'mrr}es pour lu]. ayder aen bastir un, ayant a luy donner advis
que ceux dont il aprehendoit sj fort Iarrivéé estoient arrives luy offrant mon service
pour le deffendre, et asseurant que sil suivoit mon conseil, je le garantirois de tout
accident, estant bien Informe des ordres quavoient les nouveaux venus, et de leur
estat, je luy dis encore qua lesgard du differant quj estoit entre nous pour la traite, jl
estoit remis a la decizion de nos deux Royx, que par bonheur pour luj, son pere comman-
doit le vaisseau quj estoit arrivé, quil avoit amené un gouverneur pour la compagnie
angloise, auquel je pl‘étgndms Empecher de prendre ce titre dans le pays ou jestois
estably pour la compagnie frangoise, et que pour luj, je voulois le faire passer pour fran-
¢ois afin de le mettre a couvert de toute Insulte.

Apres avoir dit tout cela au capnedu fort, je l'obligé de faire venir tous ses gens
auxquels je dis en sa presence, quil ne falloit point quilz sortissent du fort, nj quils
tirassent de canon, quilz narborassent point leur pavillon, quils couvrissent le devant, et
le derriere de leur vaisseau, et quilz ne permissent a aucun anglois nj francois daprocher
de leur fort par eau ou par terre, et quilz tirassent sur ceux de mes gens quj se presen-
teroient, sans mes ordres. Le capne me promit de faire observer tout ce que je venois
de dire, et il en donna lordre en ma presence a ses gens, en me priant de luy donner le
plus tost que je pourrois deux de mes hommes, pour sauvegardes, je luy apris la maladie
de son pere capre du navire de la compagnie, dont il parut fort affligé, et me pria de luj
donner les moyens quil peust le voir sans Inconvenient pour luy. Je luy en dis la con-
sequence, et la difficulté. Cependant, comme javés mes raisons pour souhaiter que cette
Entrevue du pere et du filz, se fist par mon moyen, Je l'asseuré que Je ferois mon
possible pour Ini dsuner cette satisfaction, et que jesperois d’en venir a bout, sil vouloit
suivre mes advis. Il saccorda a faire tout ce que je luj proposois la dessus, et apres y
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avpir resué, nous demeurasmes d’accord, qu’il viendroit avec moy desguisé en coureur de
bois, et que je le ferois passer pour francois.

Cela estant ainsi resolu jenvoyé le lendemain des la pointe du jour, mes gens a la
chasse. 11z retournerent a 10 heures, et apporterent 30, a 40, perdrix, que je fis nettre
dans mon canot, avec un baril dhuille, et de la chandelle que j’avois promis au capr®
Guilliem pére.  Je laissé un de mes homme pour ostage dans le fort, et je membarque
avec le jeune guillein pour le mener voir son pere. Nous feusme obliges la maréé estant
basse de nous arrester a un mille du navire et de mettre tous pied a Terre pour marcher
vers le vaisseau avec nos provizions. Je laissé un de mes hommes a garder le canot,
avec ordre de se tenir au large, et je poste en approchant du vaisseau deux de mes gens
les plus vigoureux, entre la maison que le Sr Bridgar fésoit bastir, et le bord de l’eﬂu,‘le“r
commandant de ne se point descouvrir, et de laissé passer le Gouverneur, quand il iralﬁ au
va'sseau, mais quilz se saizissent de luy, silz le voient revenir sans que je fusse sort] du
navire,

Apres avoir pris ces précautions, jallé avec un de mes hommes, et le Jeune Guilliem
déguisé abord du vaisseau, ou nous montasme encores sans difficulté. Je presenté au
capue Guilliem les rafraichissemens que je luy avois promis, et quil mavoit demandés
dont jl me fit bien des remercimens, je fis ensuite entrer dans sa chambre mes deu_x
hommes, dont I'un estoit son filz quil ne recogneut point, et je dis a loreille du cap® Guil-
liem quil fit retirer deux de ses gens quj estoient aupres de luy, ayant un secreb lmpor-
tant a luj communiquer, ce quayant faict je luy apris que le secret que javois a luy dire
estoit larrivée de son filz que javois ammené avec moy. Men ayant prié avec de gran(ﬁes
Insta_nces, et apres luy avoir representé 1 Importance de garder le secret et de nen rien
temoigner a cause des Inconveniens, quil y avoit a craindre pour eux deux, je fisavancer
le filz, et le presenté a son pere quj lembrassa et luy temoignant beaucoup de tendresse,
et de joye, jl luy dict pourtant quil Pexpozoit a un grand danger. Ils eurent ensemble
quelque entretien apres lequel, le pere me pria en menbrassant de sauver mon nouveau
francois. Je luy promis de faire mon debvoir la dessus, et ladvertis a mesme temps, quil
Songedt a sauver son navire, et que rien ne serait capable, de me faire rompre avec luy que
la traite quil pourroit faire avec les sauvages. jl me respondit que le navire estoit @ la
compagnie, qu’a lesgard de la traite je navois aucun subject de craindre de son Cf)Ste, et
que quand il nauroit pas un castor, jl ne sen mettroit pas en peine estant asseurc de ses
gaiges. Je Padvertis quil ne souffrit pas que son monde sescartat, sur tout quil nallast
point vers le fort de son filz, ce quil me promit.

_ Pendant que nous estions dans cette conference, le gouverneur advertj de mon retour,
vint au navire en toute diligence et me dict en arrivant quil falloit que mon fU}‘t f_e“St
plus pres de luy, quil navoit creu puisque jestois revenu sj promptement. Je lui dis en
riant que je volois, quand il estoit question de servir mes amis, et que sachant quil avoit
des malades, et quilz manquoient de rafraichissements, je navois pas voulu perdre le temps,
pour luy en aporter, luy promettant que je luy en donnerois toutes les Tois que nos
chasseurs seroient heureux.  Dans ce temps la, le jeune Guilliem deguisé pensa estre
descouvert, par quelqu'un quj le regarda de trop pres, de quoy le pere et le filz parurent
fort embarrasses. Je men formalisé, et fis cognoistre que je ne trouves pas bon quon
examinast ainsj mes gens, on men fist excuse, et la marée étant montée je pris conge
pour me retirer. Le gouverneur et le capitaine partagerent entre eux mes rafraichisse-
mens, et ayant faict le signal a mes deux hommes de se retirer de leur embuscade, je
sortis du navire, et nous alasmes tous ensemble ou nous avions laissé notre canot, nous
nous y embarquasmes, et lo jeune capne fut estonné de voir, qu'un petit batean faict
descorce darbre peut resister a tant de coup de glaces, que nous recumes en nous en
retoumaqt, Nous arrivasmes le lendemain au fort, et tres a propos pour nous, car 5)
nous eussions tardes tant soit peu plus longtemps, sur leau, nous aurions este surpris d‘ufl
foudre de vent de Nor’ ouest, et d’'un furieux orage de neige quj nous auroient .Infa.llll—
blement faict perir. La tempeste continua deux jours, et nous empécha de partir, pour
retourner a nostre pretendu fort au hault de la Riviere, mais le temps estant vent i
beau, je pris congé, le lieutenant vouloit venir avec nous pour nous accompagner jusqua
notre habittation, mais je le destourné de ce dessein, ayant mes raisons, par ce queé Je
voules cacher la route que nous devions tenir Nous montasmes en partant du fort vers
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le hault de I'Isle, mais le soir venu nous retournasmes sur nos pas, et nous nous trouvas-
mes le lendemain en veue de la mer, ou il falloit entrer pour passer la pointe, et gaigner
la riviere ou estoit notre habitation. Mais tout estoit tellement couvert de glaces quil nj
avoit aucune aparence de passer, plus avant, Nous nous trouvasmes mesmes, fort engagés
de tous coste, dans les glaces que nous ne pouvions nous en retirer ni avancer vers terre,
pour desbarquer. jl falloit cependant passer au travers de ses glaces ou perir. Nous
demeurasmes en cet estat lespace de quatre heures sans pouvoir avancer nj reculer et en

tres grand danger de nos vies. Nos habitz estoient gelles sur nous, et nous ne nous

remuions qu'avec grande peine, mais enfin nous fismes tant defforts, que nous arrivasmes
a terre notre canot estant tout brisé. Nous primes chacun notre bagage, et nos armes, et
nous marchasmes le long du rivage tirant du costé de notre habittatioh, sans avoir rien
trouve a manger pendant trois Jours, que des corbeaux et des oyseaux de proye qui se
retirent les derniers de ce pays la. jl ny avoit point dautre gibier le long de cette coste,
qui estoit toute couverte de glaces, et de neiges. Nous arrivasmes Enfin vis a vis notre
habittation, quj estoit de lautre costé de la riviere sans esperance de la pouvoir passer,
estant couverte de glaces, mais quatre de nos hommes risquerent de se mettre dans un
batteau pour nous venir secourir. Ilz penserent perir par les coups de glace, nous feusmes
aussj en grand danger, et nous passames cependant, nonobstant toutes ces difficultés du
costé de notre habittation, ou nous eusmes sujet de rendre graces a Dieu de nous voir
tous ensemble apres avoir esté deslivres de sj grands perilz.

Pendant toutes mes alléés et venues mon beaufrere avoit mis notre habittation en
bon ordre nous y estions en seureté, nayans rien a craindre du costé des sauvages qui
estoient nos amis, et a lesgard de nos voisins leur desordre, et le peu de soin quilz avoient
de sesclaircir de notre estat, nous mettoit a couvert de toute aprehension de leur part.
Mais comme jl pouvoit arriver que le Gouverneur Bridgar auroit cognoissance que 1'In-
terloper de la nouvelle angre estoit en la mesme riviere que luy, et quil descouvriroit a la
fin tout le mistere que je lui avois caché jusques la, que mesme il pourroit aprendre que
nous navions pas les forces dont je mestois vanté, Je voulus continuer a me precaution-
ner, et je creus que le meilleur moyen estoit de masseurer du navire de la nouvelle
angre, en men rendant le maistre, parceque sj le Sr Bridgar mefit prevenu en cela, jl eust
esté trop fort, et je me voyes tout a faict hors destat de luy pouvoir resister, et de me
soustenir. Mais la question estoit de trouver les moyens de reussir dans lexecution de ce
dessein, ou je voies de grandes dixfﬁculté:, mais jl faloit les vaincre on succomber. Cest
pour quoy je mattaché, tout entier a suivre cette entreprise, laissant a mon beau frere
Le soin de notre habittation et de la traite. Voiant done la Riviere tout a faict prise
jenvoyé de deux en deux Jours pendz_mt 15 Jours, mes gens au travers les bois pour
apprandre en quel estat estoit le navire de la compagnie, on me rapporta a la fin quil
esyoit demeure eschoue sur la coste, le ruisseau ou il devoit yverner estant tout gellé, ce
qui me fit juger quil debvoit perir infailliblement.

Jenvoyé aussi au jeune capve Guilliem en I'Isle deux de mes homnes quil mavoit
demandes pour lui servir de sauvegardes mais je fus adverty par mes gens quil vouloit
jouer au fin auec moy, ayant contre ce quil mavoit promis de ne recevoir personne en
son fort, que ceux qui auroient mes ordres envoyé son battean pour prandre deux des
matelotz du navire de la compagnie que le sieur Bridgar avoit envoyés a la descouverte
du costé ou je lui aves dict que nous avions nos fortz, et pour voir aussj sils ne trouve-
roient point des débris de leur navire. Mais ces deux hommes ayant veu ceux du fort
sesmouvoir pour 'ancer leur batteau a leau, ilz creurent quon alloit braquer du canon,
contre eux comme je leur avois dict. Ils en prirent lespouvente et senfuyrent. Hstans
retournes vers le St Bridgar jls raporterent quil y avoit un fort, et un navire francois
plus proche deux, que je ne leur avois dict, et sur cet advis, le d. Sr Bridgar envoya
deux hommes pour passer du nord au sud, pour savoir sjl estoit vraj que nous y eussions
deux navires, outre celuj quj estoit a 1Isle, de quoi estant advertj par mes gens jenvoye
par trois differens endroits pour tascher de prendre et me faire amener Jes deux
hommes que le St Bridgar avait envoyes a cette descouverte, ayant pourtant ordonné a
mes gens de ne leur faire aucun mal, Mes gens reussirent dans leur queste, car ils
trouverent ces deux pauvres hommes a environ cinq lieues de nos maisons presque iuorts
de froid, et nayans rien a manger, de sorte quils neurent pas grand peine a les prendre,
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nayans fait aucune resistance. TIlz me les amenerent 4 notre habitation, en les ayant
bien traites, ilz ne temoignerent aucun chagrin destre entre mes mains. Jappris par
eux les ordres que le Sr Bridgar leur avoit donnes pour cette descouverte, ce qui mobligea
de me tenir encores plus sur mes gardes et de prendre de nouvelles precautions pour
empescher, que le gouverneur Bridgar ne recognut IInterloper de la nouvelle angre.
Jenvoyé dans ce temps la des rafraichissemens au d. Sr Bridgar quj estoit en grande
necessite, et me le vouloit dissimuler. jl me remercia par ses lettres, et masseura quil ne
minteromproit point et quil ne permettroit plus a aucun de sex gens daprocher des fortz qu'il
Croyoit estre a nous, Jenvoyé aussi viziter le jeune Guilliem pour observer ses desmarches,
et voir en quel estat jl pouvoit estre pour men prevalloir. Les deux anglois que mes gens
avolent amenés me donnerent aussj advis que le navire de la compagnie estoit pery avec
le capne, le lieutenant, et quatre matelots, sen estant sauve 18 quj par bonheur estoient
a terre. Cet advis mobligea daller vers le St Bridgar voir quelle contenance jl tenoit.
Je lui fis porter environ 100 perdiix, et Inj donné aussj quelque poudre pour la chasse,
en lui offrant mon service, en tout ce qu'il auroit besoin de moy. Je luj demandé .des
nouvelles du navire, jl ne vouleut pas men advouer la perte et me dict quil estoit a
quatre lieues plus bas. Je ne voulus pas le presser daventage la dessus et nous nous
separasme civillement.

Jallé de la au fort de 1Isle pour voir aussi ce quj sj passoit et tacher de venir a
bout du dessein que je mestois proposé de prendre le navire, et le fort ayant encore _des-
couvert par quelques lettres interceptees, que le jeune Guilliem me vouloit faire piece,
et quil avoit resolu de me perdre. Estant arrivé au fort de I'Isle je dissimulé au jeune
Guilliem, la mauvaise nouvelle de la perte de son pere, et du navire de la compagnie,
luj disant seulement, que son pere estoit toujours malade, et quil navoit pas trouve a
propos de luy escrire de peur de le faive descouvrir. Je le disposé ensuite a venir voir
notre habitation, ce quil me promit, et je men retourné sans avoir faict autre chose avec
Lui ce jour la. ;

huict jours apres je retourné voir le Sr Bridgar auquel je dis quil ne prenoit pas
asses de soing pour conserver ses gens, et les faire subsister que javes apris par deux de
ses hommes quj estoient a mon fort, la perte du navire, et jl en vouleut bien demeurer
daccord, je lui promis de lassister, et de luy renvoyer ses deux hommes, Et ce quil me
demanda, Je luj fis aussj offre dune de nos barques avec les provisions necessaire pour Ie'
mener au printempt dans le fondz de la Baye, ce quil ne vouleut pas accepter Je lasseuré
que je lui rendres tous les services que je pourres, voulant bien en user ainsj honneste-
ment avec luj pour lamitié que Jay tousjours conservéé pour la nation, car a lesgard du
Sr Bridgar je naves point suject destre content de luj, ayant de bons advis, quil parloit
mal de moy en mon absance, et quil avoit dict hautement a ses gens quil ruineroit ma
traite, quand jl devroit donner six haches pour castor aux sauvages, et au‘rfant des
autres marchandises a proportion, .J aj lattestation de ce faict entre les mains. Je
demeuré a ce voiage deux jours avec le Sr Bridgar, voulant lors travailler sincerement
pour lui donner secours, le voiant hors destat de me pouvoir nuire, et en men ret(.)umantv
a notre habittation je passé au fort du jeune Guilliem dans 1'Isle, ou je voules faire mon
coup, car il estoit temps. ;

.quand je feus arr.ve au fort je dis au Jeune Guilliem que son pere estoit tousjours
Indisposé et quil me remettoit tout entre Les mains, et sur ce que je luj dis de lestat de
son p_ér:e, et de sa resolution, jl me pressa fort de retourner, et de le mener avec moy
deg‘_“sé; comme la premiere fois, pour le voir, mais je le detourné de ce dessein, et luj fis
venir lenvie daller voir notre habittation, et en quel estat nous estions, je scaves q_ul}
avoit eu la penséé de Le faire a mon Inseu, cest pourquoy je vouleus satisfaire sa cur19slt€-
layant donc disposé par mes raisons a faire ce voiage, nous partismes le lendemain de
grapd matin, Ensemble, jl mena aussj son charpentier, et nous arrivasmes a notre habit-
tation, Le Jeune Guilliem et son homme, estans fort fatigues. ' ;

Je ne vouleus point que le Jeune Guilliem vist les deux anglois que nous avions
& notre habittation, je les fis cacher, et les disposé a partir le lendemain avec deux de
mes Qens pour sen retourner au travers les bois a leur habittation, ayant promis au
Sr Bridgar de luy renvoyer ces deux hommes, je leur donné aussi du tabac, des hardes
et plusieurs autres choses que le Sr Bridgar mavoit demandees et que je luj aves pro-
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mises, mais quand jl faleut partir le matin, un des deux anglois que jebvoules renvoyer
se jeta a mes piedz, et me pria Instemment de ne le point renvoyer. Jje ne lui aurés pas
accordé sans que mon beau frere men pria. Et que je consideré aussj que cectoit une
descharg pour le Sr Bridgar, quj menquoit de vivres. Je laissé done aller lautre anglois
avec mes deux hommes, et leur ayant donné mes ordres pour partir, je fis sortir le Jeune
Guilliem afin quil les vist, luj faisant entendre que je les envoyes a notre fort au hault
de la riviere. :

Je demeuré un mois en repos traitant bien Le Jeune Guilliem mon nouvel hoste, et avec
toutes sortes de civillites dont jl abusa en plusieurs rencontres, car sestant apparemment
aperceu, que nous navions pas les forces que je luj aves dict, I1 'mancipa de parler de
moy hors de ma presence en termes menaceans, me traitant de pirate, Et disant quil
traiteroit malgré moy au printemps avec les sauvages, jl eut encore la hardiesse de
fraper un de mes hommes, Et je ne vouleus pas faire semblant de le seavoir, mais ayant
eu | Insolence un jour que nous discourions des privileges de la Nouvelle Angre, de
parler contre le Respect deu au meilleur de tous les Roys, je le traité d’indigne chien de
tenir de telz discours, et luj dis que pour moy quj aves eu ’honneur de manger du pain a
son service, je prieres Dieu toute ma vie pour sa majesté, jl me repartit en me mena-
ceant quil seu alloit retourner a son fort, et que quand jl y seroit je noseres luj parler
comme je faises. Je ne pouves avoir de meilleure occasion pour commencer ce que
Javes resolu de faire, je dis donc a ce Jeune brutal que je I'avés amené de son fort et que
je ly conduirés moy mesmes quand jl me plairoit, mais non pas quan! jl voudroit. jl
dict encores plusieurs Impertinences quj mobligerent de le menacer que je le feres mettre
en Lieu de seurté sil nestoit plus sage. jl me demanda sil estoit donc prisonnier, je lui
dis que Jy adviseres, et que je voul(-és asseurer ma traite, puis quil mavoit menacé de
mj Interrompre. Je me retiré ensuite pour Luy donner le temps de sinstruire avec Lan-
glois, comme quoj son pere estoit perj avec le navire de la compagnie et du mauvais
estat ou estoit le St Bridgar. Je lzussé.en leur compagnie un francois qui entendoit
langlois sans quilz le sceussent. quand je feus sortj le Jeune Guilliem solicita langlois
de senfuir, et daller vers son maitre et de lasseurer de sa part quil Luy livreroit six barilz
de poudres et dautrqs p_rovismr}s, .sil vouloit entreprendre de le tirer dentre mes mains.
Langlois ne respondit rien, mais jl ne madvertit pas de la propo-ition quj luj avait esté
faite. Je lapris par mon francois quj avoit tout entendu, et je Jugé quil estoit temps
dagir pour ma seureté. :

Je Dissimulé le soir tout ce que je scavés de ce complot, mais allant me coucher je
demandé a nos gens sj les fusees que nous mettions la nuict autour de notre fort
pour nous garentir de ];Lprgche de ceux \ql.xj _hous auroient vouleu surprendre estoient
places. A ce mot de fuséés le Jeune Guilliem quj ne scavoit ce que cestoit en prist
Lespouvente, et vouloit senfuir, crojant quon avoit dessein de le faire perir. je le fis
retenir et Le gueris de son aprehension, mais le lendemain je Luy fis un compliment
auquel jl ne sattendoit pas, car je ladvertis que jalles prendre son fort, et son navire, jl
me respondict fierement, que quand Jaures 100 hommes Je nen pourrés venir about, et
que ses gens en auroient tué plus de 40 avant quils feussent a la pallisade. Cette fierté
ne metonna pas, estant bien seur que je viendrois a bout de inon dessein. Voicy com-
ment je me pris pour lexecuter.

Javés conté que je devés avoir deux de mes hommes dans ce fort pour ostages,
mais comme ilz avoient assez de liberté d’en sortir, un deux estoit retourné le soir a notre
habittation sans mon ordre. Jen fus fasché, mais je vouleus dissimuler mon ressentiment,
ayant mon Entreprise en teste, pour laquelle je voules me servir plus tost de ruses, et
dadresses, que de force ouverte. Voiant donc la fierté avec laquelle ce Jeune capne m’avoit
respondu, en me disant que je ne pourres prendie son fort avec 100 hommes, je luj
demandé combien jl en avoit dedans, jl me respondit neuf, Je le prié den choisir
pareil nombre des miens, et ceux quil voudroit en me contant, luj disans que je ne voules
pas un plus grand nombre de gens, pour luj rendre dans deux jours bon compte de son
fort, et de son navire, ne voulant pas quil eust la honte destre temoing de ce que jalles
faire. il me nomma effectivement ceux de mes hommes quil vouleut, et je n’en pris point
dautres. Je luj permis de macompagner Jusquau bord de leau, et je partis moj neuviesme
pour cette expédition, avec un anglois du Sr Brigard pour temoins. Estans arrivés a une
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demie lieue pres du fort Jy laissé langlois avec un francois, leur commandant de ne point
partir quilz neussent mes ordres, jordonné en mesme temps a deux de mes hommes daller
droit au fort, du costé du sud de Ijslet, et Jallai me poster avec mes cing autres h mmes
a la pointe de la mesme Isle du costé du nord, pour descouvrir ce que feroient ceux que
Javes Envoyes vers le fort. jls furent arrestes par trois anglois, armés quj Leur deman-
derent sjlz avoient des lettres de leur maistre, mes gens leur respondirent suivant mes
Instructions quil venoit avec moi, que sestant trouvé fatigué nous estions demeures
derriere, quils avoient pris le devant pour aller chercher de leau-de-vie quils soffrirent
de porter, les anglois en vouleurent prendre la commission et mes deux hommes demeu-
rerent dans le fort, celuj qui estoit en ostage, avoit ordre, de se saisir de la porte du
corps de garde, un des nouveaux arrives de la porte de la maison, et le troisieme devoit
entrer et sortir de temps en temps pour pouvoir en cas que le dessein fut descouvert
Emba.rmss'ar la porte avee des busches pour Enpecher quelle ne fust fermée, et me donner
lieu d’y entrer pour les secourir, mais jlne feut pas besoing de precautions, car je feus
entré dans le fort auparavant que ceux quj le devoient garder sen feussent aperceus. 1‘6
lieutenant feut surpris, de me voir, et me demanda ou estoit son maistre. ’heure estoit
venue qu'il faloit sexpliquer et agir. je respondis donc au Lieutenant quil nestoit pas
question de demander ou estoit son maistre, mais de me dire combien jl avoit d’hommes
et de les faire appeler. Il satisfoit a ce que je luj demandé, et mes gens'estans rassembles,
et entres dans Le fort, je dis a ceux quj y estoint ie subject pour lequel Jy estois, que Je
pretendés estre la le maistre, et quil nestoit plus temps de raisonner. je leur commande
de maporter les clefz du fort, et toutes leurs armes, et de me declarer silz avoient des
poudres dans leurs cofres, et la quantité voulant bien men raporter a ce quilz me
diroient, jlz ne firent aucune resistance. Ilz maporterent leurs armes, et a 1Egard des
poudres ilz me dirent quilz nen avoient point. Je pris possession du fort au nom du Roy de
france, et me fis conduire apres cela par le lieutenant au navire pour en prendre aussj
Possession au mesme nom. je le fis sans que personne y resistat, et pendant que je faises
toutes ces choses les’gens du Jeune Guilliem en temoignerent plus de Joie. que de tristesse
murmurant contre luj pour les mauvais traitemens quilz en avoient receus ; Et de ce quil
avoit tué son marchand, mais un Escossois de lesquipage du Jeune Guilliem VOl}lant
faire le zelé, se sauva, Et coureut vers la maison du Sr Bridgar pour luj donner advis, de
ce qui e passoit. Jenvoyé deux de mes hommes les plus Legers pour courir apres loj 5
Il’lals '_]Iz ne peurent le joindre estant partj quatre heures devant eux, et jl arriva &
Phabitation du Sr Bridgar, lequel sur ladvis de lescossois resolut de me venir surprendre.
Javes cependant envoyé deux de mes hommes advertir mon frere, de ce quj s‘estOIt
Ppassé, et que lescossois sestant sauvé, J aprehendes quil ne mattirast quelque affaire du
costé du Sr Bridgar et que je ne me trouvasse Embarrassé sil ne menvoyoit quatre hommes
de secours, ayant plus danglois a garder que Je naves de frangois, que je ne feus pas
trompé en ce que-javes preveu. Sur le minuict un de nos chiens, donna lalarme a notre
Sentinelle quj madvertit quelle entendoit du bruict a bord du vaisseau. je fis prendre les
armes a mes Gens, et enfermer les anglois dans les cabines, soubz la garde de deux
hommes, et je sortis moj cinquieme pour aller au vaisseau. Jy trouvé des Giens armes
ausquelz je fis dabord commendemant de mettre bas les armes, et de se rendre. Ilyen
eut quatre quj se rendirent, et quelques autres quj se sauverent a la faveur de la nuict
Mes gens vouloient tirer, mais je les en Empesché, de quoj jlz murmurerent contre mol,
Je mené les prisonniers dans le fort, et les Interrogé lun apres lautre. Je recognus quils
estoient des gens du St Bridgar, et quil avoit esté de la partie, mais quil estoit demeurer
a demie Lieue pour attendre le succes de lentreprise, le dernier des prisonniers que jinter-
roge feust Lescossois quj sen estoit fuy, quand je pris Le fort, et comme je scaves quil
estoit seal la cause que le Sr Bridgar sestoit engagé a cette entreprise, je vouleus men
venger en luj faisant peur, et je le fis attacher & un potteau et luj dis que je voules le
faire pendre le lendemain. Je fis cependant fort bien traiter les autres prisonniers ses
camarades, et comme mon Intention nestoit pas de faire dautre mal que la peur a 1Ecos-
S01s, ,]e'luj fis conseiller quil priast le lieutenant du fort de me demander sa vie, ce quil
fist, et jl neust pas de peyne a lobtenir, estant pourtant lui mesme fort consterné et ne
scachant ce que je voules faire de luj. 1
Les 4 hommes que javes demandé a mon beau frere arriverent dans ces Entrefaites,
et me trouvant a:sez fort par ces secours pour resister & tout ce que le Sr Bridgar auroit
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voulu entreprendre contre moy, je luj escrivis et luj demandé par ma Lettre sil avouoit
laction de ses gens, que je tenes prisonnier, quj avoient rompu Les deux portes, et la soute
du navire pour en enlever les poudres. jl me fit une response fort ambigue declamant
contre moj, que je ne luj avés pas esté sincere, luj ayant dissimulé ce mistere, Il me manda
au-sj qu'ayant de bonnes Instructions, pour prendre tous les vaisseaux quj venoient dans
ces lieux pour la traite jl se seroit joint avec moy pour prendre celluj la, mais puisque la
partie mestoit tombéé entre les mains, jl en esperoit de moy par faveur quelque plume,
cest le terme de sa lettre. Je renvoyé ses trois hommes avec du tabac, et quelques vivres
et je retins leurs armes en leur commandans de dire de ma part au d. Sr Bridgar, que sj
Javois esté advertj, quil eust voulu venir luj mesme a cette Expedition, Jaures pris mes
mesures pour Le recepvoir avant quil eust eu le temps de se retirer, mais que je lavois
apris trop tard, et quau premier jour je lirois viziter, pour scavoir quelle estoit son
Intention, sur nostre maniere de vivre et que puisquil vouloit Ignorer en quelle qualité
jestes en ce pays la, jyres luj apprendre.

Je descouvris avant le despart des gens que Je renvoyes au St Bridgar que quelques
anglois avoient caché de la poudre hors le fort. Je les Interrogé tous, pas un ne vouleut
Lavouer, mais enfin Je leur fis confesser, et on en trouva cinq ou six livres quilz avoient
Cachéé. Je travaillé apres cela a mettre le fort en seureté, Jenvoyé a mon frere 4 des
anglois du fort, et je me disposé a descendre pour aller voir ce que faisoit le Sr Bridgar.
Je me rendis a sa maison et jy entré avant quil feust advertj de mon arrivéé. Il en parut
fort surpris, mais je luj parlé dune maniere a luy faire cognoistre que je n’aves aucun
dessein de luj nuire et je luj dis ensuitte que son procedé en ce quil venoit de faire luy
ayant rendu tous les frangois pour ennemis, je me trouves fort embarrassé comment je
pourres lassister. je luy representé, quil eust mieux fait de prendre Le parti de la
douceur, en lestat ou jl estoit, et je luj dis que Puisquil ne me tenoit pas sa parole, je
scaves comment je deves agir avec luj mon Intention nestoit pas pourtant alors de rien
faire au St Bridgar. Je voules seulement I'Intimider pour obliger de vivres honneste-
ment avec moy, en le secourant de temps en temps de ce quil auroit besoin. Je voules
surtout le mettre hors destat de songer a la traite et les reduire a la necessité de se
retirer au printemps.

Voiant donc que le Sr Bridgar parroissoit estonné de me voir accompagne de 12
hommes, et en estat de luj pouvoir faire piece, sj Jen avois eu le dessein, je vouleus le
rasseurer en renvoyant six de mes hommes a mon beau frere, et n’en gardé que six avec
moy, dont jen envoyé quatre a la chasse pour tascher daporter quelques provisions au
Sr Bridgar, je receus dans ce temps la, une lettre de mon frere qui me blamoit de la
maniere dont jagissois auec des gens qui sestoient mis en estat de me surprendre deux
jours devant, me mandant que sj je c/ontinues il allois tout abandonner, que je feres
mieux les Desarmer pour notre seureté, et surtout que je ne me chargeasse daucun deux
cestoit aussj le sentiment des autres frangois quj estoient tous Irrites contre le Sr Bridgar.
Ne voulant donc pas m’attirer la haine de mes gens, au lieu de quatre anglois que Javois
promis au St Bridgar de pr_'endr(? avec moy, pour quil peut mieux faire vivre les autres,
ie nen pris que deux dont jen mit un aufort de I'Isle, et mené lautre a notre habittation.
Je promis au St Bridgar avant me separer de luj quil ne manqueroit point de poudre, nj
de toutes les autres choses quj seroient en mon pouvoir, et luy ayant demandé combien
jl avoit de fusilz de reste, et sceu de Iuj quil en avoit dix, dont jl y en avoit huict de
rompus, je pris ses huict fusilz rompus et luj lal_sse le mien en bhon estat, luj promettant
de faire accommoder Les siens. jl m’ofm? un petit pistollet, en me disant quil voyoit bien
que je voules desarmer. Je luj respondis que ce nestoit pas le desarmer de luj oster de
meschantes armes pour luj en donner des bonnes. Je luj offris mes pistolletz quil ne
vouleut pas accepter. Je le laissé en cet estat, et men alé a notre habittation rendre
compte a mon beau frere de ce que Javes fait.

Je partis quelques jours apres pour aller au fort de I'Isle voir sj tout y estoit en
bon estat, et apres avoir pourveu a toutes choses je retourné a notre poste amenant avec
moj le lieutenant du fort de I'Isle, auquel je donné ma chambre, et toute Liberté le
croyant plus sage que son capne, quon avoit esté obligé de resserrer en mon absence,
jl me remercia de mon honnesteté, et m’ayant prie quil se retirast avec son capne je luj
permis. ‘

Rl L
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: Jeus cependant advis par un de nos gens que javes lai:sé a la garde du fort de
IIsle, que le Sr Bridgar y estoit allé contre la parolle quil m’avoit donnéé accompagné de
deux de ses hommes, et que nos gens leur ayant permis lentree dans le fort, Ils avoient
retenu le Sr Bridgar, et renvoyé ses deux hommes, apres leur avoir donné du pain et
de leau de vie, cet homme me rapporta aussj que le Sr Bridgar temoignoit estre au deses-
poir de se voir arresté, et quil faisoit le furieux. Cet advis mobligea de partir pour aller
a ce Fort, prevenir les surprises quon nous pourroit faire. y estant arrivé, je trouve le
St Bridgar en pitoyable estat ayant beu au dela de la raison. Celuj quj commando%t
dans le fort avoit eu beaucoup de paine dempecher quil ne maltraitast langlois quj avoit
vouleu demeurer avec nous. jl dict en ma presence mille choses contre moj me mena-
cant de me tuer, sj je ne luj faisois raison, mais apres avoir longtemps souffert, je feus
obligé de le prier de se taire, et voulant scavoir quel pouvoit estre son dessein, je luj
demende sj quelques vns de ses gens devoient venir, parce que javes veu des fuméés en
traversant la riviére. jl me respondit que’ouy, et quil me feroit voir bien tost ce quil
Scavoit faire attendant 14 hommes quj luj devoient venir, outre Les deux que mes
gens avoient renvoyes. Je luj repondis que je scaves bien quil navoit pas tant de
monde ayant laissé mourir plusieurs de ses gens de misere dont jl devoit rendre
compte, et que dailleurs je nestois pas espouvante de ses menaces. Personne ne pareut
cependant, et le Lendemain je disposé honnestement le Sr Bridgar a venir avec moj &
notre habittation, a quoj jl ne peut soposer. Je lasseuré que moj nj aucun de mes gens
furions ches lui en son absence, et que quand je laures regalé ches moy huiet ou 15 jours,
J1 pourroit sen retourner chez luj en toute liberté. :

‘Le Sr Bridgar demeura 15 jours a nostre habittation sans sj trop ennuyer, et :]1
Parolssoit a son visage quil nj avoit pas esté maltraité, mais ne pouvant pas luj tenir
tousjours compagnie, le Soin de nos affaires mappelant au dehors, je le laissé avec mon
beau fréve pour men aller au fort de 'Isle, voir ce quj sj passoit, et je dis en partant au
Sr Bridgar quil pouvoit, il vouloit se preparer a partir le lendemain, pour aller a
son habittation, remedier a quelque desordre que ses Gens y avoient faict pour avoir des
vivres, et je luj promis que je le rencontreres en chemin pour y aller avec Luj: i

Apres avoir faict mes affaires au fort de T/ Isle jen partis de bonne heure pour arriver
a 1 habittation du Sr Bridgar avant luj, afin de lempecher qu’il ne maltraitast ses gens.
Le mauvais temps mobligea dentrer dans La maison sans lattendre. sj tost que jy fus
entrer ses hommes se jetterent a mes piedz, et me prierent davoir pitié deux. je Les
blqsmé de ce quilz avoient faict, et les exhorté a estre a ladvenir plus obeissans a leur
Maistre, Leur Promettant que je le prierois de leur pardonner, et quau printemps je
donnerois passage a ceux qui voudroient passer par france. Le Sr Bridgar arriva peu de
temps apres moy, je luj fis excuse de ce que jestois entré dans sa maison avant luy,
l.asseurant que jestois tousjours dans les sentimens de le servir, et de le secourir comme
J1 sen apercevroit quand Il voudroit avoir recours a moy pour de La poudre, et toutes
les: choses dont jl pourroit avoir besoing, ce que je nay pas manqué de faire toutes !es
fois que Jen aj esté solicité, ou que jay recognu que le Sr Bridgar estoit dans le besoin.

Je partis de 1 habittation du Sr Bridgar pour retourner a la nostre, et je passé au
for'r,' de 1 Isle, ou je mis un autre francois pour commander en la place de celluy que J Y
avols la,iss'é, voulant le faire travailler a nos barques, parce que Le printemps saprochoit.
Les anglois du fort de IIsle me firent des plaintes d’un de ceux du Sr Bridgar que Jy
aves’ amené pour vivre avec eux, je fus obligé de Le renvoyer pour les satisfaire mais je
’!cl;)s.e lenvoyer a notre habittation, nos frangois sj opposant parce que nous en ayions desja

ois.

Arrivan!; anotre habittation J appris que Le capne anglois mal traitoist fort celluy de
568 gens que je retenes avec luj et quj Estoit son charpentier, je fiis moy mesme temoing,
sans quil me vist, de ses emportements contre le pauvre homme jen Blasmé le capne, et je
renvoyé au fort de 1'Isle le charpentier, pour avoir soing du vaisseau, et le tenir en

on estat,.

Mon neveu arriva dans ce temps la avec Les francois qui estoient avec luy pour
appeller les sauvages, et deux jours apres jl en arriva plusieurs quj nous aporterent dgs
vivres. jlz furent surpris de voir les anglois que nous avions dans notre maison, et jlz
nous firent offre de 200 castortz pour leur permettre daller destruire les autres, mais je

8a—-2a




i
T

i
i
i

bkt

U

18 RAPPORT SUR LES ARCHIVES.

LT T

leur témoigné que jestois fort esloigné dy consentir leur deffendant au contraire de leur
faire aucun mal. Et le Sr Bridgar estant arrivé dans le mesme temps a notre habittation
avec un de ses gens, je ladvertis, quil ne debvoit plus sexposer, sans avoir quelqu’un des
miens avec luj. Et. je le prié que pendant qu’il seroit ches moy jl ne parlast point aux
sauvages. jl le fict pourtant et je ne peus mempescher de luj en temoigner mon ressenti-
ment, ce quj luj fit precipiter son despart. Je l'accompagné avec sept ou 8 de mes gens
de crainte que les sauvages quj estoient partis le jour precedent ne luj fissent quelque
Insulte. je retourné Le lendemain ayant apris qu’une troupe de sauvages nos anciens
alliés devoist arriver et je les trouvé effectivement arrives dans le dessein de faire la
guerre aux anglois, a. la persua.siop des sauvages que Javés veu l'automne precedente, et
avec Lesquelz javes renouvellé alliance.

Je remercié les sauvages de la bonne volonte quilz nous temoignoient en voulant
faire la guerre a nos ennemis, mais je leur fis cognoistre en mesme temps que je navois
pas dessein de leur faire ('iu mgl, et que les ayant mis hors destat de men faire jestois
content, qu’ainsj, silz m’obligeroient (_ie ne leur rien dire, mayant promis quilz sen Iroient
au printemps, mais que silz retournoient, je leur- permettrois de les destruire, ILes sau-
vages me firent beaucoup de plaintes des anglois du fondz .de la baye, que je ne veux
point raporter Icy, ne voulant parler que de ce quj me regarde, mais je ne dois pas taire
qu'entre les raisons quils malleguerent pour mobliger a consantir quilz fissent la guerre
aux anglois, ilz me dirent cecy, tu nous a faict faire des presens pour faire devenir tes
ennemis les notres, et les notres les tiens, nous ne voulons pas estre menteurs. cest
une marque du fondz quon peut faire sur Pamitié de ces peuples quand ilz lont une fois
promise. Je leur respondis aussj que .]e‘]es aimes comme mes freres les francois, et que
jen useres mieux avec eux que les anglois du fondz de Ja baye, et que sj quelqu’un des
miens leur faisoit le moindre tort jele tuerais moj mesmes, adjoutant que jestois fasché
de nestre pas mieux fournj de marchan'dises, pour leur pouvoir donner plus de marques
de mon Amitié, que jestois venu ce voiage au despourveu parceque je doutois sj je les
rencontreres, mais que je leur promets de revenir vers eux plus riche, et mieux fourny
de tout ce quj leur seroit necessaire, et en estat de les aider a destruire leurs Ennemis,
Je les renvoyé aussj fort satisfaitz de moy Les anglois estans surpris de voir avec quelle
liberté et familiarité je vives avec ces sauvages.

Cecy se passa au commencement davril de lannee 7683 quj estoit tres beau. Je fig
preparer mon neveu a partir avec trois autres pour aller porter de la viande et de leau
de vie a nos francois, et aux anglois du fort de 1Tsle, les glaces commencoient a devenir
dangereuses et je prevoies quil nj avoit pl'us daparense de se pouvoir risquer a passer
pardessus, apres ce voiage, cest pourquoy je dis a mon neveu .quil feroit bien, daller de
la vers les sauvages, a quj jl avoict promis de donner adyis de 1Estat, ou nous serions, et
pour leur aprendre aussj comme quoy nous estigms venus about de nos Ennemis.

Apres le depart de mon neveu pour ce voiage, jl nous arriva la nuict du 22 au 23
avril un accident auquel nous pensions le moins, car ayans halé nos barques dans un petit
ruisseau, le plus avant que nous avions peu dans le bois, et ou nous avions Eu beaucoup de
peyne de les faire entrer deschargees, nous les croyions fort en seureté, a labry dun
coteau de dix brasses de hauteur ou nos maisons estoient a une Hsgale distence du bord de
la Riviére. Cependant surles dix heures de nuict, un bruiet affreux nous reveilla tous, et
notre Sentinelle vint nous advertir que cestoit un desbaclement des glaces, et que leau
enfloit dune force Extraordinaire. Nous courusmes an hord de L’eau, nous vismes ce que
la sentinellle nous avoit dict, et en peu de temps des glaces de six a huit piedz d’espais-
seur feurent portees par les Eaux Jusque sur notre cdtteau, mais le pisfeut que Les glaces
ayant bouché lentréé de la Riviere elles sarresterent sur les bature et refoulerent avec
une rapidité surprenante et entrerent avec tant dimpetuosité dans tous les ruisseaux qui
se desgorgeoient dans la Riviere, quil estoit Impossible que nos barques peussent resister.
elles furent aussj Brisees en pieces, et jl ne resta rien que le fond quj estoit enfoncé dans
les glaces ou dans la vase. Et sj cela eust continué deux heures davantage nous aurions
esté obliges de monter sur des arbres pour sauver nos vies, mais par bonheur le desbor-
dement cessa, la riviere sestant desbouchéé par lescoulement des glaces, nous aperceusmes
trois jours apres que les Eaux feurent baisséés le desordre ou estoient nos barques, et le
bonheur que nous avions eu de faire un sj grand voiage ‘au travers les glaces sur ces mes-
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chans bastimens, car lune quj estoit la mienne estoit toute pourrie, et celle de mon beau
frere point chevilléé, Cet accident nous mist dans une grande cornsternation aprehe'ndﬂns
quil en feust autant arrivé au navire de la nouvelle angreles sauvages nous ayant dict que
La Riviere estoit plus dangereuse que la notre et quils ne croioient pas que le vaisseau
eust peu se sauver dans lendroit ou jl estoit. mais le St Bridgar mayant sy devans faict
recit dun pareil accident quy estoit arrivé dans la Riviere de Kechcchewanau fondz de la
Baye, et quun vaisseau avoit été sauvé par le soing qu’on avoit pris de faire couper
les Glaces tout autour, Javes pris la mesme precaution, et donné ordre quon coupast les
glaces autour de ce vaisseau, jusques soulz la quille. Cest une obligation que jay au
dt Sr Bridgar de mavoir donne cet advis, car il sauva le vaisseau, il feut seulement
Poussé par leffort des glaces a la coste ou il demeura eschoué avec peu de domage.

Pendant que les eaux diminuoient nous tinsmes conseil entre nous pour Resoudre
sur quel fondz de nos deux barques nous en pourrions bastir une et jl feut enfin resolu
que ce seroit sur la miene, a quoj nous travaillasmes jour et nuict sans relache, desti-
hant cette barque pour le passage des anglois dans le fondz de La Baye ainsy que je
laves offert au Sr Bridgar, je descendis deux ou trois fois a lembouchure de la Riviére
pour voir qu’avoit faict Le desbordement des Baux, et les glaces, et voir sj je pourres
Passer la pointe pour aller dans lautre rivitre ou estoit 16 Sr Bridgar et le navire anglois
au fort de Visle car jl estoit impossible dy aller au travers Les bois qui estoient tous
couvertz d’eav. Je risqués & la fin de passer et je doublé heureusement la pointe dans
un canot d’Hscorce, quojque parmj les glaces, quj nous obligerent en plusieurs endroits
de porter notre canot par dessus. Etant entré dans la Rivitre, je costoyé du coste du
sud et Jarrivé au fort de 1 Isle apres avoir couru bier des dangers. Je trouvé comme
je viens de le dire le navire eschoué sur la costé en asses mauvais estat, mais facile a
remedier, ayant seulement le derriere brisé, je donné les ordres pour le faire reparer, et
J encouragé les anglois dy travailler ce quilz firent, et avec plus de courage que les
frangois.

. Ayant donné ces ordres je pris le petit batteau du vaisseau pour descendre a 1 ha-
bitation du sieur Bridgar, et voir en quel estat, jl estoit. Je trouve quil avoit perdu
quatre de ses hommes quj estoient morts de misere, outre deux quj sestoient empoisonnes
quelque temps devant, pour avoir beu Inconsideremment d’une liqueur quilz avoient
Prise dans le coffre du chirurgien sans scavoir ce que cestoit, un autre des hommes du
d. Sr Bridgar avoit eu lo bras cassé dun coup de fusil estant a la chasse, voiant dans ce
desordre je me fis passer en dilligence au costé du sud de la Riviere pour aller a nos maisons,
dou je promis au Sr Bridgar que je luj enverres son chirurgien anglois quj estoit avec
nous, de leau de vie, du vinaigre, et du Linge et des provisions autant que la necessité ou
nous estions Lors me le pourroit permettre, estant arrivé a terre je renvoyé le batteau au
fort de I'Isle, avec ordre de dire a mes deux hommes que Jy aves laissé, de ramener mon
canot et de sen servir pour aller a la chasse. en revenant je men allé par terre avec un

es anglois du Sr Bridgar, que je menes avec moy afin de luy renvoyer avec le secours de
rafraichissemens, que je luy aves promis, quoj quil ne men temoignast guierres de
recognoissce continuant toujours ses menaces, et se vantant quil attendoit des navires
quj Luy devoient arriver de bonne heure, avec lesquelz il pretendoit nous prendre tous.
c‘ela, 16 mespouvanta pas, et je continué d’aller toujours mon chemin ne voiant plus le
bl‘.Brldga,r en estat de me pouvoir nuire, mais comme jl estoit Impossible que pendaf}t
quil seroit sur les lieux, Jlme donnast de Lembarras, je disposé mes affaires pour pouvorr
partir avec ce que nous avions de pelleterie et renvoyé le Sr Bridgar apres avoir asseure
notre traite, ;

_Je fis plusieurs voiages au fort de I'Isle pour faire reparer le vaisseau, et Jallé auss)
dlvgrses fois a 1 habitation du Sr Bridgar pour luy faire porter des Rafraichissemens et
lassister de tout e quj estoit en mon pouvoir tant luj que ses gens. Ilz peuvent en
I‘end.re temoignage, et que sans moy jlz auroient fort mal passé leur temps. Je courus
plusieurs fois risque de perir en faisant ces voiages, car jl y avoit toujours des glaces, et
o Passage a lembonschure de la Riviere ou nous estions pour doubler la pointe, et entrer
dans celle ou estoient le St Bridgar, et le navire, de la nouvelle angre, est toujours tres
dangereux. Je nestendraj point Icy ma Relation sur le recit des dangers auxquelz
Je mexposé, nj de toutes les fatigues que Jeus, dans ces alléés, et venues pour nous
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preparer a partir quand la mer seroit ouverte, mais je ne dois pas oublier quentre les
honnestetes que Javais faites au Sr Bridgar je luy aves donné de quoj faire radouber
sa chaloupe quj estoit toute en desordre, des cordages et tout ce quj estoit necessaire
pour quil sen peust servir. Mais jl en abusa, car contre la parolle quil mavait donnéé
de naller point au fort de I'Isle jl entreprist dj aller, dans sa chaloupe avec son monde,
et estant aproché du fort a la partie du fusilz soubs pretexte de demander de la
poudre, Je commandant ne voulant pas permettre quil aprochast plus pres et iobligea
de mouiller au large. J1 envoya son batteau pour chercher le Sr Bridgar quj entra
seul dans le fort quelque Instance quil eust faite quun de ses gens ly accompagnast.
On fit dire aux autres quils allassent du coste du nord de la Riviere a terre et de sj
cabanner, et on leur Envoya des vivres. Le Sr Bridgar ayant passé la nuict dans le
fort se retira le lendemain. Javes veu le jour precedent, la chaloupe allant a plaines
voiles vers, Le fort ou jalles aussj moy mesmes par terre, avec un anglois, en quj javes
beaucoup de confiance, nayant aucun autres de mes gens jeus du soupcon que le
Sr Bridgar ne vouleust entreprendre quelque coup de surprise, mais je masseures sur le
bon ordre que Javes mis, pour la prevenir. cependant J aprehendé fort que mon soubgon
ne fust verittable, quand je feus arrivé pres du fort en voiant venir a moy le batteau
pour me prandre sans le commandant? meust faict les signaux, dont nous estions convenus.
Cela membarrassa extremement, et je me mis en HEstat d’'un homme quj estoit effective-
ment dans la deffiance. Un de nos francois quj conduisoit le batteau ou il y avoit quatre
anglois sen aperceut, et jl me rasseura en me criant que tout alloit bien, et me faisant
le signal. Je le blasmé fort, et le commandant, de mavoir ainsj mis en peine pour avoir
manqué a faire les signaux. Japris en arrivant au fort que le Sr Bridgar y estoit alle,
et ce que je viens de dire de la maniere dont jl feut receu, on me dict encore, quil sestoit
‘entretenu en secret avec le charpentier du navire de La nouvelle angre que javes engagé
auparavant de bonne amitié de prandre partj avec luj et de le servir, que cet Entretien
avoit obligé le Gouverneur dobserver de presle d. Sr Bridgar et de se tenir sur ses gardes.
Lescossois luy ayant dic.t, dailleurs quil nestoit pas allé 1a a bonne Intention, de sorte
que le commandant du fort le renvoya le matin, apres luj avoir faict donner des poids,
du Lard, et de la poudre.

Je donné mes ordres au fort et jen partis pour aller trouver le St Bridgar estant
arrivé ches luj, je luj fis ‘reproche de ce quil avoit manqué a ce quil mavoit promis, et je
luj desclaré quil ny auroit Elus de cartier sil Y retournoit daventage, et que cependant il
fist son compte quil partiroist pour sen aller dans le fond de Ia Baye, aussj tost que les
glaces le pourroient permettre d:a‘ns la barque quj nous restoit, en estant ainsj convenu
avec nos francois, Lasseurant quil auroit de moy tout ce quj luy seroit necessaire pour ce:
voiage. jl parut consterné du compliment que je luj fis, et il me repondit en propres.
termes quil ny avoit quune de ces trois choses quj peut lobliger a abandonner la place,
lordre de ses maistres, la force, ou la faim. Il me pria ensuite, que sj le capne des sau-
vages de la riviere de neu saverne venoit, jl le peust voir par mon moyen, ce que je luj
promis. : ;

Apres avoir ainsj disposé le d. St Bridgar a se preparer au despart, je continué de
lassister, et ses gens de tous ce que je pouves pour leur Subsistance a travailler pour nous
mettre en estat de partir, Je laissé le St Bridgar a sa maison, et je men allé aux notres.
ou apres avoir conferé avec mon beau frere, nous resoleusmes ensemble qui falloit brusler
Le fort de lisle, et nous asseurer du d. St Bridgar pour retirer nos Gens aupres de nous,
et nous descharger de la garde de ce fort, et de lembarras destre tousjours a prendre des
précautions, pour nous Garantir des surprises du costé du d. Sr Bridgar, les Gens
de nos deux Esquipages firent en ce temps la une cabale entre eux pour soposer
au dessein, que nous avions de donner ma barque aux anglois ponr leur passage,
jl faleut ceder dabord par politique, sachant bien quavec le temps, nous viendrions a
bout des mutins. cestoit le maistre de ma barque quj avoit suscité la mutinerie, la
principalle raison quj mobligea de faire semblant de ceder feust que je ne voules pas
que nos divisions vinssent a la cognoissance des anglois, quj auroient peu sen prevalloir,
nous en avions quatre parmj nous a quj Javes donné la liberté sur leur parole. Mais
pour nous asseurer de ceux de la nouvelle angre, nous avions faict bastir une loge dans une
Isle vis a vis notre maison, ou jlz estoient separes de nous, nous les envoyions viziter de
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temps en temps, pour observer se quilz faisoient. nous leur av_ions laissé un fuzﬂn ES:E
se divertir ; mais un jour ayant vouleu se mettre en estat de faire Insulte a mon
on leur osta leur d. fusil. : -

Estant allé ensuite au fort de 'Isle jenvoyé un batteau au Sr Btmsiga& 1uJ'mand3£§
que le capne sauvage, quil mavoit prié de luj faire voir estoit arrivee, et q’ull Pz’undre
venir avec un de ses hommes, ce quil fist, et sj tost quil feut arrivé je ] Do gy :trois
que pour nous asseurer notre traité jestois obligé de masseurer de luj, e lelme P
Entre les mains de mon neveu, auquel javes commandé davoir grand soing de g']’,e -
luj faire toutes sortes de civilites, Luj donnant advis quapres que Jaures f;}lct Em ; 1341 que é
dans le vaisseau tout ce quj estoit dans le fort, je descendres pour le faire brus ifi'l th j
luj dis quil pouvoit envoyer avec moy son homme en sa maison porter les ordres quvant
plairoit, et Je mj en alle le jour mesmes, je desclaré aux gens du SI.‘ Bridgar que ne poner =
plus les assister sinon de poudre, et estant sur le point de partir pour men retlo urassa e
canada, jl falloit que ceux quj voudroient demeurer se desclarassent, offrant etptousga
a ceux quj voudroient laccepter, je leur demandé Leurs noms quilz me donnerEn aiéon
la rezerve de deux. je leur recommandé davoir soin de tout ce quj estoit dan§ a"g;ar i
et Jy Laissé un francois pour y avoir loeil et aller a la chasse, Les gens du St Bridg
estans pas Exerces. g sser

AI;Pes ces ordres donnes je partis de la maizon du Sr Bridgar, et me fis Pﬁzsrf:’(;;:
costé du sud ou je trouvé deux de nos francois quj estoient a la chasse. Je les‘ o
avec le gibier quilz avoient au fort de lisle ou ilz estoient necessaires pour d‘vyBridfra,!'
autres a faire descendre le navire et venir mouiller vis a vis de‘la maison du S1 i bar
pour y faire embarquer ses effetz ce quj fust Executé. Je viens a lautre rivi o fﬁn
terre et je trouvé a lembouschure, des sauvages quj mj attendoient avec Impatien
de regler comme nous ferions Ensemble riostre traite. Jisen sur 18

Tlz avoient vouleu obliger mon beau frere de leur traiter les marohancl es plus
mesme pied que faisoient les anglois au fondz de la baye, et jlz esperolent mesm: ‘epme
de faveur de moy, mais ceust esté le moyen de ruiner nostre traite, cest pourqu(;Jv.Lc les
resolus de tenir ferme en cette occasion, parce que, ce que nous }*esoudrlons lors g
sauvages pour notre commerce Devoit estre une regle pour ladvenir. L,es sauvagés § e
donc assembles sj tost apres mon arrivée, et ayans Estalé en ma présence ]‘?1‘”3 PDourS
de queties de castorz ; de langues de caribou boucanéés de vessies, de Grm»s(ﬁere bt
d’origneaux, et cerfz, un des sauvages prit la parosle, et sadressant a mon beau Gl
oy, nous parla ainsj: Hommes quj pretendes nous donner la vie vous voul’esln R
mourir, vous scaves ce que vault Le castor, et les peines que nous avons a 16 ple Sorit
vous vous dites nos freres, et vous ne voules pas nous donner ce que ceux (u] neigite et
Pas nous donnent acceptes nos presens, ou nous ne viendrons plus vous rendre Visite,
nous Irons vers les autres. : ‘ se quj obl

Je demeuré quelque temps sans rien dire au compliment de ce sauvage ce {u' nous,
un des siens de me presser de respondre et comme cestoit un coup de Pa.rf”edpo aviaic &
et quil falloit temoigner de la, fermetté, je dis au sauvage quj me press01tl 9 P_l verira
quj veus tu que je responde, jai ouy un chien abayer, quand un homme pal‘de"i’rg G
que je me scay deffandre, que nous aymons nos freres et que nous merittons es'”nm‘d i
estant venus Icy pour vous sauver la vie, disant cela je me levé tirant mon ploloet 'e,lui
pris par les cheveux le chef de ses sauvages, qui mavoit adopté pour son filz, % Jsj tu

emandé quj es tu, jl me respondit ton pere, et bien luj dis-je, sj tu es R %eise’s e
maime, et sj tu es le chef parle pour moj, tu es le maistre de mes ma.rch(m1 a,:;glois
chien quj vient de parler, que vient jl faire Icy quil sen aille vers ses freres, gsnslIsle
au fondz de la Baye, mais je me trompe, jl na pas Loin a aller pouvant les voir Zis ‘e en
voulant luj faire entandre que je mestois randu Le maistre des anglois, je scay 3 ;fer sa
continuant de parler a mon pere sauvage ce que cest que des bois, daban 9;23 Sous

emme, de courir risque de mourir de faim, ou destre tué par ses ennemis, vous e:;l i
ces malheurs en venant vers nous, ainsj je vois bien quil vous est Plus avantageux de et
avecnous, quavee les autres, mais je veux pourtant prendre pitié de ce malheure(lilgs éél ot
YIve encores, quoiquil veuille aller versnos ennemis, je me fis aporter une lame ¢ dIi)s ton
je dis en la presentant a 1 harangueux tiens va ten vers tes freves les anglois
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mon nom et que je veux les aller prendre. Il falloit que je parlasse ainsi, dans cette
rencontre, ou nostre traite estoit perdue, car quand on a une fois ceddé aux sauvages
Jamais jlz ne reviennent.

Ayant dict tout ce que voules dire au sauvage je vouleus me retirer avec mon beau
frere, mais nous feusmes arrestes tous deux par Le chef quj nous encouragea, en nous
disant que nous estions des hommes, que nous ne contraignions personne, que chacun
avoit sa liberté, et que luj et sa nation vouloient demeurer unis avec nous, qu’il vouloit
aller Invitter les nations a nous venir voir, comme jl lavoit desja faict par les presens,
que nous luj avions envoyes, nous priant daccepter les siens, et de traiter a notre
fantaizie, sur cela le sauvage Harangueur a quj je venois de donner Lespéé, et quj estoit
Indigné dict qu’il tueroit les assempoits silz descendoient vers nous, et moy luj repondis
Jirai dans ton pays manger de la Sagamite dans le test de la teste de ta grande mere.
cest une grande menace entre ces Sauvages, et la plus choquante quon leur puisse faire a
mesme temps je fis enlever les presens, et je distribué, trois brasses de tabac noir aux
sauvages quj vouloient estre de nos amis, disant par mespris a celluj quj nous estoit
opposé, qu'il allast fumer au pays des loups cerviers, du tabac de femme. Jinvitté les
autres au festin, apres lequel les sauvages traiterent avec nous leurs castorz, et nous le
renvoyasmes tous fortz contens de nous. ‘

Ayant faict mes affaires avec les sauvages je membarqué sans perdre de temps pour
men retournér, je trouvé Le navire de la nouvelle angre mouillé vis a vis de la maison du
Sr Bridgar comme j’en aves donné l'ordre. Jallé Ensuitte dans la maison ou je fis faire
Inventaire de tout ve quj si trouva. Je monté apres cela au fort de 1Isle ou Javes
mandé a mon neveu de faire mettre le few. Je ly trouvé avec le Sr Bridgar quj avoit
vouleu mettre luy mesme Le premier feu a ce fort, dont je feus bien ayse, nayan't plus
rien a faire la,Je descendis vers le navire ou je trouvé qu’on avait tout embarqué. Javes
donné ordre a mon neveu, en partant qu'il amenast le Sr Bridgar a nos maisons, ou
estant arrivé mon beau frére quj ne le cognoissoit pas sj particulierement que moj Le fit
mettre avec le capitaine de la nouvelle Angre et ses gens sur 1Isle, dont le d Sr Bridgar
se plaignit & moy le lendemain me priant de len retirer, en me disant qu’il ne pouvoit
voir ces gens la de bon il. je luj promis et je le fis en peu de jours apres le ramenant
avec ses gens quil trouva en fort bon estat dans le poste ou je les avés mis au nord de
nostre riviére. :

Et comme je naves peu encore vaincre opiniastreté de nos gens sur le suject de La
barque, quils ne vouloient pas consentir que je donnasse aux anglois, le Sr Bridgar me
proposa quil auroit dessein de faire un pont sur sa chaloupe, sj je voules Lassister de
tout ce quj luj seroit necessaire pour cela, me disant que sa chaloupe étant bien racomo-
déé et ponté, aiune pointe jl risqueroit volontiers de sj embarquer pour sen aller au fondz
de la Baye plustost que daccepter le passage .pour France sur lun de nos bastiments. je
luj promis ce quil me demanc!a la dessus, et demeuré avec luj en attendant que le navire
que je faisois avancerfust arrivé.

Quand jl feut venu Japerceus de la fumé a lautre bord je me fis passer, et je trouve
que cestoit mon pere le sauvage. je luj temoingné ma J oye de le voir, et L Invité daller
a bord, luj disant quj allant de ma part, jl seroit bien receu par mon neveu, tellement
quon tireroit un coup de canon a son arrivé, quon luj donneroit a manger, et quon luj
feroit present de biscuitz, et de deux brasses de tabac. jl me dict, que je naves point
desprit de croire que nos gens fissent tout cela sans lentendre, Jescrivis avee du charbon
sur un morceau descorse quil porta abord, et ayant vu quon avoit Exécuté ponctuellement
touti ce que je luj aves dict jl en fust fort surpris, et dict que nous estions des diables.
jlz appellent ainsj tous ceux quj font quelque chose quj les surprent. je retourné a nos
maisons, nayant plus rien a faire avec le Sr Bridgar. 0

Javes fait pressentir le capne du navire quj estoit sur lisle vis a vis de nous, pour
scavoir de luj s’y estant anglois, jl voudroit me donner un escrit de sa main, par lequel jl
consentiroit que je mise le St Bridgar en possession de son navire ou sil aymeroit mieux
que je le menasse a quebek, mais luy et ses gens me prierent avec ses Grandes Instances
de ne point les Livrer au Sr Bridgar, esperans quilz auroient meilleure composition des
francois que des anglois, J advertis mon beau frere de sa resolution, et comme quoj jl
vouloit sabandonner entierement a notre volonté,
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Pendant que nous estions le plus occupes a mettre ordre a notre depart, je me
trouvé obligé de travailler a laccomodement dune Grande querelle entre la famille de
mon pere adoptif, et celle dune autre nation. J’en eus dabord cognoissance par un
Jeune enfant filz de mon pere sauvage lequel Jouant avec ses camarades, quj saigrirent
contre luj, un d'eux luj dict quil seroit tué avec toute sa famille pour venger la
mort de celluj que son pere avoit tué de la famille de la marthe, car les familles
des sauvages sont distingues par des noms d’animaux, et comme la mort espouvente fort
ces peuples cet enfant vint ches moy fondant en larmes et me dict apres beaucoup de
peyne que je prie a le faire parler, la menace que son camarade luj avoit faite. Je
craignis dabord quil ny eust quelque autre chose, et que les sauvages ne fussent venus
aux mains entre eux. voulant done m’interesser pour entretenir La paix parmj eux
Jenvoye promptement chercher le chef des sauvages mon pere adoptif, estant venu a mon
ordre je luj dis le sujet de mon inquietude et ce que mavoit dict son enfant je neus
pas plus tost achevé de luj parler que sapuyant contre un potteau et mettant les mains
sur son visage jl se mit a pleurer plus que son filz navoit faict et layant Interrogé apres
quil eust essuyé ses larmes, jl me dit quun sauvage d’une autre famille ayant voulu luj
enlever sa femme quil aimoit fort jl Pavoit tué et que les nations quj vouloient prendre
la vengeance de la mort de ce sauvage layant poursuivj, jl avoit abandonné et sen
estoit fuy, et que cestoit ce quj lavoit fait trouver a ma rencontre I'automne precedente,
quil aprehendoit toujours le ressentiment de ses Ennemis, et quilz ne vinsent le tuer.
Je luj dis quil navoit rien a craindre Les francois estans ses Peres, et moy son filz, que
nostre Roy quj mavoit Envoyé 14, le couvroit de sa main, voulant quilz vecussent tous
en Paix, que jestois la Pour lestablir, que je voules Le faire, ou mourir, que Jappeleres
toutes les nations Pour me faire cognoistre, et quil verroit mon ceeur. Apres Luj avolr
dict cela, je fis tirer de nostre magazin un fusil, deux grandes chaudiéres, trois Justau-
corps quatre lames d’Espéé quatre tranchés, six gratoirs, six douzaines de couteau, dix
Haches, dix Brasses de Tabac, deux couvertures, pour femme, trois Bonnetz, de la poudre
et du Plomb, et je dis au sauvage mon Pere adoptif en presence de ses allies quj Estoient
venus: vpicy quj fermera la Playe, et essuyera les Pleurs, et quj fera vivre les hommes.
Je veux que mes freres sentraiment, que deux Hommes dentre vous sembarquent jucessa-
ment pour Invitter la famille des marthes au festin d’union, et luj faire accepter mes
P}‘esens sj elle les refuse et quelle veuille du sang, jl est raisonnable que je donne ma
Vie pour mon Pere que Jaime comme tous les autres sauvages nos alliés, plus que moy
mesme, quainsj jestois Prest dexposer ma teste a recevoir Le coup, en cas que mes pre:
sens ne Peussent satisfaire, mais que Jincitteres tous les francois mes freres a aporter des
fusilz pour maider a faire laguerre a cette famille. ILes sauvages partirent pour aller;
vers la famille ennemie de mon Pere adoptif leur faire la proposition Daccepter 'es
presens et les Invitter de ma part au festin d’union. Je resté sj peu de temps dan;s le
‘Pa,ys apres cela, que je ne peus achever de terminer cette affaire. Je diraj en son lieu,
e que Jen appris a mon dernier voiage, men estant Enquis.

Ce Differant estant comme terminé on madvertit que le sieur Bridgar cf’mfre i
Pal‘o}le quil mavoit donnéé quil nappelleroit point les sauvages navoit pas laisse dfan
appeiler quelques uns quj estoient passes aupres de luy, auxquelz jl avoit tasché de faire
En.tendre que nous Estions des meschans, leur Disant quil nous viendroit tuer, qlfll
traiteroit avec eux bien plus adventageusement que nous et quil leur Donne?mlt s1X
Eaches pour castor, et un fusil pour cing. Jen fis Reproche au d. Sieur Bridgar, et
Jen fI'snsé aussy rudement les sauvages quj me promirent quilz niroient plus vers Luy et
que je naves rien a craindre.

Voulant me disposer apartir je traversé Encore la meschante Riviere pour aller
Brusler 1o maison du sr Bridgar, ou jl ny avoit plus rien, ayant retiré et fait Kmbarquer
e quy y estoit dans le navire de la nouvelle angre, apres en avoir faict 1 InV.&nt.a‘lre'
Javes avec moy trois anglois et un francois, me fiant plus au anglois, quj ma‘Jn.lment’
parce que je les traites bien qua mes propres gens, ce que je fis en cette occasion S
une marque de la confiance que j'avés aux anglois, car sj je men estes tant soit peu defié,
J© ne me seres pas exposé avec Trois anglois, et un seul de mes hommes pour aller faire
brusler comme je fis La maison du St Bridgar a onze lieues de nos maisons. Nous cou-
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rusmes grand Risque de Perir, en Retournant, et de ma vie je ne me suis veu en tel
danger, ayant esté surpris dun rude coup de vent, pres Les Battures, les Brumes estans
espaisses que nous ne pouvions nous recognoistre.

Estant retourné a notre Habittation je trouve nos gens avoient fait monter Le navire
vis a vis nos maisons, et voiant que le temps commencoit a se mettre au beau, je donné
mes ordres a mon neveu pour continuer la traite apres notre depart en attendant notre
retour. je luj laissé sept Hommes quil devoit commander avec lentiere disposition de
toutes choses. Cela fait je fis embarquer nos Pelleteries, et avancer le navire J usqua
lembouchure de la riviere pour mettre en mer au premier bon vent, cestoit lendroit ou
javes laissé Le st Bridgar. Je le trouvé prest a faire voile sa chaloupe estant bien
esquipéé de toutes choses, que je luj aves fournies, mais apres avoir faict quelques voiages
de lune a lautre Riviere, la veu des glaces Luy fist aprehender de sexposer daller dans ce
Petit bastiment au fondz de la Baye de sorte que nous disposons a partir le 20 Juillet, et
ayant faict appeller le Sieur Bridgar pour venir prendre ses Provisions, Il me dict quil
se croiroit temeraire de se risquer dans sa chaloupe pour le voiage quil avoit a faire, et me
pria de Luj donner Passage dans nos vaisseaux, ayant bien Tousjours creu que je voudres
Le forcer de sembarquer pour france. je luj dis quil seroit le bien venu, et que je ne
pretendes le forcer a rien sinon dabandonner la place. j1 fut arresté quil sembarqueroit
avec mon beau frere, sur la barque. jl eut bien mieux aymé entrer dans le vaisseau,
mais jl estoit j uste que le Capitaine y demeurast, et nous ne pouvions pas sans Imprudence
y mettre le d. Sieur Bridgar ayant desja, plus danglois a garder que nous navions de
francois.

Le 27 du d. mois de juillet nous levasme Lancre, et passasmes heureusement Les
battures, mais le lendemain nestans encore qua Huict ou neuf lieues du port nous
feusmes obligés d’entrer dans les glaces, et comme nous faisions tout nostre possible pour
ne nous pas escarter les uns des autres, la barque ayant revire de bord pour venir jetter
ses Grapins sur la meme Glace ou nous estions Amarres se creva, jl fallut aussj tost y

i envoyer du secours, et desbarquer ce quil y avoit dedans sur la glace pour la caraner, ce
it que nous fisme avec beaucoup de Peyne, :

i Nous demeurasmes dans ce d.angel: au milieu des glaces Jusquau 24 aoust, nous visi-
et tans les uns les autres avec toute Liberté, nous tenans pourtant sur nos gardes, car Vanglois

(i que nous avions pris au commencement de I'hiver sur leg neiges, se souvenant des bons
s traitemens qu’il avoit receus de moy, mavoit donné advis dun complot formé parmj les
e Anglois quj estoient dans la Barque desgorger les francois, et quilz n’attandoient que

it loccasion, cest advis nous obliger de les observer de plus pres, nous les enfermions la
nuict soubz clef, et le jour jlz avoient Plaine libertg,

Quand nous fusmes vers le sud au dessous du 56 degré, le d: Sr Bridgar me pria de luj
donner la barque pour passer au fondz de la Baye avec seg gens, je luj p'romis d’en parler
a mon Beau frere quj ne sen estoit Pas Esloigng, jl nj avoit que le maistre et quelques
opiniastres quj sy estoient opposes, mais enfin Jy fis consentir tout le monde, et nous aban-
donnasmes La Barque au d. Sieur Bridgar apres lavoir deschargéé et jl men donna son
Receu.

Cestoit de Bonne foy que javes menagé cela pour le d. Sr Bridgar, et je croiois
quil sen Troit sur la Barque, car jl scait bien que je luj aves offerte mais ayant solicité
PAnglois de ses gens quj sestoit donné a nouset auquel nous avions beaucoup de confiance,
de me demander son congé pour le laisser aller avec le d. Sr Bridgar, nous Jugeames d’abord
et nous ne nous trompions pas, que cestoit a son Instigation que ce matelot avoit faict
cette desmarche, et nous eusmes quelque Soupcon que le Sr Bridgar pouvoit avoir dessein
de nous prevenir en retournant avant nous au port de nelson pour y surprendre nos gens
a quoy le matelot anglois quj scavoit nos affaires, luj eust peu beaucoup servir, ayant
donc raisonné entre nous sur sa proposition nous resolumes de retenir Le Sr Bridgar et
de lemmener avec nous a québek, nous le fismes descendre de la barque, et nous luj
dismes notre resolution quj le mit en de grandz Emportemens, particullierement contre
moy, quj n en fus pas plus emeu, nous le fismes donc Passer dans nostre vaisseau, et nous
fismes dire a ses gens quilz navoient qu'a continuer Leur route sans luj, et quil venoit
avec nous, apres quoy nous levasmes nos Grapins de dessus la glace voiant la mer
ouverte au ouest et passage pour y gaigner.
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Nous estions a environ 120 Lieues du fondz de la Baye quand nous nous separasmes
de la Barque quj pouvoit y arriver en Huict jours suivant la disposition, et jl y avoit
des vivres pour plus dun mois, scavoir, un Barril d’avoine moudéé, 42 pieces de Beeuf
d.oubles huict a Dix oyes salléés, deux Pieces de Lard, un Barril ou jl y avoit eu 100
livres de poudre, plain de Biscuitz, Huict a dix livres de Poudre, et cinquante livres de
Plomb je donné encores a 1Insceu de mon frere deux cornés pleins de poudre et une
boute_ille d eau de vie, outre un barril quilz avoient veu la veille, de nostre separation,
e{ obligé un des matelotz de la nouvelle angre d Entrer dans la barque Pour fortifier
Pesquipage quj estoit faible Plusieurs estans malades.

Estans sortis des glaces avec un vent favorable nous arrivasmes bientost dans le
destroit, ou par le peu de soing et Vignorance de nos maistres, et matelotz francois les
anglois nayans pas de liberté Pendant la nuict, un orage de vent et de neige nous jetta
dans une Baye d’ou nous ne pouvions nous relever, hous donnasmes a la coste sans VoIr
aucune aparence de nous pouvoir sauver, mais dans le temps que nous attendions a tous
momens de Perir Dieu nous fit encores La grace de nous deslivrer de ce danger exn
trouvant entre les Roches ou nous estions un havre 1o plus favorable du monde, dans
lequel 50 navires auroient peu demeurer en seurté sans cables nj ancres dans la plus
rude tempeste. Nous'y demeurasmes deux jours, et appres avoir faict que]que.Peu
deau, nous mismes a la voile, et eusmes asses bon temps jusqua quebek ou nous arrivas-
mes sur la fin d octobre. :

Si tost notre arrivéé nous allasmes rendre compte a monsr de la Barre Gouverneur du
Canada de ce que nous avions faict, jl trouva a propos de taire Prendre le vaisseau aux
marchandz de La nouvelle angre | en les faisant advertic de n en envoyer plus au hiou
dou celui la venoit, le Sr Bridgard sembarqua dessus avec le Jeune Guilliem pour
Passer a la nouvelle angre contre mon sentiment car je luj conseilles de bonne amitie de
sembarquer sur les vaisseaux de france quj estoient p'restz a partir je luj Predis ce qu)
luj est arrivé qu’il attendroit longtemps a la nouvelle angre , nous nous separasmes asses
bons amis, et jl pourroit me rendre temoignage que je lui fis cognoistre des lors mon
attachement pour L'angre et que J’estes encores dans les sentimens de faire de bon cceur
pour le service du Roy, et de La nation ce que je venes de faire pour La france.

Huict ou dix jours apres mon arrivéé monsieur de la Barre Gouverneur m envoya
chercher pour me communiquer une letre quil avoit receue de monst Colbert par aoe
fl‘egs‘ute quj avoit aporte des Troupes, par laquelle jl Juj mandoit que ceux quj b
partis annéé precedente pour aller descouvrir dans les Pays Septentrionaux de lameri-
que pouvant estre arrives ou arriver bien tost, je souhaitoit quon luy en envoyast o
pour Rendre Compte a la cour de ce quilz auroient faict, et des establissemens quon
pourroit faire en ce Pays la, et le d. Sr de la Barre apres mavoir communiqué la d.
lettre me dict quil falloit partir Incessament pour satisfaire Mr Colbert la dessus, g2
resolus sans Paine, et de laisser mes affaires aux soins du Sr de la Chesnaye, quoj 4ue J®
ne fuss.e pas satisfait de luj, en ayant usé fort mal Honnestemens avec moy, mais faisant
I‘efﬂe?ctlon que je pouves bien faire ma cour aupres du principal ministre de Eggive.
negligeant mes propres Interestz pour sa satisfaction, je pris un conge de monsieur De
la Barre,_ et je m embarqué pour france avec mon beau frere le ii 9bre 1683 sur la fre-
gatte quj avoit porté les troupes, et nous arrivasmes a la rochelle le 18¢ 10bre s ol
J apris La mort de monsr Colbert, mais je ne Laissé pas de venir a Paris pour me presenter
a la cour et rendre compte de mes actions. i

J arrivé a Paris avec mon beaufrere le 15 janvier, ou j apris quil avoit saté faich
de grandes Plaintes contre moy au conseil de france par Millord Vicomte de Preston
EnVO_yé Extraordinaire du Roy en la d. cour au nom de sa majesté, touchant ce qu)
Sestoit passé en la Riviere et Port de Nelson. Et quon maccusait dy avoir cruellement
ma.,l traité ]e's anglois, volé, Pillé et Bruslé leur Habittation, dont Millord Preston deman-

01t reparation, mesmes quil fust faict un chastiment Exemplaire des coupables. Pour la
Satlsfa(.:tion de sa majesté, cest advis ne m empecha pas de me Presenter devant M Le
Marquis de seignelay, et de luj apprendre tout ce quj sestoit passé entre les anglois, et
toy pendant mon voiage, jl ne trouva rien a redire dans toute ma conduitte dont je lui
fis un recit veritable et bien loing quelle ayt este blasméé en la cour de france, je Puis
dire sans me flatter, quwon m’y a donné Des Applaudissemens, je ne veux pas dire que

)
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je les aye merittes, mais seulement que Jaj tasché en toutes mes desmarches de faire mon
devoir en honneste homme, et que je ne crois Pas men Escarté, je laisse a Juger sur ce
quj est contenu en cette relation, que je Proteste fidelle et sincere sj Jaj meritté les
accusations quj ont donné lieu aux Plaintes faites contre moy a la cour De france, et
ne croy pas devoir dire autre chose pour ma Justiffication quj se trouvera toute entiere
dans la Relation du voiage que jay faict, par ordre de Sa Majesté l'annéé derniere
1584, Pouar La compagnie Royalle de la Baye de Hudson, dont le succes et le retour
adventageux ont destruict a la confusion de mes Ennemis toutes les mauvaises Impres-
sions quilz avaient voulu donner de ma conduitte.

RELATION DUVOIAGE DE LANNEE 1684.

J’ay estendu la relation de mon voiage des années 1682 1683 dans la Baye de hudson
au nord du Canada jusque mon Arrivée en la ville de paris ou on disposoit toutes choses
pour l'equipement des Va.issea.u.x avec lesquelz je devois faire mon retour au nord du
canada cependant que je negotiois a la cour la remise des quatre castor que le Roy tres
chrestien prenoit pour le droit de coutumes laquelle m’avoit esté promise en consideration
de mes descouvertes voiages et services et duquel jespérois profiter au par dessus de me
Interestz particulliers pendant Les premieres Années de cet Establissement c'estoit aussy
en ce mesme temps que Milord Vicomte de Preston escuyer extraordinaire du Roy En
la cour de france continuoit par ses Instances de me poursuivre sur les choses dont
jestois accusé par les'memoires de messieurs de la compagnie royalle de la Baye de
hudson mes ennemis avoient pris soin de publier les Crimes Enormes dont j’estois chargé
Et mes amis prenoient celuy de men entretenir En me donnant advis de ce quj se passoit
quand Enfin ne pouvant souffrir qu'on imposast plus longtemps & ma conduitte je me

i creus obligé de desabuser les uns et les autres. Je me resolus donc de parler afin de
i faire cognoistre comme les choses s"estment passées pour cet effet je fis chois de personnes
i quy me faisoient I'honneur de m’aimer, et ce fut dans les entretiens que jeus avec elles
sur ee sujet, que mon coeur peu porté a la dissimulation leur avoua en differentes occa-
sions le desplaisir que javois d’avoir esté obligé d’abandonner Le service Dangre A cause
des mauvais traittemens que j'en avois receu Et que Jje ne serois pas faché d’y reantrer
estant plus en estat que je ne P'avois esté de rendre service au Roy et a la nation sy on
estoit disposé a me rendre justice Et a recognoistre mes services je parley aussy plusieurs
fois de Pestat ou j'avois laisse mon nepveu filz du sieur des grosilliers mon beaufrere
avec d’autres francois proche le port de nelson quilz y estoient seulz maistres de La
traite du castor qu'elle y devoit estre considerable et qu’il dependoit de moy d’en faire
profitter Mrs Les Anglois.

Touttes ces choses ayant esté raportées par un de mes particuliers amis a des per-
sonnes quy sont dans les Interestz de la nation on jugea bien quan homme quy parloit '
de cette maniere Et quj ne faisoit pas difficulté de dire le sentimens dans Les quelz il
estoit, pouvoit estre facillement ramené en luy faisant justice dans un, party qu’il n’avoit
abandonné que par mécontentement, je fus prié d’avoir quelques conferances avec ces
mesmes personnes, J’en fis sans repugnance la premiere demarche et sur le rapport quj
fut fait a Milord Preston des choses que nous avions traittées dans ces entrevues Bt de
ce dont je pouvois estre capable je fus exhorté de sa part de rentrer dans mes premieres
engagemens avec Mrs Les Anglois m’a,ssgurant que si je pouvois executer ce que j avois
proposé je recevrois en Angre de sa majesté et de son Altesse Royale de la compagnie
de la. Baye de hudson et de la nation toute sorte de bon traittement Et une Entiere
satisfaction, qu'au surplus je ne devois pas me mettre en peine de ce quy regardoit mes
Interestz, ce ministre voulant luy mesme se charger du soin de mes Les conserver Et de
me procurer d’autres avantages apres que je me serois mis en estat de rendre service au
Roy son maistre, on me representa encore que son altesse Royale honorant la compagnie
de la Baye de hudson de sa protection elle passeroit jusques a moy sy j'employois mon
credit Et mes soins Et les habitudes que javois dans le pays du nord pour L’utillité et
avantage des affaires de cette Compagnie ausquelles son altesse Royalle prenoit grand
part.
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En ce mesme temps je receus a Paris des lettres du s escuyer yonge 1’111.1 des inte-
ressez en La compagnie de retourner an Angre me donnant des assuerance d'une bonne
reception Et que jaurois lieu d’estre content du costé de mes jnterestz particuliers aussy
bien que des avantages qu'on me feroit.

Ces lettres jointes a ce que my lord jPreston continuoit ses jnstances contre moy
au pres du Roy tres chrestien acheverent de me determiner Et je me rendis En fin de
moy mesme Et par le conseil d’un de mes amis A touttes ces solicitations resolu de:
passer En Angre pour toujours et de m’engager sy fortement au service de sa majeste
Et aux Intherestz de la nation qn’aucune autre Consideration ne fust jamais capable de
m’en Detacher. ;

Il v’y eut que milord Preston, quelques uns de ses domestiques et se mien amj quy
m’avoit conseillé de venir en Angre quj sceussent mon dessein je pris soin de sauver les
apparences du soubgon par le danger ou je m’exposois Et jusqu’a la veille de mon depart
J'eus des conferences avec les ministres de la cour de France et les personnes quy y onb
le departement de la marine et du commerce sur des propositions d’armement et €quipe-
ment de vaisseaux pour le meme voiage que je venois de faire et quj faisoit 'entretien
des deux nations.
~ Le jour de mon depart fut fixé au 24 avril 1684 mais afin. que ceux avec les-quelz
Jestois obligé de conferer journallement par ordre des ministres de france, ne se doufas-
sent de rien discontinuans de me voir je leur dis que jestois obligé de faire un petit
voiage i la campagne pour des affaires de famille, et je me servis utilement de ce e
la pour me rendre a londres ou Jarrivaj le 10 maj. :

A moment de mon arrivée j'eus honneur d’aller voir Messieurs I'Ecuyer yonge et le
chevalier hayes interesséz en la compagnie de la Baye de hudson, les-quelz me firent une
bonne reception, En me temoignant la ioye qu'ilz avoient de mon retour et en me donnant
des asseurances que jaurois de leur part et de celle de leur Compagnie toute sorte de
satisfaction je m expliquay ensuitte avec eux sur le service que je pretendois rendre &
S$a majesté, a la compagnie et a la nation, en establissant la traitte du castor et en
faisant profitter les Interesses de 15 ou 20 mille castors que jlesperois trouver par de Ia
entre les mains des gens que j’y avois laissés ce guj ne leur couteroit 1’1.r1terest que
Javois en la chose Et la juste satisfaction quj estoit deue aux francois quj en avoient
taict la traitte.

+ Ces messieurs receurent agreablement ma proposition, et me voulans donner de§
marques de leur satisfaction, jlz me firent I'honneur de me presenter a sa majeste Et 3
son altesse Royale a quj je fis les actes de ma soubmission, loffre de mes tres humbl(tias
services, une sincere protestation que je ferois mon devoir, Et qu’au peril mesme e
ma vie J'employerois tous mes soins pour Uaventage des affaires de la compagnie, que o
cercherois toutes les occasions de donner des marques de mon zele Et dune fidelis
Inviolable sa majesté et son altesse Royalle me firent la grace de m’honorer des temol-
gnage de leur satisfaction sur mon retour. Bt de me donner des asseurances de leur
protection. et 5

. Apres cela j’eus plusieurs conferances en corps d’assemblée et en parmcuhe_r‘ 3iV9('
messieurs les interessez en la compagnie de la Baye de hudson, dans lesquelles je leur
fis cognoistre de quelle maniere jl estoit Necessaire de sy prendre pour etablir ava,n(ti’»?:-
geusement la traitte du castor au pays du nord, les moyens de la bien soutenir, Et _y
ruiner en peu de temps les traittes des etrangers que pour cet effet je commencerols Iid»l‘
les rendre maistres du fort et Ihabitation des francois aussy bien que de toutes 1es
pelletteries qu'ilz auroient traitées depuis mon depart aux conditions que mes Interestz
seroient a couvert et que mon nepveu que javois laissé commandant dans le fort, e.f' les
autres francois seroient payes de ce quj leur seroit Legitimement deub ces mess1eurs
Parurent contens de ce que je leur disois. Et jlz creurent avec justice qu’ilz pouvom:ilb
avoir une Entiére confiance en moy clest pour cela qu’ayant resolu de me chat'gef 2
leur ordres pour aller avec leurs vaisseaux Esquipes et munis de toutes choses fa,lr(? Cg
establissement en mettant a execution mes projetz, jlz me les donnerent avec pouvoir de
‘re’gler en mon ame et consciance les pretensions de mon nepveu et des autres francols
m asse,urant qu'ilz les satisferoient sur I'Etat que je leur en presenterois. o

J’acceptay cette commission avee la plus grande joye du monde et je pressa] Lok
tant de dilligeance les choses necessaires a mon despart qu'en moins de huict jours je

'
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fus en estat de m’embarquer, ce fut sans aucune precaution a legard de mes interetz car
je ne voulus point faire de composition avec messieurs et je leur dis que puis qu’jlz
avoient de la confiance en moy je voulois aussj de ma part en user genereusenmient avec
eux Et remettre touttes choses au succez de mon voiage. Et a mon retour dans Pesperance
que javois quilz repondroient & mon honnesteté Bt quapres leur avoir donné des
marques de ma sincerité en Executant les choses auxquelles je m’engageois pour leur
service ilz me rendoient toutte la justice que Javois Lieu d’esperer de gens d’honneur et
de probité. Les vaisseaux destines pour la Baye de hudson Et & l'execution de mon
dessein Estans prets a faire voile et moy tout disposé a m’embarquer je pris congé de
Mrs de la compagnie en leur donnant de nouvelles asseurances du bon succez de mon
voiage, si dieu me faisoit la grace de me garantir des dangers auxquelz je m’alois exposer
de quoj jlz parurent sj contens que Mr le chev haynes n’osant se flatter de Paventage
que je leur promettois qu’ilz tireroient des 15 ou 20 mille castors que j'esperois trouver
entre les mains des francois me dit en m’embarassant que la compagnie seroit satisfaite
g'il y en avoit seullement Cing mille, I'evenement a justifié ce que javois avancé, et ces
Mrs n’ont point esté trompes dans les esperances que je leur avois donnéés.

Je partis du port de Gravesin le 17¢ du mesme mois de maj dans le navire nommé
I'heureux retour en compagnie de deux autres que ces Mrs envoyoient aussy au port de
Nelson pour le mesme suject les vents nous ayant esté favorables. Nous arrivames en peu
de jours sur les costes du ouest de la Baye de Button sans qu’il nous fut arrivé aucune
chose quj merite d’estre remarqué, mais les vents et les courans nous ayant fait deriver
au sud du port de Nelson environ quarante lieues Bt les glaces ayant separé le vaisseau
dans lequel j'estois des deux autres dans le destroit de hudson je commenceay a douter
de la reussité de mon enterprise par Papprehension que javois que ces deux vaisseaux
estans arrivés plustost que les nostres les hommes quy estoient dedans ne se hazardassent
a faire quelque demarche quy auroit tout gasté dans cette jnquietude Et cognoissant la
necessité qu’il y avoit que jarrivasse le premier je me resolus de m’embarquer dans une
chaloupe que nous avions portée pour estre Employée a ce quy seroit Necessaire, je la
demanday au capne quj la fit équipper et quoy qu’a plus de vingt Lieues du port de
Nelson je me mis dessus avec sept hommes, et apres quarante huict heures de fatigue
sans avoir pi prendre aucun repos a cause des dangers quil y avoit nous nous trouvames
par le travers de la riviére, ce qu’ayans reconnu nous abordames enfin la terre a la
pointe du nord de la riviere ou je descen(}ls avec un Anglois quj parloit bon fragcois
duquel je me voulus faire accompagner affin quil fut temoin de tout ce que je ferois.

Apres avoir descendu a terre je cognus a de certaines marques que mon nepveu
ayant Entendu le bruit du canon des vaisseaux anglois estoit venu a I'endroit ou nous
Etions pour scavoir sy son Pere ou moy estions arrivés e quil s'en estoit retournés
apres avoir reconnu que les navires estolent Anglois ces mesmes marques me donnerent
aussy a cognoistre qu'il m’avoit laissé plus loin celles que je luj avois donnéés lorsque je
1 avois estably pour gouverneur en mon absence, lesquelles me devoient apprendre son
estat et le lui ou jl estoit avec son monde, mais je ne trouvaj point a propos d’aller
jusqu’a cet endroit la que je n’eusse appris au vray Pestat des anglois quj estoient arrives
dans le pays despuis que j'en estois party, je resolus donc de m’embarquer de nouveau
dans la chaloupe pour en aller aprendre des nouvelles j’encourageay pour cet effet les
gept hommes quj estoient avec moy lesquelz firent tant de diligence que malgre le vent
contraire et la maréé nous arrivasmes en fort peu de temps a l'embouchure de cette
grande et effroyable riviere ou javois souhaitté de me voir avec tant d’impatience que je
n’avois point songé un moment aux dangers ou nous nous Exposions.

Cette joye fut bien tost suivie d’'une autre car je vis a 'enchre en ce mesme endroit
deux navires dont l'un avoit le glorieux pavillon de sa Majesté arboré sur son grand
mast et que je recognus pour etre celuy quj commandoit le capitaine Outlaw, que celuy
dans lequel j'estois passe avoit esté separé des deux autres, a mesme temps je fis
approcher la chaloupe Et japperceus le nouveau gouverneur avec tous ses gens En
armes sur le tillac' quj nous demenderent d’ou étoit la chaloupe et quj nous estions
sur cela je me fis cognoistre Et jentraj dans ce navire ou Jappris que celuj quj
estoit a costé estoit une fregatte angloise quj avoit hiverné au port de nelson avec ce gou-
verneur lequel jlz avoient abandonné pour s’en retourner dans la crainte d’y estre Insultes




NOTE A. 29

par les francois Et les sauvages mais quayant esté rencontré par le capne Outlaw au
sortir de la Baye jlz Estoient revenus ayans appris que j'estois au service d’angre et que
Je venois dans le pays pour y retablir toutes choses a I aventage de la nation. 5

Mon premier soin fut apres cela de me faire jnstruire de ce quj s'estoit passe

Entre les anglois et les francois depuis mon depart Et leur arrivéé, Et par ce que les
anglois me dirent je jugeaj qu'il estoit a propos de risquer touttes choses pour tacher de
Joindre au plus tost mon neveu et les gens que je luy avois laissé afin de tacher de les
gaigner par la douceur ou de les surprendre par finesse auparavant quilz sceussent a
quel dessein je venois, car cela Etoit d’une extreme consequance, ainsy sans attendre
Varrivée du navire dans lequel jestois venu je resolus de membarquer sur La mesme
chaloupe quj fut nommée la petitte aventure, ce que je ne fis pourtant pas le mesme
Jour par ce que le gouverneur trouva a propos de remettre la partie au lendemain et de
me donner d’autres hommes a la place des sept que Javois amené et lesquelz se t}"OU‘
verent fatigues je m'embarquay le lendemain de bon matin avec le capne Gazer mais le
vent s'estant trouvé contraire je me fis mettre & la coste avec le capné Gazer et Vanglois
quy parloit francois Et apres avoir renvoyé la chaloupe avec Les autres hommes &
resolus d’aller par terre jusqu’au lieu je devois trouver les marques de mon neveu quj
me devoit faire cognoistre le lieu ou jl estoit.

. Nous marchames ensuitte tous trois jusqu’au lendemain matin questans arrivés au
lieu ou javois dit a mon neveu de me laisser des marques et les ayant levéés j'appris
que luj et ses gens avoient quitté nos anciennes maisons et sen estoient basties une
dans une isle au dessus du rapide de la riviere Hayes, apres cela nous continuames
nostre routte jusques vis a vis des maisons quj avoient este abandonnéés d’ou jesperois que
nous discouvririons quelque choze ou du moins que nous nous ferions voir ou entendre
en tirant quelques coups de fusilz et faisant de la fuméé En quoy mon attente ne fut
point tout a fait vaine car apres avoir resté quelque temps en cet endroit nous apper-
ceumes dix canots de sauvages quj descendoient la riviere je creus d’abord quily
pourroit avoir quelque francois avec eux que mon nepveu auroit pu Envoyer pour
d‘ecouvrir quj estoient les gens nouvellement arrivés ce quj mobligea de dire au Capne
Gazer que jallois descendre au bord de la Riviere pour leur parler, que le je priois Qe
Mattendre sur la hauteur sans aucune aprehension, et que dans peu jl pourroit ¥ endre
des temoignages de ma fidelité pour Le service de la compagnie. L
: Je fus dans ce mesme moment a la rencontre des sauvages Et du Bord de la riviere
Je leur fis Les signaux accoutumes afin de les obliger a venir vers moy, mais m’estant
apperceu qu'ilz ne se mettoient point en devoir de le faire je leur parlaj en leur langue
pour me faire cognoistre ce quj fit qu'ilz sapprocherent du bord Et ne me cognoissant
point jlz me demanderent avoir les marqués que javois ce qu'ayant fait jlz temoignerent
par des cris d’allegresse et de postures de divertissement La joye qu’ilz avoient de mon
Arrivéé jappris ensuitte deux que mon nepveu et les autres francois estoient au dessus
du rapide Eloignes de quatre lieues du lieu ou jestois, et qu’ilz leur avoient dit que mon
bea.q frere des groisillié devoit aussy venir avec moj ce quj m’obligea de Jeur dire qu il
estoit arrivé Et qu'ilz le verroient dans quelques jours, Ensuitte je leur dis que nous
es avions toujours aimes comme nos freres et que je leur voulois donner des marques de
mon amitié¢ de quoy jlz me remercierent en me priant de n’estre point en colere de ce que
par {{acune) avoient esté traitter avec les'a,nglois et de ce que je les trouvois allans & la
rencontre de leur capne quj estoit allé au travers des bois avec 20 hommes aux navires
&nglqis pour avoir de la poudre Bt des fuzilz a quoy la faim qu’ilz avoient Enc.luree
depuis un mois en m’attendant les avoit contrains mais que puis-que j’estois arrivé 11_Z e
Passeroient pas plus outre Et que leur chef qu’ilz alloient advertir de ma venue m’en diroit
davantage.

Cepem;lant javois & faire de quelques uns d’entreux pour faire advertir mon nePV?}l
d? mon arrivéd, je leur demandaj & tous s'ilz aymoient le filz de des grossillié, et sil
navoit point de parants parmj eux sur quoy je y en eut un quj me dit cest mon ﬁl_z et
Je suis prest a faire ce que tu voudras et dans ce moment sestant desbarqué je lul fis
mettre son castor a terre et apres avoir appellé le capne Gazer je parlaj en ses termes &
ce sauvage En la presence des autres jay fait la paix pour lamour de vous avec les
anglois, vous Eux et moy ne devons estre desormais qu'un embrassé ce capue Et moy en
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»
signe de paix c’est ton nouveau frere et celuj de ton filz va-t-en Jjncessamment luj porter

cette nouvelle Et les marques de la paix, Et dis luj qu’il me vienne voir en ce lieu pen-
dant que les sauvages de la compagnie Jront m’attendre a Uembouchure de la riviere.

Ce Sauvage ne manqua point d’aller advertir son filz mon neveu de mon arrivéé Et
de luj porter la nouvelle de la paix entre Les francois Et les anglois pendant que nous
attendions sa descente vers le lieu ou nous estions avec jmpatience ce quy n’arriva neant-
moins que le lendemain sur Les neuf heures du matin je vis d’abord parroistre mon
neveu dans un canot avec trois autres francois accompagné de I autre canot sauvagé que
javois envoyé Et quj s'estoient advences pour m’advertir de arrivée de mon nepveu, je
promis a ce sauvage et a son camarade chacun un Capot et leur retournaj leurs cast’o'rs
avec ordre de m’aller attendre avec les autres a Pembouchure de la riviere. :

Apres cela le capne Gazer I'anglois quj parloit francois et moy passames dans L'eau
jusqu'a demj Jambe pour aborder une petite Isle ou mon nepveu avec ses gens devoit
prendre terre, jl y estoit arrivé devant nous et jl vint a nostre rencontre meosa,luer fort
supris de 'union qlie j’avois faite avec Mrs les anglois nous passames ensuitte tous ensem-
ble dans son canot jusqua nos anciennes maisons ou je fis entrer les anclois Et les
francois, Et pendant qu’ilz s’entretenoient de lers fatigues communes je parlgj en parti-
culier a mon nepveu en ces termes.

11 vous souvient sans doute d’avoir entendu raconter a vostre pere les paines Et les
fatigues que nous avons eues en servant la France pendant plusieurs annéés vous avez
aussj appris de luy que la recompense que Nous avions sujet d’esperer fut une noire ingra-
titude, tant du costé de la cour que de celle de la compagnie du Canada, Et que cela
nous ayans reduis a la necessité de cercher a servir aillours L’angre nous receut avec
des temoignages de joye et de satisfaction. it

Vous scavez aussy motifs quj ont obligé vostre pere et moy apres treize annéés
de service de quitter les anglois, la necessité de subsister Et le refus que faisoient les mal
Intentionnes de la compagnie de la Bawe de hudson de nous satisfaire ont donne lieu a
nostre Separation et a I'establissement que nous avons fait et dont je vous aj laissé En
possession en partant pour france, mais vous Ignorer sans doutte que le Prince quy
Regne en Angre ait desa,dvqué le procedé de la, compagnie a nostre esgard. , Et qu'il nous
ait faict rappeler a son service pour y recevoir les effots de sa, royale protection et une
entiere satisjaction de nos mecontentemens j’aj laissé vostre Pere en Angre plus heureux
que nous en ce qu'il est asseure de la subsistance et qu’il commence a coutter du repos
pendant que je suis venu vous apprandre que nous sommes maintenant. Anglois Et que
nous aurons prefere les bontes d'un Roy clemenr et debonnaire, Ensulvant nos jneli-
nations quy de servir en gens e coeur et d’honneur aux offres que celuy de France
nous faisoit faire par ses ministres affin de nous obliger a travailler indirectement pour
sa gloire.

J’ay receu ordre avant partir de Londres de pendre soin de vous et pe vous
obliger a servir la nation angloise vous estes jeune et en estate de sra.va,iller" utillement a,
vostre fortune s’y vous estes resolu de suivre mes sentimens je ne vous abandonnera
point vous recevrez les mesme tmitemenb.q ue moy. Kt je participeraj mesmes aux despen};
de mes Interestz a vostre contentement j'aurez aussj soin de ceux quj sont restes sur
ma parolle en ces lieux avec vous et je n’obmettraj rien de tout ce quj pourra contribuer
a vostre advencement vous estes de mon sang je saj que vous avez du courage Bt de la
resolution determinez vous promtement Et faites moy voir: par la, reponce ci:ue j'attens
que vous estes digne des bontes du prince clement que je sers mais n’oublids pas sui‘
toutes choses les Injures que les francois ont faites a celuy qui v S i
que vous Estes en mon pouvoir. Then e

Quand mon nepveu Eut entendu tout ce que je venois de luy dire, jl me protesta
xu’il n’avoit point d’autres sentimens que Les miens Kt qu'’il feroit’ tout ce que je
souhaitterois de luj mais qu'il me prioit d’avoir soin de sa mére, a quoi je repondis que
je wavois pas oublié qu’elle estoit ma soeur Et que la confiance quil me temoignoit avoir
en cebte occasion estoit un double Engagement quy m’obligeroit d’avoir 80{;1 d’elle et
de luy, de quoy ayant esté satisfait jl me remit le pouvoir de commandement, et je lui
dis qu’il parust dans I'assembléé des anglois et des francois aussy content quil e devoit
estre Kt de Laisser le reste a.ma conduitte, apres quoy nous rentrames dans la maison

:
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Et je commandaj un de nos francois d’aller Incessament advertir ses camaradas que
tout alloit bien et qu'ilz devoient prentre une entiere confiance en moy et obeir a mes
ordres quoy faisant jlz ne manqueroient de rien.

J’ordonnaj aussy a ce mesme francois d’advertir Les sauvages ee descendre et de
travailler jncessemment avec ses camarades a raporter Les castors quilz avoient caches
dans les bois (Zacune.) La maison nouvellement bastie Et afin de le pouvoir faire avec
p%us de diligen e je leur dis de doubler Vordinaire Et de leur subsistance. Ensuitte je
dis & mon nepveu de passer du costé du nord avec le francois quy luy servit d’interprette
et d'aller par terre au rendes vous que javois donne aux sauvages les jours precedens
pendant que je me rendrois par eau au mesme rendes vous avec le capre Grzer Eb les
deux autres hommes quy me restoit avec lesqulz m’estant Embarqué dans le canot de
mon neveu je descendis la riviere jusqua l'embouchure ou je trouvaj les sauvages quj
m’attandoint avee jmpatience lesquelz ayant esté jointz Le landemain par {rante autres
canots des sauvages que j'avois fait advertir de descendre Et par leur capne quj estoit
venu vers moy par terre nous fusmes tous ensemble dans Les canots sauvages abord des
Vaisseax quj estoient eschoues sur la riviere de Nelson.

Ce fut en cet endroit que le chef des sauvages me parla de beaucoup de choses. Et
quapres avoir receu de mains des presens d’estime pour les chefs de ces nations jl me
dict que luy et ses peuples parleroient de mon nom a toutes les nations, pour les inviter
de venir vers moy fumer au calumet d’union mais jl blama fortement le gouverneur
anglois de lui avoir dit que mon frere avoit este fait mourir que j'estois prisonnier Et
quil estoit venu pour d’estruire le reste des frangois. s

Ce chef des sauvages ajoutoit au blame la plainte et disoit hautement que celuj la
Eﬁtoit jndigne de son amitié et de celle de leurs anciens freres quj commengoit a s'esta-

lir parmi eux en leur disant des mensonges le murmure et 'emportement avoient aussy
Part a son Indignation, jl profera par plusieurs fois des injures contre le gouverneur
quj tachoit de se justifier des choses qu’il avoit avancéés par imprudence contre la
veritte mais le chef des sauvages ne vouloit Entendre rien de sa part nj de celle des
aubrt.as anglois tant luj etoit devenu suspect cependant jappaisaj ce differant par Vau-
thorité que j’aj sur Llesprit de ces nations Et ayant fait embrasser Le chef sauvage ey
le gouverneur apres Les avoir moy mesme Embrasses tous deux donnant a entendre au
Sauvages que cestoit Ensigne de paix je lui dis assy que je voulois faire le festin de cette
mesme paix Et que j’avois donné ordre que Von fit a manger. ;

: En de pareilles occasions les sauvages ont accoutumé de faire preceder le festin
d une harangue quj conciste a recognoistre pour leurs freres ceux avec lesquelz ilz font
la paix et a louer leurs forces apres avoir Instruict le chef des sauvages de 'experience
fOI‘(_Je Et valleur de la nation angloise jl aquitta avec beaucoup de jugement de cette
action Et jl fut aplaudy des notres et des siens. :

Je luj dis ensuitte en la presence de ses peuples que les francois n’estoient point des

ons hommes de mer qu'ilz apprehendoient les glaces au travers desquelles jl falloth
Passer pour leur venir apporter des marchandises d’ailleurs que leurs vaisseaux est(,’le.nt
fOlbl_es et Incapables de resister dans les mers du nord mais que pour les anglois jlz
eéstoient robustes hardis et entreprenans, qu’ilz avoient la cognoisance de toutes les mers

t des gre_m.dz Et fortz vaisseaux quj leur apartenoient des marchandises En tout temps,

it sans discontinuation de quoy ayans temoigné Hstre satisfaitz le chef Sauvage vent
diner avec nous pendant que ses peuples mangerent Ensemble ce que je leur avols fﬂ_lb
donn(?r, ‘ Le Repas estant finj jl fust question de commencer la traitte et comme JfaVOlS
f?rm? le .dessein d’abolir la coutume que les anglois avoient introduitte depuis que
Javois quitté leur service quj estoit de faire des presens aux sauvages pour les attirer
dans leur partj ce quj estoit directement oposé a ce que javois pratiqué car au lieu de
donner des presens je m'en faisois faire, je dis au chef des Sauvages en la presence de
ceux de sa nation quil me fit les presens qlie je recevois d’ordinaire en pareille occasion,
Sur cela ilz parlerent entreux et ensuitte jlz me presenterent soixante peaux de castor

n me disant de les accepter en signe de notre ancienne amitié, Et de considerer qu ilz
Srzf:;zr;t-e t?a,l;:ﬁ-es et bien eloignes de leur pa’is quilz avoient je;mefplusigurgu.lfé:;a}gg
leur fa,isoiznt ?j::roxent i ok arer o et S que:ﬂ ‘Et rzl;cf;: anglois du
Pt }B presens pour les obhger: d ouvrir leur paquetz q g

ondz de la Baye donnoient a toutes les nations trois haches pour un castor.
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Ilz adjoutoient a cela que le castor estoient difficille a tuer et que leur misere
estoit digne de pitié, je leur repondis que javois compassion de leur estat, et que je
ferois tout ce qui Estoit en mon pouvoir pour les soulager, mais qu’il estoit bien plus
raissonnable qu’ilz me fissent des presens que moy a Eux tant a cause que je venois d’un
pays bien plus Eloigné que le leur pour leur apporter des bonnes marchandises que par
ce que je leur espargnois la paine d’aller a quebek Et quant a la differance de la traite
des Anglois du fondz de la Baye avec la notre je leur dis que chacun estoit le maistre
de ce quj luj appartenoit et en liberté d’en disposer a sa volonté qu’il n’'importoit peu de
traitter avec eux lorsque j'avois toutes les autres nations pour amis que ceux la estoient
les maistres de mes marchandises quj s’en raportoient a ma generosité qu’il y avoit trente
années que jestois leur frere. Et que je serois a Padvenir leur pere s'ilz continuoient a
m’aymer mais que ils estoient dans d’autres sentimens jestois bien aise de les advertir
que je fairois appeller toutes les nations dalentour pour les charger de mes marchandises
que Paventage qu'elles recevroient par ce secours les rendroit puissantes et les mettroit
en estat de disputter le passage a tous les sauvages quj habittoient dans les terres, que
par ce moyen jlz seroient reduis Hux mesmes a mener une vie languissante Et avoir
mourir leurs femmes Et leurs Enfants par la guerre ou la disette de quj leurs alliez
quoy que puissans ne les pourroient pas garantir par ce que jlestois advertj qu'ilz
n’avoient nj couteaux nj fusilz.

Ce discours obligea les sauvages de se soumettre a tout ce que je voudrois de
maniere que les voyans disposes a la traite je leur dis que comme ils avoient un extreme
besoin de couteaux Et de fusilz je leur donnerois dix couteaux pour un castor, quoy que
le maistre de la terre le Roy mon maistre m’eust donné ordre de n’en donner que cing
Et qua legard des fusilz je leur en donmerois un pour douse castors, et ilz alloient
accepter ma proposition quand le gouverneur par crainte ou jmprudence leur dit que
nous leur demandions que despuis sept jusques a dix castors pour chaque fusil ce quj
fut cause qu’il fallut les leur donner a ce prix la, la traite se fit ensuite avee toutte sorte de
tranquillite et de bonne amitié apres quoy ces peuples prirent congé de nous fort satis-
faitz selon toutes les apparences tant En general qu’en particullier de nostre procedé En
temoignage de quoy jlz nous promirent de revenir,

Mais mon nepveu ayant appris d'un des chefz des nations voisines quj estoit avec
eux qu'ilz ne reviendroient point, jl tira a part le chef sauvage des terres et luj dit qu’il
avoit esté advertj quil ne nous aymoit pas. Et qu’il ne reviendroit plus de quoy ce
chef parut fort surpris en demandant quj Luj avoit apris cela, mon nepveu lui dict c’est
le sauvage appellé la graisse d’ours ce qu’ayant entendu jl fit a mesme temps ranger en
armes tout son monde parlant aux uns et aux autres affin d’obliger celui qui estoit
accusé de se desclairer avec la fermette d’'un homme de courage sans quoy on ne luy
pouvoit rien faire, mais la graisse d’ours ne voulut rien repondre. i

La jalousie quj regne aussy bien parmj les nations sauvages que parmj les chrestiens
avoit donné bien a ces rapports ausquelz mon nepveu avoit adjoutté foy par ce qu’il’
scavoit qe la conduitte du gouverneur Envers Eux avoit donne autant de mecontente-
ment contre nous tous quelle avoit causé de perte ala compagnie, Le genie de ses
peuples Estant qu’on ne doit jamais demander que ce quy est juste, c’est a dire ce qu’on
souhaitte avoir pour chaque chose quon traite, et que lors qu'on se retracte on n’est
point homme, cela fait voir quil nj proprement que ceux quj ont la cognoissance des
meurs et des coutumes de ces nations quj soient capables de traitter avec elles, a quoy
la fermeté Et la resolution sont aussy Extremement necessaires, je m'en servis encore
en cette occasion afin d’appaiser ce petit differant, Entre les sauvages, It leur reconci-
liation fut cause que leur chef me protesta de nouveau en m’appellant Teste de pore
Espy qui est le nom qu’ilz m’ont donné parmj eux qu’il viendroit toujours vers moy pour
traiter et quau lieu que je ne l'avois veu quavec cent hommes de sa jeunnesse, jl
ameneroit avec lui treize nations differentes Et qu’il ne manquoit point en son pays n’y
d’hommes nj castors pour mon service apres quoy jlz nous quitterent et nous nous dis-
posames a partir pour aller prendre possession de la maison de mon nepveu de la maniere
que j'en estois convenu avec lui.

Pour cet effet je partis avec le gouverneur le capne Gazer et une partie de nos gens
pour aller par terre jusqu’au lieu ou nous ayvions laissé un de nos canots sur la riviere de
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hayses pandant que I'autre partie alloit par mer avec la chaloupe L’aventure faire le
tour de la pointe nous Eumes le plaisir de considerer a nostre aise la baute du pais Et
de ses rivages dont le gouverneur estoit charmé par la difference des lieux qu'il avoit veu
sur La riviere de nelson, nous nous Embarquames Ensuitte dansle canot jusqua I'endroit
ou les francois avoient baty leur nouvelle maison, ou nous trouvasmes ceux quj y eStOi?nt
restes sy advancés dans le travail que je leur avois ordonné de faire que quoy que fort
Inquiets de n’avoir point eu de nouvelles de mon neveu leur commandant nj de moy jlz
avoient Entierement transporté tous les castors des bois dans La maison Et ponctuelle-
ment Executé mes autres ordres. ;

Mestant donc veu maistre de toutes choses sans avoir este obligé d’en venir a
aucune extremité et tous les francois estant dans des dispositions de me continuer leur
obeyssances je fis faire jnventaire de tout ce qui estoit dans la maison et je trouvaj dans
239 Paquetz de castors le nombre de 12000 peaux. Et encore des marchandises pour e
t_‘:I'iLl‘Fter jusques a sept ou huict mil, ce quy me donna beaucoup de satisfaction ensuite
Je dis a mon neveu de commander de ma part a ces mesmes frangois de descendre les
castors jusqu’au lieu ou jlz devoient estre embarques pour les transporter Ensuitte aux
navires ce quy fut executé avec tant de diligence quen six jours huict ou dix hommes
firent malgre les difficultes quy empechent Elu’on ne peut aller en ce lieu que par des
canots a cause de la rapidité et du peu d’eau quil y avoit dans la riviére, ce que d'autres
auralent eu de la paine a faire en six mois sans aucune Exageration mon neveu avoit en
mon absence choisy Le lieu ou jl avoit baty une nouvelle maison quy estoit pour ainsy
d,lre Jnaccesible, afin de se garantir des entreprises quon avoit pu faire contre luy et
cestoit cela mesme quy empechoit la liberté d’aller et d’y venir facilement.

... Les sauvages avec lesquelz nous avions fait La traitte wayans point faict tant de
<‘i’lhge.nce dans leur route que nous pour s’en retourner en leur pais, ayans sceu que
J'estois dans nos maisons Jlz m’y vindrent voir pour me demander du Tabac parce que
Je ne leur en avois point donné de celuj quj estoit dans le navire a cause qu’il n'estoit
Pas bon m’en estant excusé sur ce qu’il' estoit a fondz de calle, je leur fis present fie celuy
que mon neveu avoit de reste dont jlz furent satisfaitz mais je fus surpris de voir sur le
sable en me promenant autour de La maison avec le gouverneur quentité de bout: d'un
autre tabac quy avoit este selon les apparences ainsy jetté par indignation je repassols
dans mon esprit ce quy pouvoit avoir donné lieu a cela quand ce grand chef et capitaine

€8 sauvages me vint dirve que quelques jeunesse de sa bande jrrittée Encore par le souve-
i (%e ce que les anglois Leur avoient dit que mon frere des groisillie Estoit mort, que
J€tols prisonnier, Bt quilz estoient venus pour faire perir tous les autres frangols aussj
Elen que des coups de canon qu'ilz avoient tires a la balle dans les bois le jour ¢ o
J'estois arrive avoit ainsy jetté ce tabac quj venoit des anglois par mespris nen
Youlant point fumer, jl m’asseura aussy que cette jeunesse avoit mechant dessein sur
les anglois qu'il m’en advertissoit afin de les empecher de sortir de la maison le gouver-
leur quj avoit peine a croire que ce tabac jetté sur le sable fut le presage de quelque

nterprise facheuse en fut neantmoins convaineu par le discours du sauvage.
Je le priaj de venir avec moi dans la maison et de n’en point sortir non plu.s que

s autres anglois de quelque temps les asseurant neantmoins quilz n’avoient rien &
Cralndre,‘ Et que tous les francois Kt moy peririons plustost que de souffrir qu'on leur

t la moindre jnsulte, apres quoy j'ordonnaj a mon neveu de faire Incessamment, Embar-
quer tous ces Sauvages pour continuer leur routte jusqu’a leur pays ce quj fut fait ansy
nous fumes déliv'res de toutes sortes d’aprehensioné, libres de travailler a nos affaires.

(gependa,nl", J€ ne scaves assez admirer la constance de mon neveu et de ces gens en

e quilz travailloient eux mesmes a se desaisir d’un bien en faveur des anglois leurs
anciens Ennemis sur lequel jlz avoient de justes pretensions sans avoir d’autres asseu-
rances de leur satisfaction que la confiance qu'ilz avoient en mes parolles, d’ailleurs je
e pouvois mw’empecher de faire Eclater la joye que javois d’avoir reussy a mon Entre-
gt(;lie Et de voir qu'en Lcommencant a donner des marques de mon zele pour le ser‘vice.a

& compagnie angloise je la faisois profiter d’un avantage tres considerable quj 1u]
@Orilnerom pour l'advenir des asseurances de ma fidelité et Vobligeroit a avoir soin de mes
e e e domnant "y it Ioiimonent, B on it Envrs

. : autres francois de ce que je leur avois promis et qu'un long
Penible travail leur avoit acquis.
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Apres cela c’est a dire pendant les trois jours que nous restames dans cette maison
je voulus m’informer exactement de mon nepveu et en la presence de Mrs. les Anglois

de ce quy s'estoit passé entr'eux depuis que jlestois party du pays et scavoir comment et

de quelle maniére jl y avoit eu deux anglois tues sur quoy mon’ nepveu ayant pris la
parolle jl me parla en ses termes.

Quelques jours apres vostre depart en I'année 1683 le 27 juillet quantité de coups
de canon que nous entendimes tir?r du' costfé de la grande riviere nous firent cognoistre
qu'il y avoit quelque navire anglois quj estoient arrives en effet ayant envoyé trois de
mes hommes pour Je scavoir et tacher de decou‘vrir leur dessein j’appris d’eux a leur retour
que C’estoit deux navires anglois et qu’ilz avoient fait rencontre de trois howmes de cette
nation & une lieue de ses vaisseaux mais qu’ilz ne s’estoient pii parler s'estans contentes
de se saluer les unes les autres.

Mais comme mon principal dessein estoit de decouvrir celuy des anglois et que mes
hommes n’en avoient rien fait jen renvoyay trois autres pour s'instruire de ce quy se
passoit ces trois derniers estans arrives a la pointe quy est entre les deux Rivieres de
Nelson et de hayes jlz firent rencontre de quatorze ou quinze sauvages charges de
Marchandises ausquelz ayant demande d’ou jlz estoient et d’ou jlz venoient jlz auroient
respondu que leur Nation habitoit le long de la Riviere appellée Neuv Savern quj estoit
au sud de celle de hayes et qu’jlz venoient de traiter avec leurs freres quy estoient establis
au fondz de la Baye apres quoy mes hommes leur avoient aussj dict qu’y jlz estoient et
ou jlz habitoient en les priant de venir fumer avec eux du tabac Le plus estime en ce
pays la, a quoy jlz avoient volontiers consenty en leur faisant paroitre beaucoup de
chagrin de n’avoir pas sceu plustos't que nous estions Hstablis proche deux temoignans
quilz auroient esté bien aise d’avoir traitté avec nous,

Dans ces entretiens jlz arrivent ensemble a nostre maison a la rezerve voutes fois
d'un d’entr'eux lequel ayant pretexté d’avoir oublie quelque chose dit a ses'camarades
qu’ilz I'a lassent attendre a I'habitation des francois ou jl arriva deux jours apres pour
estre le temoin de la bonne reception que javois fait a ses freres dont je le rendis aussy
participant en luj donnant du Tabac mais ce scelerat avoit eu un tout autre dessein que
celly d’aller cercher ce qulil supposoit d’avoir perdu je compris en l'entandant parier
avec les autres sauvages qu’il avoit esté' trouver les anglois, et qu'il estoit chargé de
leur part de faire quelque meschante action, en quoy je ne fus pas trompé car oe mal-
heureux m’ayant veu tout seul et sans armes jl m’avoit pris par la main et en me disant
que je ne valois rien par ce que je n’aimois _point les anglois et que je ne luj avois pas
payé par presens la possession du pays que jhabittois a luy quy estoit le chef de touttes
les nations et Pami des Anglois du fondz de la Baye, jl laissa tomber sa robe quj le
couvroit et demeurant tout nud me porta un coup de son poignard que je paraj heureu-
sement avec La main ou je receus une legere blessure quj ne m’empecha point de le
saisir par un collier qu’il avoit au col et dfe le jetter a terre ce quj m’ayant donne le
loisir de prendre mon cspéé et de me reconnoistre je vis que les autres sauvages avoient
aussy le poignard a la main ala rezerve d’un quy s’ecria ne tues pas les francois, car
leur mort sera vangée par les nations d’en haut sur touttes nos familles, le mouvement
que javois fait pour prendre mon epée ne m'avoit point empeché de tenir le pied sur la
gorge de mon ennemj et soit que CP;ﬁbe posture ou mon epée eust espouvanté les autres
conjures, jl nj en eust point quj m'osassent aprocher au contraire jlz sortirent tous de

la maison ayans toujours leurs p_mgnards a la main ce que quelques francois quy estoient
proches de nous ayant apperceu jlz coururent en furie droit a la maison ou estant arrives
les sauvages jetterent: Leurs poignards a terre en nous disant que les anglois avoient

promis & leur chef un Barril de poudre et d’autres marchandises pour tuer tous les

francois, mais que leur chef estant mort car jlz cryoient en effet qu'il le fut jlz n’avoient
plus rien a craindre par ce qu'ilz estoient des hommes de courage abhorrant les meschantes
actions, mais mes gens ayant veu que jestois blessé vouloient faire main basse sur les

sauvages ce que jempechay voulant par cette generosité et en donnant la vie a leur

chef donner des marques de mon courage et que je n’apprehendois nj les anglois nj eux
apres quoy jlz se retirerent et nous resolumes de nous tenir mieux sur nos gardes &

Pavenir.
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5 : i a fuméé de
Quelques jours apres les sauvages nos a.lhez.et bons am;s ai‘;eils‘glz S:Jlll';n D et
nos feux quj estoient nos signaux ordinaires arriverent adY(?s re pnrent aprdalt et
tume lesquelz ayant appris mon aventure sans nous rien 1'119 (;’(:3 s Ln A e R
et les ayantz joins j1z les Invitterent au festin pour sca}\lrot}l S SR
dont ayans esté jnformés mon beau frere adopté dit au che qu) s B ki
ainsy que cela m'’a este raporté, tu n’es point un hoznme puis q dit fierement et avec
n’as pu venir a bout de tuer un seul homme, a quoy lautre responc 15 homiesil e
jmprudence, jl est vrai mais sy je I'ay manque cette automne a‘rfle Boniifoors, addnie n
chapera point ce printemps a moy seul, jl fa,g,t done repliqua mo o - doasdin Gkt
tu me fasse mourir le premier car sans cela J’empecheraj ton mec tis dann B
en estans venus aux mains le Chef Sauvage receut un coup de ba]_y;?ng‘ v don aaifuen il
€t un coup de hache sur la teste j1 tomba mort sur la place et a l/esga ki, erv
ne recevrent aucun mauvais traitement, et en les. laissa pm’tlf’ ivecmort dé Tearohat
li‘ erté en leur disant que s’jlz estoient dans le d_essem de venger La
jkz n’avoient qu'a parler et qu'on leur desclareroit la guerre. nt en deux corps, et sans
Apres cette expedition ces mesmes sauvages se pa}'tagefel angloie fxisolint Jeue
110us communiquer leurs desseins jls descendirent au lieu ou les 7 e
establissement les attaquerent et en tuerent, quelques uns, de quoy li] is pour me venger
former en me disans qu’ilz avoient tué une grande partie de mes el»m?i " eZtoien t prez de
de la conjuration qu’ilz avoient faite contre moy et mes freres et ‘quleqlremerciay ot Toi
sacrifier leurs vies pour, mon service, en reconnoissance ,de ql(lioy Jle r:a tour. de mon pere
fis un festin Les priant de n’en tuer pas davantage et fz_latten rerle e h
et de Mon oncle quj se vangeroient sur les anglois de I'insulte .qu 1 Z's dos’ anglois de leac
pendant que de leur part jlz cerchoient a chatier les sauvages ami S
erfidie, jons d’estre
. Nous estions cependant tousjours dans la defiance et nous gppé':]li:n;é;)réau vages
surpris a I'endroit ou nous estions tant de la part des {,‘nglms gue ;}ieu ou nous sommes
eurs amis, c’est pourquoy nous resolumes de nous venir gstabhr a:17 our tous ceux quy
Presentement, et quy est comme vous voyez d’asses difficile accez c%tte maison en peu
n'ont point esté eleves comme parmj les Sauvages nous y batimes eté nous obligeames
e jours avec l'assistance des Sauvages et pour plus _grande Sflﬁm' nourrir ce quy fu
Plusieurs d’entr'eux de passer L'hiver avec Nous a condition de les
cause que nous jeusnames partie de Lesté. ) : : s sauvages
P?rlldant l’lJ]iver il ne I;e passa rien d’extraordinaire sj ce ne:tri(};ufzxﬁllier parm
firent plusieurs J. onglerice pour scavoir de leur manitou quj est ;Ui eil r}') repondit q'ilz nj
€ux sj mon pere et mon oncle viendroient au printemps, leql:ie earchan dise et de quoy
nanqueroient pas et qu'ilz apporteroient avec eux toute sorte de m
S venger de Leurs ennemis, : nostre
Abu commencement d’avril 1684 des sauvages du costé (’iu su(.il erlzie;:?fzinemnt
Rouvelle habitation pour traiter de fusilz, mais comme nous n erfli aw(?r(lieg)presens Et leur
aux anglois lesquelz a ce que j'ay appris dans la suitte Ieurd rel(li e v ah el
Promirent beaucoup d’autres choses §’ilz vouloient entreprendre llement la langue du
© mes hommes que vous voyez encore blessé Et quj parle nazul’:nt la proposition et
bays, ces sauvages éncourages par l'esperance du gain accep o ner un des Sauvages
Promirent de 'executer pour ce effet ilz trouverent moyen de g:,}g oient de tout ce que
quj estoient parmj nous Lequel leur servit d’espion et les aver 1:srte par ce quilz nous
nous faisions cependant, jlz_ n’osoient nous attaquer a force ouv

; ment et VOyez
apprehendoient et ce fut g raison pour laquelle jlz en userent autre
comment.

Le francois
camarades a lend
tues, pour leur di
fuzil et le ferule
ce quayant fait,
Preuve en viran
disposoit, a cela,
€t quj estoit ine

un de ses
que vous voyez blessé estant allé par Mes ogdre:er?;’?u,ﬂz i
roit ou les Sauvages nos amis faissoient boucan :fssur Te Sanca i ah
re de m’en apporter tomba en poursuivant un cei lable lavoir redresse
¢a de maniere qu'il n'en pouvoit tirer sans au'pria'-l voulut En faire le
apres estre arrivé au lieu ou les sauvages esgolen Iil ais pendant qu'il se
t au blanc a quelques distances de leurs ca al,n_t;s,sa erte et la mienne,
un des Sauvgges quj avoient promis aux ar}gl ot S trgs luy tira un coup
0guu avec plusieurs de ses camarades parmj les
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de fusil et Luy per¢a espaulle d’'une balle aussy tost il cria quon lavoit tué et que
c’estoit aux hommes quj aimoient les francois a vanger sa mort, ce que les sauvages quj
nous estoient amis ayant entandu jlz sortirent de leurs cabanes et poursuivérent Le
Coupable sans que ses adhérans ozassent se desclarer mais cela fut, Inutille, car il se sauva
dans les bois apres avoir jetté son fuzil et pris en place son arc et son carquois.

Ce procédé surprit extremement les sauvages de nostre alliance et les obligea d’en
jurer En leur maniére La vengeance tant contre cette nation sauvages que contre les
anglois mais n’ayant point assez de fusilz pour une entreprise de cette conséquence jlz
resolurent d’attendre que mon pere et mon oncle fusse venus cependant jlz envoyerent
soliciter touttes les nations qui avoient juré amitié & mon pere et & mon oncle de descendre:
pour faire la guerre aux anglois Et aux sauvages du costé du sud leur remontrans qu’elles
estoient obligés de prendre ncstre party puis qu'elles avoient autres fois pris nos presens, en
signe de paix et de bonne amitié quau reste Nous HEstions tousjours des hommes de:
courage Et Leurs freres.

Aussj tost que ces nations eurent receu avis de lestat auquel nous estions elles
resolurent de nous secourir de toutes leurs forces et en attendant le retour de mon pere
ou de mon oncle de nous envoyer En ostage et pour marque de leur courage deux de
leurs jeunes enfans, un des chefz des plus considerable fut deputé pour me les amener,
je le receus comme je devois, c’estqit, Le pere adopté de mon oncle, Et un des meilleurs
amis des francois duquel je trouvaj a propos de me servir pour menager une ‘Entreveue
avec les anglois afin de scavoir qu'elle pouvoit estre enfin leur Resolu'ion.

Pour cela je deputay ce chef Sauvage vers Ies anglois pour les persuader de
souffrir que je les vizitasse et afin de prendre leur parolle quil ne me seroit point fait
d’insulte nj chez eux nj le long de la routte, de quoy ce chef demeuroit garant les anglois.
acceptant la proposition et je leur fis visitte avec un de mes francois quy apportoit Les
presens que javois envie de leur faire a La maniere sauvage, et qui en receut aussy
deux pour moj selon la coutume.

Nous ne traittames rien dans cette entreveue touchant nos affaires parceque je
recognus que les anglois attribuoient directement a quj nous avoit esté fait, et ce quj
avoit esté fait contreux au sauvages, tout laventage que je receus de cette demarche
fut de faire traitter par des sauvages mes amis des fusilz dont il me manquoit quoy qu’ilz
me coutassent chers par la grattification que j’estois obligé de faire a ceux que j’employois.
a cela , mais jl estoit important que jen eusse afin d’empecher les sauvages quy des-
cendoient des terres pour en traitter de passer Jusquaux anglois.

La fin de cette visitte fust que je promis a la solicitation du gouverneur des anglois
de les visitter encore une fois avec mon chef apres quoy nous nous retirames a nostre
maison ou je fus adverty par quelques sauvages mecontents de n’aller plus voir les
anglois par ce qu’ilz avoient re§ol}1 ou dg m’arretter prisonnier ou de me faire tuer, ce
que mon chef ayant aussy appris jl me dict quil ne vouloit plus estre garant de la parolle
d’une nation quy n’en avoit point, ce quy fut cause que nous restames chez nous un peu
mieux quauparavant sur nos gardes.

Dans ce mesme temps la riviere de hayps estant devenue libre plusieurs detache-
mens des nations quj nous etoient amies arrivoient pour nous secourir, Les assinipoetes.
seulz faisoient plus de 400 hommes jlz estoient des descendans des grandz cristionaux
de I'ancienne connoissance de mon oncle Et tous prets a faire la guerre aux anglois, Mais
je ne trouvaj pas apropos de les y Interesser directement n’y jndirectement parceque
je voulois me tenir sur la defensive En attendant le retour de mon Pere ou de mon
oncle, Et que d’ailleurs je scavois que plusieurs autres nations quj aimoient les francois
plus particulierement que celle cy voleroient a nostre secours au moindre signal.

Cependant le chef des assinipoetes ne voulant point nous quitter jl se campa au
tour de nostre maison resolu d’attendre jusqua L’extremité le retour de mon oncle dont
jl parloit jncessemmant faisant Eclater la joye qu’il auroit de le voir par mille postures
differantes et jl repetoit souvant qu’il vouloit faire voir quiil avoit estoit digne des
presens que le gouverneur de canada luj avoit faits autres fois en donnant des marques
de son zele pour le service des francois.

La necessité des vivres qyj arriva dans leur Camp empecha en partie leffet-
de cette Louable resolution et obligea le chef des Assenipoetes de renvoyer en son Pays
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40 canots dans lesquelz jl avoit fait embarquer 200 de ses hommes les plus f?l]};lbe?l fjef;
moins resolus, Bt il en resta avec luy un parreil nombre d.es/pluS rObuStebd 3 dibainis
quj estoient faitz a la tatigue Et a la faim les ayant deterlnlnes a se passer c? g Y
petits fruits quj commencoient a meurir pour leur sul)Slsmpce} afin d attenl l"ece it
dans laquelle Pesprit des autres sauvages avoit predit l’arnv)eel de mon oncte, ; cg e
croyoient jnfaillible par ce que leur coutume supertisieuse est d’ajouter foy a tou
leur manitou a predit. :
€l demeure}x)'enb en cest estat jusqua la fin de premier quartier de la Iun;;l:én:’
laquelle jl avoit estd predit que mon oncle arriveroit mais ne Voyalllt.nulle appanous .
cela jlz crurent leur manitou menteur et resolurent Entreux de se Jovmdl'e avegu il ok
de se partager en deux corps, pour aller attaquer Les anglois et les bauVEl‘ge: Phiver les
quen cas qu'ilz m’enquassent leur coup jiz yverneroient pour brusler Pendf‘bn' beaucoup
navires anglois atfin d’en avoir au printemps meilleure marche, ce quj contri 'ucbdessein i
a cette deliberation fut un advis quj leur fut donné que les anglois avoit fait :
venir serrer les francois pour les tuer. : ns
Une telle imprudenIZe de la part des anglois estoit ca.p.able de pro_dulre'} ‘des 12;:31:1 2
effets, ILe genie des sauvages estant de n’attendre jamals l’enpemJ ma,“; a}lcontre les
de laller serrer, le chef des assinipoetes sur cet advis se disposoit a marc le(li panyr
anglois avec partie de son monde quand dix ou doux personnes furent \Zeues u vivoient
nord de la riviere de hayes cerchans de ces mesmes fruits dont les ﬁauvgg(‘%SSauvwres
depuis quelque temps, jlz crurent que c’estoit I'avant garde des anglois et des i
du sud qu'ilz suposoient les avoir jointz. ant
Enqmesmes temps jl fit prendre Iarc et la fleche a tous ses hommes leb ng:‘;;ﬁ o
fait appeler jl les rengea en battaille et leur dit mon dessein est de. passer la [‘IS s
eux des plus courageux d’entre vous pour aller attaquer l'ennemj et de Vg-u t que les
de maniere que vous Soyez en estat de me secourir ou de me recevoir pen ML bl
francois feront le corps de reserve, et que nos femmes chargeront dans‘ ITO?;th;e veuille,
leurs effetz, et qu'elles brusleront leurs habitations en cas que la nece»sxf‘ i
mais auparavant que d’entrependre cette expedition je souhaitte que vous e e
tion d’un chef pour vous commander en mon absence ou en cas de mort ce ol a(}i’ du bois
fait dans le mesme moment ce brave chef nous dit de nous camper sur le borS ot
avec nos fusilz pour empecher l'approche a I'ennemj Et ensuite jl fit marcher sze i
sur Le bord de I'eau afin quils fussent en Estat de passer pour le soutenir ou es de plus
voir selon la necessité apres quoy ayant passé la riviere avec fieuxyholmlileste aussy
hardis de sa troupe lesquelz sestoient graissez depuis les piedz Jusgua T ont d’aller
ien que Luj ayant chacun seulement, deux poignardz pour arm-s, jlz refi? urion et que
droit au chef des anglois luy presenter une pipe de tabac pour marque d’un s hommes
$'il la vefusoit jlz tacheroient de le tuer et de se faire passage au travers de tsi soutenus
avec leurs poignards jusqu’au lieu ou jlz pourroient passer la Riviere pour estr
de leurs hommes. ’ilz avoient
Mais apres avoir marché jusqu’a I'endroit ou estoient les person‘n,';is quvinrenb sur
yeues jlz reconnurent que cestoient des femmes auxquelles ayant parlé jlz rf ous donna
eur pas en nous disant que c’estoit une fausse alarme ce prqcede de leur par nﬁance En
des preuves de leur courage Kt de leur Amitié Et nous avions une te.lle (-30(111 celle des
leur secours que nous n’apprehendions aucune chose de la part des anglois I&J eose sellon
auvages du sud, quand Dieu est L'autheur de toutes choses Et LS 1slp cours de
Son bon plaisir a fait la srace a mon oncle d’arriver en ce pays pour arreter 3 art et
ces desordres Et travailler a nostre reconciliation cet ouvrage tant d.esu'e‘ ]eq%rxnais
d’autre est achevé jl ne tiendra point a moj quil ne soient perdurable VIVO?S ‘e'o quiil
comme frere en bonne union Et sans jalousie car pour moy je suis reso utq:nz pour
Puisse arriver de sacrifier ma vie pour la gloire du Roy de la grande Bdregadgon.
PInterest de 1a nation et ladventage de la compagnie angloise de la Baye de Hu ;estoit
J'ay trouvé a propos de raporter le recit que mon neveu nous ﬁ.b de.cel qlxl;]eritable
Passé Entre les anglois luj et les sauvages leurs amis parceque cela fait voir e;es i tole
stat dans lequel estoient Jos deux parties lors de mon arrivée le besoin (%u; Marchan-
avoient d’estre secourus Et la necessité que les francois avoient de vivres et de
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dises Et sur touttes chozes de fusil ce quj ne leur pouvoit venir que par mon moyen,
mais jl est temps de reprendre le soin de nos affaires et de continuer a rendre comte de
nostre conduitte.

Nos gens travailloient tousjours avec une grande application a transporter les castors
une demie lieue au travers des bois car c’etoit le chemin qu'’il falloit faire de la maison
jusqu’au lieu ou on les embarquoit dans des canots quj s’en deschargoient au lieu ou
estoient les chaloupes et celles cy les portoient a la, petitte fregatte quj ensuitte les aportoit
aux navires, j'estois tousjours present au travail afin d’animer tous nos gens lesquelz ne
se donnerent point de relache que tout ne fut, fait, Bt cela contre Pesperance des capitaines
de nos navires auxquelz on avoit fait accroire que cela traineroit de long mais estant
descendu vers eux je les assuraj que §'ilz estoient prestz jlz pourroient Lever I'anchre le
lendemain.

Les choses ainsj disposées jl ne s’agissoit plus que d’executer un ordre secret que la
Compagnie m’avoit donné s’en raportant neantmoins a ma prudence cestoit de retenir a
son service mon nepveu Et quelques autres francois Kt sur tout celuj qui parloit natu-
rellement sauvage quj estoit le blessé Et de les obliger a rester dans le pays en mon
absence ce que je n’0sois me prometre cependant je me resolus d’en faire La proposition
a mon nepveu croyant qu’apres I'avoir gagné je viendrois facillement a bout des autres
je fis assembler pour cet effet cinq ou six sauvages des plus considerables du pays avec
le gouverneur Et en leur presence je luj dis que pour La gloire du Roy et 'aventage de
la compagnie jl estoit necessaire qu’il restat dans le pais a quoy jl repugna d’abord mais
le gouverneur L'ayant assuré qu’il le traitteroit comme son propre nepveu Et qu’il parta-
geroit l’authorité qu’il avoit avec luy, jl fut Ebranlé de maniere que luy ayant reproché
qu’il manquoit au serment d’obeissance quil w’avoit juréé jl se determina en Nous
asseurant qu’il estoit pres de faire ce qu'on souhaitteroit de luy, a quoy contribua beau-
coup les discours que les sauvages luy firent en luy disant que je Le laissois parmj eux
pour recevoir En mon absence les marques de 'amitie qu'ilz m’avoit juréé Kt qu’ilz le
regarderoient tousjours comme le nepveu de celuj quj avoit aporté la paix aux Nations
Et fait L'union des anglois et des frangois En les rendant par ce moyen les freres des
uns et des autres.

Ce dernier succez dans mes affaires me fut une preuve de l'authorité que j’avois sur
Les francois et sur les sauvages car mon nepveu n’eust pas plustost desclaré qu’il se sou-
mettroit a faire ce que je voudrois que tous les autres francois soffrirent a Venvy de
rester dans le pais quoj mon dessein fut de n’en laisser que deux. Tous mes castors
s’estans trouves embarques je me resolus, apres avoir mis toutes choses dans un estat
tranquille et assuré de faire mon retour en angre ou ma presence etoit absolument neces-
saire pour faire cognoistre a Mrs. de la compagnie de quelle maniere j1 en falloit agir
pour profiter adventageusement de lestablissement solide que je venois de faire Et les
choses qu’il estoit d’une necessité Jndispensable d’avoir dans le pays pour faciliter la
traitte des sauvages Et les empecher d’en faire aucune aves des etrangers c'est a dire avec
les francois du canada.

Je fus done pour la derniere fois avec mon nepveu a I’habittation de nos francois
afin d’y Laisser quelques anglois, ou je trouvaj quantité des sauvages arrives pour me
venir visiter Lesquelz furent appeler mon nepveu Et moy dans une de leurs cabanes et
un venerable vieillard prenoit la parole me parla en ces Termes Teste de porc epy ton
ceeur est bon, et tu as grand courage d’avoir faict Ia paix avec les anglois pour 'amour
de nous, voicy nous sommes venus vers toy vieux Et jeunes femmes Et filles et petits
enfans pour t'en remercier et te recognoistre pour nostre pere, nous voulons Estre tes
enfans, et adopter pour nostre filz ton nepveu que tu aimes tant et afin de donner une
marque eternelle de I'obligation que nous t’avons nous ne pleurons plus desormais sy ce
n’est la memoire de ceux dont tu releves le jlom, apres quoy ayant dit a un des jeunes
de parler jl tomba comme en pamoison Et Pautre parla de cette maniere.

Hommes et femmes jeunesse et Enfans mesme coux quj sont a la mammelle
recognoissez celluj cy pour vostre Pere jl est meilleur que le soleil quj vous Eschauffe
Et vous trouveres En luy tousjours un protecteur quj vous assistera dans vos necessites
Et vous consolera dans vos afflictlons hommes recognoissez qu’il vous donne des fusilz
pendent le cours de 'année pour vous deffandre contre vos Ennemis Et pour tuer des
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bestes quj vous nourissent vous et vos familles femmes consideres qu’il vous donne des
haches et des'couteaux avec lesquelz vous bannissez la faim de vostre pays, filles et
enfans ne craignes plus rien puis que celuy quj est vostre pere vous aime tousjours et
quil vous donne de temps en_temps tous ce quj vous est necessaire pour avoir vostre
subsistence nous tous ensemble ne pleurons plus, mais au contraire temoignons par des
¢ris nostre allegraisse de ce que nous avons veu 'homme de courage Et en mesme temps
Jlz se mirent a crier de toutes leurs forces pleurant amerement et disant, nous avons
perdu nos peres mais voicy celuy que nous adoptons pour nostre Pere, nous avons perdu
nos enfans voicy le nepveu de nostre pere sera nostre filz jl reste avec nous, Et il aura
e de‘ Ses meres apres cette pitoyable musique jlz vinrent les uns apres les autres
récognoistre nostre adoption par des presens et nous couvrirent de robes blanches de
castor, nous donnant quantité de queues de castor, quelques vessies pleines de moelle de
cerf et plusieurs langues de ce meme animal boucannéés, ce quj est le plus exquis pour
le manger parmj eux, jlz nous presenterent aussy deux grandes chaudieres pleines de
Fande b?ucannéé, Et bouillie de laquelle nous mangeames tous ensemble cest a dire eux,
les anglois, Et nous Et clest ce quj est appellé festin parmj ces nations.

Apres cela je leur dis adieu et ayant fait charger dans la maison ce quj devoit
estre Embax:qué dans les vaisseaux je descendis a Pembouchure de la riviere ou le capne
Ga,z.er travailloit a faire batir un fort au mesme endroit,ou 'annéé precedente le s bridgar
avoit faict construire la chaloupe, c'estoit la situation la plus avantageuse qu'il en put
trouver Kt je reconnus qu'il faisoit toute la dilicence possible, mais il avoit des hommes
quy par }eur delicatesse estoyent Incapable de respondre a sa vigilance, je fais cette
observation par ce que je tiens pour maxime qu'on ne doibt employer que des hommes
I‘Obustes entendus et capables de servir et que ceux quj sont d’une complexion foible, ou
e e ﬂat_tent, d’avoir de la protection et de la faveur doivent estre congedies. Y

_Ensuitte nous passames a I'endroit ou estoient les navires parce que mon dessein
estolent d’obliger par ma presence les capitaines de rendre leurs vaisseaux prets a faire
voile, mais je ne fus pas plus tost arrivée qu'un sauvage me vint advertir que mon pere
ﬂdo.pte. que je n'avois pu voir a cause qu'il estoit a laguerre m’attendoit au lieu ou le
capitaine Gazer faisoit batir le fort dont je viens de pax?ler, clest pourquoy je resolus d’y
aller Et je fis mesme esperer au Sauvage que je renvojaj pour en donner advis a mon
bere que le gouverneur viendroit avec moy pour luj faire des amities et le proteger en
mon absence, c’estoit du consentement de ce gouverneur Et sur sa parolle que je luj avols
dit cela cependant jl me manqua de parolle et je fut pour la premiere fois trouvé men-
teur parmj le§ sauvages ce quj estoit d’'une dangereuse concequence Car ces nat'ons ont
un abomination ce vice, neanmoins jl ne m’arriva rien de facheux et je ne receus pas
mesme un reproche. !

Quand je fus arrivé au rendez-vous on me dict que mon pere adopté en etoit party
& U g Jjenvoyaj un sauvage apres luj pour ladvertir que jlestois venu Le
Volr, ce sauvage Payant rencontré Pobligea a revenir quoy que fort triste d’une nouvelle
quil avoit apprise en ch: min quj estoit que Le chef de la nation quj habite le haub de
la riviere de Neu savern nomme le barbu Et un de ses filz quj estoient ses parans
B«Zoslens es‘téltues i 'flllant jnsulter ceux d’entre les sauvages quj s'estoient mis en devoir
it I frncia 1) vl o By un savv aané v s angts

: il ppris les circonstances de cette affaire, Et les sui q
pougo‘t il ,_]’escr%vois au gouverneur de se rendre au lieu ou nous estions affin d’em-
JP’S;O?; é;‘itczﬁbizuatlon de ces desordres En verfzu du‘ traitté de p{a.ix et d’union que

L presence des Sauvages entre les francois et les anglois. !

el : lg}%llll\étfarneur‘estant arrivé je luy presentaj mon pere adopté et luy dis que cfou;}m_:
: . el quy commandoit la Nation quy habitoit au lieu ou on batissoit le fort j

U] avois fait faire quelques petis presens par le capne Gazer, et qu'il Estoit aussy
1propos quil luy en fit, par ce que je luj en avois promis I'annéé precedente que je ne
e que le gouverneur trouva fort mauvais et jl s'irrita mesme
e ’t_:hef Sans aucun sujet sj ce n’est qu'il estoit mon pere adopté et que j’aj appris
Si‘lglll)u]ls Il agiols fa.c}}é de ce que lors que jestois arrivé je n'avois pas donné a un

Ple sauvage quj luj servoit d’espion quj estoit filz de ce chef appelle barbu de presens
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ce quj estoit une Extravagance horrible, car outre ce que le gouverneur m’etoit jnferieur
je n’estois point obligé en arrivant de cognoistre son favorj outre que je n’aj Jamais fait
des presens qu’aux chefz de ces nations.

Dailleurs ce n’estoit point & ce gouverneur a censurer ma conduitte javois des
ordres san dependence quy me mettoient en droit de me ressentir de Poutrage qu’il
m’avoit fait, mais s'agissant du service de mon Roy Et de celuy de la compagnie je
passay Le tout sous silence (lacune) que sj j’avois dit mes sentiments ouvertement a un
homme quy apres mon depart devoit commander sur tout ceux quy re-toient dans le pays,
cela lui auroit pfi attirer du mepris, je me contentaj donc de luy faire cognoistre les
inconveniens quy pouvoyent arriver de lindifference qu'il affectoit d’avoir pour les chefs
des Nations sauvages, et je l'exhortay mesme de changer sur I’heure Jde conduitte &
I'égard de mon pere adopté non pas par cette considération mais parcequ’il estoit, comme
je L’aj dit chef de la nation quj habitoit a 'endroit ou nous nous pretendions etablir ce
quil me promit de faire apres quoy je me rendis abord de nos navires.

Mon nepveu qui estoit reste au fort avec le gouverneur ayant appris que les Navires
FEsterent prets a partir se rendit aupres de moy avec les francois que j’avois resolu de
laisser en canada pour me Dire a Dieu Et ce fust a la compagnie de ce Gouverneur qu'ilz
firent la routte pendant laquelle a ce que j’ay appris de mon Nepveu jl leur temoigna
plus d’amitié qu’il n’avoit encore faict les assenrant qu’ilz ne manquereroit jamais de rien
Et qu’a ma consideration jlz recevroient le mesme traittement que Luy.

La conduitte que mon nepveu Et les autres francois avoient tenue ne leur donnoit
point sujet de douter de la sincerité de ces protestations, jls ne croyoient point non plus
qu'on a eust avoir aucun soubgon de mefiance sur eux, mon nepveu Et son jnterprete
avoient esté sollicites de rester dans le pays pour le service de la Compagnie et
ilz y avoient consenty sans murmure par ce que je m’etois chargé du soin de leurs
jnteretz en Angre cela s’estoit passé en la presence Ft par les persuasions du gouverneur
cependant voicy un changement surprenant quy arrive par le caprice l'inconstance Et la
mechante conduite de ce mesme gouverneur, je me disposois a partir avec les autres
francois quand le gouverneur estant allé abord de Ia petite fregatte fit faire un signal
pour tenir conseil de guerre sur cela les capitaines des vaisseaux et moy nous rangeames
a bord ou mon nepveu nous suivit restant sur la Lunette pendant que les officiers et
moy estions dans la chambre ou ce gouverneur nous demanda d’abord sj nous avions
quelques raisons valable pour Empecher quil ne renvoyast dans les vaisseaux tous les
francois quj estoient, dans le pays a quoy tous les autres n’ayant rien dict je fus obligé de
parler en ces termes. :

A mon depart d’Angre je recevs un ordre verbal de la compagnie et en particulier
du sre James hayes de laisser dans le pays ou nous sommes autant de francois que je
trouverois a propos pour le bien et avantage de la compagnie, j’ay sur cela resolu d’engager
mon nepveu et son jnterprette d’y rester, et jen suis venu a bout par me soins du,
consentement du gouverneur quj demande aujourdhuy qu’ilz soyent renvoyez comme des
gens quj apparemment luy sont devenus suspectz en bien faisant jay toujours creu et le
croy encore que l.eur‘ presence en ce pays etoit utile Et mesme necessaire a la compagnie
Et qu’il Estoit difficile de se pouvoir passer d’eux parcequ'ils sont cognus de touttes les
nations c’est aussy sur eux que j'aj fondé la seureté.des marchandises quj sont restéés a
I’habittation des francois parceque sans leur assistance ou leur presence elles seront
Exposées au pillage cependant je ne pretend point de ‘m’opposer au dessein que le
gouverneur a de faire executer la proposition qu’il vint de nous faire jl est libre de faire
ce qu’il voudra, mais jl ne me fera point souscrire a ses resolutions tant que je verraj
qu’elles seront directement opposées a celles de la compagnie a mes jnstructions Et a
mon Experience. au contraire je protesteraj devant Dieu Et devant les hommes contre
tout ce quil fera par ce qu'apres ce qu'il nous a dit, jl est jmpossible qu’il produise
rien davantageux pour ses maistres et ¢’est en vain qu'on luy donneroit de bons conseilz,
car il n’a pas l'esprit de les concevoir qu’il fasse encore un coup ce quil voudra je ne
m’oppose a rien.

Cette declaration auroit fait_sans doute quelque jmpression sur un esprit non pre-
venu d’'une qualité imaginaire de gou\'erneur. Mais celuj cy tout au contraire se fortiffia
dans sa resolution Et me pria de dire a mon neveu de s'embarquer avec les autres francois
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sans considerer quil n’avoit point assez de temps pour al.ler cercl}f}bl’ .st Iﬁifg:i de};
plusieurs obligations quj luj sont devés En canada quj estoient restéés :. tade(luy P
francois et que je luj fis abandonner pour obeir quoy que je fu§se su= at' o
faire raison Et cela dans lesperance que la compagnie la luj feroit toute %n e i point

Le conseil alloit finir apres cela, mais le gouverneur appl‘ehe.nfi*mt & fl eEt de les
obey des francois voulut donner un ordre aux capnes de se saisir de tous o1 Testois
Embarquer j1 eut mesme l'insolence de me metttre le prenli.er fizms sa hst)e c;nmtﬂz Ji,rcu il
soupconné ou coupable de quelque chose, de quoy le capitaine Bond s'es a:l £~Pce il
luy dit qu’il ne se chargeroit point de son ordre que je n’en fusse E.xceg é (}; b s
n’avoit rien reconnu en moy que beaucoup d’attachement pour le Llinihes ?‘ A n tages qui
et qu'on devoit a mes soins L'establissement que nous avions fait et Les ayas P
en revenoient & la compagnie, cela obligea de faire une autre liste, et laln g,uv Ciride
conseil de guerre tenu contre les Intherests de ceux quj avoient donne le p
Passembler. ; Vord

Beaucoup de personnes quj auront la cognoissance des nations sa,uvagt(i‘se g::s E;us p
Et du prejudice que la conduitte de cet Imprudent gouverneur aura sans conel s 4
a la compagnie attribueront son procedé au defaut d’gxperlar}ceg Ol qi qoint; de ce
Particuliere qu’il pouvoit avoir contre les francois quoy qu’il en soit je mfj su léll)ieu 5 tout
sentiment La, et je croy que sa timidité Et son manque de courage ont donn gt
ce qu’il a fait par apprehension qu’il a Eu que les francois n’entrepl‘lssel}_tl (‘lueu% d’empe-
contre Luj et ce quj me confirme dans cette penséé Est la precaution qu “1‘1‘ ar jl les it
cher que les francois ne parlassent a personne depuis le jour de COD?%‘ ’curoit point
observer du moment que nous en fumes sortis Et je recognus mesme quil 0 1uexte mais
manqué de faire mettre aux fers mon nepveu s'il en avoit eu %e mou§d1‘e P: les autres
connaissant son mechant dessein je luj fis entendre aussy bien qua to}“ ar ce que
francois que nous allions En Angre et qu’il ne falloit point sortir du vaisseau p
nos estions a tout momant pretz a partir, : tmoins jlz n’en

Quoy que changement surprit mon nepveu et son Jntfarpret;e %e’an o los autzes
Parurent pas mescontans sur tout quand je les eu asseurés aussy )lf’{fll qne leur seroit
francois qu'ilz recevroient toute sorte de satisfaction en Angre et qu’ils nsuitte dans
ait aucun tort en leurs personnes nj en leurs pretentions, je les quittay deux Jioues de
le navire et m’estant embarqué dans la fregatte nous fumes eschouer a teient restes &
Pendroit ou jlz estoyent a l'anchre pour prendre quelques effets Gujsos ; ce quayant
terre avec plus de diligence que nous n’aurions pu faire avec les Yalssia‘} nt a lanchre
reussj heureusement nous vinsmes rejoindre les navires au l_1eu ou jlz es Olgant ce temps
dans 'un Desquels mon nepveu Kt les autres francois estoient restes Pent entreprendre
la sans avoir fait la moindre demarche quoy qu’ilz fussent en etat de t]g]):-,l Les brusler nj
Parce quilz pouvoient facilement se rendre maistres des deux navires ‘res quoy jlz
ayant partout que deux hommes Et un garcon de chambre dans chacuntaslzwva"es quy
bouvoient aussy sans danger passer a terre du costé du sud avec les c.amo1 5 m;ison et
estoient au bord du costé du Nord Et ensuitte se rendre les maistres de egur en venir

e leurs marchandises quj n'estoient gardéés que par deux hommes, Mals1p~ ntentionnes
la jl falloit douter de tout ce que je leur avoit dit Et est,r’e aussy ma :]lZ n’estoient
pour le service de la compagnie que l'estoit le gouverneur Et c est.de qu‘é)j 1Je serment de
Poient capables nj les uns nj les autres apres s'estre soumis et avoir presté
fidelité comme jl avoit fait, : de choses de

Enfin apres avoir souffert en mon honneur Et en ma _problté be:.mcm%)L des soins en
la part du gouverneur Et bien des fatigues d’incommodites de peines a t(;ub ce quj
ha personne pour venir a bout de mon dessein ayant, heureusement reluszx ar Thre 1684
devoit estre Embarqué dans les Navires Estant abord nous fismes voile le (i? stre raporté

b arrivames aux dunes sans qu’il nous arrivast aucune chose quj merite d'e ,
le 23 Octobre de 1a mesmes annde, ie Iheureux retour

L'Impatience que javois d’apprendre a Messieurs de la compagnle1 » propre Inte-
de leurs vaisseaux et que je m’estois acquité pour le service du Roy et eutlezl-) a cheval le
rest de tous les engagemens dans lesquelz jetois entré m’obligea de ‘néo;; uj ne m’em-
mesme jour pour me rendre g londres ou jarrivey a heure de M}nul‘:i 'gterressez en
pecha point de faire avertir de toutes choses le Sr escuyer Yong l'un des ]
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cette compagnie lequel m’estant venu prendre a mon logis le Lendemain matin me fit
I’honneur de me presenter a sa Majesté et a4 son altesse Royalle a quy je rendis comte
de ce que j'avois fait et en temoignage de la satisfaction de mon zele et de ma fidelité a
leur service ces grands princes donnerent ordre au Sr Escuyer Yong de dire a sa com-
pagnie d’avoir soing de moy et de recognoistre mes services tant a I'egard de mes jnteretz
que du costé de la recompense que j’avois Justement meritég.

Ensuite de cela je me retiray, et quelques jours apres croyant recevoir de la part
des Interestz en la compagnie une aprobation generalle je fus surpris d’apprende que
Phonneur que j'avois eu de faire la reverence au Roy et a son Altesse Royalle avoit
offensé quelques membres de cette compagnie, lesquelz continuent encore de s’opposer aux
resolutions qu’il est necessaire de prendre pour la gloire de sa Maje-té Et l'avantage
de la compagnie et de la nation.
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NOTE B.

Observations sur un établissement qu’on
propose de fonder sur ile de Sable, pour
gecourir les naufragés et préserver les biens,
ces battures cachées et s'étendant

Cette ile, par la position qu'elle occupe, avee t
4 des distances qui peuvent surprendre les vaisseaux durant la nuit, cu pendant les

brouillards, en plein jour, avant que l'on puisse apercevoir 1’1l,e‘ du haut r%u mét,
devra 8tre fatale pour un grand nombre de vaisseaux allant de I’Europe a I'Améri-
que Nord et des Arntilles aux colonies britanniques ; exposéo & leQI'S accidents et
courants, qui trop souvent occasionnent une différence fatale entre la position réelle
du vaisseau et celle constatée par le point relevé de la maniére ordinaire dans la
marine marchande. Renvoyant aux faits qui fournissent un réeit lumentabl‘e et une
Pénible liste de vies et de biens qui ont péri et ont 616 totalement perdus sur cette
ile par le manque d'aide et de secours opportuns ;—eb cette liste gxugmente évidem-
ment ey devra augmenter A mesure que les é_changes et la gawgaglon gu'%‘mel}terom
entre Jes pays de I'Europe ot ceux de ’Amérique, et entre I’Amérique britannique et
les Antilles, sur 1a ligne sur laquelle se trouve I'ile de Sable, qui 81 souvent a causé
une interruption fatale—on jusqu’a ce qu’un établissement permanent SO‘lt fond¢ en
vertu de réglements convenables—et qui malheureusemgnt pogrrqlent éure jetés sur
ses cGtes. 1/ humanité et la prudence, ainsi que la politique, 8 u.nmscnt:: pour recom-
mander une telle mesure. Kn I'adoptaut, il faudra prendre bien soin que léson.

traire d ] : se produise pas
o ce qu'on Se Propose ne se proauise pas. i
. 314 - ature devra étre d’engager |

Le premier pasa faire dans une entreprise de cette n e :
des familles a résider dans lile, au moyen d’encouragement sous forme de paiement
de salaire et de provisions par le gouvernement. Si ces familles étaient sur un pied
d’égalité ou & peu prés, soit en intérét ou en autorité, les meilleures intentions pour-
raient 8tre frustrées, xi non produire un offet contraire. Lo ppbhc ne lpenlt qulner
un encouragement suffisant pour engager d’autres que des #amllles de la plus basse
classe & se résigner & un bannissement aussi solitaire et aussi ennuyant, et d une réclu-
sion du monde, 6té6 comme hiver, et quelques so0ins et jugement quon exerce dans.le
choix de gens ayant joui d'une bonne réputation dans la soclélé—qllplq?OH restric-
tions que leur imposent leurs instructions—et quelque libéral que soit l'encourage-
ment que puisse leur donner le gouvernement——cependant, ces gens 8¢ trouvant
longtemps éloignés de la société, assurés de n’étre pas déeou'verts de suite, ou probu:
blement de ne pus I'dtre plus tard, et amenés par leur situation A songer & tout ce qui
§'était passé et a en parler; et ce qu'ils pourraint imaginer comme étant plus prati-
que et plus sfir dans leur situation d’insulaires, on pourrait craindre que malgré tous
les encouragements i bien se conduire, ils se relichassent un peu dans certaines
occasions; et que par degrés imperceptibles, ils succombassent ﬁna.lcment A la ten-
tation supréme d’acquérir la richesse de la maniére la plus rapide, qui 8@ présenterait
4 eux & un moment ou ils seraient fatigués de leur résidence ignlée sur une ile aride,
et lorsqu’ils attendraient avec impatience Jeur retour dans la société. Il arrive
malheureusement trop rouvent que peu de personnes arrivent vivantes sur la cote ;
et elles sont meurtries, blessées et épuisées, et donnent parfois peu de signes de vie—
des personnes dans un tel état de misére (au lieu d'étre abandonnées & mourir par
suite de la négligence de ceux qui pourraient considérer de leur intérét de laisser
expirer ces malheureux plutdt que de les voir se rétablir) exigent les efforts les
plus actifs le plus t6t possible ot une fidéle continuation de bontés et de soins hospi-
taliers, jusqu a de qu'on puisse les ramener de I'ile. Afin, done, d’assurer autant que
ossible, la réussite effective de 'objet qu’on espére d’un établissement de ce genr

il est tr?s respectueusement soumis a la considération :— it
. h?rlrlul;r; géf::&:g;n‘an jouissant d’une réputation respectable, et étant en méme temps

8 ou au moins un bon comptable, soit nommé commandant de I'ile
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avec I'autorité nécessaire que lui conférera le gouverneur de la Nouvelle-Ecosse, et
un traitement de deux cents louis par année avec rations complétes,

Le command.nt aura sous ses ordres six hommes engagés 4 'année, avec salaire
de cinquante louis et rations pour chacun,

Le commandant sera nommé durant bon plaisir et sera responsable de la con-
duile des six hommes, quil pourra, afin de s’assurer de leur obéissance, enuager,
renvoyer et remplacer 4 sa volonté, et les devoirs du commandant seront une obser-
vance stricte et fidéle de tous les ordres qu’il pourra recevoir,avec un mandat d'ins-
tructions générales de temps & autre, de lu part du gouvernour de la Nouvelle-Ecosse,
auquel il devra rendre compte et faire des rapports de la maniére prescrite par ses
instructions ou autrement,

Tous les biens sauvés du naufrage dsvront 8tre gardés dans un entrepdt d’une
maniére distincte et régulidre afin d’empécher la confusion et I'incertitude de méler
les chargements des différents vaisseaux, et le gouvernement, faisant les frais de cet
établissement, aura droit & un droit de sauvetage sur tous les biens qui seront ainsi
sauvés; soit qu'ils appartiennent & des assureurs ou & des propriétaires individuels,
et soit qu'aucune personne soit sauvée ou non du naufrage. Et tous biens non récla-
més aprés avoir 616 annoncés dans les journaux d’Halifax pendant un certain temps,
seront vendus en entier pour I'usage du gouvernement,

Un batiment sera construitsur I'ile, contenant trois apartements convenables avee
cheminées dans chacune, un pour le commandant, et pour recevoir les voyageurs
et les capitaines des vaisseaux qui pourraient 8tre jotés sur I'tle; un autre pour les
six hommes et pour recevoir les équipages des vaisseaux; et le troisiéme pour recevoir
les femmes, les enfants et les famillles; ces apartements auront une cuisine convenable,
De plus un entrepot pour emmagasiner les provisions et lcs biens qu’on pourrait
sauver des vaisseaux échoués & lu cote. Quatre bateaux dedifférentes grandeurs ; et
de construction bien comprise et tréy habilement construits dans ce port pour les
différents usages qu’exigeront les occasions. Il devrait y avoir aussi une légére voiture
sur roues basses et laryges, avec harnais pour quatre chevaux (qu'on pourrait attraper
ot dompter sur I'ile), et aussi douze rateliers pour les armes ot des munitions propor-
tionnées, pour permsttre au commandant avec sessix hommes ot ceux que le malheur
pourrait mettre sous sa protection, de repousssr les attaques des marandeurs alléchés
par la perspective du pillage—et il serait bon d’avoir en magasin douze costumes de
matelots, aves bonnets chands, grands manteaux et mitaines, préts a endosser selon les
circonstances lorsqu'il fuudrait travailler dans les gros temps froids ; ces habillements
pourraient servir temporairement aux hommes qui pourraient 8tre jetés nus sur le
rivage, et qui se trouvant confortablement vétus pourraient non seulement ne pas
souffrir du froid mais encore rendre des services en aidant au sauvetage d’autres
personnes ou & préserver les bien-. Il serait aussi nécessaire d’avoir une petite
cave de cordiaux et quelques médicaments,

Les intéréts commerciaux de la Grande-Bretagne, et les nouveaux vaisseaux de
guerre et transports de troupes, de provisions et de matériel de toutes sortes, qui aug-
mentent annuellement, suggérent que cet établissement soit sous le controle et soit
oréé et entretenu parla Grande-Bretagne; plus spécialement parce que 1'tle se trouve
dans le domaine britannigue, étant un appanage ou une dépendance de la province
de la Nouvelle-Ecosse, d’ou el'e devra 8tre meublée, approvisionnée, soutenuc et gou-
vernée, sous les instructions des ministres de Sa Majesté, & qui des rapports devront
8tre faits par I'entremise du gouverneur de cette province. Le bénéfice d’un établis-
sement de co genre s'étendrait aux Etats de I'est de I’Amérique, en portant secours
a lears citoyens, et la protection des biens de leurs marchands fait qu'il est probable
qu'ils consentiraient & défrayer une partie de la dépen<e; si les ministres de Sa
Majesté approuvent cette as=ociation dans ce but-1,

A part les salaires annuels o. le cofit des provisions accordées en rations, les
dépenses imprévues atteindraient j-robablement quatre cents louis par année. Les
frais de construction de batiments, ;de fournitures des bateaux, des armes, des muni-
tions, des médicuments, des vétemehts do rechange, de la voiture et autres articles
de cette nature, ainsi que le ‘transport et I'installation des colons sur l'ile, se monte-
raient probablement 2 quinze cents livres. Quel serait le montant des sauvetages
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el autres ‘biens vendus pour le compte du gouvernement, voild ou est I'incertain ;
maig d’appés I’histoire des naufrages et lecompte des cargaisons px'écie_uses totalement
perdues sur l'ile, dont la plus grande partie pourrait dure sauvée si l'on créait un
établissement de ce genre, on croit bien généralement que le gouvernement u'éprou-
verait en définitive aucune perte par cette bienfaisante entreprise. Le (quit de
Sauvetage habituel sur lan partie qu’on aurait pu sauver des précieuses cargaisons
que l'on sait avoir é1é totalement perdues sur l'ile depuis plusieurs années, aurait
remboursé les frais de création de cet établissement ¢t ’aurait soutenu depuis ce
tempg'
Si l'on créait la colonie proposée, I'ile elle-méme accordemip quelqu?. encourage-
ment 4 sa continuation par l'établissement d’autant de familles qu il y aurait
2 hommes employés dans cette entreprise ; familles qui pourraient subvemr & lears
es0ins en cultivant et améliorant ces parties de terre qul produisent du foin sau-
Vage et du bon tréfle, ot qui produiraient des pommes de terre, dos navets, des pois
Ol autres légumes; I'cau douce y abonde. Autrefois, on trouvait sur I'tle du gros

6tail, des moutons et des chévres, aussi bien que des chevaux, qui trouvaient une
derniére guerre, tous ces animaux, i part

Nourriture abondante sur I'tle. Durant la :
&8 chevaux, ont 6té volés ou détruits par les maraudeurs, Lies chevaux subsistent
fucore ot sont trés gras en été. Deux hommes laissés par accnden} sans ressources
sur I'ile, ont vécu depuis septembre jusqu’a mai dernier, de chair de cheval, de
c’anueberges et d’oiseaux. Outre ce que l'on pourrait produire par la .culture et
engraissement du gros bétail, des moutons, des porcs et des _volallles, ilya une
Detite maiys profitable péche au phoque, et des bénéfices considérables & recueillir
des plumes & cause de la grande quantité d’oiseaux de mer qui se jettent sur Pile &
Certaines saisons particuliéres; on peut aussi tirer parti de la capture de la morue
et autre poisson & une petite distance du rivage; ot slil y avait eu un émbllssemem
fomme celui qu'on propose, il aurait 616 tellement de leur intérét ev leur devoir de
Sortir avec leurs bateaux qu'il est presque ceriain quils auraient é16 apergus par le
trunsport Framcis avant la tempdle qui a causé sa destruction ot la perte de tant
€@ biens ot d’un grand nombre de vies p:écieuscs. 5 gy .

T’ai récemment envoyé quelques chévres et des pores sur e, et jai intention,
AussitoL que possible, d'y ajouter quelques moutons et du gros bétail, pour former
Un troupean d’6levage, afin de secourir ceux qui pourraient y f:uAre naufrage.

Les sables du tour. de I'ile sont déplacés par chaque tempéte, ¢t fréq:_xemment
découvrent quarante vieilles épaves ot plus, qui étaient complétement enfoncées le:
JOUr précédent ; et de temps & autres, découvrent de nombreuses épaves sur toutes
S parties de la plage. Que l'on puisse utilement batir un phare sur une partie
Quelconque de I'ile et a quel endroit, 'expérience ot les observatioas pourrent seules
© déterminer, selon les circonstavces. A présent, on pensequ a plusicurs endroits
®S Navires seraient pris avant de pouvoir apercevoir une Jumiére sur nimporte
Quelle partie de 1'ile. Copendant un phare pourrait étre utile dans certains cas, dans
© cas on I’équipage prendrait les chaloupes ot par hasard arriverait en vue du phare,
~il pourrait alors reconnaitre sa position—c'est encore 1a une circonstance qui sera.
Studige plus tard et qui ressortira des renseignements. On peut so fier & leme{;.

® faits contenus dans le document ci-inclus, n® 24, comme étant exact, lequel, ainsi
que les observations. qui précedent, sont humblement e trés respectucusement
SOumiy,
J. WENTWORTH.

Exposf DE FAITS RELATIFS A L'ILE DE SABLE.

Depuis que le commerce de ’Amérique a commencé:‘{»prenqre un développen‘)enn
Tespectable, il ne s’est guére passé d’'années que des navires d’une espéce ou d’une
aUtre ne se soient perdus sur lile. Dans ces derniéres années le commerce des colo-
h1es britanniques, qui angmente rapidement, & beaucoup souffert de désastres de cette

Uature, Pour remédier a ce mal, des hommes humains ont & différentes époques fait
ébarquer des animaux sur l'ile, pour la subsistance des malheureux qui pourraient
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survivre au naufrage de leurs navires. Au premier rang de ceux d’entre oux qui
méritent la reconnaissance des malheurcux pour de tels actes spontanés de bienfai-
sance, se trouvait M. Thomas Hancock, ci-devant un trés respectable marchand de
Boston. Ce gentleman gréa une goélette il y a plus de quarante ans, & bord de
laquelle il mit des chevaux, des vaches, des moutons, des chévres, des cochons et des
animaux qui pourraient vivre dans Uile. Ils furentdébarqués dans Iile, et en général
répondirent trés bien 4 ce qu'on en espérait. Aucune grande déprédation n’et lieu
jusqu'au commencement de la guerre américaine, au cours de laquelle des corsaires
et des personnes sans foi ni loi de toutes sortes débarquérent fréquemment sur 1'ile
et a la fin de la guerre il ne restait plus d’animaux sur I'ile & part quelques chevaux.
Ces chovaux out servi de nourriture a un grand nombre de malheureux qui ont été
Jetés sur Ille depuis ce temps-la. Mais si cruels et si dénués de sentiments humains
ont été un certain nombre de mixérables dans ces dernidres années,qu’il sont pris des
chargements de ces chevaux dans I'ile et sont allés les vendre dans les Antilles, Un
grand nombre de ces chevaux ont 616 tués sans nécessité par des personnes qui ont
hiverné dans I'ile 4 ia suite de naufrages, et les peaux ont été apportées dans cette
ville et dans d’autres parties de la province pour étre vendues. Par des moyens de
ce genre, la plus grande partie des chevaux a été détruite, et si 'on ne trouve pas un
reméde, ce dernier espoir des malheureux marins sera complétement détruit,

Il y a quelques années un brick de I'tle du Prince-Edouard, M. Benjamin Chad-
well, patron, fuv pendant une violente tempéte de vent jeté sur I'ile.—La tempéte se
calmu peu aprés qu'il eut touché; le navire ne se brisa pas en pidces immédiatement,
et I'équipage non seulement se sauva, mais aprés de grands offorts conserva 8 ton.
neaux de rhum, nne quantité de sucre et une variété d’autres articles.—Le naufrage
efit lieu vers Noél. A cette époque le capitaine Chadwell supposait qu’il y avait au
moins 300 chevaux sur I'ile, et ils trouvérent plusieurs jeunes chevaux qu’ils abatti-
rent pour s'en nourrir dans le mois de juuvier, et qui étaient ni gras que la viande
était bonne.—Le capitaine Chadwell, étant un observateur, employa son temps
durant 'hiver & explorer 'ile.—I| avait habitade, immédiatement apreés une tempéte,
d’examiner la partie de I'fle ol la tempdte s'était fait particuliérement sentir. En
faisant cela, il a compté plus de 40 épaves, que la tempéte avait découvertes et dont
pas une seule n'état visible avant le commencement de la tempéte. La coque de
quelques-uns de ces navires paraissait entiére et reposait dans toutes les positions.—
Le plus grand nombre ne montraient que des parties d’épave~.—De plusieurs d’entre
elles, ils retirérent des articles qui leur furent utiles.—Quelques jours aprés, une
autre tempéte venant d’une direction opposée couvrait ces épaves de sable et en
découvrait un aussi grand nombre d’autres. En continuant cette exploration de I'ile
aprés les tempdtes, il trouva qu'il n’y avait pas une seule partic de V'ile qui en ft
exempte, et qu'elle était littéralement entourée d’épaves. Douc, lorsque 'on consi-
dére que I'ile a 30 milles de long et que bien que sa largeur paraisse petite sur la
carte, mais que cependant les sables qui ’entourent arrétent les navires en certains
endroits & plus de 12 milies de I'ile, esprit est frapps d’horreur 4 la pensée des vies
qui ont été perdues dans ces naufrages dont les restes sont encore visibles, et plus
encore lorsqu’an nombre de ces épaves visibles on ajoute la muititude de navires qui
se sont perdus ici, qui se sont brisés en pidces et dont les épaves, par un changement
de vent, au lieu d'étre poussées sur I'ile, ont 6t6 emportées vers la mer sans laitser de
traces,

Le capitaine Chadwell ayant sauvé quelques outils, a employé son équipage
durant I'hiver & construire une petite goélette avec du bois tiré des épaves. s la
terminérent au printemps, embarquérent les restes de la carguison qu'ils avaient
sauvés, et arrivérent en ~lireté dans ce port. Ayant été jetés sur le rivage en hiver,
ils souffrirent beaucoup avant de pouvoir recueiilir du bois pour construire des habi-
tations, Quelle consolation c’efit ét6 pour eux s'ils avaient trouvé quelque établis-
sement confortable sur le rivage—quelque ami pour les consoler !

Dans I'automne de 1796, un navire de Glasgow, & destination de New-York se
perdit sur cette fle. L’équipage s& sauva et y resia quelque temps., A la fin le
second arriva dans une des chaloupes du navire et un navire fut envoyé pour ramener

A

le reste de I'équipage, Ils passérent leur temps & vendre par la ville des articles
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artie considérable de la cargaison fut trou-

Vée par des personnes qui étaieat sur I'ile cet hiver-la, et quel(.lues-uns.de ces articles
furent, subséquemment offerts en vente:—Ce navire ne se brisa en piéces que long-
temps aprés avoir touché, et 8'il y avait eu & cot époque un établissement régulier
sur I'fle, la plus grande partie de cotte cargaison aurait pu 8tre sauvée pour les
assureurs, Ce navire était assuré en Angleterre pour all dela de £30,000.
Daus Pautomne de 1798 le brick Lord Duncan, capitaine Wyut, de Londres 4 ce
Fort, se perdit sur cette ile. D'apiés son caloul, il se croyait a plus de 50 lieues a
est de I'ile, et il ne pouvait croire en étre proche avant que la lumiére du matin ne
le lui démontrat. Il avait été trompé par un fort courant dont il n’avait pas tenu
compto dans son ealcul, bien qu'il efit fait depuis vingt ans le commerce eutre Lon-
dres et co port. Les deux jours qui suivirent celui o son navire toucha le sable, le
1(}mps fut beau, et 'équipage s’occupa de transporter 4 terre les .bugnges, les provi-
8iong, ete., et une foule d’autres articles, ot g'il y avait eu sur le rivage des cabestans

convenables et des chaloupes de construction commodc,'lu ;plus grande pux;tie de?
Cette cargaison aurait pu étre suuvée. Le troisiéme jour il s'éleva une tempgte qui
¢ de la cargaison sur le

risant le navire en jeta des morceaux ainsi qu'une part ison
fivage. Une partie de la cargaison fut apportée ici ot vendue sous la direction de
Pamirauté, De ce brick et du navire parti de Glasgow on aurait pu facilement
sauver des biens pour une valeur de £20,000, si Iile n’avait pas 66 laissée dans état
@abandon o elle se trouve.
Depuis ces accidents, plusieurs petits

QU Is avaient sauvé du naufrage. Unep

navires appartenant aux Etats-Unis se

80nt perdus sur 1'ile, mais les détails de ces désastres ne sont pas parvenus J'lﬂqll’iqi.
A ces faits, I'on pouvait ajouter lo récent malheureux nauf‘rqge du transport Fr{mczs.
: Le Francis était un senau d’environ 280 tonneaux de Jauge——n_om_du capitaine
Letsom. 11 fit voile le 25 octobre dernier de Portsmouth, qhargé pl'll'l?l])ill_ement do
chevaux et approvisionnements, meubles, vétements et équipements d’Oﬂiclt?rs pour
Son Altesse royale le duc de Kent. Il voyageait de conserve avec I'America, b.am_
ment 4 mats—sous la conduite du vaisscau de Sa Majesté Bonetta. Une succession
de bourrasques les suivit apres leur départ. L’ America, dém4té, revint  Portsmouth,

et le Bonetta, avec grande difficulté, arriva 3 Lisbonne. Le Francis, apparemment
{raversé I'Atlantique et était presque arrivé i

glus_heureux que les autres, avait e k- preaqnea
estination, lorsque son voyage fut arrété par ces fatals sables m qui entou-
Tent cette ile destructrice. sp :

t ancune nouvelle de lui n’étant arrivée,

Ce navire manquait depuis si longtemps, I :
le cotre 27epassey, gu comlgencemeh{: de rlnai, étant sur le point de mcL%red:?..la voile
do ce port pour Terrencuve, le lieutenant Scamble (si¢), qui le commandait, regut
instruction d’arréter a l'ile de Sable, pour obtenir, sl possible, des nouvelles du
rancis ou de tout autre navire malheurcux qui aurait pu y fmre, naufrage dans le
cours de I'hiver, et pour y débarquer quelgues animaux que I'humanité de Son
Excellence sir John Wentworth avait confiés  ses FOIRS. La lettre suivante contient
le rapport de ce gentleman sur le sujet:—

Cotre de Sa Majesté Trepassey,
A Sydney, 17 mai 1800.

LR : : i
Monsieur,—Conformément & vos instructions je me suis rcndn@ I'ile de Sable,

et mardi matin le 13 mai jo descendis & terre ot débarquai la breb"’; la chévre, la
truie ot les deux cochons envoyés par gir John Wentworth ; apés et,m’ resté prés
d’une heure dans I'tle sans découvrir personne, et voyant une goélette 4 ,.l ancre dans
le bras N. E.. & une certaine distance du cdtre, jo retournat aAhord dans| intention de
me rendre 4 'endroit ot elle était, mais le courant mter) qmpecba. il éta.n de 2% ml!les
A heure, S. O. par S—Vers 4 heures de Paprés-midi, je la dé,cou.vrls sous voiles
~-jo lovai immédiatement I'ancro, fis forco voile ct 1a hélai ; c'était lah Dolphin de
arrington, chargée de poisson, de peaux de phoques et d punge de };u?gue— elle
avait & bord plusicurs malles trés endommagées qui_paraissaient avolr e Jetées par
Peau sur lo rivage—une des malles était adressée His Royal Hgghness Prince Edward,
No.2. Une autre adressée Capitaine Sterling of the Tth Regiment foot, toutes deux
vides. De plus une malle contenant deux capotes, la livrée portée par les serviteurs
forma qu’il avait eu deux hom-

de Son Altesse Royale. Le patron de la goélette m'in
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mes sur I'ile pendant cet hiver, pour faire la chasse aux phoques, qu’ils avaient cons-
truit une hutte sur la partie est de I'tle—ces deux hommes étant & bord, j’appris par
eux que vers lo 2 décembre, aprés une trés forte bourrasque du 8. E,, ils trouvérent
une femme qui avait été rejetée sur le rivage sur le c6té sud de l'ile; ainsi que les
deux malles ci-dessus nommées, douze chevaux, deux vaches, un taureau et deux
moutons, tous noyés (les chevaux étaicnt ferrés). et des parties de trois chaloupes
sur lesquelles on ne pouvaitdistinguer aucuns noms. Le patronde la goélette, dont le
nom est, Reynolds, me douna quelques papiers, que je vous ai envoyés par le pilote,

['ile est couverte d’une sorte d’herbe grossidre qui, séchée, ressemble au foin,
et de grandes étendues do plantes vertes qui ressemblent au cresson. Je n’ai pas vu
de chevaux, mais le patron m'informa qu’il y en avait sur l'ile, et des rats en
abondance.
Je suis, monsieur,

Votre trés obéissant et trés humble serviteur,
JOSEPH SCAMBLER, lieutenant,

M. RoBErT MURRAY, :

Capitaine du vaisseau de Sa Majesté Asia, etc., ete.

Outre les renseignements contenus dans la lettre ci-dessus, le pilote du Zrepassey
arrivé ici avec la lettre du lieutenant Scamble, informe—que les hommes qui ont
hiverné dans I'ile lui ont appris que le 2 décembre ils observérent un grand senau 3
une faible distance du banc S, E.—Il essaya de s'éloigner toate cette journée la.—
Lie temps é1ait remarquablement beau pour une journée d’hiver, mais le vent était
extraordinairement léger et déconcertant, et & la nuit il n’avait pas fait beaucoup de
progrés. Comme le jour tombait le brouillard commenga 4 s'épaissir et fut bientdt
suivi d’une effrayante bourasque du S.-E., qui continua 4 souffler avec violence toute
la nuit. Pendant cette tempéte le Francis u dfi 8tre chassé sur les sables, et dans le
cours de la nuit s'étre brixé en piéces. Peu aprés que la tempéie se fut apaisée le
corps de la femme ci-dessus mentionnée fut trouvé. ~ Blle portait un anneau au doigt,
mais n'ayant pu le lui enlever, les hommes ont déclaré 'avoir enterré avec elle, Un
bon nombre d’articles furent sauvés et furent envoyés & Barrington.

Voici les noms des malheureux passagers qui out péri avec ce navire :

Doctcur Copland, Lieut. Mercer, artillerie royale,

Madame Copland, : Lieut. Sutton, 7° réziment,

Deux enfunts du Dr Copland et une| Lieut. Roebuck, 7° régiment,
servante, Volontaire Oppinshaw, 7° régiment,

Capitaine Holland, 44° régiment, Sergent Moore.

Capitaine Sterling, 7¢ régiment,
: Soldat Thomas King,

——  Abbott, 16° dragons 1ég.
—— Judd, cocher du duc de Kent.

Nicholson,

Johnson, Palefreniers de Son Aitesse |,
Gardner, Royale le due de Kent.
Bloomfield.

L’équipage se composait de dix-neuf personnes, de sorte que le nombre total de
vies perdues dans cette occasion s'éléve & 40,

Chaque année augmente les désastres occasionnés par cette redoutable ile, et
démontre la nécessité d'un établissement quelconque sous le contréle du gouverne-
ment. Depuis quelques années une quantité considérable de biens a 6t6 jetée sur I'ile.
Une grande partic a été sauvée et a ét6 emportée par des personnes qui ne visitent
cette ile que pour recueillir des épaves. Il s’est perdu un grand nombre de vies
qu'on aurait pu sauver si elles avajent en une aide convenable. Et méme lorsque
des vaisseaux et leurs équipages sont complétement perdus, comme dans le cas du
Franeis, comment serait grande la satisfaction de connaitre avec certitude le sort qui
les attendait.
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Dans I’état d’abandon ol cette ile a été laissée depuis longtemps, on a exposé les
Mmalheureux qui ont 6té jetés sur elle & la merci des gens sans loi et sans pitié qui
Pourraient hiverner dans I'ile; et il est tellement de leur intérét de cacher les biens
qu’ils sauvent, que ce n’est en général que grice & une découverte accidentelle que lo
8ouvernement connuit ces circonstances. Pour empécher cette découverte, on a
Talson de craindre que quelques per-onnes qui ont échappé au naufrage ont perdu la
Vie de la main d’stres ayant moins de pitié que les vagues.

Une autre circonsiance est bien digne de 'attention du gouvernement et des
assureurs, (est le nombre de vaisseaux perdus sur I'ile, et que 'on a toute raison

® Bupposer avoir 6t poussés & la cote dans le but de frander les assureurs et d’enri-
¢hir les canailles qui, connaissant les parties de I’ile sur lesquelles ils pouvaient se
Jeter avec le moins de danger, y ont débarqué la principale partie de leur cargaison ot
ont cachée dans le sable jusqu’a ce qu'il leur fut convenable de I'enlever. Un éta-
blissement sur I'ile arréterait efficacement ce mal, parce qu'il fournirait les moyens
e découvrir ces canailles et de les faire punir. ; :

Enfin, considérant P'utilité d’un établissement sur I'ile de Sable, soit au point de
Vue humanitaire, soit au point de vue de lastireté qu'il offrirait au commerce considé-
rable qui se fait entre la Grande-Bretagne et I'’Amérique ainsi qu’avec les Antilles,
8t au point de vue de la conservation d’immenses quantités dp biens qu’l sont ou
totalement perdus maintenant ou sont gaspillés par des vauriens, tout s’'unit pour

éncourager cet établissement. o8
John Howe.

Harirax, Nouvelle-Ecosse, 11 juin 1811,

A Seth Coleman, de Dartmouth, dans la Nouvelle-Ecosse.

| navire ou vaisseau avait 616 récemment;

ble avec sa précieuse cargaison

orisé par les présentes et prié

oélette ou chaloupe Angelic,
Jonathan Tremain d’aprés

er n'importe

. Attendu que 'on m’a représenté qu’ur
Jeté sur le rivage et avait fait naufrage sur I'lle de Sa
de farine et autres biens: vous tes en conséquence aut
8 vous rendre avec toute diligence possible dans la g
dont Simon Fougére est patron, nolisée 4 cette fin par
- es ordres, & I'ile de Sable, pour donner toute assistance pour sauv
Quelles personnes et biens que vous pourrez y trouver:—-

Si vous y trouvez quelques biens sous les soins ou la charge du patron, du
Propriétaire ou du commis du vaisseau naufragé, vous vous consulter_ez avec cette
Personne sur la meilleure maniére d’étre utile; et quelques marchandises que vous
receviez & bord vous en donnerez un regu convenable, au patron, ou P"O}""éla”‘e’ ou
U commis ou 4 toute personne laissée en charge ou agissant pour eux ou pour l'un
d'eux, afin de les délivrer (sauf les risques de la mer et des ennemis) & Jonathan

remain, & Halifax, pour l'usage des propriétaires légitimes :— : :
. Sivous trouvez plus de marchandises que la goélette ne peut en rapporter, et
81 vous pouvez vous procurer li-bas un autre navire, vous conviendrez de faire trans-
Porter ces marchandises sur ce navire 4 Halifax au prix n’excédant pas un dollar
Par baril de farine, et dans la méme proportion pour les autres marchandises, qui
ovront gtre livrées & Halifax a Jonathan Tremain, écuyer, tel que ci-dessus men-
tonng, Muis si une personne était légalement en charge des effets, vous n’agirez
alors que comme son aide et vous ne le remplacercz pas dans ses droits ou engage-
Ments, 4 moins que ces derniers ne paraissent évidemment extravagants et extorqués
© lui, en détresse, dans lequel cas vous offrirez les meiileurs moyens en votre pouvoir
Pour le soulager ot pour I'avantage de tous ceux qui pourraient avoir des intérats
ans ancun des biens que vous pourrez trouver. : ;
1 Vous ferez tout en votre pouvoir pour obtenir des renseignements sur toutes
88 circonstances relatives au naufrage et a celles qul Ionl’; P}"%Cédé- ; ;
... Vous ferez les meillenres observations possibles sur P'utilité, la situation, la pos-
8ibilit6 ot lo mode de construction d’un phare sur l'ile. Pour cela il faudra exami-
1T le 50 et si I'on peut installer sur ou dans ce sol des fondations convenables &

érection d'une construction de cette nature.
8a—4A
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Vous examinerez s’il y a des sources ou autres moyens de se procurer de l'eau
fraiche, et quelles herbes ou légumes croitront sur ce sol. Aussi quels animaux il y
a sur I'dle ou pourraient y 8tre utilement envoyés. Quelles péches peuvent faire les
résidants sur ['ile, .

Quel nombre de chevaux il y a. :

Quels gens s’y réunissent, & quelle époque et dans quel but.

On m’a représenté qu'un homme et une femme de mauvaise réputation ont 6té
débarqués sur I'fle dans le but infime et inhumain de piller, voler et causer des nau-
frages :—Vous devrez & tout événement cha~ser de I'ile cet homme et cette femme
et tout ce qui lenr appartient, parce que ce sont des violateurs de propriété de la
pire espéce qui seront poursuivis pour leurs délits en autant que les preuves contre
eux le justifieront.

Vous donnerez avis & toutes les personnes que vous trouverez-ld et vous les
avertirez qu'elles ne peuvent rester dans I'lle suns avoir au préalable obtenu per-
mission de ce gouvernement, et que les poursuites les plus sévéres seront instituées
contre les maraudeurs en défaut.

Comme ce navire ou goélette doit 8tre sous vos ordres, vous maintiendrez avec
diligence et fidélité une économie raisonnable de la part de ce gouvernement.

(Signé) J. WENTWORTH.

Regu une copie des instructions ci-dessus, auxquelles je me conformerai.
(Signé.) SETH COLEMAN.
RapporT

de Seth Coleman & sir John Wentworth, lientenant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse.

Conformément aux instructions datées du 11 du courant, je me rendis 4 I'ile de
Sable, mais par suite de vents contraires et de temps calmes je n’y arrivai que le 24.
Aprés mon débarquement, mon premier soin a été de trouver I'épave qui avait été
récemment jetée sur I'ile pour donner tout I'aide possible pour sauver les biens et
soulager les naufragés, mais 4 mon grand désappointement, aprés avoir découvert,
’épave et la hutte que I'équipage avait habité, je ne rencontrai qu’un jeune gargon
qui avait fai partie de '6quipage du navire et prenant soin d’une petite partie dela
cargaison et de quelques épaves qui avaient été sauvées du naufrage, et ayant ordre
de rester 13 jusqu'au retour du navire qui avait emporté la plus grande partie de la
cargaison. : ;

Désappointé dans mon principal but & atteindre, jai consacré mon attentiond  *
Pexploration de I'ile pour trouver un endroit convenable & la construction d’un phare,
qui si on le construit protégera les navires, et je suis convaincu qu’une construction
en bois pourrait 8tre assez solidement bétie sans reposer sur une fondation en pierre.
L’endroit ol il devra s'élever est entiérement de sable, mais bien protégé contre le
vent par une épaisse couche d’herbes mélangée de pois sauvages. Il n’y a pas de
source en degd d’un mille et demi, mais je n’ai aucun doute qu’on pourrait obtenir de
la bonne eau en creusant un puits d’'une profondeur modérée, Comme j'ai dit qu’a
mon avis un phare était nécessaire, permettez-moi d’exposer comme principe général
A 'appui de mon opinion que cette nécessité se trouve prouvée a 'évidence par les
circonstances du récent naufrage, le navire étant a destination de I’Angleterre devait
naturellement, si le vent était bon, se diriger d’aprés la boussole presque vers l'est ;
daus le présent cas pour passer en vue du lieu du naufrage, et en méme temps de
'emplacement du phare projeté que jai eu occasion de relever d’une maniére exacte,
il & dft passer & pas plus d’un mille et demi de I'endroit ol je recommanderais de
construire le phare; ou bien, admettant que le vent soufflait de I'est et vers la terre,
la distance ot il se trouve actuellement ne pouvait pas dépasser quatre milles, d’ou
par un temps clair il aurait pu ap:»l-Sevoir le phare et éviter la catastrophe.

Je ne pourrais oser offrir une opinion formelle sur I'opportunité de construire
nn phare sur I'extrémité est de I'ile, parce qu’a cause du peu de temps que j'ai passé
13 je n’ai pas eu l'occasion de me former complétement une opinion sur un sujet de
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- 8lerait les frais de transport d’Halifax ou d’aucun a

NOTE B. 51

eux m’empécher de penser que si on

¢ette importance, mais en méme temps je ne p i
t-8tre le moyen de sauver la vie de

6tablissait un phare a cet endroit ce serait peu
plusieurs personnes, car, d’aprés les piéces de bois de construction et autres articles
€couverts, dans I'ile, il ne reste aucun doute dans mon esprit qu'il s'est fréquem-
ment perdu des vaisseaux dont rien n’a 61 sauvé pour raconter leur malheureux sort.
.. Lesolen général est presque partout le meéme, excepté sur les terres hautes, ol
1l est, principalement de nature & produire le foin de gréve mel§ de pois sauvages, et
autour du bord de I'étang il y a une espéce de foin plus fin, mais A peu prés de méme
qualité, et fai découvert quelques petits endroits couverts de foin d’Angleterre; sur
@ bord de I'étang on pourrait cultiver des légumes, si ony faisait des Ja,rdms, en
Quantité suffisante pour fournir plusieurs familles, et je n’ai aucun doute qu’'on pour-
rait cultiver le mais, mais pas en grandes quantités. Aucun colon ne tenterait, je
Buppose, d’autre amélioration du sol que pour des jardins pour leurs familles, & cause
de.la difficulté de se procurer du bois pour les clotures et des engrais. Les seu!s
dnlmaux maintenant sur 1'tle sont quelques chevaux sauvages, dont je n'ai pu savoir
@ nombre; neuf ont 6té vus en<emble quelques jours avani mon arivée, muis durant
® temps que j’ai passé la le brouillard était trop épais pour faive les découvertes
que jaurais désirées. Je crois que l'ile peut nourrir cing ou six cents chovaux_, et
daf{s la méme proportion des bétes & cornes si on pouvait les hiverner sans soins,
Mais, que 1'on puisse le faire ou non, je n’ai pu le déterminer. Les rgo:ltons pros-
Péreraient bien; je ne connais qu’une seule objection, mais je nela considére pas 1rés
Sérieuse, la possibilité de les voir enterrer sous le sable dans les grands vents; sil’on :
Pouvait remédier 3 cela, I'tle pourrait en nourrir quatre ou ¢ingq mille. Je suis con-
Vaineu que les cochons prospéreraient ti1és bien, parce qu’ils trouveraient une partie
do leur nourriture dans Pétang, mais, d’aprés ieur maniére de se nourrir, ils pour-
Taient, en mangeant les racines, faire un plus grand tort au sol que les résidants ne
Tetirerajent d’avantages de leur introduction. Les chévres prospéreraient trés ’blen,
St seraient, 4 mon avis, profitables, tant par leur lait que par leur“cbu'lr lorsqu’elles
S0nt jeuncs, et feraient vivre un grand nombre de gens. Sur Iile, il y AvaLl ulg
grande quantité de rats. Il ne parait pasy avoir de péche valant la peine d’dtre
alte, excepté celle du phoque, qui, je suppose, pourrait se faire sur un assez grand
Pled pour entretenir deux pha’rcs of défrayer les dépenses occasionnées par les filets,
ote. Cette péche serait de grande importance dans le cas ou 'on bétirait des phares;

car 'huile de phoque ne le céde en fait d’excellence qua I'huile de baleine, et épar-
utre port plus rapproché. Il n’y

,qu'un homme du nom de King,

4 & présent, out j 'gon 8 du n'aufrage
, outre le jeune gargon sauvé du na g | était employé par le patron du

%2 femme et ses trois enfants. King m'informa qu'i € /
lavire pour sauver les biens, et qu'il lui allouait un certain droit de sauvetage, et

qu'il s'occupait alors de recueillir et faire sécher le coton, et ces affirmations, étant
Confirmges par le jeune américain, j'ai cra que dans les cu_~consbances il n était pas
Prudent de ramener King et sa famille de I'ile. Ayant pris tous les renseignements
que je pouvais, vu la température et le peu de tomps a ma disposition, et le vent

Menagant de tourner, nous quittdmes l'ile sans retard, d’aprés I'avis des pilotes.
SETH COLEMAN,

4 juin 1801.

aronnet, L.L.D., lieutenant-gouverneur

A Son E ir 'th, b
n Excellence sir John Wentworth, Majesté do la Nouvelle-Ecossé, et ses

92 Commandant en chef de la province de Sa
Pendances, etc., ete.

L’adresse de 1a Chambre des 1-eprésentants réunis e
Plaise 3 Votre Excellence :

o Le grand nombre d’accidents pitoyable
aalsseaux et les pertes de vies et de propri
Panage de cette province ayant induit la Chamb

Tleuse considération pour trouver les moyens d’apporter

n assemblée générale.

s qui ont eu lieu par le naufrage de
étés de valeur sur l'ile de Sable, un
re d’Assemblée & accorder une trés
un reméde 4 ces maux ;
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Aprés mire délibération, la Chambre d’Assemblée est d’opinion que I'établisse-
ment de trois familles de bonne réputation sur cette ile, sous I’autorité immédiate et
la direction de ce gouvernement, pourrait non seulement sauver un grand nombre
de vies et de biens d’une perte totale; mais aussi, dans bien des cas, tendrait & assurer
contre les naufrages les navires qui autrement seraient exposés A ce désastre.

Fortement convaincue de la nécessité et de 'opportunité de prendre quelques
mesures dans ce sens, la Chambre croit de son devoir de recommander & Votre
Excellence de faire publier une annonce demandant des personnes qui consentiraient
& g’établir comme colons sur I'fle de Sable; grace 4 ce moyen Votre Excellence pour-
rait choisir trois hommes bien qualifiés et dignes de confiance, ayant des familles,

our les y établir pendant un certain nombre d’années; et aussi qu'il plaise & Votre
%xcellence établir un systéme de réglements que Votre Excellence, avec lavis
de son conseil, jugera convenables pour leur gouverne.

La Chambre est d’opinion que leur assurer un terme de possession et le privilége
exclusif de certains avantages quoffre I'ile, constituerait pour certaines personnes
un grand encouragement 3 s'établir 4 ’endroit projeté; mais un établissement de cette
nature devant entrainer quelques dépenses, la Chambre pourvoira volontiers & ces
dépen-es, jusqu’a concurrence d’'une somme n’excédant pas six cents livres, que la
Chambre congoit devoir étre suffisante pour atteindre 'objet en vue.

RICHARD JNO. UNIACKE,
Orateur.

Chambre d’Assemblée, .
25 juin 1801, |




1763.
— déeembre,

1764.
18 janvier.

20 Janvier,
Ondres,

23 février

Whitehall,

23 mays
Whitehall,

g Maj,
Ant-James,

125,

. de ses neuf enfants et d'un gran

PAPIERS D’ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

Requéte d’Egmont demandant la concessiqn de toute I'tle. La requéte
contient un plan pour la gouverne et les lois, l’étabhssemeqt dt_as t:erres,
etc. A la page 21 de la premiére partiese trouve un sommaire intitulé :

“ Tenure relative & ’administration (mais en commun socage).
“ 1 comte pour tout le comté.
“ 40 seigneurs principaux de quatre mille.
‘400 seigneurs de seigneuries.
¢ 800 franecs tenanciers.

“ Pour assurer la dite tenure.....ccoeeeeesees
“ Tenure des bourgs.
“ Pour I'établissement de centres de commerce dans les

plus convenables de I'ile.

.800,000 acres.

lieux les

15,200 acres.

RPN T S T R e SRR S iees pe e i
“ 40 bourgs munis d'un marché............. 42(()),388 !
“ 400 villages...... D St :

villages 75,200 acres,

“ Tenure en général (en commun socage) & titre
‘“ de fonds pour permettre aux entrepreneurs,

“ ot & titre d’encouragement, de terminer ce
teplam i sk g = ’ aeenseesen oo 1,124,800 acres.

S

2,000,000

Deux lettres de Mure et ses associés et de Lee et ses associés. Ap-
prouvent le pian d’Egmont et demandent la permission de se joindrea Sa
Seigneurie.

Saunders et ses associés. Lettre semblable aux précédentes.
emiére requéte du comte

Rapport des lords du commerce sur la pr ¢
noncées que la requéte ne

d'Egmont. Recommande pour des raisons é
80it pas accordée. i :

Seconde requéte (pas de rapport),.’ Une note dit: “Iln’y a pas eu
d’Egmond “ en son nom et au nom
d nombre d’officiers de terre et de
“ mer, et d’autres personnes de distinetion dont les noms se trouvent sur
“ I'autre page de ce document.”

“ Rapport du bureau de commerce a la
du comte d’Egmont & Sa Majesté.” Le rappo
qui s'offrent aux propositions de Sa Seigneurie. : )

Observations sur le rapport (pas de date) transmises au comité du
conseil.

Arrété du conseil déerétant qu'il it p
sur 'lle Saint-Jean, d’aprés d’autres principes que ceux

le rapport des lords du commerce. : a ;
Requéte de 'amiral Knowles et ses associés. La proposition d’Eg-

mont n’ayant pas été approuvée, la requéte demande une concession de
toute 'ile Saint-Jean, qui sera divisée en lots de 20,000 acres chacun,
et ils s’engagent 4 terminer 1'établissement de I'ile dans dix ans.

8a—1

de réponse officielle & cette requéte.
Troisiéme requéte (pas de date)

suite de la troisiéme requéte
rt signale les objections

ne doit pas étre fait de concessions
énoncés dans



1764
14 mai,
‘Whitehall.

1769.
28 juin,

Saint-J ames.

7 juillet,
‘Whitehall.

13 juillet,
Whitehall.

13 juillet,
Whitehall.

14 juillet,
Samt-James.

PAPIERS D’ETAT—ILE DU PRINCE-KDOUARD.

Le comité du conseil renvoie les requérants (Knowles, etc.) aux lords
du commerce, auxquels ils devront faire séparément leurs demandes.
(Tous les documents qui précédent, de décembre 1763 et suivants, se trou-
vent, dans un état imprimé, au nombre des papiers de lord Dartmouth).

Notes (sur un morceau de papier) au sujet de 20,000 acres de terre
dans I'ile Saint-Jean, primitivement concédées 3 John Dickson, et & son
décés a David Dickson, Papiers de Dartmouth.

Arrété du conseil déerétant qu'un gouvernement séparé doit 8tre cons-
titué dans lile Saint-Jean, Le rapport du comité du conseil sur la
requéte des propriétaires et les remarques sur les recommandations des
lords du commerce sont consignés dans I'arrét,

“B L, St vol 1 p 1

(Extrait (répété) au pp. 119 et 123).

Incluses. Estimation des frais anuuels du gouvernement que 'on se

‘i

propose d’établir, 9 =
Estimation de la somme qu’il faut pour défrayer les dépenses. 11
Arrété ordonnant la préparation d’un projet de commission et d’instruc- :
tions, 127

(Pour la lettre qui transmet le projet d’instructions, avec le projet du
10 juillet 1769, woir “B. T., St. J.”, vol. 4, pp. 1, 2, la lettre et le
projet d'instructions générales sont datés du 27 juillet, pp. 2%, 29. Ins-
tructions relatives au commerce, méme date, p. 8. Les commissions et
les instructions sont dans des collections séparées.)

(Lies copies de I'arrété et de 'estimation sont au “Col. Off,, St. J.”, pp.
1 et 2),

Le secrétaired’Etat (Hillsborough) 2 Higgins. On I'informe qu'Higgins
doit s’embarquer sous peu de jours pour I'ile de Saint-Jean, qui doit &tre
érigée en gouvernement séparé, mais il est douteux que l'organisation
nécessaire puisse prendre effet avant le printemps prochain. 1l aura la
garde de tous les approvisionnements de Sa Majesté, etc., dont une liste
est annexée ; tout ce qui n’est pas d’une nature périssable devra étre mis
en réserve, et des instructions subséquentes seront donnédes a leur égard ;
on disposera les provisions le mieux possible,

“Col, Cor., P. Bul,, wol. 1, piid,

(Copie au “Col, Off,, St. J.”, p. 13.)

Compte des provisions et des vivres. ‘“Col. Off., St.J.”, p. 15.

Edifices a Charlottetown. 17

Lettre du 30 juin, de Francklin, explique les deux états qui précédent. 19

Le secrétaire d’Btat (Hillsborough) 4 l'amirauté. Pour donner les
pouvoirs ordinaires & Patterson, nommé gouverneur de lile Saint-

Jean, 3 20
Le méme & lord Chamberlain, le priant de donner des instructions
pour que Ion fournisse le service ordinaire 4 Patterson, 20

Arrété du conseil qui approuve le projet de commission destinée 3
Walter Patterson nommé gouverneur de I'tle Saint-Jean.
‘ BT, BtUEY ol L 138
Le mé&me jour on ordonna de faire un sceau pour I'ile, dont un dessin
doit 8tre fait suivant une description pour étre ensuite soumis au conseil,
La description dit: “Sur une face on représentera un grand chéne qui
déploie ses branches, ayant an pied des arbustes avee au bas la légende
ou devise Parva sub Ingenti et autour de la circonférence se liront les
mots qui suivent Sigillum Insulw Sancti Johannis in America, et au revers
les armes, la couronne, et la jarretiére de Sa Majesté.” Sur la circonférence
devaient so lire les titres de Sa Majesté en latin; ces titres sont inserits
au long. (Rapport ded lords du commerce sur le sceau projeté en date du
10 juillet 1769, au “ B. T., St. J.”, vol. 4, p. 26, “B, T., St. J.”, vol. 1, i
135 (wvoir aussi ““ Col. Off,, St. J.”, p. 21).
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1769,
4 aotis,
Saint-James,

8 aont,
Whitehall,

10 novembre,
alifax,

4 décemhre,
B
€ Saint-Jean

1770.
23 mai:
ondres (2),

28 mai,
Whitehayl,

16 jyin,
Pésorerie,

OCtObi'e,
harlOtbetown

PAPIERS D ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD. 3

Divers arrété du conseil concernant le nouveau gouvernement, 'insti-

tution d’une cour de vice-amirauté, ete.
« B, T, St. J.”, vol. 1, p. 139, 143, 147, 151,

Pownall (circulaire) & Desbrisay, Budd, Monsell gt Allanby, enjoignant
A toutes les personnes nommées & des charges a I'le Sa111p-Jea11 d’stre
rétes 4 partir en méme temps que le gouverneur. ;
p I peg «Col. Off, St. J.”, p. 45
Moreau & Francklin. Il transmet une liste des articles d'approvision-
nement, en y joignant des observations. Sa solde est arriérée. Destruc-

ti i par la glace. :
ion du quai par la glace «B, T, P, B. L, vol. 1, 5

Incluse. Liste des vivres de diverses sortes. g ?, 1.5, PArd
Instructions, 8 octobre 1768, relativement & la maniére de distribuer

P ovisi ) Jottet: ;
les approvisionnements de I'Etat a Chmlotf g.w'ﬂ, B b el i

Il transmet un état des provisions et des vivres

qni se trouvent & Charlottetown, le désappointement que Patterspn
éprouvera en présence de ce qui manque. On devra remettre au prin-

temps prochain 'envoi de vivres a Tatamagouche, mais sl ﬁles ne valent
pas mieux que celles qui se trouvent i Charlottetown elles ne valent
d 29

-

guére la peine d’étre apportées. : : :
(Double dans “ A. & W. L., vol. 413, p. QY s :
Inclus. Ftat des vivres, etc,, remises & Higgins le 24 sept, 1769, 33
Patterson au secrétaire d’Btat (Hillsboroughs.) I1 demande ce qu'il
doit faire relativement aux personnes qui n’ont pas enc(;re pris deg
lettres patentes pour les concessions de terre, lettres patentes qui

devaient se demander le 1 mai 1769: ¢ :
(Double dans “A. & W. L.”, vol. 413, p. 2.) - 35
Le secrétaire d’Etat (Hillsborough) 3 Patterson, Il devra confirmer

: ; R i
les titres de ceux qui n’ont pas obtenu de patentes du gouverneur de la
mant aux conditions qui se trouvent

Nouvelle-Ecosse, en par eux se confor

a l'article 20 de ses instruc}ions. i8) 39
. oy ff, t- .n’ ) 2 : ] :

. gx)'(;?rl%ggpefg 1j?<())wn’a§l. 1l fransmet une requédte des propriétaires de

terrains dans lile Saint-Jean pour qu'elle soit soumise 3 Hillsbo-

rough, 43

(Doublo dans “ A, & W. 1%, vol. 413,p.3) .

Incluse. Requéte demandant la construction d’une g;‘;se,’ une cour
de justice et d’'une prison & Charlottetown, attendu qu’il n'y a pas de
fon ; et objet. :

I?asttiiggnl ;{lf Eg:rl(‘ét(;ire d]’EtaL Hillsborough. Il est arrivé le 30 aofit,
Il sest occupé & terminer une maison. La bonne qualité du sol, des
grains, des racines, ete. Le bois aux environs de Charlo(titetown ne peut
guédre servir ; dans d’autres parties il y aduchéne et Pe ‘grf)sl pins en
abondance ; les baies et les bois abondent de 'glblers. a}ml es b,étes
on remarque surtout l'ours, le renard, la _lOlhI‘e, le ch.at Bd(‘ilvflge d’une
trés forte taille, le liévre, la martre, .I’écm:euxlae;:;iet \;1:;);},(50;2 cle 3;:;-: O'I;t
; : ; in qu'on ; ils
Eaaps lapiigtie) =l l%s gept ans; il croit Cepcnd,ant

viennent en abondance une fois tout ?
que c'est gréce & I'hiver exceptionnellemeut doux #’ils ont augmenté en

i ; isson pros de Charlottetown, sauf au printemps;
Zepne B § mard et des huitres, tous deux de qua]ité’

6 ment il n’y a que du ho f | y )
gé(??(?ct:e enltje1 cﬁgat gst; bon. Les Frunqam] qui hablfjent l’llle _slong au
Vi ' ‘ots britanniques pour le compte desquels ils font
bl bl 8 vgtements, du rhum, de la poudre et du

la péche, recevant en retour de ’
plorr)nb, ce qui leur permet de faire la chasse & l'ours, au phoque et au

8a—1%

Higgins a Pownall.
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25 octobre,
Charlottetown

25 octobre,
Charlottetown

gk
2 janvier,
‘Whitehall.

6 mars,
Whitehall.

5 avril,
Old Jewry.
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gibier, chasse qui leur donne la nourriture, de sorte qu’ils négligent
Pagriculture. Le sol est fertile siI'ile était 'objet de soins voulus, Arrivée
de familles d’Ecosse. Permission a été accordée 4 Duport d’aller passer
I'hiver & Halifax, Il attend l'arrivée de vaisseaux de Londres avec des
passagers, et un d’Irlande avec De Brisay et sa famille, ce qui est mal-
heureux, attendu qu’il n’y a pas de maisons qu’ils puissent habiter, et &
moins qu'ils ne soient pourvusde provisions pour jusqu’an printemps ils
mourront de faim. 51

(Double dans “A.& W, 1.”, vol. 413, p. 3, voir aussi “ B, o WO T
vol. 1, p. 23.)

Patterson au secrétaire d’Etat Hillsborongh. Aussitot que possible
il a réuni certains des principaux habitants, il leur a fait la lecture de sa
commission, et il a nommé, Phillips Callbeck, John Russell Spence
Thomas Wright et Patrick Fergus membres du conseil; Wright ne passe
que I'hiver, mais il a arpenté I'tle avec Holland, de sorte qu'il I'a pris pour
porter le conseil 4 sept, Desbrisay n’étant pas arrivé, Lui-méme a été
assermenté le 19 septembre. Pour empécher des contestations entre
Gridley, qui demeure aux iles de la Madeleine, et les pécheurs de I’ile
Saint-Jean, concernant le morse, a fait passer un acte pour en réglementer
la péche. 59

(Double dans “ A, & W. L.”, vol. 413, p. 8; voir aussi “B. BLSt g
vol. p. 31.)

Inclus. Acte réglementant la péche du morse, “B. AL P vl
1, p. 63

’f’atterson au secrétaire d’Etat Hillsborough. Il insiste sur le grand
besoin d’une église, d’une cour de justice et d’une prison. 11 n’y a pas
méme de granges ol 'on puisse se réunir pour le culte, Nécessité des
autres batiments, attendu qu’il n'y a pas de maisons qui conviennent &
incarcération d’un homme pendant une heure. Besoin de routes, descrip-
tion des moyens de transport; pour £500 il pourra faire faire 60 milles
de chemin, Besoin de soldats; en permettant & un certain nombre d’entre
eux de travailler on diminuerait considérablement le prix de la main-
d’ceuvre, et I'on pourrait ainsi exécuter les travaux publics & beaucoup.
moins de frais. Avantages en cas de guerre,

(Double dans “ A, & W. 1.”, vol. 413, p. 11, voir aussi Bl Sl
vol. 1. p. 13, extrait, et p. 35, o se trouve la lettre entiére.)

Le secrétaire d’Etat (Hillsborough) a Patterson. Il approuve les dis-
positions que ce dernier a prises pour donner exécution aux mesures
relatives a I'établissement de I'lle Saint-Jean et pour empécher la des-
truction de la péche du morse. Il ne fait pas d’objections aux régle-
ments, si les permis ne doivent pas étre un fardeau pour les pécheurs.
Un arpenteur général n’est pas jugé mécessaire; si I'on en avait besoin
d’un, V{;right devra s'adrvesser 4 lui (Hillsborough). Il va tdcher de
pourvoir 4 la construction d'une église, d’'une prison et dune cour de
Jjustice, ainsi qu’a la construction des chemins. ns.

(Copie au “ Col. Off,, St. J.”, p. 47.) :

Le méme au méme. Il transmet une estimation budgétaire pour la
Nouvelle-Fcosse, estimation qui fait voir la somme accordée pour la cons-
truction d’une cour de justice et d’une prison. Il ne devra pas commencé
les travaux avant de recevoir une autre lettre qui contiendra les plans,
ete.

(Copie au “Col. Off., St. J.”, p. 49.)

Mémoire de Samuel Smith, agent pour I'tle Saint-Jean. Du moment
que I'ile sera constituéqen gouvernement séparé les propriétaires sont
préts 4 verser la .moitié! de la rente, & compter du premier mai 1769,

\

au lieu de la Saint-Michel, cing années de la date de leur concession, et ilg.




23 avril,
Halifay

2} mai,
Clnn'l«mtetm\'n

23 mai,

C})m'luttt~t()\\'11

ler juin,
1arlottetown
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demandent pour cette raison qu’un autre délai soit accordé pour le ver-
sement de I'antre moitié, “B. T, St. J.", vol. 1, p. 79

Duport au secrétaire a’Etat (Hillsborough). Il transmet un rapport
sur 'ile. A Magpec, Saint-Pierre et Trois-Riviéres existent de petits éta-
blissements anglais avec des pécheries peu importantes, eta Trois-Riviares
il se fait un peu d’exploitation de bois, exploitation qui peut se dévelop-
per, attendu que le bois est remarquablement bon ; le sol de I'ile est fortile,
Arrivée d’émigrants envoyés par Montgommery, procureur général, par
Stuart et par Richardson, Arrivée et assermentation do Patterson; la
cour supréme s'est ouverte le 24 septembre. Actes adoptés par I’ Assem-
blée. Tl a été a I'ile au mois de mai, apportant avec lui 8ix mois de pro-
visions, La récente arrivée du lieutenant-gouverneur I'a empéché de
faire venir des provisions, et comme ce qu'il avait était & peu prés épuisé
il obtint la permission de retourner a Halifax avec sa famille, attendu
qu'il n’y avait pas de vivres sur I'ile; le non-paiement L!O? effets escomp-
tés pour son traitement I'a placé dans une trés pénible position. II
demande une augmentation de traitement, avec priére que des disposi-
tions convenables soient prises pour en effectuer le paiement. 81

Patterson au méme. Il a regu la circulaire relative & la conduite
violente du gouverneur du Buenos Ayres et Ies_ circulaires Subséqueptes
disant qu'un arrangement pacifique avait 6té fait. Les avantages qui en

résultent pour Vile, qui est dépourvu de défense. e 91
(Doubledans “A. & W. L.”, vol. 413, p. 17. Voir aussi 8. T, Bt Ji
vol. 1, p. 43. S :
Paitgrson )au secrétaire d’Btat (Hillsborough). Le plaisir q?.’ll éprouve
de voir sa conduite approuvée. Le rapport avantageux qu il a fait du
chenal est confirmé, Au printemps il a fait des expériences en agriculture
ot en jardinage. Observations sur 'ordonnance relative & la péche du
morse. Difficultés de se rendre compte des bornes des lots d(? terre ;
besoin d’un arpenteur. Wright, qu'il a ?ecomm,andé, éerira lui méme,
Nécessité d’une église, d’une cour de justice et d’une pru?,on; il espére
qu'on enverra un détachement de troupes.  “B.T., St. J.”, vol. 1, p, 95
(Double dans “A.& W. 1.7, vol. 413, p.79. Voir aussi “B.T, S,
J.¥ voli 1, p. 4T
I;attersdnpau s)ecrétaire d’Btat. Il transmet une ordlonnance regle-
mentant la vente des spiritueux, pour ,pmtégel‘ contre les abus dans e
paiement des journaliers, etc., ainsl qu un('aA'ox'donxxance pour empécher
les serviteurs et les débiteurs de quitter I'ile sans le consentement deg
créanciers ot des maitres. 1l transmet les procés-verbaux du conseil et
la copie des commissions. f : : 99
(Dl:)uble sdans «A, & W. 1", vol. 413, p. 23. Voir aussi “B, T, §t,
de commission 8e trouvent

J.” vol. 1, p. 51. Les doubles des formules de ¢ ;
au); pp. 35 § 67, et une autre copie de la commission de Callbeck en qua-

lité de substitut a la page 95.) ; yie
Inclus. Formule de la commission d(lll juge en chef. %03
Formules des commissious des juges de paix. ; 107
(sz’sn liu(;:nsesdes premiers juges furent Thomas Desbrisay, Phillips
Callbeck, Thomas Wright et Greorge Burns. /
Formule de la comm%ssion de substitut et de juge de la cour de vérifi-
cation, o
Commission du préposé aux passeports, conformément & I'ordonnance
qui défend au capitaine de vaisseaux d’amener des personnes de ]'i]e
sans passeport. B e
Jog)rn:legu conseil, du 19 septembre 1770 au premier juin 1771,
(Autre copie dans “ B, T. Can.” (Q), vol. 79, p. 95.)
125, 143

Ordonnances.
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1771,
3 juillet, Le secrétaire d’Etat (Hillsborough) 3 Duport. Son retour 4 Halifax

Whitehall.  somble avoir 6t inévitable. Il espére que Smith pourra percevoir suff-
samment de redevances pour payer les fonctionnaires, Il ne peut pré-
sentement recommander une augmentation des appointements de Duport.

87

(Copie au “ Col. Off, Bt-J.7, p.61.)

24 juillet, Patterson au secrétaire d’Hiat (Hillsborough). Il est heureux de voir

i PR estimations budgétaires destinées 3 [a Nouvelle-Ecosse la somme
de £1,500 accordée par le parlement et qui est une partie des £3,000
pour la construction d’une église, d’une cour de justice et d’une prison.
Le bon effet de ce crédit, qu'il administrera avee économie, Il est peiné de
voir qu’il n’y a pas d’octroi pour les routes publiqnes. Il a tracé a ses
propres risques un chemin pour Princetown. Il a modifié le plan de la
ville et il transmet copie de ce qu’on se propose de faire. Son avantage
au point de vue du climat dans une région septentrionale, Il ne congé.
dera pas un lot complet & chaque personne, mais il doublera les lots 3
paturage, afin de permettre aux colons de se procurer du lait, du beurre,

des racines, etc, 151
(Double dans “ A, & W. L”, vol. 413, p. 25. Voir aussi BT B
vol, 1, p. 69, :
Inclus. Plan de Charlottetown. 155

(Un plan a été dressé par Morris, en 1768, lequel a été modifié par le
vlan actuel. Les deux sont reproduits 4 titre de comparaison.) Le plan
+e Morris est au nombre des cartes de la chambre de commerce, dossier

a8, ne 21
2 aotlt, Adresse du premier grand jury de I'tle Saint-Jean,
Charlottetawn : ' “A. & W. L7, vol. 413, p- 36
3 septembre, Patterson au secrétaire d’'Etat (Hillsborough), Transmet 'ordonnance

Charlottetown pelative ay recouvrement des rentes. Observations sur ce qu’elle stipule
et les raisons qui ont motivé son adoption. “B, T, S, J.”, vol. 1, p. 157
(Double dans “A. & W. L”, vol. 413, p. 30. Voir aussi « B, LA B
vol. 1, p. 91,)
Incluses. Ordonnances relatives au recouvrement efficace de certaines
rentes de Su Majesté dans 1'fle de Saint-Jean,
3 septembre, Duport au secrétaire d’Etat. 1] est revenu d’Halifax. Il n’est pas

e 4ive do colons oot 6té, & Uexception de Burns et sa famille et de 17

avancée de annéde, Au premier terme de la cour de justice trois per-
sonnes convaincues de félonie ont été condamnées 3 la flagellation, Des
chemins seront ouverts grdce aux avances faites par le gouverneur et
d’autres messieurs entreprenants. Mesures prises & égard des rentes ;
demande que jusqu'a ce qu’elles puissent se percevoir régulidrement, on
puisse établir un systéme pour le paiement des émoluments des fonc-
tionnuires,
*Be D86 I, wol 1 p. 169

(Double dans “ A, & W, L”, vol. 413, p. 31, od ce document est daté
du 2 septembre.  Voir aussi BT St..J.” vl b pLis.)

Lucluse. Adresse du premier grand jury, voir aotit 12,

17 septembre,  Pownall 4 Patterson, Dépéches regues, “Col. Off,, 8t. J.”, p. 52
Whitehall. §

2 septembre,  Patterson au secrétaire d’Etat (Hillsborough). Dépéches et leurs
Charlottetown jneluges regues, “B.T, 8t J.”, vol. 1, p, 193
2 octobre, Pownall a Patterson, Dépéches regues. * « (. Of, 86, J.", p. 82
Whitehall,

15 octobre, Duport au méme. Le\'emercie av sujet de ce qu’il dit de l'augmenta-

Fort-Amherst tion de son traitement, lorsque I'ile sers en position de le justifier. Neuf
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1771,

personnes envoyées par Desbrisay sont arrivées, et environ 10 personnes
Vvenues d'elles-mames sont arrivées 4 Magpee. “B.T.,8t.J.”,vol. 1, p. 185

- (Double dans “A. & W. 1.”, vol. 413, p. 39.)
H;lt((»)t]zii Patterson & Daport. Naufrage d’un vaisseau & bord duquel se trou-
town vaient Fergus, conseiller, et sa famille ; tout le monde 4 bord ont péri,
Sa mort, et le fait que Wright s'occupe de 'arpentage, a réduit le conseil
a cing ; a nommé John Patterson et George Burns. Résultats favorables
de ses espérances en agriculture. I'immense augmentation des pommes
de terie que signalent deux des fermiers de Holland. Pas de réponse
de Gage & la demande de troupes. 189
L (I)onlgie dans “A. & W. 1.7, vol. 413, p. 37.) : .
arlotté)tlgivn Le méme au méme. Demande la permission d apporter ,df’, Cap-Breton
des matériaux pour les édifices publics. « Qol. Cor., P. E.L.”, vol. 2,p. 5
. (Double da'ns AW ]'.”, vol. 413, p. 40.) %
hitehall Te secrétaive d’Etat (Hillsborough) & Patterson. Dépéches regues.
© D’aprés les nouvelles favorables de I'ile, il espére que les propriélaires ne
refuseront pas plus longtemps Pappui qu'ils sont tenus en honneur de
donner au gouvernement établi a leur propre demande. On ne peut
rien faire au sujet des ordonnances tant que la chambre de commerce

n'aura pas fait de rapport a leur égard. 11 espérait que grice aux plans
arpenteur. Toutefois, & la suite

complets il n’y aurait pas eu besoin d’ 'oute
des représentations qu'on a faitila recommandé la nomination de Wright,
laguelle a été sunctionnée par le roi. La modification du plan de Char-
lottetown est laissée & sa discrétion, attendu que la chose exige la con-
naissance des lieux ; pour la méme raison on ne peut envoyer des
plans pour les édifices publics. Vol. 1, p. 179

1772, (Copie au “ Col. Off,, St. J.”, p. 53.)
\éf%viex-, Le méme au méme, Daprés les nouvelles favorables du sol, ete,, il
litehall,  espére que les propriétaires rempliront leurs engagements. Lia question
de I'envoi de troupes est laissée & la discrétion de Gage. Ne peut douner
des espérances d'un crédit pour |4 construction de chemins. Vol. 2, p. 1

Copie au * Col. Off, St. J.”, p. 53.
4;“35: ; %Obli)son a Pownal(]). ,Envoie,’ [r))our la considération des lords du com.
A merce, une requéte des propriétaires de l'ile S{tint-Jean demandant de
I'aide "pour la construction de chemins publics.
“B.T., 8t. J.", vol. p. 79
Incluse. Requéte qui fait voir les miséres des colons & cause de

I'absence des chemins, Les plns nécessaires sont ceux de Charlottetown &
on 30 milles, et & Georgetown,

Princeton, 35 milles, & Saint-Pierre, epvir i !
environ 35 milles, Le prix de revient de ces chemins, y compris les
ponts, est porté i £5 du mille ; demande du secours i cause de I'impossi-

nécessaire. 83

bilité ot se trouvent les habitants de prélever la somme ;
3 Patterson. Des instructions

27 o,
“‘7}11?»:?}?%]1  Le secrétaire d’Btat (Hillsborough) : .
“ ' ont été envoyées 3 Campbell. pour permettre que ges matériaux soient
pris au Cap-Breton, mais la permission ne.dow pas gétendre a toute 'lle,
attendu qu’on n’a pas encore pris de décision au sujet de IJOl];leOln‘g‘. La
moitié seulement du cot total des édifices publics atété1 mx:e ((iians les
estimati i 1772, on pourvoira au reste p us tard,
ions budgétaires de 1772, on p WB.T.. 8 3.7 wol. 1, p.‘9
% (Copie au “ Col, Off, St. J.”, p. 57.) 5
G Patterson au secrétaire d’Etat (Hillsborough). Transmet copie de
I’biver a de nouveau démontré

harlog
Ottetown doux ordonnances, avec observations.
la nécessité des chemins. Le beau temps
(Double dans “A. & W. 1.7, vol. 413, p.

vol. 1, p. 8, et vol. 3, p. 1) S
Incluses. Ordonnance relative aux proces des criminels, etc. 25

de I’hiver dernier. 14
41; voir aussi “B.T., 8t J.
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Ordonnance décrétant d’ouvrir et de rendre passable pour les traineaux
le chemin de Georgetown entre Charlottetown et le bourg de Saint-André,
appelé Trois-Riviéres. 29

Pownall & Robinson. Les lords du commerce font rapport que l'on
ne doit pas acquiescer i la requéte des propriétaires de l'ile Saint-Jean,
demandant un octroi pour des ghemins, B St vol ot pl 18]

Patterson au secrétaire d’Etat (Hillsborough). Les nouvelles que 1’on

Charlottetown donne du climat ne sont pas plus favorables que celui-ci le mérite. Le

14 mai,

besoin d’un arpenteur pour mesurer les terres conformément au plan.
Son désappointement de ce qu’il n’a pas regu de plans ni d’estimation
pour les édifices publics. 21
(Double dans “A. & W. [.”, vol. 413, p. 45. Voir aus-i “ B, T., St.
Ju ol 1o pe 107
Le méme & Pownall. On I'a informé qu’on a regu ses lettres; auncune

Charlottetown péception de la circulaire ordonnant le deuil pour la mort de la princesse

29 mai.

14 juillet,

douairiére de Galles. 37

(Double dans “ A. & W. L.”, vol. 413, p. 47.)

Requéte de Jones Montgomery, procureur général d’Ecosse, demande
la concession des iles Panmure, Boughton et Lenox, voisines de sa pro-
priété dans I'ile Saint-Jean. @B St wol. 1ipa 8l

(La requéte ne porte pas de date; elle a été lue par les lords du com-
merce & la date inscrite en marge.)

Patterson au secrétaire d’Etat (Hillshorough). Transmet I’ordonnance

Charlottetown pelative au recouvrement des dettes de pas plus de 40 chelins, avee

7 aofit,
‘Whitehall.

27 aofit,
Dublin,

26 septembre,
Dumfries.

30 sei)tembre,
Char

4 novembre,
Whitehall.

27 novembre,
le Saint-Jean.’

observations, 41

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 47.)

Le secrétaire d’Etat (Hillsborough) & Patterson. Transmettra 3 la
chambre de commerce les deux ordonnances expédiées le 28 mars. Leur
unique valeur se repose sur l'acceptation volontaire des habitants, 17

(Copie au “ Col. Off., St. J.”, p. 58.)

Desbrisay a Dartmouth. Transmet une requéte de Samuel Smith,
agent pour Saint-Jean, demandant des chemins sur l'ile et un détache-
mentde troupes pour aider aux travaux publies. Suit une requéte corres-
pondante & celle dont parlent les lettres, mais datée du 30 décembre
1772, Papiers de Dartmouth.

George Fead a John Pownall. Il faisait partie partie d’une compagnie
d’artillerie dans la Floride ouest lorsque les terres de I'ile Saint-Jean,
ont été divisées, de sorte qu’il a perdu 'occasion d’en demander. Patter-
son Iui a promis I'tle Panmure. Demande & Pownall d’exercer son influence
dans 'espéce. | B, 1.8t J.7 vol. 15ip. 9

Incluse. Requéte demandant la concession de I'ile Panmure. 103

Duport au secrétaire d’Etat (Hillsborough). A déménagé de Fort-

ottetown Amherst 4 Charlottetown, Les frais qu'il a faits pour I'installation d’une

maison; il demande qu'en dédommagement on lui céde la maison et le
lot de terre.” “Col. Cor., P.EL.”, vol. 2, p. 49

(Double dans “ A, & W. L.”, vol. 413, p. 48. Voir aussi  B.T., $t. J.”,

vol. 1, p. 115.)

Le secrétaire d'Etat (Dartmouth) & Patterson. Dépécbes regues, Il
espére que les avantages de I'lle pourront bientdt justifier le but commer-
cial pour lequel I'administration séparée a été établie. Il regrette que

lefficacité des ordonnances doit dépendredu consentement des habitants.

“Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 2, p. 45
(Copie au “ Col. Off., St. J.”, p. 60.)

Patterson aux lopds du commerce. Relativement & la requéte du

procureur générol demandant la concession de trois petites iles, il dit
que Hillshorough était d’avis, ainsi que la majorité des propriétaires,

B o W N T D AP Py T I g
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1772.
que le meilleur moyen de vendre les trois petites iles était de les vendre

au plus haut enchérisseur, afin de prélever un fonds pour le service

public, tout en donnant préference a ccux dontles terres avoisinent les iles.

Il n’a done rien fait, dans 'espoir que I'aceroisssement de la population

ini permettrait de vendre les iles avec avantage, mais il n'en a pas une

perspective qui justifierait de retarder la concession & ces messieurs qui

pourraient les coloniser. Zéle du procureur général & promouvoir le bien

public de Saint-Jean. Descriptions des trois jles. Demande des instruc-

7 tions quant & la vente des autres, « B, T., St. J.”, vol. 1, p. 155
o Dovembre, Patterson au secrétaire d'Etat (Dartmouth). Félicite Sa Seigneurie
61

arlottetown gur sa nomination.
(Double dans “A. & Wl
i vol. 1, p. 163.) :
ans date, Requéte de Michael Swan pour le paiement d’un compte que lui a
accordé Callbeck, procureur général de l'ile Saint-Jean, pour deniers
avancés; Callbeck, & raison de sa position, est 4 l'abri de poursuite
Papiers de Dartmouth.

o 1778. qui pourraient sans cela lui 8tre intentées.
oen, Secrétaire d’Etat (Dartmouth) a Patterson. La maison entre les mains
f.

White ¢
ltehall. (g Duport devra servir de résidence au juge en che
« Qol. Cor., P. BE. L.”, vol. 2, p. 53

, vol. 413, p. 50. Voir aussi “ B. T., St. J.”,

s (Copie au “ Col. Off,, St Jepredy) : )
Wﬁ}?’t’;ﬁl‘,u Le méme & Duport. Patterson & ét6 prié de faire servir a la résidence
i du juge en chef la maison dont il (Duport) & pris possession. 57

S (Copie au “Col. Off, St. Jo p.BL)
;Qé‘*“.’l‘len Patterson au secrétaire d'Etat (Dartmouth). Transmet procés-verbal
aint-Jean. dy conseil, avec des observations sur l'ordonnance pour le recouvrement
des petites sommes, les raisons qui l'ont motivée ont déja été transmises.
Résolution relative & l'organisation d'une Chambre d’Assemblée com-
pasée de 18 membres. 87
(Double an “A. & W. 1.7, vol. 413, p. 58.)
Inclus. Procés-verbaux du conseil, du 7 juillet 1772 au 17 février
1773.
%’(\)fﬁlvt?lll’ 1 Le secrétaire d’Etat (Dartmouth) a Patterson. TLie remercie pour ses
Al felicitations. s 65

o (Copie au “Col. Off., St. J.p ; :
=1 avril, Requéte de Desbrisay demandant un traitement comme lieutenant-

gouverneur, & méme le surplus des vonton: YB. T, BEJ5 vol. 1, p. 159
(Pas de date. Déposé devant les lords du commerce i ladate insecrite

on marge.) >
Desbrisay & Dartmouth. Présente une proposition pour peupler 'ile
Saint-Jean. :
Incluse. Proposition imprimée du Manuel Lutterloh d’envoyer
3,000 familles s'établir comme fermiers et colons sur des propriétés
ans l'ile.
20 s La lettre et ce qu'elle contient sont dans les documents de Dartmouth.
itohtte) Desbrisay & Dartmouth. Tl offre d’acheter un lopin de terre sur I'ile
€ld.  Saint-Jean. Christie & offert de vendre le sien; il offre d’agir comme
agent pour l’achat et I’administration suns frais; 19 revenu auquel on
2% i wattend. ~_ Papiers de Dartmouth,
e S; . Patterson au mdme, Dépéches regues; d’apres les avantages qu’offre
oan. 'le, il n'a pas de doute que des colons seront attirés en assez grand nom-
] elle a 6té constituée en gouvernement

bre pour justifier le but pour leque n
¢ colons; position lamentable

séparé, Les dures difficultés des fermier ' i
des mesures ne soient prises pour payer

des fonetionnaires & moins que ) \
leurs traitements, les rentes étant absolument insuffisantes. Ils n’auraient
autorisées qu’il (Patterson) a faites et qui

pu vivre sans des avances non I n) a f
ne lui seront peut-8tre pas remboursées. A moins que on n’adopte des

13 maj,
Ondres,
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1778.

21 mai,
ile Saint-Jean.

6 juin,
Charlottetown

7 juin,
Charlottetown

14 juin,
Whitehall.

15 juin,

Charlottetown

14 juillet,
ile Saint-Jean.

16 juillet,
Charlottetown

11 aoft,
ile’Saint-Jean.

19 aont,
ileSaint-Jean.

19 aotit,
Charlottetown
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mesures pour payer les traitements il devra se démettre, attendu qu'il &
déja dépensé une fortune qui lui aurait permis de vivre indépendant
ailleurs, “ Col. Cor., P, E. I.”, vol. 2, p. 103

(Double dans “A. & W. 1.”, vol, 413, p. 60.)

Patterson & Dartmouth, Conformément aux instructions, il a fait
servir la maison de Dufort & la résidence du juge en chef pour le
moment, 107

(Double dans “A. & W. 1.”, vol. 413, p. 64.)

Le méme au méme. Description d’une cale construite 3 Charlotte-
town pour faciliter le chargement et le déchargement des marchandises,
et 'embarquement et le débarquement des passagers, 111

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 65.)

Le méme au méme. Il n’a pu obtenir une offre pour la construction
des édifices publics; force lui sera peut-8tre d’entreprendre les travaux
lui-méme, 115

(Double dans “ A, & W. 1.”, vol. 413, p. 69.)

Les lords du commerce au roi. Les iles démandées par le procureur
général ne doivent pas étre concédées avant qu’on ait regu un rapport
du gouverneur Patterson, “B. T., 8t J,", vol. 4, p, 132

Dufort au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Le remercie pour la déci-
sion prise relativement & la maison; comme elle doit servir de résidence
a un fonctionnaire public, il demande le remboursement des argents
quil a dépensé pour cette maison. i

(Double dans “ A, & W. 1.”, vol. 13, p. 52.)

Patterson au méme. Vacances dans le conseil créées par I'absence de
membres ; réintégration de Wright. Ladissolution de I’Assemblée réso-
lae par le conseil; la construction des chemins est absolument néces-
saire; ces travaux donneraient de 'ouvrage xux colons pauvres nouvel-
lement arrivés ; les fonds pour cet objet seront pris & méme lo crédit
destiné aux édifices publics, ce qui sera, il I'espére, sanctionné par le
parlement. 119

(Double dans “ A, & W, 1.”, vol, 413, P. 69, qui porte la date du 15.).

‘Journaux du Conseil législatif du 7 au 16 Juillet, “ B, T.”, Can. (Q),
vol. 19, p. 53. (Ces documents feront partie de la collection générale
de journaux.)

Inclus. Procés-verbaux du conseil, du 5 au 12 juillet.

123, 127

(A la puge 123 se trouve la liste des membres avant la constatation
de vacances, et & la page 133 celle des membres aprés cette constata-
tion,)

Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth), Transmet treize actes
adoptés par I’Assemblée générale; il en donne les titres avec des obser-
vations, [La Chambre d’Assemblée ost ajournée au premier avril; il se
propose de la dissoudre & cette date. 159

(Double dans “ A, & W. 1.”, vol. 413, p. 76.)

Les actes se trouvent dans une collection imprimée parmi les archives
jusqu’en 1817.

Les ordonnances du conseil antérieurement & 1773 se trouvent dans
les actes ““ B. T.”, vol. 395, et dans les volumes 1 et 2 de * Col. Cor., B,
E. 1”111’y a pas encore de copies des ordonnances dans les archives,

Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). II a nommé Wright
arpenteur général, tel qu’ordonné; relativement & son traitement, 73

(Un double en date du 20 se trouve & la page 135. Copies dans “A.
& W. 1" vol. 413, p.gl, en date du 19, et 4 la page 73, en date du 20.)

Dufort au secrétaire d’Etat (Dartmouth). 1l fait un exposé de ses
services depuis 1749, et il demande une augmentation de traitement afin
de maintenir la dignité de la position de juge en chef. 81
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% ot (Double dans “ A. & W. L.”, vol. 18, p. 53.) ?
Dublin, Desbrisay a Dartmouth. Il transmet des formules de procuration et
; de baux relativement & des terres dans lile Saint-Jean, pour servir
de modéle pour les terres de Sa Seigneurie en Floride. Sir Charles
Saunders a offert de lui (3 Desbrisay) vendre ses terres dans I'ile
Saint-Jean, qu’il offre de transporter a Sa Seigneurie pour le prix qu’il
doit payer & sir Charles, et de les reprendre au cas ou I’achat ne serait

pas avantageux pour Sa Seigneurie.
Incluse. Formule de procuration, elc. ; ?
% septoimi (La lettre et son contenu se trouvent parmi les papiersde Dartmouth.)
fleSaint. oy Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Le ministre destiné a
"¢ Charlottetown, bien que nommé depuis prés de quatre ans, Il est pas

: 5
encore venu, de sorte qu'on trouve beaucoup a redire de ce qu’il n’y a
pas d’ordonnances religieuses. Si Caulfield ne prend pas possession de

sa cure on devrait en nommer un autre. ik
.ol Cor;, Pe By L7 vol. 2, p. 139

% g (Double dans “A. & W. L.”, vol. 413, p. 75.) i
Charll)otftnfﬁbre’ Requéte du juge en chef Dufort, du procureur général Callbeck, du
etown grand prévost Allanby, et du greffier de la couronne John Budd, allé-
guant que l'ile a 6té constituée en gouvex-nement' sé}_mré et distinct de la
Nouvelle-Ecosse, & la condition que les propriétaires payerm?nt des

rentes suffisantes pour faire face aux dépenses; que ces rentes n ont pas

616 payées, de sorte qu'il n'y a pas de fonds pour leurs appointements, ce

qui a été pour eux la cause de graves diffieultés, ayant rempli leur charge

respective durant quatre années. Les requérants prient que leurs appoin-

tements soient garaptisen la maniére que Sa Majesté jugera le mieux,

ler Papiers de Dartmouth.
Portg?(hff}’] Thomas Wright au secrétaire d’Iitat (Dartmouth). 'Il remercie Sa
Mg, i Seigneurie pour son avis relativement 4 sa dem,ande d’appointements
d’arpenteur  dans l'ile Saint-Jean. Holla_ngi I'a emp_loyé au re]ev_é
hydrographique du Saint-Laurent afin d’en fu.lre un dessin général, et il

s'est arrété & Charlottetown en route. Soucis de Patlgrson ﬁ,.eause du

retard qu’éprouve Pexécution de ses fonctions dans I'ile Saxpt-Jean;

confusion parmi les colons par suite de l'absence de,borneg conv enables.

Sur les assurances que lui a données Patterson l’endroit d’un traite-

I " PREEL
ment, il a promis de revenir & 'automne. Comme cest pour le service
néral, il espére que I'on ne

de I'tat qu'il s'absente de l'arpentage BERSR i

metira pas fin 4 son traitement avant que celﬁl%ﬁ gltlf; ’(,,og:)rlnelnce. 16171

espére qu’i e B
pére qu’il sera protégé. r les annonces pour

D, ;
Whitgff;b“” Pownall & Desbrisa Le roi a ordonné de cesser les al
11 Y' 1
ol i3 e .o d’Angleterre & l'ile Saint-Jean.

encouragement de 1’émigration gie o Sor., P E. 17, vol. 2, p. 69

i (Copie au “ Col, Of,, St. J.”, p- 63.) ;
logor  mbre, PIain tmouth). Il répondra aux ques-
“Saing. Jon Patterson au secrétaire d’Eta:’:e(ﬁi;sfil:m. ) Vol. 3(,1p. 5

22 tions au sujet de I'ile & la premiere
Du’};({i\fembre, Desbrisay a Pownall. 1l st pemAé de ce.a‘q
o des fermiers pour ses terres dans I'ile Saint-
tentement; n’a jamais pris un fermier du nord de
sentement du propriétaire ou de I'agent des terres.

" (Dounl 1. 413, p. 81.)
i ans “ 22 yol, Ayel i i
Dz“%?i‘;f e, ggorgglﬁedzﬁsseéét%iz'dr’lﬂ’mt (Dart’n?outh). Il a mis fin & ses annon-
. ces demandant des fermiers .pour ses terre dans l'ile Saint-Jean
cause du mécontentement de Su Seigneurie. Il ne 'vou_lmp pas 'essayel.
d’obtenir des fermiers sans la permission des };;(é};réléetag;:is, et transmet

5 g . mme pr L

une note de I'agent de lord Hertford co P e

ue ses annonces demandant
Jean aient créé du mécon-
de I'Irlande sans le con-
Il a mis fin 4 ses

Vol. 2, p. 147




1773.
26 novembre,
‘Whitehall.

ler décembre,

Whitehall,

Sans date.

1774.
8 janvier,
‘Whitehall.

20 janvier,
Old Jewry.
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Le secrétaire d'Etat (Dartmouth) & Caulfield. S'il ne se rend pas a 53

cure & Charlottetown, un adjoint sera nommé avec la solde compléte.
¢“Col, Cor., P, E. 1.”, vol. 2, p. 143

(Copie au *“ Col, Off,, St. J.”, p. 65.)

Te secrétaire d’Btat (Dartmouth) & Patterson. Il exprime sa satis:
faction de ce qu'une législature compléte a été organisée pour I'ile de
Saint-Jean, attendu quil n’y a pas d’objection sérieuse & l'élection de
représentants 4 I’Assemblée; il espére que la législature adoptera des
mesures pour la perception efficace des rentes. La lettre écrite par Des- 2
brisay concernant la construction de chemins n'était pas autorisée et elle
ne justifiait pas non plus I’emploi d’un fonds destiné a un objet différent.
11 ne peut recommander de paiements en sus de la somme provenant des
rentes. Il ne peut que faire rapport & la Trésorerie des dépensecs faites -
pour le quai, avec I'espoir que le peu d’importance de la somme enga- =
gera Leurs Seigneuries & y pou voir, Laconduite répréhensible de Caul-
field, pour laquelle il ne peut dtre remplacé, mais les émoluments peu- -
vent 8tre donnés 4 la personne qui officie. Il ne peut recommander de
traitement en faveur de Wright comme arpenteur général, attendu que
le public ne doit pas 8tre appelé a défrayer des dépenses pour l'établisse- -
ment du gonvernement civil. Les lords du commerce peuvent en déei-
der autrement, et si Wright désire demeurer dans cetle incertitude sur
Iile, il peut le faire, attendu que le traitement pour I'autre administra- -
tion (la Nouvelle-Ecosse) peut se continuer, et il pourra reprendre ses
fonctions dans Halifax si sa demande ne réussit pas. ‘

«Col. Cor., P, E. L”, vol. 2, p. 151

(Copie au “Col. Off,, St. J.”, p. 65.)

Requétes des propriétaires faisant voir les désavantages résultant de
absence d’un arpentage convenable de l'ile, ce qui retarde la coloni-
sation, etc., et demandant qu'un arpenteur résidant xoit nommé & cette
charge. Papiers de Dartmouth.

“Suggestions au sujet de I'lle Saint-Jean en Amérique Septentrio-
nale. Les traitements des fonctionnaires devraient étre payés & méme
les ventes; cecin’a pas été fait, et ils demandent que le gouvernement les
paye. Les propriétaires disent que les ventes sont trop élevées. Il sug-
gére qu'une réunion de ’Assemblée soit convoquée, et qu’elle adopte uneé
loi pour autoriser la vente des terres pour le paiement des rentes. Le
gouverneur se plaint de I'insuffisance de son traitement, et a présenté qu
présentera une requéte & la commission du Trésor pour en obtenir du
secours, La cause des frais extraordinaires quant & lui provient du faif -
qu'il loge des étrangers, attendu qu'il n’y a pas d’hétel dans la capitale, eb -
les dépenses augmenteront si une réunion de I’ Assemblée est convoquée:
On a besoin de £500 pour faire des chemins. Le préposé au commerce
maritime n’a pas de traitement; jusqu'a ce que le commerce justifie
l'imposition de droits, il devrait toucher un traitement. .

Il semble y avoir une lacune dans le document qui précéde. Tous
deux se trouvent dans les papiers de Dartmouth,

(I’ Assemblée a 6té convoquée pour la premiére fois en 1773, de sorte
que la date des documents qui précédent ne peut étre antérieure i cett®
année-la.) ; ]

Le secrétaire d’Btat (Dartmouth) & Patterson. Il a transmis les -
actes de la législature & la chambre du commerce, et il enverra aussi utt
rapport sur 'état misérable des fonctionnaires, par suite de l'insuffisance
du fonds qui sert au paiement de leur traitement.

“(Col. Cor., P. B. 1", vol. 3, p. 1§

%Copie au ¥ Col.YOfE, \8t, J.”, p. 70.) ; 3
emande de la requéte des propriétaives de l'ile Saint-Jean: qué
n prolonge les délais pour le paiement de la deuxiéme moitié des
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1774,
rontes, en considération du paiement d'une moitié & compter du ler mai
1767, au lieu de la Saint-Michel, ¢inq ans apres les concessions, et de
I'organisation de l'ile en gouvernement séparé. Annexée est une liste
des propriélaires, indiquant les sommes versées et ceiles qui restaient 3
verser le premier mai 1774. « B8y Jo voli d, ipiid il

( Voir aussi pp. 235, 237, ol se trouye une copie qui différe dans quel-
B tévrion ques détails.) ' :

Dublin. Desbrisay & Dartmouth. Il se serait rendu & Londres avant aujour-
d’hui n’eut 6té une attaque de fievre scarlatine, Pour aider & Sa Sei-
gneurie 3 vendre ses terres dans la Floride Oriontqle, il transmet ses
conditions pour la vente de ses terres dans lile Saint-Jean, et les pro-
positions de Lutterloh pour leur affermage. Le vendeur de 20,000 acres
réalisera £10,000 dans cinq ans, et 'acquéreur, en avangant £2,102, tou-
chera £2,000 & jamais. Depuis qu’on lui a défendu de prendre des fer-
miers dans le Royaume-Uni, il a adopté ce mode pour coloniser ses
terres, Papiers de Dartmouth.
Les propositions incluses de Lutterloh sont les mémes que celles trans-
mises le 13 mai 1773, avec en outre un certificat de sa position. i
Proposition de Desbrisay pour la vente ot 'affermage du lot 31, indi-

15 ma quant le prix de revient pour I'acquéreur et les bénéfices. = :
s, Barrington i Pownal. Il transmet une demande d'Adair, mt?decm,
pour la dépo-er devant Dartmonth, Une demande (non datée) d’Adair
est incluse, pour la concession d'un petit lopin de terre prés de George-
town, 4 un quart de mille de sa propriété, devant servir & des objets de
93 péche. Papiers de Dflrtm?qth'
il Opinion de I’avocat Jackson sur des actes adoptés dans Ille Saint-

Jean, en: juillet 1773. 'Trois sont désapprouvés pour les motifs indiqués,

savoir : ‘“Acte pour le recouvrement officace des rentes ; ’ “ Acte pour
faciliter les procés des criminels; ” et Acte pour la coqstrucm?n de
chemins publics”. Les autres ne contiennent rien qul ”oﬁre matiére &
objection au point de vue de la loi. « B, T., St. J.”, vol. 1, p. 176

Les lords du commerce & Pownall. Transmettent un rapport sur les
lois de lile Saint-Jean, adoptées en juillet 1773 le rapport énonce les
objections cssentielles qu’offrent téoiT de cqs#m%gé;&;{)ne de recom-

A y ’ i e lois qui les nt.

mander & la législature I’adoption R B.T., St J.”, vol. 4, p. 135

31 { . tary 3
Bernery Le général Worge 2 Dartmouth. Ilse plaint que lea torres gn il a vendu
Street, A Desbrisay lont ét6 par ce dernier de telle fagon qu'il se trouve dans
26 ayyi impossibilité de recouvrer une hypothéque. Papidrside. B, shace i
vl Roquéte de Robert Adair, demandant 1o concession de I'le Bavage,
dans la paroisse d’Egmont, cette ile lui éta;lfi aganttageuts‘ée POLULSEr pe)ehes_

Se ite e ? o 4 Patterson a la date portée en marge.
. e ool Cor., P, B, L7, vol. 8, p. 9
ﬂerslgi?fg_J Buibbiscii ‘st sbibiibnsne. d o (Dm.tmouth). Réponse a la demande
5. do renseignements sur I'le Saint-Jean. Chaque question est repro-
duite et répondue séparémeflt- L 413, p. 84)

D “ 5 ," vOl. ¥ < . .

(Double dans “ A. & W. L,  mpérature 3 Anticosti, Québec,

31 mayg
Whiteha,

Suit un tableau comparatit de la tempery .

165 hua: Portsmouth (N ouvelle-&)ngleterre), ile Saint-Jean et Londres. 33

Piceagif) Desbrisay au secrétaire d'Hitat (Dartmouth). Il a réglé avec lo géné-

¥ ral Worge 4 la satisfaction de velui-ci. 1l remercie pour la recomman-

dation qu'il attend au sujet du traitement de £200 comme lieutenant-
gouverneur, mais il fait des instances pour obtenir uno décision.

Papiers de Dartmouth,

: }‘10?(?1, Le méme au méme. Transmeb ]a démission du rév. M. Caulfield. Il

e serait reconnaissant sison fils tait choisi pour remplacer le chapelain du

gouverneur. Papiers de Dartmovth.
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Démission incluse, en date du 12 avril, Dublin, ¢
15 mai. Requéte de Desbrisay demandant la nomination de son fils comme
chapelain du gouverneur de I'ile Saint-Jean. ILa date est au verso,
Papiers de Dartmouth.
21 mai, Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Mort du Jjuge en chef
fleSaint-Jean. Duport aprés de grandes souffrances. Il a nommé trois personnes pour
remplir la charge, & titre de mesure temporaire, et il demande qu’un
avocat compétent soit nommsé, “ Col. Cor., P. B. 1.”, vol. 3, . 35
(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 102.)
Incluse. Commission conférée 3 Kobert Stewart, John Russell Spence
et Thomas Wright pour remplir la charge de juge en chef. 39 4
24 mai, Patterson au secrétaire d’Ktat (Dartmouth). La satisfaction quil
lleSaint-J ean. éprouve de voir approuvé le mode qu’il a adopté pour compléter la 1égis-
lature. Il n’a pas cru que la lettre de Desbrisay était officielle, mais il
était heureux de voir que son désir de faire des chemins était I'objet d'un
appui collatéral. Il n'ya pas encore de ministre; il demande la nomi-
nation de Edward Patterson, auquel on pourrait verser le traitement de
Caulfield. Il remercie Sa Seigneurie de ce qu’elle veut bien reconnaitre
qu'il désire &tre utile. 43
(Double dans “A. & W. 1.”, vol, 413, p. 104.) —
15 juin, Patterson & Pownall. Dépéches et lour contenu regus,
ileSaint-Jean. “Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 3, p. 47
(Double dans “A. & W. 1.”, vol, 413, p. 106.)
16 juin, Patterson 4 Knox. Le discours-du roi et les adresses des deux cham-
fleSaint-Jean. bres du parlement en réponse regues. “Col. Cor,, P. E. 1.”, vol, 3, p. 518
(Double dans “ A, & W. L.”, vol. 413, p. 107.)
6 aotit, Desbrisay au secrétaire d’Etat (Dartmouth),
Londres. de son fils un certificat signé par I'évéque Water
fils était recommandé a la fonction de chapelain la chose sera acceptée
avec gratitude, Le certificat est inclus, Papiers de Dartmouth.
18 aott, Lord W. Campbell au secrétaire d’Etat (Dartmouth), Il recommande
Londres. Gibbons pour succéder 4 Duport comme Juge en chef de I'ile Saint-Jean,
Papiers de Dartmouth.
20 aot, Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). II accuse Desbrisay de
lleSaint-Jean. maneyvres illégales. “Ool. Cor., P. E. L.”, vol. 3, p. 59
(Double dans “ A. & W. 1.7, vol. 413, p. 108.)

2 septembre, Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Il demande u
ileSaint-Jean.

Il transmet en faveur
ford et autres, Si son

n congé.'
“Col. Cor., P, E. 1", vol, 3, p. 63 =
(Copie au «“ B, T., St. J.”, vol, 2, p. 41.) 4
20 octobre, Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Il transmet des actes 1
tleSaint-Jean. adoptés par la législature, en les accompagnant d’observations, et les rai-
sons pour lesquelles il les a sanctionnés. “(Col, Cor.,, P.E.L", vol. 3, p. 79

(Double dans “ A. & W, L vol: 418, 'p. 1120y

26 octobre, Patterson & Knox, Il a regu et. publié les actes du

» k2
tleSaint-Jean. parlement, (On n’y

trouve pas de titres.) “ Col. Cor,, P. E. 1.”, vol. 3, p. 71
A la méme date une lettre semblable est adressée 4 Pownall, 76 &
10 novembre,  Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). II transmet les procés-
lleSaint-Tean. yerhaux du conseil, du 18 février au 7 novembre, 87
(Double dans “A. & W. L.”, vol, 413, p. 118,)
Inclus. Procés-verbaux du conseil. g1
20 novembre,  Patterson au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Ordre de concéder I'ile
TREssJean. Savnge i Adair, tel qu'indiqué, 121

(Double dans “ A. & W.1.” vol. 413, p. 118.)
10 décembre,  Desbrisay au secr§taire d’Etat (Dartmouth). Il transmet la descrip-
»IS_on:;set- tion de deux lopins dé terre dans I'le Saint-Jean, faite par Clarke, un

quaker qui est allé 8’y établir. Il recommande de nouveau & Sa Seigneurie
de les acheter 4 titre de placement,.



1774,

— décembre,

Sang dage,

7 1775,
Janvier,
Whitehail,

%0 janvier,
Pant-Jameg,
ler février,

hiteha

1112 février,
eNaint-Jean,

ler Mmaj,

15 juin,

21 juj
Some o
Tset-
- Houge,
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Une courte description sous forme de tableau est incluse.
Papiers de Dartmouth,
au secrétaire d'Etat (Dartmouth). Il transmet

Le comte de Warwick -
o Peter Stewart comme juge en

une requéte demandant la nomination d
chef de I'ile Saint-Jean. y
Papiers de Dartmouth,

Incluse. La requéte. ; ;
C. Greville au secrétaire d’Etat (Dartmouth). 1’éducation de Peter

Stewart en matiére de loi; c’est un grand propriétaire dans I'ile Saint-
Jean ; il a dépensé une somme considérable & la culture de sa propriété,
ot il a expédié environ 200 personnes qul sont établies depun} plus de
deux ans, Il fait des excuses de mentionner Stewart aprés avoir recom-
mandé Grant, S’il le nomme, le gouvernement_ n’aura pas une personne
plus digne a son emploi, & raison de ses qualités, qui 801_1t énumérées.
(La lettre a été écrite en réponse 3 une demal.lde de renseignements sur
la compétence de Stewart a remplir la fonction. Lord Dartmouth fut
secrétaive des colonies du mois d’aolt 1772 au mois de janvier 1776,

Stewart fut nommé juge en chef en 1775, de sorte que la lettre a été

éerite 4 la fin de 1774, on au commencement de 1775.)
a fin de 1774, ou Papiers de Dartmouth.

Lo secrétaire d’Btat (Dartmouth) & Patterson. Ille remercie pour ses
réponses précises aux questions quil lui a envoyées. Il insistera de nou-

veau pour qu’'une somime goit mise dans les espimations budgétaires pour
secourir les fonctionnaires incapables de se faire payer leur ,trmtement;
ne voit pas d’objection aux dispositions actuelles prises a 'égard de la
charge de juge en chef; il espére envoyer bient6t une personne compé-
tente. Il a nommé un fils de Pesbrisay, ministre de Saint-Jean, 3 la
place de Caulfield. Quant 2 accorder un congé 3 Allanby la chose est

lai a discréti tterson.
aissée & la discrétion de Patterson Ok i, PR IR

(Copie au “ Col. Off,, St. J.”, p- 72.) ‘ ¢
Mandat accordant un congé 3 Patterson. « B, T., St. J.”, vol. 2 p. 44
h) & Patterson. Congé accordé.

s 'R ¢
Le secrétaire d'Htat (Dartmou % Col, Cor, P. B.L”, vol, 3, p. 61
(Double dans “B.T., St. J." vol. 2, p. 45. (Copie au © Col. Off, St.

3 P T : .

I”f'ttersgn an secrétaire d’Htat (Dartmogth)-, LAt suig 2 f;roxds
hatifs, le vaisseau par lequel il avait I'intention d’envoyer des dépéches
ost pris dans les glaces. Il essaie d’engager des horamos . b i de se
rendre & la Nouvelle-Ecosse dans un otit canot. Si la chose réussit cela

ouvrir ication avec I'ile en hiver. 2
rira une communicatio « Ool. Cor., P.E.L", vol. 8, p. 125

: int-Jean.
e «B, T, St J.”, vol. 1, p. 191
w'a date en marge. Un second
remidres colonnes de chaque
«Rentes dues et & percevoir,
191) £6,023 2s. 8d., et dans le

Etat général des rentes d

Sans date; I'état de compte est fait jusd
état se trouve & la page 203, Les deux P
compte s’accordent; la troisiéme c_olonne,
1 mai 1775”7, donne dans le premier (p.
second £5,966 9s, 4%d. ;

I’honorable Johr%Yorke au secrétaire c.i’l‘ttat (Dal‘tr}loutl}). Il rappelle
3 Sa Seigneurie une promesse que Desbrisay croit lui avoir 6té faite sur
la demande de sir John Yorke. ; ‘

La copie de la réponse est incluse, et dit que cette pro(;nolt)lon se fera
selon que sa compétence la justifiera. Papwx('js c?’ét f%l‘tmouth.

Desbrisay au secrétaire d’'Btat (Dartmouth). Demande re nommé
3 la Grenade ou & tout autre gouvernement. 11 transmet une requéte,

La requdte de la méme date offre de lever un bataillon de 500 hommes
pour aller servir en Amérique. Papiers de Dartmouth,
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1775.

30 juin, Décret du conseil renvoyant aux lords du commerce, pour que ceux-ci
Samt-James. ’examinent et en fassent rapport, la requéte de Desbrisay demandant
des fles adjacentes & I'ile Saint-Jean. BT, St J2 vol 1y el 93

La requéte est anncxée. 195

18 juillet, Lord Ligonier & Desbrisay. Il est incapable de l'aider auprés de
Dublin, Dartmouth, ne connaissant pas Sa Seigneurie. Lui recommande de
g’adresser & sir Joseph Yorke. Papiers de Darmouth.

24 juillet, Wright au secrétaire d’Htat (Dartmouth). Patterson a une requéte

Charlottetown (de Wright) & présenter ; les dommages que sa famille éprouvera sil lui
faut quitter I'ile. Transmet un pian des terres de la Couronne réservées
pour des villes. “Col, Cor., B, K. 1 wole8 p. 137
(Double dans papiers de Dartmouth et autre copie dans “ A.& W, L.”,
vol. 413, p. 122.)

27 juillet, Desbrisay au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Callbeck I'a informé
}’_f(’)’{‘l‘b:”“t que Patterson n’a pas lintention de quitter I'tle cette année. Cela

signifie pour lui (Desbrisay) la perte de la moitié du traitement de gou-
verneur, et sans appointements attachés a sa charge de lieutenant-gou-
verneur et sans fortune personnelle, il serait pitoyable d’aller dans une
ile déserte. Il demande en conséquence la permission de rester une
année dans l'espoir d’obtenir un gouvernement, ou bien encore il peut
lever un bataillon de 500 hommes & ses frais, & la condition d’en étre
nommé le commandant, de nommer ses propres officiers pris parmi les
officiers & demi-solde. Il lui fait peine de voir que lord Ligonier ne
connait pas Sa Seigneurie (Dartmouth); il transmet sa lettre. ( Voir 18
juillet). Papiers de Dartmouth.
Etats de 'emploi des fonds accordés pour les édifices publics.
i BoAls 8t ] vole i piel 8
2 aott, Callbeck au secrétaire d’Htat (Dartmouth). Départ du gouverneur
Charlottetown Patterson; en sa qualité de conseiller le plus ancien, il (C'allbeck) a pris
la charge d’administrateur. Transmet les procés-verbaux du conseil.
ColuCor, P, B LY vol. 3 p. 148
(Double dans “ A. & W. L.”, vol. 413, p. 120.)

Inclus. Procés-verbaux du 3 aofit. 133

Aot Callbeck au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Il a appris la mort de la

Charlottetown reine du Danemark. “ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 3, p. 209
(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 160.)

2 octobre, Callbeck & Pownall. Il a regu le discours du roi et copie d’un acte

Charlottetown yelatif aux pécheries. 0ol Cor s P BT vall 8, ipi 218
(Double dans *“ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 160.)

2 octobre, Opinion de 'avocat Jackson sur les actes adoptés en octobre 1774.
Charlottetown 11 gijenale de nouvelles objections a I'acte (modifi6) relatif aux chemins
publics; l'acte relatif aux honoraires, en ce qu’il a trait aux douaniers,
est incompatible avec les actes du parlement. I’acte pour empécher
I’absence des représentants offre matiére a objection, en ce qu’il donne
aux juges de paix le pouvoir de condamner i 'amende les représentants
absents. Les autres actes n’offrent pas d’objection.
B RSt vol. L 18 T
18 novembre,  Spence au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Il annonce qu'il est tombé
Londres. entre les mains de goélettes américaines armées qui sont venues & l'ile
Saint-Jean et ont enlevé Callbeck. Il a été remis en liberté avec sa
fomme et ses domestiques, mais tous ses effets ont été pris, a 'exception
de ses vétements et de sa literie. Le chapelain Desbrisay a aussi été
remis en liberté.. Ilia loué une goélette pour les transporter a l'ile.
i R “Col, Cor., P, E. E.”, vol. 8, p. 145
23 novembre, Les lords du commerce au roi. Ils recommandent le désaveu de 'acte
Canso. relatif aux honoraires, adopté a I'lle Saint-Jean en octobre 1774.
Vol. 4, p. 137
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D TTh.
%12313?2255‘*’ Budd au secrétaire d’Etat (Dar
"1 de I'fle; capture de Uallbeck, ete.
dont les appointements n’ont jamais été soldés.
(Double dans “ A. & W. I.”, vol. 413, p. 161.)

8 d¢ :
€cembre Stewart au secrétaire d'HEtat (Dartmoutb). Arrivée de deux goélettes
les 6quipages ont pillé la maison

harlottet o,
fetown 5 rmées de la Nouvelle-Angleterre, dont
de Patterson, s’emparant des papiers d’un intérét public et particulier, ont
arrété Callbeck et Wright et les ont amenés. Lis ont depuis capturé un
vaisseau venant de Londres, et & bord duquel se trouvaient Spence et
Higgins, auxquels ils ont enlevé tous leurs effets. L'ile est sans défense,
protéger.

et demande que des troupes xoient envoyées pour la
«Qol, Cor., P. B. L.”, vol. 3, p. 247

tmouth). Pénible état de la population
Position déplorable des fonctionnaires,
Vol. 3, p. 251

15 décenyl, (Double dans “A. & W. 1.7, vol. 413, p. 171.) ; :
Halifoy, Wright au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Callbeck et lui ont été faits
prisonniers par des hommes armés de deux corsaires américains qui ong
pillé et enlevé tout ce qu'ils ont vouly, y compris les objets du culte,
Leur malheur; les corsaires ont agi d’apres les instructions du général
Washington, avec ordre de croiser & Pembouchure du Saint-Laurent pour
intercepter les vaisseaux portant des vivres & 'armée de Boston. Il eroit
que 'attaque sur Charlottetown a ét6 faite pour se venger de ce que des
recrues ont 616 engagées sur I'lle pour Québec. 149

Sang g (Double dans “A. & W. L”, vol. 413, p. 123.) /
s Requéte de Desbrisay demandant un traitement comme lieutenant-
gouverneur (deux copies). : Papiers de Dartmouth,
Requéte de Desbrisay offrant de lever une compagnie devant se com-
poser d’un capitaine, de trois lieutenants ot de 100 hommes, qui seront
employés durant sept ans i faire des chemins publics, & la condition

d’8tre capitaine et qu'il choisisse les trois lieutenants.
p q Papiers de Dartmouth,
at (Dar

. 1776,
%Jaalrilf‘;ier’ Callbeck au secrétaire d’Et tmouth). Le succés qu'il a obtenu
i dans la levée de recrues pour la défense de Québec. Attaque des cor-
saires américains qui ont agi comme des pirates, plllapt en o.utre tout

ce qui pouvait avoir de la valeur ; ils ont menacé d’égorger madam_e

Callbeck parce qu’elle était la fille de Coffin, de Boston, loyaliste, mais

elle était absente, heureusement; ils ont tout volé, .vételnentfs, provisions,
bijoux, ete. Wright est allé & Londres plaider ses intéréts ; il (Callbeck)

va ticher de retourner a son gouvernement, et consoler sa femme, mais
Tl a ét6 nommé procureur général il y a

on considération de ce qu'il devrait
e e oohih actuelle, iln’a jamais touché autre chose qu'une
année de traitement, et il a éPuisé 88 f'Ol‘tu.]l,e personnelle. L.a ?té o
en liberté 4 Salem et a pu se rendre i Hahfaxt. lltalla\}oor(; estuie lsitgt des
affai Sl F ning ot la jalousie entre le Nord oL ‘

ires purmi los Américains 64 1 JEEA S T, P K. 1.7, vol. 3, p. 163

} “ 7. L7, vol. 413, p. 126.)
%afl?&‘ge“’ gx)ﬁggcljz i}:lni;ecé.tzﬁlg c:.l’;]t;mt (Dartmguth).A Résumé de sa lettre du 5.

} Il propose des moyens de défense pour les iles. Sion ne doit pas
pourvoir, il recommande I’enlévement ou 12 destruction (,1’65 pi¢ces d’ar-
tillerie qui peuvent servir. « Col, Oor., P. B. 1.”, vol. 3, p. 165

2 fans (Double dans “ A. & W. L.”, vol. 413, p. 146.) I'ile Sai
Whitne‘ﬂm’ Lies ecrétaire d'Etat (Germain) au gouverneur de, _Iile Saint-Jean.
4l Acto désavoué; les raisons en sont transmises pour 1 mfo,}-matlon parti-
culiére du gouirerneur- 5.) o P.' B. 1", vol. 3, p. 141
Sopi « i D ;

E%%B;'Zta:llu c%zléegﬂ(;éss;vgua’nlt) « |'Acte réglementant les honormres."?"))‘

il est sans moyen et épuisé. ,
8ix ans, mais tant 3 ce titre et qu

8a—2
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1776.
25 janvier, Callbeck au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Indigence de Budd, coro-
Halifax. ner et greffier de la cour supréme, Appréhende la famine sur 1'ile,
* Col. Cor., P. E. 1.”, vol, 3, p. 173
(Double dans “ A. & W. 1.”, vol, 413, p. 154.)
25 janvier, Callbeck 4 Pownail. Dépéche regue. Il demande do la papeterie, ce
Halifax. qu’il en avait a été enlevé. “Col: Cor., P. B, LY vol. 8, p. 4570
Double dans *“ A. & W. 1.”, vol, 413, p. 156.)
30 janvier, es lords du commerce au comité du Conseil. Font rapport que l’on

Whitehall.  peut recommander au roj d’accorder les petites iles voisines de 1'ile
Saint-Jean & Desbrisay, tel que demandé dans sa requéte,
¢B. 188 3.7 vol. 4, p. 139
Ler février, Les mémes & la Trésorerie (Cooper). Transmettent un rapport sur
Whitehall. o5 pentes transmises par Patterson, qui désire que le receveur verse la
somme qui est entre ses mains et les derniers pergus 4 'avenir entre les
mains de Patterson. Les lords demandent que la Trésorerie donnea ce
sujet telles instructions qu'elle jugera & propos, 142
20 février, Les m8mes an roi. Ils recommandent que l'acte pour la perception
Whitehall.  go5 yentes soit sanctionné. 143
2 mars, Callbeck au secrétaire d’Etat (Dartmouth). Il a regu des réponses de
Halifax. Pamiral Shuldham et du général Howe relativement 3 la défense de I'ile
: Saint-Jean; va essayer de retourner dans le but d’exécuter leurs
désirs. Dans le but de pouvoir recruter des hommes, il a tiré sur le
trésor £324 2s. 4d. Transmet deux plans préparés pour la défense de
I'ile; on pourra en choisir un des deux, Col. Cor., P, E.1.”, vol, 3, p. 189
(Double dans “A & W. 1.”, vol, 413 b 167.)
Inelus. Sir W. Howe a Callbeck, 6 février.” Approuve son retour &
I'tle et sa proposition de lever 100 hommes, ce que Callbeck croit suffisant
pour la défense de I'ile, avec le vaisseau de guerre que Shuldham doit
envoyer. Ne peut se prononcer sur les dépenses que nécessiteront des
mesures défensives, I'ile Saint-Jean étant en dehors de son comman-
dement, 193
Estimation de ce que cofitera la construction d’'une redoute, etec.,
d’aprés le plan n° 1, 197 5§
Estimation semblable quant au plan n® 2, 201 %
Plans, 205, 207
4 mars, Le comité du Conseil renvoie aux lords du commerce pour examen et, &
Whitehall. . papnort g requéte des propriétaires de I'ille Saint-J ean, demandant
que Sa Majesté leur fasse une part de ses faveurs de la méme fagon que
la Floride, attendu que les rentes ne suffisent pas pour défrayer les frais
du gouvernement civil de 1'le, “B. T, St. J.”, vol. 1, p. 205
Une annexe renferme des observations sur I'lle Saint-Jean, Ce
document “expose succinctement log avantages qui doivent résulter de
sa colonisation pour I’Angleterre, et donne - des raisons pour qu’a cette
phase il soit particulidrement avantageux de donner un encouragement
extraordinaire”, ete. 216
(Un double qui se trouve parmi les papiers de Dartmouth porte & son
verso les mots ““ Observations du gouverneur Patterson sur Iile Saint-
Jean.”) 3
Un document portant a son verso les mots : “ Observations sous forme
d’annexe de la roquéte des propriétaires de I'fle Suint-Jean,” I| est
adressé & Richard Cumberland et il propose certaines modifications dans
le cas ol I'on jugerait leurs demandes excessives. 227 %
Estimation pour le gouvernement civil de Iile Saint-Jean, s’élevant

a £3,000. : 231 =
20 mars, - Patterson 4 Dartmouth,, Il a confiance en Ia bonté de Sa Seigneurie, 3
Leicester- pour que celle-ci le sauve de la ruine avec sa famille. Toutesses affaires

R, sont arrétées.d la Trésorerie, et il semble que tout va en rester I3 o
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8tre décidé contre lui. Il demande & Sa Seigneurie dfintervenir et il ira
la voir pour donner plus de détails. Pa]zxex's de Durtmou!;h.
Le Secrétaire d’Etat (Germain) i Callbeck. Dépéehe du 25 janvier
regue. La flotte de Terreneuve renforcée pour surveiller le Saint-Lau-
rent ot défendre la cote de la Nouvelle-Ecosse, etc. C’est sur cette flotte
que I'ile Saint-Jean doit compter pour sa stireté, mais il (Calll?eck) ne
doit pas négliger d’autres moyens de défense. Il est, heureux d’appren-
dre que I'ile peut fournir des vivres i la flotte et zl. Parmée ; (39 marché
assuré pour ses produits devraient la rendre florissante. L lr}dlgence
des fonctionnaires et les pertes causées par les flép};édatlons des insurgés
méritent et feront I'objet de son attention, mais I'tle a 6té constituée en
gouvernement séparé a condition que les frais ne dgvmsnt pas 8tre un
fardeau pour le public. «Qol. Cor., P. E. L”, vol. 3, p. 181
(Copie au “ Col. Off,, St. J.”, p. 78, 4 laquelle est joint un décret du
Conseil sanctionnant I’'acte pour le recouvrement des. rentes.) :
Callbeck au secrétaire d’Ktat (Germain). Il a 6té informé de sa nomi-

nation ce dont il le félicite. i i 217
(Double dans “A. & W. L.”, vol. 413, p. 16=.) 4 : i
Callbeck au secrétaire &' Etat (Gerr’nam). Il est arr}vé aujourd’hui

aprés avoir été remis en liberté par les insurgés. Il récapitule le cont;n;i.

de ses lettres du 10 et du 15 janviler agDart,luggt;th.
« 7 1.7 vol. 413, p. 163. :
(Double dans “ A. & W. L.”, vo P i S e

Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain)- 295
et les adresses en réponse. e 165.) b
« 2 5 .
(Double dans “ A. & W. L.”, vol. ) P). Il & regu I'acte ot les Snatpan

§taire d’Etat (Germain o
Callbeck au secrétaire d'Etat ( Jes colonies insurgés,

tions défendant tout commerce et tout rapport avec ade.
D ans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 165.) : :
éaﬁ%gi;i?giwxﬁm. Il a ’regu et ﬁublié la’proclamation du roi pé)élé

e ot de la sédition.

413, p. 166.)
ma’h}l). Il aregu le décret désavouant

1l attire l'attention sur deux actes,
t lautre pour venir en aide aux Qua
it sanctionnés. Brackele, greffier

237

la suppression de la révolt

(Double dans “ A, & W. L”, vol.

Callbeck au secrétaire d’Etat (Ger
un acte (il n’en donne pas le titre).
I'un pour la perception des rentes e
kers, inexécutifs jusqu'a ce que le roi le§ a i
du Conseil, noyé ; Budd nommé jusqu 3 nouvel ordre.

Double dans “A. & W. 1.”, vol. 413, p. 166.)
((]allbeck au secrétaire d’Etat (Germuln). L'ile est sans moyen de

défense ; les habitants de race anglaise sont loyaux, mais tous les Fran-

gais sont mécontents. Leur principal moyen d’existen;:le es‘flinliﬁzig}]lagsgi
ils sont tous armés, mais ils n'ont heureusement que peude m ions ; i
s nt le reste de la population. Il

t ils extirperaie

craint une invasion au nord de la N ouvelle-Ficosse tout aut?flét qﬁue dedla
Nouvelle-Angleterre. Shuldham a pté)m{s dt::l‘!’];)ey::‘ lilnuee ldei;a glgsturgs
armes, des munitious, etc. Il demande 118 en : :
soient’prises pour la défense de I'ile et que des provisions soient envoyégzl’
il peut, réunir immédiatement 102 hzi)llgm;slggl;das‘

Double d “«A, & W. 1", vol. . . _ = \
%Iov:rle b,eC;lIllgeclé. Dépéche 'incluse dans la lettre du 25 juin de Callbecl
Les lords du commerce au comité du Conseil. Rapport sur Iz_a, requéte

des propriétaires de lile Saint-Jean, exposant Mleur‘x‘mpms(;isance 3
maintenir le gouvernement civil et demandant que I'ile par t-ageE ans les
faveurs de Sa Majesté, comme le font actuellement la Nouvelle-Ecosse, la
Floride de 1’est et la Tloride de l'ouest, etc. Le rapport don‘rélel}}n histo-
rique de la constitution de 'ile cor;nne gouvernement séparé, I'insuceés
8a—21
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- du plan, mais I'issue heureuse de I'expérience ; la valeur de I'ile pour la
Grande-Bretagne. Ils recommandent qu’une somme soit votée pour le
maintien du gouvernement civil conformément & Iestimation transmise
par les propriétaires. “B.T., St. J.”, vol, 4, p. 144

25 juin, Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain). X.e remercie pour sa lettre
Charlottetown dy 1* avril ; sa gratitude pour les secours promis. 11 est heureux de
ce quon l'ait approuvé de s'étre adressé & Shuldham et Howe. Arrivée
d’un brick armé qui doit rester pour protéger l'ile jusqu’a ce qu'on aib
envoyé une frégate. Il transmet une lettre de Howe pour faire voir le
changement de son idée au sujet d’'une levée d’hommes dans Dile ; il
représente la nécessité de lever et maintenir une troupe. Il différe d’avis
avec Sa Seigneurie quant 4 la probabilité d’une autre attaque ; la brutalité
de celle de I'automne d:rnier ; ses pertes personnelles, ete. ‘
“ Col. Cor., P, E, 1.”, vol. 3, p. 26388
(Doubledans “ A, & W. 1.”, vol. 413, p. 173.)
Inclus. Sir W. Howe & Callbeck, 4 juin. Shuldham envoie une frégate ;
cela suffira; on devra enlever les canons de I'ile, et la troupe dont il parle

ne devra pas étre levée. 26758

11 juillet, Journal du Conseil législatif, du 26 juin au 11 juillet. :
Pharlottetown “B. T., Québec, (Can.) ”, vol. 19, p. 101

Journal de I’Assemblée pour la méme période. 1958

12 juillet, Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain). Il transmet six actes. Ls

Charlottetown i

lettre contient les titres, accompagnés de remarques. i
“Col. Cor., P. B. L.”, vol. 3, p. 271

(Double dans A. & W. 1.”, vol. 413, p. 178; autre copie au ‘* B, T.
St. J.”, vol. 1, p. 279.)

12 juillet, Journal du Conseil exécutif. “ B, T., Québee, (Can.) ”, vol. 19, p. 125 /
Charlottetown  (g)lheek an secrétaire d'Etat (Germain). Fnvoie journaux du Conseil
13 juillet, et de I’Assemblée. “ Col. Cor., P, E. L," vol, 3, p. 2758
Charlottetown i

(Double dans A. & W. 1.”, vol. 413, p. 183.) 4

15 juillet, Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain). Il transmet les procés-ver-
Charlottetown baux du Conseil (oxécutif) du 25 juin au 12 juillet. Il a assermenté 3
Peter Stewart comme juge en chef et lui a donné une commission 3 cet i

effet, et 'a nommé membre du Conseil. Blennerhasset nommé groffier

du Conseil & la place de Budd, démissionnaire. Autres observations suf -

les procés-verbaux, au sujet de la convocation de I’Assemblée, du retard

dans la perception des rentes, etc. 2798

(Double dans “A. & W.1.”, vol. 413, p. 184. Il y en a un extrait |

dans “ B, T., St. J.”, vol. 1, p. 275.) ‘

Inclus. Procés-verbaux du Conseil. 2838
7 aott, Procés-verbalkde la Trésorerie contenu dans la lettre du § novembre dé
Trésorerie. Robinson. 4
10 octobre, Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain). Tl transmet los procés-ver-
Charlottetown hayx du Conseil du 14 aoft au 13 septembre, avec observations sur les
délibérations, “Col. Cor., P. E, 1.”, vol. 3, p. 2708

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 188.) b

Inclus. Requéte du Conseil et des représentants & lord Howe, deman- |

dant qu’un bitiment de guerre stationne pour la défense de I'ile, 301, 307

(Il y a deux copies de la méme date, 12 avril, et dans le méme sensy

mais rédigées différemment.) -
Procés-verbaux du Conseil. 311 =%

2 novembre. Requéte de Patteyson au secrétaire d’Etat (Germain) et aux lords dit
commerce, accusant Deshrisay d’une condunite déshonorante,

: “B. T, St. J.”, vol. 1, p. 260:%

6 novembre, *  Robinson 4 Cumberland. Par ordre de la Trésorerie, il transmet, pour
Trésorerie.  T’examen des lords du commerce, un procés-verbal sur des document®

v
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7.
24 février,
Charlottetown

15 mars,
New-York.

10 avril,
‘Whitehall.

ler juillet,
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Whitehall.

PAPIERS D’ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD,

Calibeck au secrétaire d’Etat (Germain). Il transmet I’adresse coliec-
tive du Conseil législatif et de ’Assemblée sur les malheurs des habi-
tants depuis le commencement de I'insurrection, 351

(Double dans “A. & W. L.”, vol. 413, p. 203.)

Howe & Callbeck. Cette lettre se trouve dans celle de Callbeck du 21
novembre 1777. :

Le secrétaire d'Etat (Germain) i Patterson. ILa somme de £3.000 a
6té votée pour le gouvernement civil de I'ille Saint-Jean, que devront
rembourser les habitants et les propriétaires. Patterson devra retourner
immédiatement & ses fonctions, “Col. Cor., P. E. L.”, vol. 3, p. 255

(Double dans “B.T., St,J.”, vol, 2, p. 93. Copie au “Col. Off., St.J.”,

. 85.)
¥ Incluse. Estimation du ler janvier 1777 au ler Jjanvier 1778, 259

(Copie au * Col. Off,, St. J.”, p. 87.)

Callbeck au secrétaire d’Etfat (Germain). Depuis sa lettre du 22
février, il a levé, armé et accoutré de 60 & 70 hommes valides, et son cadre
sera au complet en septembre. Il a aussi organisé au complet une
batterie de sept, trois et deux canons, et il a commencé i construire des
casernes pour loger les troupes; il a tiré sur la Trésorerie pour les
dépenses; obéira aux instructions du général Howe.

“ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 3, p. 369

(Double dans “ A, & W. 1", vol. 413, p. 204.)

Robinson 4 Cumberland. 1l transmet aux lords du commerce, pour
examen et rapport, une requéte de Desbrisay déclarant que son nom a
6té omis dans I'état des appointements payables & méme le produit des
rentes, parce qu'il s’est absenté sans permission. [e congé du roi sera
produit si ¢’est nécessaire. “B.T., St J.”, vol. 1, p. 259

Mémoire de Samuel Smith, agent pour I'ile Saint-Jean, demandant -
conseil quant 4 la distribution des appointements sur Ja liste du gouverne-
ment civil, Savoir 8’il doit payer la totalité des appointements respectifs
aux fonctionnaires qui résident en Angleterre, ou #'il doit en réserver,et
combien, pour le maintien des députés ¢n activité, 263

Les lords du commerce (Cumberland) A la Trésorerie (Robinson). Ils
transmettent un rapport sur la requéte de Desbrisuy alléguant que son
nom, comme scerélaire de Saint-Jean, a 616 omis dans ’étaf. des arrérages
d’appointements payables & méme les rentes. Nul fonctionnaire n’a droit
au traitement #'il n’est ré~idant ou absent muni d’un congé. Desbrisay
ne réside pas dans I'tle et n’a pas produit de congé. Ils demandent 3 la
Trésorerie si 'on doit s'écarter des réglements établis,

“B, T, 8t. J.”, vol. 4, p, 166

Consultation de l'avocat sur les actes adoptés & I'ile Saint-Jean en
juillet 1776, =BT, 86 I wol. 1, b 261

(Sans signature, mais de 1’écriture de R. Jackson,)

Knox 4 Cumberland. Transmet copies de lettres de Callbeck & Germain,
pour qu'elles soient soumises aux lords du commerce, 271

Inclus.  Copie de la lettre du 12 juillet, et extrait de la lettre du 15
juillet, en 1776 toutes deux. Voir aux dates respectives,

Le secrétaire d’Etat (Germain) a Callbeck, Les dépéches & compter
du 25 juin 1776 n'ont 66 regues que le 22 Jjuillet dernier, avee celles du
25 février 1777. 1l sympathise avec les ‘miséres des fonctionnaires du
roi ; on devra s'enquérir de la conduite d’Allanby. Les fonctionnaires
ne sont plus 4 la merci du produit précaire des rentes pour leurs appoin-
tements, Il craint que sir William Howe ne puisse envoyer du renfort
avant 'hiver ; transmet copie d’une lettre d’instructions lui enjoignant
d’envoyer un détachement de 100 hommes; on ordonne de nouveau &
Callbeck de lever une compagnie d’autant d’hom mes.

“Col. Cor., P, E. I.”, vol. 3, p. 365
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Copie au * Col. Off,, St. J.”, p. 88.) :
éallrk))eck au secrétaire d’Btat (Germain). Les casernes seront prétes

3 recevoir les troupes avant I'hiver; il a maintenant au %el’sl de 80
hommes, sa compagnie sera bientot au complet; il a tiré sur la Trésorerie

pour le défraiement des dépenses. Ila demandé des armes pour en fournir

aux habitants. Un bitiment de guerre est insuffisant sans cette dg'j-‘%

Raisons de craindre. . L 413, p. 208)
Double dans “ A. & W. L.”, vol. 415, p. .
I&wluse. Requéte des pro{)riétaircs et colons demandant que les

i is 8oi | 377
dcheries et le commerce de bois soient plotégés. ‘ :
E Carleton & Callbeck. Cette lettre est incluse dans celle de Callbeck en

date du 21 novembre 1777.

: : 4 : » t une adresse au
Callbeck au secrétaire d’Etat ((xermum).. I! transme| :
roi et une & Sa Seigneurie, du Congeil légmha,tzf ot de I’Assemblée, pour

i ¢ i - attachement.
témoigner de leur loyauté et de leur att“l‘bggli e PRI, ol g

(Double dans “A. & W. L.”, vol. 413, p. 210.) . 5
Incluses. Adresse i Germain. 4

Adresse au roi. : . i

Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain). Il trur;,sn:e;o?]il;)n:lequgte S(E
Conseil 1évislatif et de I’Assemblée demandqnt que '(l)" o S oA pens
téger l’ile? Conformément au désir de la législature, 1l1ndiq y

I7
de défense & prendre. :
D ans “ A. & W. L.”, vol. 413, p- 212.) =
gm?zz;’l" ?{L(;]v:'e a LCallbeck, en date du 15 mars 1777, Ne\l?v 52);71; 11 3,t
envoyé un bitiment pour la défense de I'ile et il esgtéére'e(%;:dg er e‘)s3
arrivé i temps, le brick qu'on avait envoyé ayant €té 1 : 2

35 i er du secours
! é : obre. Impossible de lui donn ours,
Carleton au méme, 27 octobre. P e

Massey, qui commande a Halifax, pourra, o7
né%‘i?tzirgés vivres nécessaires pour I'approvisionnement e hogll-
m?[iii(tjgé(isels)%li-lr‘rx]:s:isizﬂsgoii luirlr(;{er 100 hommes et la milice, aussi lis3tg
deRn;:Ei?ttig l:i?xd(,)‘cz)l;:siialiclrligéislutif ot de ’Assemblée demandant des moyegg
de défense. Germain). Il transmet une requéte

sbris: s taire d'Btat ( L o A
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Le secrétaire d’Etat (Germal P. E.1.”, vol. 4, p. 43
retourner i son gouvernement. . gor., «B. T., St. J.” ’vgl 2
(Oopie 5 Ool Oy Byt peSpsuatblendiis SR B

R 8 . . o Jo

p. 57.) : ,

Callbeck au secrétaire d'Etat (ﬁr_'
de Mellish, adjoint du grand prévo

re ¢ i ission ¢
de‘quam‘e et .M ellltSh ta Vduélg:;’il p’a pu trouver personne pour la faire,
doit avoir lien bientdt, € ommé Robert Stewart A cette charge,
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Oj& rﬁanb)y’ qui est absent depux's prés
né en prévision d’une exécution qui

| ” 3 =217
(Double dans A& W.L7 vol. 413, P an% Mellish, ete.

Inclus. Procés-verbal du Conseil conlcc(!jl(')rl\. e BB L vol. e
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Knox au gouverneur de Iile Saint-Jean. Transmet les estimations
budgetaires pour 1778. “Col, Cor., St. J.”, p. 90
Incluses. Bstimations budgetaires. 91
Callbeck au secrétaire d'Etat (Germain). Autre attaque contre l'ile

Charlottetown par deux corsaires des insurgés; pillage des équipages; ils ont fait feu

4 septembre,
ile Saint-Jean.

12 septembre,
New-York.

4 novembre,
‘Whitehall.

1779,
ler janvier.

26 avril,
Pall-Mall.

6 mai,
‘Whitehall.

~— mai.

23 juin,
Suffolk-Street.

10 juillet,
ile Saint-Jean.

23 juillet,
Whitehall.

24 juillet,
Whitehall.

& plaisir sur les bestiaux et les moutons, et en ont emporté quelques-uns
avec eux. Ils ont fui avant que les troupes qu’on avait envoyées contre
eux fussent arrivées. A tiré sur la Trésorerie pour les frais des fortifica-
tions et des casernes. Se conformera aux instructions de Howe.

“Col, Cor., P. E. 1.”, vol. 4, p. 41

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 220.)

Callbeck au secrétaire d’Etat (Germain). L'informe de nouveau qu’il
a tiré sur la Trésorerie. Il a en grande partie terminé les travaux néces-
saires de défense et il a de trés bonnes casernes pour les troupes.

*“Col. Cor,, P. E. L.”, vol. 4, p. 51

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 218.)

Clinton & Hierlihy. Licencier la compagnie de Callbeck. TLettre
incluse dans celle de Desbrisay en date du 15 aofit 1780,

Le secrétaire d’Etat (Germain) & Callbeck. La démission de Mellish,
grand prévot, a 6té reguliérement acceptée. La nomination de Stewart
approuvée. L'on va s'enquérir de I'absence persistante d*Allanby.

0ol Cor,, B, B. LY, vol. 4/ p, 63

(Copie au “Col. Off., St. J.”, p. 93.)

Estimation budgétaire pour le gouvernement ecivil de 'ile Saint-Jean,
du 1* janvier 1779 au 1 janvier 1780. 159

Requéte de Nathaniel Coffin, agent pour Callbeck. Demande le traite-
ment di 4 Callbeck, pour avoir rempli les fonctions de sous-registraire
et de secrétaire de I'ile Saint-Jean.

S B, Bl vol 2, pd

Le secrétaire d’Etat (Germain) a Callbeck., La Trésorerie a donné
ordre de solder les comptes que Callbeck a présentés pour les casernes,
etc., mais 4 I'avenir les dépenses de cetce nature ordonnées par le com-
mandant en chef devront 8tre soldées par ce dernier,

“Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 4, p. 67

(Copie au “ Col. Off, St, J.”, p. 95.)

Requéte de Samuel Smith, agent pour lile Saint-Jean. Donne les
raisons pour lesquelles il n’a pas payé la part des appointements
dus au registraire et au secrétaire, réclamés par Coffin pour

Callbeck.
BT 86 3 vol 2.p. B

Requéte de Patterson, donnant un état de ses services comme gouver-
neur de I'fle Saint-Jean, et ce sans traitement durant cing années, et
demandant du secours, 9

Le juge en chef Stewart au secrétaire d’Ftat (Germain). IL’état de
ruine de la maison occupée par feu le Jjuge en chef, maison qui, depuis
son déeds a servi d’église,de prison, de caserne, de Chambre d’Assemblée
et de cour de justice. Comme propriété de la couronne, la maison devrait
8tre réparée aux frais de I'Etat, ou il serait prét & le faire lui-méme si
on lui en faisait la concession,

“Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 4, p. 75

(Double dans “ A & W, 1.”, vol. 413, p. 221.)

Le secrétaire d’Etat (Germain) 3 Desbrisay. D’aprés 1'état des choses,
son absence ne doit pl\s durer; il doit immédiatement se rendre & Iile
Saint-Jean. i “Ool. O, Bt J.7%, p. 4%

Le méme & Allanby, Ordre de partir immédiatement pour lile
Saint-Jean. 97
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0.
- Nisbett n’a pas 6t6 nommé 4 une charge qui lui était destinée ot qui a
été donnée & un autre, de sorte quil souffrirait si sa nomination au poste
qu'il oceupe maintenant n’était pas approuvée, 123
25 mars, Journal du Conseil législatif du 13 au 25 mars,
Charlottetown : “B, Ty Bt g sl 5, p. 25
Journal de 1’Assemblée législative pour la méme période, 127
ler mai, Desbrisay au secrétaire d’Etat (Germain). Tl représente qu’en sa
Shtlobtetorn. oy alite de lieutenant-gouverneur il est obligé de payer loyer; les deux
seules maisons, propriétés de Ia couronne, ont été concédées, I'une 4 Pat-
terson 4 titre de propriété particulidre, et I'autre sert de résidence au juge
en chef. Il attend l'arrivée de Patterson, sous lequel il ne peut servir,
et demande une position de gouverncur ou celle de lieutenant-gouver-
neur de la Nouvelle-Ecosse, Toutefois, 8’1l lui faut rester, il demande un
traitement comme lieutenant-gouverneur, payable & mé&me les rentes.
L’insuffisance de ses appointements. Il demante qu'ordre soit donné
aux agents de lui payer les arrérages qui lui sont dus,
#1001 Cot, B B 1.V, vl 4, p. 91
(Double dans “ A, & W. 1.”, vol, 413; p. 225.)
ler mai, Desbrisay au secrétaire d’Biat (Germain).  Observations sur la
S v faneur de divers gotes dont'dl donne les titres. Il demande un octroi de
£500 & méme les rentes pour faire des chemins, 95
(Double dans “A, & W, L7, vol. 413, p. 228.)
19 mai, Le secrétaire d’Ktat (Germain) a Callbeck. Il a 6t6 informé de
Whitehall, comptes présentés. Les dépenses pour lesquelles ces comptes ont 66 pré-
sentés & la Trésorerie auraient df étre défrayées par le commandant en
chef en Amérique, tel qu'ordonné, mais quand bien méme cet ordre
n’aurait pas été donné, aucun compte ne doit &tre présenté sans pidce
Justificative, etc. On n’a envoyé ni feuille d’appel ni autre document a
Pégard de la compagnie qu’il organise, et qui ne semble pas étre com-
pléte. On devrait aussi envoyer des détails sar les compagnies indé-
pendantes de Hierlihy, expédiées de New-York par sir W. Howe, les-
quelles sont arrivées le 16 juillet 1778. Un état complet et détaillé des
dépenses devra &tre transmis 4 sir Henry Clinton, retenant les origi-
naux des pices justificatives., Patterson est ullé reprendre ses fone-
tions. Il espére que lorsque les comptes seront réglés on verra, malgré
Pabsence de régularité, a ce que les deniers publics soient fidélement *
appliqués. 127
(Copie au ““ Col, Off,, St, J.”, p. 100)
30 mai, Le méme 4 Patterson. Nisbett lui donnera des détails au sujet d'une
Whitehall.  flotte qui doit partir de Brest, sous le commandement de Ternai, et qui se
compoxe de sept vaisseaux de ligne, un 64, armé en flute, 2 frégates, ot de
20 4 25 transports, ayant en tout 5,200 hommes W'infanterie, en destina-
tion d’Hulifax, de Terreneuve ou de Québec, Il a écrit & Haldimand le
8 avril, que la flotte se compose de 12 vaisseaux de ligne, deux 50, et de
12,000 hommes (pour cette lettre voir les archives canadiennes, série B.,
vol. 44, p. 32); il doit détromper Haldimand s'il en a 'oceasion, Graves,
avec un renfort de six vaisseaux de ligne, est parti pour aller rejoindre
Arbuthnot 4 New-York, qui doit suivre la flotte frangaise partout ou elle
ira, de sorte que, si elle s’aventure dans le Saint-Laurent, Haldimand sera
muni contre toute surprise. Une flotte a fait voile do Cadix le 28 avril,
elle se compose de 12 vaisseaux espagnols de ligne, avec 10,000 hommes
de troupes, mais il n’est pas possible que sa destination soit la partie du
monde ot demeure Pytterson, 135
' (Copie au Col. Off;, 'St. J.”, p. 104)
i Requéte du Conseil et de'l’ssemblée, représentant la misére qui existe
Charlottetown dang 1'4le 4 cause du manque de marchandises européennes. Demande de
batiments de guerre, ' 317
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Requéte de John Patterson, procureur de Walter Patterson, demandant
d’stre entendu au nom de ce dernier au sujet de sa demande 'd’étre payé
de ses appointements au complet, & Pencontre de la réclamation de Call-
beck. @B 860 vol, 20p0 18

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain). I} est arrivé le 28 juin,
aprés plusieurs voyages fatigants qui ont duré buxt mois du jour du
départ au jour de l'arrivée, dont six en mer. I’amélioration de I'ile
durant son absence; la population, croit-il, a doublé durant les six der-
nidres années; il y a de grands troupeaux de bestiaux, et les choses
nécessaires & la vie abondent. La bonne part de ces améliorations est
due aux efforts de Callbeck., Sa gratitude envers »Gerglam pour son
attention envers lui et la province. «Col. Cor., P. B. 1.7, vol. 4, p. 141

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 236.) e

Knox au gouverneur de I'ile Saint-Jean. 1l transmet les estimations
budgé'aires pour 1780. « Col, Off,, St. J.”, p. 106

Estimations budgétaires. ; , g 107

Adresse du Conseil et de I’Assemblée au secrétaire d’Etat ((xerm‘am),
le remerciant pour ses faveurs passées et dgmandant de bien vouloir ne
pas préter attention aux fausses représentanons conce‘rna'r)t les habitants
de lile. «Col. Cor., P. B. 1.”, vol. 4, p. 321

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain). Transmet les titres des
actes adoptés 4 la derniére session de la légmlyfxture,.avec remarques, .Un
des actes a pour but de changer lo nom de l'ile Saint-Jean en celui de
Nouvelle-Irlande. Par suite des erreurs constantes occasionnées par la
similitude de nom, des gens s'en vont méme 2 lerreneuve,ﬁg'ro}l’ant étre
en route pour l'ile Saint-Jean, et la confusion dont sou 10l a corres-
pondance est inconcevable. “ Col. Cor., P. B. L. B 4;‘}’- 145

(Double dans “A. & W. 1.7, vol. 413, p. 239 ; autre copie au “ B, T,

St d.vol 2, p. 8L : ok ; :
Desbrisay af rsecrzitaire d’Etat (Germain). Arrivee de Patterson, qui

lui propose de prendre le commandement de la comp(z;glnli)e (}{e Callbeck,
i la condition que Desbrisay abandonne en fa\:e_ur dé} a ée(? une de ses
charges dans le service civil. D'autres conditions imposées auxquelles

; : ; , ce que Callbeck sera
il ne peut acquiescer; il suppose en conséquen L
g e . e par Callbeck, avec la permission

recommandé. La compagnie organisée par '
de Howe, mais que Glilx)u'r%n a orﬁonné de licencier, ordre ;uquel on n'a
pas obéi.  Si la compagnie en projet était levée, il deman g Sa Sei-
gneurie recommande sa (& Desbrisay) nomination comme”edpltame_

« Col. Cor., P. E. 1.7, vol. 4, p. 205

p. 251.)

’ " yol. 413,
(Double dans « A. & W. 1.”, vol. 4 1778, ordonnant de licen-

Ineclus. Clinton & Hierliby, 12 septembre S
cier la ie de Callbeck. ; : :
Pattecr(;r:np?x%lnégc1'2taire 4'Etat (Germain). Pendant gue e

au large de Charles Town (Charlottetown), il a essayé de faire d;sFAamitm
les fausses impressions de Pesprit d’Arbuthnot re_latlverflei}}}; tle. Tl
W nuean, eapoir (aide g’ doIa0 dn Tar it soit pour l'ile ou pour

i otte. Il a promis d’envoyer

Québee, tant qu’Arbuthnot commandera la fl o
deux bﬁtimen(és pour la défense do 1l wiae Hne SONTJAINAIS VAL AL, Les

; 5 aint- ¢ vraient, & 8 i
navires destinés A la protection du S;g;gg;gl ;rt]tteggurqu’ai;mi i(l);lp‘:)‘:ll:’
passer I’hiver a Charlottetown, et nont % o &
i . ¢ au printemps et rester deux
raient étre & leur poste un mois plus 0t
; ~émités nord et sud du Cap-Breton
mois plus tard en automne. Les extré : :

; : 61 ces deux passes étaient surveil-
sont les lieux o 1'on doit croiser, car 1 C ) : :
lées, los vaisseaux de 'ennemi ne tenteraient pas d'entrer dans le Saint-

) %z insurgés opérent. Les capitaines
Laurent, Comment les corsaires des Insurg &5 131 :
Graves ot Perry sont tous deux convainous des servicos qu ils rendraient
en croisant pendant deux mois, cependant commie1ls sont tenfEd A
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& Québec, il leur faut partir immédiatement. Le capitaine Graves, qui
remettra cette lettre, pourra donner des détails a ce sujet.
0ol Cor. By ML 1.7 voli 4, pi 151

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 242.)

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain). Accuse Desbrisay de
fausses représentations et de mensonge dans ce qu'il dit du changement
projeté du commandement de la compagnie de Callbeck.

' #Col. Cor., P, E. 1.”; vol. 4, p. 159

(Double dans “A. & W. 1.”, vol. 413, p. 245.)

Quittance de Callbeck A Patterson, Incluse dans la lettre de John
Patterson, en date du 12 janvier 1781,

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain)., Mellish a résigné sa charge
d’adjoint d’Allanby dans les fonctions de percepteur des douanes et de
receveur derentes ; il a nommé Nisbett & la place. et John Russell Spence
greffier du Conseil 3 la place de Nisbett. *“Col. Cor., P. E. L” vol.4, p. 163

(Double dans “ A. & W. L.”, vol. 413, p. 246.)

Inclus. Mellish & Patterson, méme date. Comme ses comptes pour
appointements ont été protestés, il refuse d’agir davantage pour Allanby,

167

Requéte de Desbrisay demandant un traitement comme lieutenant-
gouverneur, “Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 4, p. 309
Patterson & de Grey. Présente John Stuart, nommé agent pour I'ile.
215

Requéte de John Hill Winbott, procureur de Callbeck, demandant le
paiement d’une partie du traitement qui lui revient pour le temps qu'il
a commandé l'ile Saint-Jean. B %80 4. vol. 2. D 25

Note de la somme. 21

(Pas de date; soumis aux lords du commerce & la date en marge.)

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain). Il s'est absenté de son gou-
vernement pour quelques jours pour affaire publique. N'a pas encore
regu de réponse du général McLean, qui va probabiement s'adresser
Clinton et perdre ainsi une saison. Il recommande que la compagnie de
Callbeck soit inscrite sur le controle; les avantages de cette mesure,

*“Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 4, p. 171

(Double dans “ A, & W. 1.”, vol, 413, p. 248.)

Inclus. Description et estimation des routes militaires qu’il faudra
faire dans I'ile Saint-Jeau pour permettre i la milice de se réunir avec
suffisamment de facilité pour la défense de 'ile. 175

(Cirq routes sont proposées, une vers le Cap Traverse, 35 milles ;
au Cap Nord, 70 milles, & Saint-Pierre et & la Pointe de I'Est, 62 milles,
d’un point vis-d-vis Charlottetown a Georgetown, 28 milles; du point ou
cette derniére se partage & Georgetown, un embranchement jusqu’y la
cote entre la Pointe Prim et le Cap a 'Ours, 20 milles; total, 215 milles.
Tous les établissements, etc., auxquels ces routes donneraient des voies
de communication, sont énumérés. e total du prix de revient du défri-
chement de 16 pieds au centre d’une largeur projetée de 60 pieds, de
enlévement des souches, etc,, est porté a £3,225.) ;

Patterson a4 McLean, 10 octobre. Il a examiné le plan adopté jusqu’ici
pour la défense de I'ile Saint-Jean, et il ne approuve pas. Transmet
le compte des dépenses de la garnison et le cofit du parachévement des
fortifications, casernes, ete, e nombre d’hommes requis, l'insuffisance
des mesures de défense; méme si les plans étaient mis & exécution, la
capitale seule serait d¢fendue. Son idée est que pour prévenir une atta-
que on devrait donner & I'ile une apparence inoffensive, avoir une milice
bien disciplinée, quelques troupes, quelques batteries pour défendre lo fort
de Charlottetown, et un blockhaus pour prévenir toute surprise. IL’ac-
croissement de la population a produit un corps formidable d’hommes
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1780,
ature a adopté une loi relative &

capables de porter les armes, et la 16gisl 1
la milice. Alors on doit faire des chemins et on a besoin de 300 fusils,

Le nombre de milles de chemin qu'il faut. Si ces chemins sont faits,
que la milice soit armée et organiser et qu'un blockhaus soit construit,
il ne demandera pas d’autres secours pour la défense de 'ile que la com-
pagnie de Callbeck. Transmet une estimation du prix de revient des
chemins et d’un blockhaus, mais il eroit que les travaux pourraient
dtre exécutés pour £3,000, y compris le parachéveraent d’édifices publics
pour loger 100 hommes et leurs officiers. Transmet le calcul des dépenses
d’une année pour la compagnie de Callbeck, indiquant I'économie consi-
dérable que I'on ferait pour les troupes soulement, un corps de cinq com-

pagnies engagées pour le service actif et les dépenses du service du
179

génie seraient réduites. : ;
Estimation du cofit du parachévement des fortifications etc., pour la
défense de Charlottetown. 191
Calcul des dépenses des volontaires de Saint-Jean dnrant une année,
196

£3,555 3s. 10d.
Calcul des dépenses annt

Jean, £11,009 18s. 9d. . G
Cartes de Saint-Jean, indiquant Jes comtés, provinces, etc. 203

i (Série géographique, vel. B, des archives cu'na(.iiennes.) ;
}?i‘éeﬁlbre, De Grey & Desbrisay. 11 est peiné de le voir si mal logé, mais Germain
ehall. " ne voit pas commenton peutyremédier. “(ol. Cor., P.E. L ,vol.4, p. 99
(Lia lottre est datée en 1779, mais celle qui fait I'objet de la réponse
est datée du 1° mai 1780. Desbrisay n‘arriva 2 Charlottetown que le 10

octobre 1779 ; voir sa lettre du 7 décembre.)

O novempre,  Desbrisay au gecrétaire d’'Htat (Germaill). Demallde i congé d’une
« Qol. Cor., P. B. L.”, vol. 4, p. 235

arlottetown année.
% (Double dans A. & W. 1., vol. 413, p- 254.)
novembre,  Desbrisuy au secrétaire 4'Btat (Germain). Patterson 2 demandé
arlottetown aux membres du Conseil de remettre 3 la couronne les concessions de
faire. Ses pouvoirs comme

terres qu'ils ont, ce qu’ils ont refusé de fi
lieutenant-gouverneur; il a obéi aux instructions en concédant des terres,

Transmet déclaration solennelle du nombre de 1ots’_qu’il posséde. Si le
roi I'ordonne ou si c'est le désir de Sa Seigneurie qu il remette ces terres
il le fora, mais ¢’est dur, croit-il. Transmet une plainte officielle contre

Patter ’ it déposée devant le roi.

tergon, pour qu elle soit dep «Col. Cor., P. B. 1", vol. 4, p. 219
Incluse. Acensation de Desbrisay contre Patte}-son,’compor‘_ant que
construction d’une église, d’un

los £ - 3 et 1774 pour la g
es £3,000 regus en 1773 e p’ont jamais 6té appliqués A cet objet,

elles de six compagnies en garnison & Saint-

palais de justice et d’une prison, 0 2o
Certificat du nombre de concessions de terres consignées sur les regis-
et de Callbeck. 231

e de Patterson ;
Etat (Germain). Fxpose les circonstances

g lots & titre de concession et d’achat, et
ue les membres du Conseil abandonnent
garantie pour la possession de la
247

cutif, du 7 aoft 1779 au 26 novembre
« B, T, 8t. 4.2y vol. b, p. 89

1. 19, p. 143. Le dernier

25 no tres durant le terme d'office
C arl‘;?tnb"e' Hierlihy au secrétaire d’
etown dang lesquelles il a acquis de
la demande de Patterson pour 4%
leurs lots achetés, détruisant ainsi toute

2R propriété dans lile. g
Chlovembre,  Procés-verbaux du Conseil exé

arlottetown 178()
(Double dans « B, T., Can. (Québec”, o

procés-verbal est daté du 11 novembre.)
izl'zego'v embre, ~ Patterson aux lords du commerce. 11.dit qu'un monopole honteux des
ant-Jean. Jotg de ville et de paturage 2 6t6 exercé dans la _royaut.é de Charlotte.
town durant son absence, contrairement & Pesprit des instructions quj
«B T, St J.”, vol. 2, p, 81

sont citées.
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Inclus. Etat du nombre de lots de ville et de paturage concédés
dans Charlottetown depuis que la ville a été tracée, et sous 'administra-

tion de qui ils ont été concédés. 85
Etat du nombre de lots de ville et de piturage dans la royauté de
Charlottetown, et qui en sont les propriétaires. 89

Grey Elliott & Knox. Une demande de John (ce devrait stre Walter)
Patterson, gouverneur de I'ile Saint-Jean, a 6té faite & la Trésorerie
au sujet de la fagon dont on doit disposer de son traitement durant son
absence. Les lords de la Trésorerie désirent avoir une copie de la cor-
respondance relative au congé. *“ Col, Cor., P. E. L.”, vol. 4, p. 137

(Copie au “ B. T, St. J.”, vol. 4, p. 160, bis en date du 14, erreur du
copiste. IL’extrait qui précéde est de I'original dont la date est celle qui
est portée en marge.)

Elliott & Wimbott, Patterson devra se faire entendre par procureur
devant les lords du commerce relativement 4 la réclamation de Callbeck
pour une partie du traitement. Wimbott pourra aussi se faire repré-
senter par procureur au nom de Callbeck. = “B.T., St.J.”, vol. 4, p. 161

Knox a Elliott. Par ordre de Germain, il transmetdes copies attestées
de neuf actes adoptés & l'ile Saint-Jean, et copie d’une lettre de Pat-
terson, le tout pour étre soumis aux lords du commerce,

*“B. T, 8t J.", vol. 2,'p, 97

Inclus. Patterson & Germain, 30 juillet 1780,

John Patterson & Elliot. Il est informé que Callbeck a donné au gou-
verneur Patterson quittance compléte de sa réclamation pour une partie
des appointements, et il ignorait absolument la réclamation faite par
Coffin en son nom. La quittance a 6té envoyée a Stuart, agent pour I'ile.

“B. T 86 ] vol. 2, p.61

Incluse. Copie de la quittance consentie par Callbeck, 65

Knox & Elliott. Par ordre de Germain, transmet copie de la corres-
pondance avec Patterson au sujet de son congs,

“ Col. Cor,, P. E. I.”, vol. 3, p. 37

Inclus. Patterson a Dartmouth, 2 septembre 1774,

Dartmouth & Patterson, 1 février 1775,

Congsé accordé, 20 janvier 1775.

Germain & Patterson. 10 avril, 1777.

Le méme au méme, 7 mai 1778,

(Pour les piéces incluses, voir & leur date respective.)

Hstimation budgétaire du gouvernement civil de I'ile Saint-Jean, du
1* janvier 1781 au 1* janvier 1782, “B. 1., 8632, vol, 4, p. 168

Requéte de Richard Williams, disant qu’il a conclu un arrangement
avec Patterson an sujet de 2,000 acres de terre dans l'ile Saint-Jean
pour des colons de la Galles méridionale. Prie qu’on lui permette de
demander un congé & 'amirauté afin qu'il puisse terminer ses arrange-
ments, “B. T, 8t. J.", vol, 2, p. 69

Elliot & Williams. Les lords du commerce n’ont pas, de Patterson,
de renseignements sur 'arrangement transmis le 26 janvier. Il serait
heureux de le voir pour en obtenir de plus amples détails

“B. T, 8t 4. vol. 4, p. 162

Williams aux lords du commerce. A raison du mauvais temps les
bateaux n’ont pu voyager. Il renouvelle sa priére pour que I'on demande
& 'amirauté de leur accorder un congé. “B. T, 8.3 vol, 2,p. 18

Le secrétaire d’Etat (Germain) & Patterson. Il apprend le contente-
ment de Patterson ah vue du développement accompli par la colonie
pendant son absence. Il espére que le développement se continuera grice
a laccroissement naturel et & I'arrivée de colons venus des colonies
insurgées, mais ne donne pas a espérer que des émigrants partivont des
possessions britanniques en Burope, la population étant trop épuisée
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pour qu’elle puisse aller peupler des territoirgsz éloigrés. Lc nom de la
Nouvelle-Irlande qu'il propose de donner % Iile a déja été pris, mais il
n’y a pas d’objection de changer le nom de | ile en celui de New-Guernsey
ou New-Anglesea. [’étonnement que lui cause le prix de £11,000 pour
la garnison, attendu qu’on ne voulait envoyer que 100 hommes ; approuve
la proposition de porter la compagnie de Callbcck% 100 hommes, pourvu
que les autres cinq soient retirées. Désapprouve I.étc'mdue des travaux
déterminés par l'indiscrétion de I'ingénieur. Envoie 300 armes comme
cadeau de la part du roi 4 la milice. L’ouvert}qu dgs chem.mﬂ, bien que
permettant 4 la milice de se réunir, donnerait a 'ennemi les moyens
d’attaquer de partout, et dans I'état actuel de I'ile, on uuraltiun avantage
sur 'ennemi, grice & la Connaissunce} queh!es .l:]ubl(t)?;]t: O?II:ItOX(‘fz gg&s{.o”é{
sure ¢ ation aug o, les chemins s s, 2
:ﬁg:t;u que la population augmente, o Cor. BB Lo, vol. &
Copie au “Col. Off.,, St. J.”, p. 108.)
l(Juttpel'son au secrétaire d'Et:’Ltp(Germain). A cox}voqué I’_{Assermblée le
20 février, qui a adopté plusieurs actes, dont suit une liste avee ‘515913

observations, :
(Double dans “ A. & W. L.”, vol. 413, p. 255. Une autre copie an “ B,

AL 8t 0 ol 2 p 107, : 5y
’E“i0lt ’rlvglep’l};ns. J))emande A P’amirauté d’accorder & Williams la
‘missi “ésenter devant les lords du commerce.

permission de se présenter devan BT e T v:ol_ it

lliott. Pormission accordée & Williams de venir & Londres

Al ”

et se présenter aux lords du commerce. “B. T, St. J. s VI(’)JI 2, p. 7

Opinion de I'avocat (Jackson) sur neuf actes, ad"P"‘é?j Sy Saint-
Jean, en juillet 1780. Objection & *I'acte rel:,mfalq‘proc : Utlzeﬂtmatlére
d’usurpation d’héritage”; “acte relatifd l'enregistremen o tous les
actes de vente, de transport et d’hypothéque ~; actedp(,),u.r ](BI'angr le
nom de I'ile Saint-Jean en celui de l\Iom.'elle-IrIal(]j 8 acun?s de
Iacte de la milice, quoique cette loi vaut mieux que de n’en pas avoir,

s auty ol atiére & objection.
Les autres actes n'otire pas mati J B, T, 85. 3.7, vol. 2, p. 99

(Pas de date. Soumise aux lords du commerce & la date poriée en

Stephens 4 E

marge,) 3 in, tr t pour I'e
Thompson 4 Elliott. Par ordre de Germain, txansmedp Xamen
des lords du commerce neuf actes récemment regus du gouvel‘negll'
Dot tor ; . A
Patterson, n). Partie des prisonniers de

Patterson au secrétaire d’Etat (Germai
guerre débarqués pour dégager le Danaw etiblgnfﬁﬁcjora- Il doute que la
3 i iss -ovisions aux pris 8.
colonie puisse fournir des provisi % (ljol. Cor., P.E.L", vol. 4, p. 259

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 259, o on lit les mots: ‘ Pag

de signature et pasde date.”) Rl e
Ellf?oltt i Thorrll)pson. Transmet la letttre d(i‘%lt’i?l ssotn 3‘7’?0;(())]“ iontelné{i
our I'information de Grermain. maadi sl e 1

. Opiniox?xde lavocat (Jackson) sur neuf actes adoptés a I'ile Saint-

Jear 1779 et 1780. Objections a ‘‘I'acte pour déterminer les privildges
=0 " St e leurs serviteurs et du mode

. td
des membres de 1'’Assemblée généml'e e sl xi :
dos élections générales et partielles”; « Acte donnant aux juges de paix

i ] - Jes prix des provisions de toute
le pouvoir de s’enquérir et de réglel l_es pl yubli uI;g 4 logement et ]e:
sortes et des prix exigés par les maisons pu Aqt du marché”, T,
auberges ”; “l'acte pour empécher Jaccap‘tfjjm(;f,' 8t F.7 val 2' ;S
ﬂutro:uctes n’offrent pas d’objection. Sl 1 T % .5
2, ,rétaire I’Btat (Germain). Dépéche regue; le remercie
Patterson au secrétai S des chemins comme le fajt
pour les armes. N’a pas envisagé I'ouverture t. Ne sait co ;
Sa Seigneurie, mais admet la valeur de I'argument, mment
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Whitehall.

20 juin,
‘Whitehall.

20 juin,
Whitehall.

24 juin,
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New-York.

2 aott,
Whitehall.

14 aott,
‘Whitehall.

11 septembre,
ileSaint-Jean.

PAPIERS D’ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

autoriser le changement de nom de Vile; la loi adoptée dans ce but ne doit
prendre effet qu'aprés sa sanction; les difficultés qu’il éprouve relative-
ment aux formules des lois 4 cause de son inexpérience et de celle du
Conseil. N’a pas donné d’encouragement aux émigrants, mais il a donné
a un délégué de la Galles les conditions auxquelies il vendrait ses terres ;
il est peiné d’apprendre que cet homme s créé des embarras au bureau
du commerce. “Col, Cor., P/ B. I, vol. 4, p. 263

(Double dans “ A, & W. 1.”, vol, 413, p. 260.)

Les lords du commerce au roi. Ils rapportent que les raisons données
par Patterson pour la sanction qu’il a donnée & *‘ I’acte pour changer le
nom de I'tle de Saint-Jean en celui de Nouvelle-Irlande”, adopté le 17
Jjuillet 1780, semblent bien fondées, mais I'acquiescement aux désirs des
habitants de I'ile est laissé au bon plaisir de Sa Majests,

LB B Mol 4, p. 166

Les mémes au méme, Il recommandent le désaveu de divers actes,
savoir: “ Acte pour déterminer les priviléges des membresde I’ Assembléo
générale et de leurs serviteurs ", etc., et “T'acte relatif a la procédure en
matiére de bris de maison ”, 167

(Pour I'opinion de V’avoeat sur ces actes, voir 31 mai.)

Les lords du commerce & Patterson, Conduite inconvenante du lieu-
tenant-gouverneur on I’absence de Patterson, en se faisant des concessions
injustifiables de lots de ville et do paturage ainsi qu’aux membres du
Conseil ; auraient recommandé le renvo; du lieutenant-gouverneur et
la ‘censure des membres du Conseil qui l'ont approuvé, mais ils ont
proposé que chaque personne de leur famille garde un lot et que les autres
soient remis & la couronne. Comme ils s'en sont remis & la décision de
Germain, il ne sera pas pris d’autres mesures Jjusqu'a ce qu’on ait regu
une réponse 4 cotte lettre. On s’attend a ce que les intéressés se confor-
ment 4 la proposition de Patterson, & ce que nulle personne autre que

description de chaque lot, avec le nom de la partie faisant remise, soient
inserits au registre du tribunal et dans les procés-verbaux du Conseil, afin
d’empécher toute contestation a I'avenir, Remarques sur neuf actes
adoptés pendant que Desbrisay était lieutenant-gouverneur en absence,
de Patterson. Le contentement quils éprouvent de I'accroissement des
colons dans I'lle.  Williams a dit qu'il avait conclu un arrangement avec
Patterson pour amener des colons de la Galles, les frais de leur transport
devant étre 4 la charge de I'Etat, mais cette condition ne se trouve pas
dans I'arrangement, On n’a pas lintention d’encourager I'émigration
de ces royaumes a I'tle Saint-Jean, et il n’y a pas de fonds pour le
transport, “B. T, 8t J.”, vol. 4, p. 170

Liste des volontaires et des compagnies indépendantes,

“Col. Cor,, P, E. 1.”, vol. 4, p. 357

Clinton & Patterson, Cette lettre est incluse dans celle de Patterson,
du 18 septembre,

Le secrétaire d’Etat (Germain) & Patterson. Transmet déeret du
Conseil désavouant deux actes, “ Col. Off,, St. J.”, p. 112

Décret du Conseil désavouant  I'uote pour déterminer les privilsges
des membres de I’Assemblée générale ”, ete., “ I'acte relatifa la procédure
en matiére d’usurpation d’héritage, ete”.

Knox au gouverneur de I'ile Saint-Jean. Transmet estimation bud-
gétaire pour 1781, ¥

(Note au bas: “Méme estimation que I'année précédente,) 115

Patterson aux lords du commerce. A regu les dépéches avec l'infor-
mation des changements faits par les commissaires du commerce et des
plantations, “B. T, 8t J.”, vol. 2, p. 117
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1781
11 g ; : ;
ﬂesi’i’,ﬁif}'gﬁ‘; Le méme au secrétaire d’Etat (Germain). Il a regu les dépéches aveq
U leur contenu, “Col. Cor., P. E. 1", vol. 4, p, 291

1116 SePtembre (Double dans “A. & W. 1.”, vol. 413, p. 263.)
eSaint-Jean.  Patterson au général de brigade Campbhell. Cette lettre se trouve dang

s celle de Patterson du 18 septem bre.‘ : 3
le Sg},sglbre, Le méme au secrétaire d’Etat (Germain). Dé]_)eche_s regues ; trans-
ean, met copie d’une lettre du commandant en chef (Clinton) disant qu’il ne
ui convient pas d’obéir aux ordres du roi. Ila écrit & ce sujet, met
copie de sa lettre sous ce pli. “Col. Cor., P. E. L.”, vol. 4, p, 295

(Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 266.) : :
Inclus. Clinton & Patterson, 25 juillet. Comme 11. ne .cons1dére pas
I'fle Saint-Jean dans le domaine de sa juridiction, il doit décliner de
sanctionner les nominations et les dépenses. Cet avis est partagé par
sir W. Howe, comme le démontre sa lettre i Callbeck en 1776. Il a dig
a Campbell, qui commande dans la Nouvelle-Ecosse, de faire revenir le
corps d’Hierlihy & la Nouvelle-Ecosse, et a autorisé Callb?ck de porter
8a compagnie 4 100 hommes, conformément & la lettre de Germain., 299
Patterson au général de brigade Campbell, 16 septembre. Il a soumis
au Conseil la lettre de Germain, autorisant Callbeck de porter sa compa-
gnie & 100 hommes ainsi que la construction d’un l.>lockh':1us, aprés
quoi les cing compagnies d’Hierlihy devuienp _8e retirer; il a aussi
soumis la correspondance au Conseil, qui n’a pas jugé que la retral.te des
troupes était compatible avec la streté de I'fle. Un(; ﬂotte,fmn'(;axse est
au large de la cote en destination de New-Y(_)rk.ou, sinon, d'Halifax, Sj
la nouvelle du retrait des troupes se répandait, il n’y a pas de doute que
I'ile serait attaquée. En outre, I'intention semble étre que le blockhaus
oit 8tre érigé et la compagnie organiséeau completavant que les troupes
8e retirent. Il y a encore cet automne assez de temps pour érlg.er le
blockhaus, et il espére que des ordires seront donnés a cette fin & I'ingg-
nieur, Transmet copie de la lettre de Cargenven, les officiers craignant

que le fait d’stre retenus les empéche d’étre versés dans les corps, mais
Besoin de vétements et de literie. Recom-

leur crainte est disparue. ; 4
4 0ctolyg, m?ﬁ;u]éﬁ fgg r; gh‘xyhset?ltz?:t,é ;,Zg:'tonb%ml)’xi]l.e Saint-Jean, demandant de§
;Tgfit&ir_e’ “a&r;spg:“g s'ig;itgg:o;.prcgsg’t?‘lgg:-é ge trouve dans celle de Pattersa())]n&:
i}}iﬁf&’ﬁiﬁigw,, engtzttehilfxizgn?ﬁg}?: Telatif & la compagnie de Callbeck. 355

Aint. J o,
Jean, réponse de Campbell & sa lettre du 16 B ot
erreur, c’'est aprés mire considération. «“Col. Cor., P. B. 1.”, vol. 4, p. 329
Incluse. Campbell & Patterson, 7 octobre. Ne peut donner des
ordres pour la construction d'ouvrages sur lile Samthea‘n. Il espére
que les compagnies d’Hierlihy seront expédiées par les transports 33113:

orte ; « la milice. ;
portent les armes, ete., pour in). Donne des détails sur Jeg

26 oct,
Ch&rl&bre’ C: ire d’Etat (Germal
tet argenven au secrétaire d’Etat (Ge _ Don M .
. miséres auxquelles sont exposées les compagnies indépendantes par suite
du fait qu’elles sont en garnison d I’ilegSamzt%{)e?n. 349
27 o4 (Double dans “ A. & W. 1.”, vol. 413, p. 270. i '
Pha ey Desbri ¢ dtaire d’Btat (Germain). Il est peiné de ce qu’il n’a
Ottetowy esbrisay au secrétaire d’Etat ( e yatiion rantarit Coltisel 18

a8 regu de réponse & ses lettres ! £ ;

Ere(}ugun; ]epgerleel‘cia“b pour 84 bonne ’gonduxte alors quil avait Je

commandement, Durant les neuf mois qu'il (Desbrisay) a commandg,

il a passé plus de lois que ne I'a fait Callbeck durant ses quatre années;

il est blessé de ce que Callbeck lui soit préféré pour le. commandement

'une compagnie, qui est incompléte et indisciplinée ; échangerait sg
8a—3
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1781.

27 octobre,
ile Saint-Jean.

28 octobre,
Charlottetown

30 octobre,
ile Saint-Jean.

Octobre (?).

6 novembre,
‘Whitehall.

9 novembre,
Charlottetown

18 novembre,
Charlottetown

19 novembre,
ileSaint-Jean.

22 novembre,
ile Saint-Jean.

1782.
ler janvier.

25 janvier,
ile Saint-Jean.

PAPIERS D’HETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

charge avec Callbeck pour le commandement de la compagnie.  Ceci a
été convenu l'année derniére, mais rompu, va que Patterson a insisté
pour que le sous-secrétaire ait £50 par année. La raison pour laquelle
il n’est pas en bons termes avec Patterson. Construction défectueuse des
casernes, etc., sous la surveillance de Callbeck, nommé par Spry, ingé-
nieur d’Halifax. TLes frais exhorbitants, dont les comptes ont été rejetés
par le brigadier McLean. 2171

(Double & la p. 277. Une autre en date du 28 dans “A. & W. L.,
vol. 413, p. 276, et une autre copie en date du 27 dans “ A. & W. L.”, vol.
414, p. 1.)

Nisbett au secrétaire d’Etat (Germain), Demande un congé. 365

Patterson a Campbell. Lettre du 7 octobre regue; ne peutse dispenser
des troupes tant que les ordres que donne la lettre de Germain n’auront
pas 6té exécutés, c’est-d-dire, la construction d’un blockhaus et 'organi-
sation compléte de la compagnie de Callbeck. 337

Requéte du juge en chef Stewart, disant les pertes qu'il a éprouvées
par le naufrage, au grand malheur de sa famille et de lui-méme. A cause
de cela et vu les prix exhorbitants de tous les articles, il ne pent soutenir
sa famille et lui avec son traitement actuel, qui est moindre que le ttraite-
ment qu’on donne dans la Nouvelle-Ecosse et le Canada, bien que la vie
dans ces provinces ne soit pas aussi chére qu’a I'ile Saint-Jean.

B T, 8t vol. 2,'p. 11

Requéte d’Allanby, grand prévot, résignant sa charge et demandant
que William Falcon le remplace. “Col. Cor., P, E. L.”, vol. 4, p. 325

Fisher 4 Cumberland. Par ordre de Germain, il transmet seize actes
(dix-sept sont énumérés dans le document qui les accompagne). Ils
devront 8tre soumis 4 I'examen des lords du commerce.

“B. P, 8t.J.2,wol 2, p. 103

Inclus. Patterson au secrétaire d’Etat, 1 mars 1781,

Procés-verbaux du Conseil exécutif du 26 novembre 1780 jusqu’a la
date en marge. £ BLD St T2 vol b pilae

Desbrisay au secrétaive d’Etat (Germain). Transmetrequéte deman-
dant un traitement comme lieutenant-gouverneur, 4 prendre & méme les
rentes, tous les autres fonctionnaires ayant des traitements.

‘ Col, Cor., P.E.L.”, vol. 4, p. 283

P. S. A écrit & Townshend, grand maftre de lartillerie, relativement
d la conduite de Cullbeck. 285

(Double dans “A. & W. 1.”, vol. 414, p. 7.)

Incluse. Requéte. 28798

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain). Alexander Ric hardson
nommé instituteur & la place de William Patterson, décédé. Il ne désire
pas quo cette nomination soit confirmée, va que Richardson ignore le
Jatin, mais cela suffit pour le moment, va qu’il connait bien I'anglais.

“Col. Cor,, P. E, I.”, vol. 4, p. 341

(Double dans . A. & W, 1.”, vol. 413, p. 268.)

Patterson au secrétaire d’Ktat (Germain). Il a présenté ses comptes
pour les dépenses imprévues. Donne des détails et des explications, 340

(Double dans “A. & W, 1., vol. 413, p. 268.) 1

Hstimations budgétaires pour le gouvernement civil du 1* janvier ¥
1782 au 17 janvier 1783, “B. T, S8t.J.", vol. 4, p. 179

Patterson au secrétaire d’Etat (Germain). Ilest & construire un bateat
pour traverser auycontinent ; si son plan réussit, I'ille se trouvera en |
communication, en ‘hiver, avec le reste du monde. Vols commis depuis
le moment ol les compagnies indépendantes sont arrivées; un hommeé
condamné & étre pendu, mais on n’a pu trouver personne pour agir commeé &
bourreau ; le grand prévot a démissionné, personne n’a voulu accepter
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PAPIERS D’ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

Patterson & Stewart, agent de Ille Saint-Jean. Il transmet des
extraits des lettres du 2 novembre, et du 1 et du 7 décembre. (Lies -
extraits ne portent pas de date.) Sa manidre d’agir 4 'égard des rentes.
Progrés de I'lle malgré les embarras résultant de la guerre; augmenta-
tion des produits et des exportations; I'ile offre un refuge heureux pour
les loyalistes. Le défaut des actes adoptés et ses causes. Demande des
troupes lorsque la paix aura été conclue. Les difficultés que lui causent
les nouveaux colous qui, comme tous ceux qui arrivent dans un pays
neuf, sont généralement d’un caractére grossier et intraitable. 105

Le méme au roi (?). Lettres d’intérét particulier et d’intérét public
regues. Il s'occupera de Stupitz et des messieurs dont parle la lettre
privée. Instructions additionnelles regues, y portera attention.

“.Colator, Py Bal.Z vol. by pil2i

Grey Elliott 4 Samuel Smith. Envoyer les comptes et les piéces justi-
ficatives pour 'emploi de I'octroi annuel pour le gouvernement civil de
1'ile Saint-Jean. “@oli-Cor., P B 1.2, vol. 6, p. &

Annexée est une remarque sur la somme de £170. 11

Patterson 4 ——, Déceés de Higgins, officier de marine. En attendant
il a nommé Thomas Wright a sa place; ses qualités, recommande sa
nomination permanente. ¢ Col. Cor., P.E:1.”, vol b, piidi

Hayden au secrétaire d’Etat (Townshend). Transmet une requéte
demandant la charge d’officier de marine, fait le récit des pertes qu'il a
faites & cause de sa loyauté, et donne copie d’un certificat des officiers des
volontaires de New-Jersey. “iColii Cor.  Prallii LY woli 6, pitla

Incluse. Requéte. 17

Lettre semblable a Nepean, avec certificat, etc. “A.& W.L”, vol. 682

Le secrétaire d’Etat (North) & Patterson. A raison des plaintes &
I'égard de 'opération de I'acte relatif 4 la perception des rentes, il lui est
enjoint de ne prendre aucun procédé contre les terres qui doivent des arré-
rages de rente, et les procés qui sont commencés doivent 8tre arrétés.
Comme I'intérét de la couronne est seul en jeu au sujet de ces rentes,
on transmettra un projet de loi relatif & leur réglementation pour qu'il
soit adopté. On g'attend & une réponse au sujet des coucessions répré-
hensibles des réserves faites par Desbrisay a lui-méme et & d’autres fonc-
tionnaires de la couronne, et si I’Assemblée a adopté un acte pour expli-
quer et modifier I'acte pour la saisie des biens et effets des débiteurs
absents, ¢« Col. Off,, St. J.”, p. 126:

Instructions additionnelles concernant les rentes. 129

Patterson & Stewart. Il n’est pas surpris d’apprendre que les proprié-
taires dont les terres ont été confisquées pourle nou-paiement des rentes
se plaignent; il suppose qu’il sera le principal sujet de blame. Il justifie
au long sa maniére d’agir. : “(ol.iOor,, P, B. 1" vol. 6, p. 11

Requéte des fonctionnaires du gouvernement civil se plaignant de la
conduite de Samuel Smith, agent de I'lle Saint-Jean, qui suspend le
paiement de leurs appointements sous le plus futile prétexte. 317

Budd & Demande la charge de préposé au commerce maritime
al'ile Saint-Jean ; a fait !part au juge en chef Stewart de I'échange
qu’il veut faire de sa présente position. “A.& W. 1., vol. 616

Le secrétaire d’Etat au lord président du Conseil. On a préparé un
projet de loi qui sera soumis & I’Assemblée de I'ile Saint-Jean, au sujet
de la perception des rentes, abrogeant I'acte maintenant en vigueur, eb
dégrevant les propriétaires dont les terres ont été vendues sous l'empire
de cet acte. Il prie due le nouvel acte soit soumis au roi en conseil,
de maniére que, 8’il est approuvé, on puisse (ransmettre au gouverneur
des instructions & ce sujet. “«B, T, 8t J.”, vol. 3, p. 28

(Une copie non signée mais apparemment. de la méme lettre que la
précédente ge trouve dans “ A, & W, 1.”, vol. 597, p. 244.)
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PAPIERS D'ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

Patterson 4 Stuart. Il a été informé du désaveen de l'acte relatita la
perception des rentes, etc. Raisons qui militent contre cette décision,
avec des observations sur ce qu'il faudrait faire a ce sujet.

“Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 6, p. 116

Le méme au secrétaire d’Etat (North). Il a regu la dépéche contenant
les propositions des propriétaires. Il désire vivement avoir des instruc-
tions ; il a fait savoir partout sur le continent la quantité de terre offerte
ainsi que les gracieuses intentions de Sa Majesté & 'égard des réfugiés.
L’ile se ressent des bons effets de la paix et voit arriver chez elle des
cultivateurs, des pécheurs et des marchands. S’il mentionnait le nombre
de batiments pécheurs dont la construction devra se faire avant le mois
de mai, la chose semblerait fabuleuse. On verra que I'ile sera pour
I’Angleterre aussi avantageuse qu'il I'a toujours dit, et sera une excel-
lente école pour les marins. “ Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 5, p. 121

Le méme au méme. Il a regu les dépéches concernant la perception
des rentes ; on a mis fin & tout procédés en attendant qu’elles arrivent.
Lorsqu’on aura regu le projet de loi & ce sujet, on agira en conséquence,
Il a fait part aux lords du commerce de ce qui a 6té fait & I'égard des
terres concédées par le lieutenant-gouverneur. L’Assemblée ne s'est pas
réunie depuis qu’on a regu la nouvelle du désaveeu de l'acte relatif & la
saisie des biens, etc., des débiteurs absents, la chose sera soumise & la
législature et la loi sera modifiée tel que requis. N’a pu envoyer un état
des importations et des exportations; il n’a pas été apparemment tenu
de livres pendant 'absence d'Allanby, il y a maintenant neuf années,
A donné la position de receveur des douanes 4 Nisbett, mais sans appoin-
tements ; sa nomination n'a pas été confirmée ou refusée par la Tréso-
rerie, ni peut-il, non plus, avoir de réponse ; il ¥ a plusieurs exemples de
ce genre, entre autres celui du grand prévét ; comment il a été obligé de
surmonter la difficulté ; autres cas cités, ce qui lui donne P’apparence

d’'une ombre sans pouvoir. 125
Le méme au méme. Il transmettra les procés-verbaux du Conseil, qui
feront voir toutes ses transactions publiques. 135

Le méme a Stuart. Tl a regu dginstructions et dépéches auxquelles il
w'a pas le temps de répondre par le vaisseau qui est sur le point de
mettre i la voile. L’absence d’instructions a I'égard de la distribution
de vivres, etc., aux loyalistes, frustrera les intentions des propriétaires &
leur égard. Autres difficultés amenées par le manque de fonds pour
payer les arpenteurs et leurs honoraires, “Col. Cor., P. E, L., vol.6, p. 29

Stuart & Nepean. Il suggére les instructions qu’on pourrait donner &
I'égard de lu distribution de vivres aux loyalistex. 121

Mémoire demandant des renseignements sur le paiement des appoin-
tements aux fonctionnaires nommés & des charges vacantes en attendant
que 'on connaisse la volonté du roi. 125

Requéte de Walter Berry, qui a accepté des effets pour les appointe-
ments de la plupart des fonctionnaires et qui n’ont pas été honorés, il
demande du secours. 305

Patterson au secrétaire d’Etat (North). Dépéches regues trop tard
pour y répondre. Le minutieux examen qu'il a fait du projet de loi
concernant les rentes, projet de loi qu’il soumit au Conseil ainsi que la
correspondance. Il répond au long aux fausses représentations qui ont,
4 80D avis, amené‘l’adoggion du projet de loi, et transmet un document
traitant de ces fausses représentations. La lettre est la narration de
tout ce qui a ét6 fait & I'égard des concessions primitives des terres, de
I'établissement des rentes, etc. Ce i quoi a servi le produit, de sorte
qu’il n’y a pas d’argent pour le service entre les mains du trésorier.

“Col. Cor., P. E. L.”, vol. 5, p. 143
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1784,
1%1:;12& . Journal de la Chambre des représentants, du 6 mars A la date en marge,.
etown J| v 5 3 la fin un avis donné au public par les membres d’alors contre la
N dissolution de I’Assemblée. : ! 41
fleSaing.J Patterson au Secrétaire d’Etat (North). 1l a dissous l’assemblée pour
Jean. donner aux nouveaux colons T'occasion de voter ou d'étre élus. Les

taxes qu’il se propose d’imposer. Efforts de Stewart, fils du juge en chef,
choisis, ce & quol il a réussi. La

de faire élire des hommes qu'il avait | I L
ligne de conduite illégale suivio par [ Assemblée lui a fait la dissoudre.
Transmet copie d'un document affiché sur 1a place publique de Charlotte-
town pour faire voir Pétat d’esprit de I’ Assemblée et de ,SteWa,rt, qui a
signé comme président (speaker) de 12 Chambre, bien que I'Assemblée fut
dissoute. Soumet & l'examen de Sa Seigneur1® sa maniére d’agir au
sujet de la dissolution. «t Col. Cor., P. E. L.”, vol. 5, p. 161

Tncluse. Motion proposée par Budd, greffier de la couronne, qu’une
recommandation soit faite en faveur d’un supplément aux appomteme{;7t3

du juge en chef. -
des appointements des fone-

220?1271?61; Requate de Stuart concernant le paiement ] )
5 tionnaires nommés par lo gouvell'nengot?t de 1'.itle Salrllt-Jean aux char-
es va j '3 oo que la volonté du roi 8ol connue.
. g cantes, jusqu’d ¢¢ q S l“ é&._&t\.?]V. 0 votl. 6812
Charlotte Accusations portées par I Assemblée de [Iile Saln Jean contre lo
(Pgiovn lieutenant-gouvgmeur’Pgttel'son. « Col. Cor., P. E; L. , vol. 6, p. 333
(La date en marge est supposée, on g'est guxdé sur 'avis p}}ll)llc donné
7 mai par les membres de |’ Assemblée, & 12 fin du journal du 13 ‘aVlfl‘ 4, .
Londres Stuart & Napean. 1] transmet un document sur ¢é qul a fait le sujot
' de leur conversation. « Col. Cor., P. E. L., vel. 6, p. 129
Ineluse. Observations sul Parrangement relatif aux loyalistes qui
14 mg; vont & l'ile Saint-Jean. : § Ay o133
ondres, Stuart & Nepean. Il a mis pat écrit, tel que requls, e; propositions
relatives aux loyalistes qui vont gétabllhr 4 l'ile Saint-Jean, mais n'a
pas regu la réponse promise. 11 croit savoir queé 40,’000 sont arx,'wés dans
la Nouvelle-Ecosge, et un bon nombre désirent 8 établir a I'ile Saint-
Jean; tres peu sont allés au Canady; peut-ll fmre,_part 3 John Patterson
des plaintes portées contre son fréreé, attendu qu 1‘1‘ peut F‘)N‘;Oba;ly)lemen_ty
18 ma; répondre. A. & W.L”, vol. 682
ondras Le méme au méme. 1l demande une réponse AnX propositions faites
3 en taveur des réfugiés qui ont J’intention de gétablir a I'ille Saint-Jean,
afin que cette réponse goit soumise aux propriétaires. A cette saison de
23 maj Pannde un retard équivaudrait 3 un refus. ot Lt = Vol. 682
Charlottetoy Patterson a Parr, concernant 1es lOyﬁhSteS-b ette lettre se trouve dans
2 juin " la dépéche au gecrétaire d’Etat du Zr()é{:x(;:gu()i’lgzlt (i B
e obief. Brew e L0 o A le dépouiller de sa fonction?

ile Saint-J ear
aRg i et d’essayer
tterson de géduire 84 femme “_'YC . Clges BB, ."’ ]'- £ 1

terson. Dépéches regues. La péche

8 juin
Whitehay Lo secrétaive d’Btab (North) a Pat
- ie pays, tout de mé
d i ) ’ rand avantage pour le pays, tot sme on
u morse n’a pas été d'un g e le protéger ¢ empécher les habi-

devra d récautions : )
tants d};rfamgguv:ﬁopfxngleterre I(ie détruire les jeunes morses ; il nvy a
pas de doute que I’'amiral Campbell donnera les instructions nécessaires
a ce sujet. Les bonnes intentions du roi envers les loyal.lstes qui dési-

rent s'établir & l'ile Saint-Jean. 1l tragsmet des e§t_rﬁlts de lettres &

8 jui Parr sur cette question. « Col, Cor., P. B. 1", vol. 5, p. 139
Whitéhan Le méme au méme, Lics arrangements pour la division de la Nou-
" velle-Ecosse & peu Pr i L/ile Saint-Jean sera administréo

par un lieutenant-gouver veau annexée 3 la région orien-

tale de 1a Nouvelle-Ecosse, iais elle’ conserveE &8 propre constitution
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1784,
et sa propre juridiction. Si Patterson ne peut accepter ce changement,
il (North) serait heureux d’avoir I'occasion-de lui atre utile. 183
16 juin, H. Mowat a4 Nepean. Il transmot des documents relatifs 3 I'ile de
Londres. Saint-Jean, documents qui devront 8tre renvoyés,
“A. & W. L”, vol. 682

Incluse. Proclamation de Patterson, 13 avril 1784, declarant que
I’Assemblée ne 8’6tant pas réunie conformément 3 I'ajournement, est ipso
facto dissoute, de sorte qu’il n’y a plus d’Assembide.

Avis de ’Assemblée au public déclarant que le retard apporté a la
réunion a 616 causé par le mauvais temps, et que s'étant réunie le 10, la
proclamation est inconstitutionnelle et nulle.

30 juin, Parr 4 Patterson au sujet des loyalistes. Cette lettre se trouve dans
il celle de Patterson au secrétaire d’Etat du 20 novembre. (A voir.)
12 juillet, Patterson au secrétaire d’Etat (North). Il transmet les procés-verbaux

fleSaint-Jean. qu Conseil qui font voir les mesures prises pour distribuer aux loyalistes
les terres que les propriétaires ont cédé en leur faveur; le contente-
ment général ; on en attend un nombre considérable des Etats du cenire;
si on permettait de donnerde I'encouragement 4 1'émigration comme dans
les autres colonies, I'ile rivaliserait bientot avec les plus anciennes dans

le commerce et I'agriculture, “Col. Cor., P E.L"; vol. b, p. 180

(Dans la lettre du 10 avril, il est dit que cette lettre-ci est datée du 30.)

16 juillet, Requéte de John Patterson, au nom de Walter Patterson, que dans la
Londres. nouvelle distribution des provinces on le conserve comme gouverneur,

au lieu de le réduire au rang de lieutenant-gouverneur.
#0Ool. Cor.; P. B, 1., vol. 8, p, 141
17 juillet, John Patterson & Nepean. D’aprés lestimation budgétaire pour I'ile
Londres. de Saint-Jean, le traitement de £150 pour le secrétaire, le registrateur,
et le greffier du Conseil indiquerait que les charges sont réunies, mais
Desbrisay en occupe deux et Nisbett une a raison de £80, en considéra-
tion de quoi il a fait venir sa famille dans I'ile et est devenu colon. Ra-
rement les charges de greffier et de registrateur ont comporté un traite-
ment, les honoraires en font des charges lucratives. Les trois charges
n'ont été réunies dans aucune colonie, Nisbett a été percepteur des
rentes durant 12 années sans appointements, il demande en conséquence
que le traitement de £50 soit donné & la charge de greffier du Conseil,
“A.&W.1.” vol. 682
30 juillet, Patterson & Parr au sujet des loyalistes. Incluse dans la lettre au
Oharlottetown gecrétaire d’Etat du 20 novembre, (A voir.)
10 aotit, Le méme au secrétaire d’Etat (Sydney). Le 30 juillet il a envoyé les
fleSaint-Jean. procds-verbaux du Conseil & North, (La lettre en question est datée du
12 juillet.) Il a appris depuis la nouvelle de sa nomination, Ona donné
aux goldats licenciés et aux réfugiés les mémes priviléges que dans les
autres provinces. Pour empécher les abus résultant du fait que les offi-
ciers ne commandent plus les troupes licenciées, il a nommé McMillan
agent pour ces troupes et pour les réfugiés, et c’est sur son rapport que
se fait la distribution. De semblables nominations ont été faites dans
les autres provinces 4 raison d’une guinée par jour; comme les travaux
sont moindres sur I'tle il a accordé deux dollars; le major général
Campbell approuve I'arrangement et il espdre qu’il sera sanctionné, Les
irrégularités commises par Hayden et les autres. Depuis la guerre les
militaires n’ont pas faig. preuve de l'attention que 'efficacité du service
exige, les exceptions sdnt les brigadiers Fox et Pattison,
: # Coly Cor., P, B, 1., vol. B, p,. 191
11 aof, John Patterson & Nepean, Il a transmis i Stuart un mémoire en
Tunbridge.  favenr de Nisbett. Il renouvelle ses instances pour que l'on fournisse au
gouverneur Patterson copie des plaintes que 'on porte contre lui.
: “A &W. L” vol, 682
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1784.
4 novembre, Budd au secrétaire d’Etat (Sydney). Il transmet une requéte dans

ile Saint-Jean. Jaquelle il exprime la crainte de perdre sa position.
“(Col. Clor., P. E. L.”, vol. 6, p. 158

Requéte. : 159
15 novembre, Requéte de Thomas Wright demandant qu’on lui continue ses appointe-
Charlottetown ments comme arpenteur général, 187

90 novembre,  Patterson au secrétaired’Etat (Sydney). Rend compte desa conduite
ile Saint-Jean. 3 1’égard des loyalistes. Les mesures qu’il a prises & la suite de la lettre
de I'agent, dans le but de fournir des terres aux loyalistes, pour noliser
des vaisseaux afin de les amener 4 I'tle, dont il a soldé le fret par des
effets tirés sur son agent. La nouvelle que Parr avait regu instruction
de fournir des vaisseaux pour les loyalistes est arrivée trop tard pour
permettre & Patterson d’annuler son ordre, déja quelques vaisseaux
étaient arrivés et avaient été payés, et la distance de Shelbourne trop
considérable pour permettre de contremander des ordres. Transmet 13
lettre & Parr i ce sujet et sa réponse; son seul reméde est de présenter
les comptes 4 la Trésorerie. Ila écrit & Parr pour en obtenir des instruc-
tions, mais avant de recevoir une réponse il a prisdes dispositions. aveo
le consentement du conseil, pour la distribution des effets donnés par Sa.
Majesté. Objections au plan qui existe dans la Nouvelle-Ecosse, plan
qui conviendrait & des troupes en garnison, mais non & des troupes
licenciées dont les soldats sont disséminés & des millesde distance. Parmi
les articles envoyés il y avait rareté d’articles utiles et une abondance
d’articles inutiles; comment il a essayé 3 y remédier. Comment on 2
distribué les planches entre les personnes mariées et non mariées; il
espére que dans les circonstances on tiendra compte de ce qu'il a fait.
pour les loyalistes, il ne donnera pas autantde bois aux soldats licenciés
qu'aux loyalistes. Les instructions données a Parr decrétent que les
frais d’arpentages seront soldés A méme les rentes, mais comme on leur
a défendu d’appliquer la loi relative aux rentes il s’en suit que ce fonds
n’offre aucnn moyen. Nécessité de tracer les terres, les honoraires dit
procureur général, des secrétaires et les siens seront retenus jusqu'a ¢@
qu'on ait indiqué un mode de paiement, mais il y a d’autres dépenses aux-

quelles il faut faire face. 1l se plaint de ce qu'il n’a pas regu d’instruc-,

tions comme les autres gouverneurs. Les frais d'organisation dans I'ile
Saint-Jean peuvent sembler plus considérables que dans la Nouvelle-
Ecosse, bien qu’il ne soit pas certain de ceci, mais dans I'ile les dépenses
sont finies ; dans la Nouvelle-Ecosse la chose n’est pas réglée, et tout st
dans la confusion, de sorte qu’il est difficile d’y retenir les loyalistes, )
noins qu’on leur fournisse immédiatement des terres. Il n’a pas I'inten-
tion de blamer la conduite de Parr, dont les sentiments sont honnétement
exprimés.
«“Col. Cor., P. B, L.”, vol. 5, p. 223
Inclus. Patterson & Parr, 24 septembre. Il transmet un extrait de
la lettre de Sydney & Parr et désire savoir sile transport du fret et des
passagers doit étre porté au compte de Parr. 241
Parr & Paterson, 20 octobre. Toutes les dépenses de chaque provinc®
doivent &tre tenues séparément. 246
Patterson & Parr, 23 mai. Il a été informé de Darrivée & Halifax des
articles destinés 4 l'usage des loyalistes; on a besoin d’outils, etc., pour

les loyalistes qui so‘t établis & 1'tle de Saint-Jean ; il demande des insé ‘ ‘

tructions au sujet de leur distribution. 24

Le méme au méme, 30 juillet. Il demande une réponse & sa lettre;ég 1

23 mai.

des réglements concernant les concessions.

Outils & distribuer. 261

4

Parr & Patterson, 30 juin. Il transmet des extraits des insstl'uctioms2 gg
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1784,
Procds-verbaux du Conseil du 21 juin, au sujet de la distribution de

vivres aux réfugiés etaux goldats licenciés. Procés-verbaux d1_1 28 octobre
1783 au 6 novembre 1784, contenant les noms des loyalistes et des

soldats licenciés qui sont arrivés et qui g6 sont ét‘ablis. 271
(Le procés-verbal du 21 juin (p. 265) a 6té omis des autres procés-ver-

baux.)
Offre des propriétaires de céder une partie do leurs terres aux loya-
listes. ; 319
2 décem}, (Le double de cette offre se trouve dans “ B. T., St. J.”, vol. 3, p. 73.)
ile o Patterson au secrétaire d'Etat (Sydney). Dépéches regues avec les
els se trouve sa commis-

Saint-Jeq
~J ean. 1
documents qu’elles contiennent, au nombre desqu . iy &
ite du changement de systéme;

sion de lieutenant-gouverneur de I'ile parsu

il I'a lue dans le conseil, a prété le germent voulu et nommé un nouveau
conseil, qui est le méme que I’ancien, avec, en outre, TOWDShend,percef-
teur de la douane et préposé & la marine, mettant Desbrisay de coté. 11
offre de céder la moitié de ses appointements a titre de contribution au
soulagement de son pays; il ne regrette pas la perte de son rang, Le
suceds qu'il a obtenu & sortir I'tle du chaos et ce, en grande partie 4 ses
dépens, L/inimitié de la Nouvelle-Ecosse envers Iile, & cause de sa supé-
riorité en avantages naturels, ce qui, craignent-ils,'enlévqrﬂ ses habitants
ala Nouvelle-Ecosse. Tentatives prématurées de faire venir des émigrants
d’Irlande et d’Ecose, et insucces de la péche et du commerce sous la
rouverne d'agents incompétents, avec détails. On avalt gurmonté ces
difficultés et d’autres lorsque Pannexion de I'tle 4 1a I"Touvelle-Ecosse est
venu faire plus de mal que toutes les autres causes m1ses_enseml3le, Pm-r
ayant menacé la population de Shelbourne que s'ils allaient A l'ile il ne
leur donnerait plus de provisions. Nefit 6t6 cela, il y aurait 2,000 habitants

de plus qu’aujourd’hui mais il ne blame pas Parr, vu que probablement
. Parr croit le pays aussi

il (Patterson) aurait fait de m#me, parce que i
misérable que 1'Ecosse décrite par Churohill. [l regrette le changement,
e changement a mis

non pa i, mai - les fonctionnaires que €
pas pour lui, mais pour  Col. Cor., P. E. 1", vol. 6, p. 323

: dans des difficultés.
?lé]‘g;ﬁb}e’ Lo comité de I’ Assemblée au secrétaire ’Etat (Sydney). Transmet des
ean. gocusations contre Patterson. A 1 des denier ~163
Tnclus, Exposs des aceusations, emploi illégal des eniers publics,
prise de possession de terres, ete. %g;

1 Sommaire des faits. ; i
il?a ggicﬁinbre, Stewart au secré:;aire d’Etat (Sydney ) Travail de Patters’o i 4 cher-
“Jean. ghe 3 porter des accusations contre lui, Stewart; transmet l'affaire 3 Sa
. Seigneurie. disant les t e
Inclus, Déclaration assermentée de Sltewgl't (;san lc‘)ll:,zu’?lss énioxérzg
défavor g ont pas voulu repon ks b B
avorables A sa cause nont P les questions n’aient été écrites

Interrogés contradictoirement, A moins que .
pour leur permettre de les examiner. 09
Procas-verbaux du Conseil du 4 décembre. 213
“ « 1 13 231

“ 113 6 “ 247

@ “ g 1 2637271
collection séparée. Ils ren-

Ce sont des extraits du Journal dans la ¢ : STty
fel'(ment les témoignages relatifs & J'accusation d’intervention illégale a

12 d¢q I'élection précédente.
: ﬂes&i:gl});:h, Accusatli)ons contre)le juge en chef Stewart. 329
12 q¢ 11 n'a pas de doute qu’
leg cembre, P oT ane .o d’Btat (Sydney)- n’a p qu'on a
6 St r atterson au secrétail diﬁ‘éx-end( e}; noy): ot lo juge en chef Stewart,

Jean ra
. rapporté le malheureuX t ;
C’eﬁg une histoire fausse eb honteuse, inventée par les enfants de Stewart

pour se débarrasser d’une belle-mére. Hostilité ouverte du juge en chef;
’
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1784.

15 décembre,
Charlottetown

16 décembre,
Charlottetown

31 décembre,
Charlottetown

Décembre (?).

Sans date.

1785.
12 janvier,

16 février,
Londres.

23 février,
Londres.

|

23 février,
Londres.

18 mars,
Londres.

22 mars,
Londres.

conseil. ‘ “A. & W.1.”, vol. 682 3%
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il serait peut-8tre de I'intérét public de 'échanger avec le juge en chef du
Cap-Breton. 0ol Cor, ob. B 1.7 vol. 6, p: 380
Stewart au secrétaire d’Etat. Explique pourquoi le gouverneur et lui
n’ont pas envoyé i I’Assemblée le projet de loi modifi¢ relatif a la per-
ception des rentes. “Col. Cor., P, K. 1.”, vol. 6, p. 295
Certificat des membres du Conseil au sujet de la conduite du gouver-
neur & la derniére élection, etc. Ce document se trouve dans la lettre de

John Patterson du 29 juin 1785. A voir.
Procés-verbaux du Conseil exécutif, du 7 avril 1784 4 la date en marge.
“B, T, 8t 3, vol. .8, p. 88

(Une partie de ces procés-verbaux sont des copies; comparez les docu-
ments que contient la lettre de Patterson du 20 novembre 1784, ¢ Col.
Cor., P. H. L, vol. 5; les procés-verbaux commencent 4 la p. 217.)

Desbrisay au secrétaire d’Etat (Sydney). Les graves embarras que
lui cause la réduction de sou traitement, et le fait qu’il est tenu de rem-
plir, sans appointements, la charge de greffier du Conseil, et que son nom
a été omis de la liste des conseillers sans qu'on lui ait donné de raison.
Il craint qu’on ait fait de fausses représentations sur son caractdre a Sa
Seigneurie; il demande que, 8'il en était ainsi, on I'informe des accusa-
tions. La raison pour laquelle Patterson I'a privé de la présidence du
Conseil est qu'il (Patterson) voulait que Callbeck eut le commandement
durant 'absence de Patterson. Il transmet le procés-verbal pour faire
voir les moyens que Patterson a pris pour mettre le commandement
entre les mains de Callbeck. “'Col. Cor,, P, B 1.7, vol. .6, p. 191

Incluse: Copie d’'une motion faite par Desbrisay dans le Conseil le 12
avril, 197 S

Requéte d’Alexander et de James Robertson aux commissaires chargés =
de s’enquérir des pertes des loyalistes américains, Cette requéte se
trouve dans la lettre de Fanning, en date du 6 décembre 1788 ; & voir.

L’affaire de Nisbett soumise & 'examen.

“Col. Cor,, P. E. 1.”, vol. 6, p. 299

(Le mémoire ne porte pas de date; il a 616 transmis an secrétaire d’Etat
4 la date en marge.)

John Patterson & Nepean. Il fait des excuses du retard apporté dans,
'envoi des papiers du gouverneur Patterson. Il met en contraste sa
conduite ouverte et franche avce celle de ses ennemis. Difflcults de
répondre & I'allégué que le juge en chef Stewart a subi des dommages, Il
demande une entrevue. “A, & W.1”, vol, 682

Stewart au secrétaire d’Etat (Sydney). Il envoie la requéte, les affi-
davits et I'opinion du juge vn chef, le tout transmis par le lieutenant-
gouverneur et le Conseil de I'lle Saint-Jean, expliquant pourquoi le pro-
Jet de loi relatif aux rentes n’a pas 6té présenté a I’Assemblée ; il cito des :
lottres antérieures 4 ce sujet. Le Conseil espére que I'on donnera une  §
interprétation favorable i sa conduite, et que les raisons seront jugées
une justification sufflsante de ce qu’il a fait. Sinon, il demande d’étre
entendu avant qu’on arrive 4 une décision. 3

; ¢ Col, Cor,, P. E. 1.7, wol, 6, p. 808

Le méme & Nepean. Il le prie de soumottre la requdte du lieutenant-
gouverneur et du Conseil de I'lle Saint-Jean au secrétaire d’Etat, et il
désire savoir si Sa Seigneurie entend présenter Iaffaire au comité du

Requéte de Roberl Macky, agent pour Patterson, se plaignant des obs-
tacles que Samuel Smith, agent de I'lle Saint-Jean, met au paiement
du traitement du gouverneur, “ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 6, p. 30958

Sam. Townsend a Nepean. Il apprend qu’on a soulevé de nouveaux
obstacles dans I'affaire de Nisbett ; il fait des instances pour que la chose
s0it examinée d’un il favorable. “A. & W.1.”, vol, 682 &
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1785.

20 aofit,
Londres.

27 aolit,
Londres.

25 octobre,

Charlottetown congé. Il se plaint de la perte de la commission et du grade de lieute-

26 octobre,
ile Saint-g ean.

26 octobre.

— octobre,

{le Saint-J ean.

& décembre,
Londres.

31 décembre,

Charlottetown 1'ile Saint-Jean par Thomas Wright a Charlottetown. ILes tableauX

1786.
10 janvier,

{leSaint-Jean.

11 janvier,

ile Saint-Jean.

24 janvier,

ile Saint-Jean.

12 avril,

Charlottetown forge de loi & la vente de certains lots de terre. Ce document 8¢

PAPIERS D'ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

attend la réponse de Sa Seigneurie. On est & préparer pour les trans-
mettre les journaux des deux chambres ainsi que les actes.
“A. & W.1.”, vol. 682
Requéte des propriétaires de I'ille Saint-Jean demandant que Pat-
terson soit maintenu 4 son poste, “A. & W. 1" vol 616
Stuart & Nepean. Il est désappointé de ce que l'adresse au roi du
Conseil et de ’Assemblée de I'ile Saint-Jean n’ait pas été publiée dans
la Gazette, comme c'est la coutume, croit-il. “A. & W.L” vol. 682
Desbrisay au secrétair, d’Etat (Sydney). Renouvelle sa demande de

nant-gouverneur, ce pourquoi il avait quitté son grade dans I'armée.
. Col./Cor., P, B, L vol. 6, p 358
(Double dans le vol. 7, p. 603.)
Patterson au secrétaire d’Htat (Sydney). Dépéches, avec incluses,
regues. “Col. Cor., P. E. L.”, vol. 7, p. 17
Mémoire sur la conduite de Patterson & I'égard des rentes et sa déso-
béissance aux ordres du roi. 615
Patterson 4 son frére (extrait), Son inquiétude & U'égard des dépé &
ches et du projet de loi relatif aux rentes. Les raisons pour lesquelles
il a dissout 1’Assemblée, ce dont on s’est récrié; 'esprit de faction des
membres, établi par le fait que le jeune Desbrisay a déposé devant
Sydney une plainte grave contre son propre pére. Il a une réponsé
entiére aux accusations. : 611
Roberts au secrétaire d'Etat (Sydney). Il transmet les plaintes d’ha-
bitants importants de l'ile Saint-Jean, concernant la mauvaise admi-
nistration du gouvernement, “Qol. Cor., P.E, 1.”, vol. 6, p. 39558
Des candidats 3 I’Assemblée & Roberts, 20 mai 1785; ils se plaignent =
de la conduite du lieutenant-gouverneur et transmettent copie du protét

remis & Uofficier-rapporteur lors de I'élection. 397
Remise du protét contre les actes du shérif lors de I'élection en mars
1785. “ Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 6, p. 40938

Liste des documents remis & Sydney. 418

Accusation de partialité contre le shérif. 419 %
Copie des votes donnés les 15, 16 et 17 mars. Tous les noms sont =
cités, et déclaration solennelle attestant de I'exactitude du rapport. 423 =
Observations météorologiques pourles années 1783 et 1785 prises pouF

indiquent les dégrés moyens du thermométre et les degrés extrémes dv
barométre, tous deux hebdomadairement. ‘
“Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 10, p. 657 8
Patterson au secrétaire d'Etat (Sydney). Il n'est pas arrivéautantde =
colons qu’on l'espérait. La rareté des vivres ont empéché les loyalistes =
de venir, il n’en est arrivé qu’environ 200, ainsi que quelques famille8
du Rhode-Island, qui n’ont pas besoin d’aide et qui en attendent plusieurs -
autres & cause des taxes onéreuses et de l'absence du commerce au¥
Etats-Unis. Il a continué & payer les passages des loyalistes, n’ayant
pas regu d’'instructions & I'encontre. ~ “Col. Cor,, P. E.1.”, vol. 7, p. 21 =
Le méme & Nepean. Le remercie de son obligeance, surtout & cause
des attaques portées contre son caractére. 21

Le méme au secrétaire d'Etat (Sydney). Il aregu copie d’un acté &
nommant des commissaires chargés de s’enquérir des pertes essuyées par
les loyalistes. Ndcessité de prolonger la période, sinon les loyalistes
établis sur I'ile se thouveront exclus des dispositions de 'acte & cause des
difficultés de communication, etc. 31 =

Stewart au président de I'’Assemblée, au sujet du bill pour donner -
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trouve dans la lettre de Fanning du 17 novembre 1786; & voir. (Une
du 19 avril sur le méme sujet, se

autre correspondance en date du 18 et
trouve dans la méme lettre.)

Patterson au secrétaire d’Etat (Sydney). I’harmonie qui existe dans
I’Assemblée. 1l donne une liste des lois adoptéer, et les raisons pour les-
quelles il les a' sanctionnées. Ses observations sur la loi relative aux
terres vendues pour arrérage de rentes sont élaborées, et embrassent des
extraits du rapport du comité du conseil et des rpquétes d?s loyal.istes et
des propriétaires primitifs, avec uno longue histoire tres détaillée de
toutes les transactions relatives aux terres, pour prouver la fausseté des

déclarations que contiennent les requétes des propriétaires primitifs et
de loi relatif & la perception

pour justifier le fait qu'il a réservé lo projet LER
des rentes et qu’il a annulé les ventes. & Qol. Cor., P. B. L, vol.7, p. 187
Incluses: Déclaration solennelle d’Alexander MecMillan, qui dit que
lorsqu’il était grand prévot il a cédé a son adjoint tous les appointements
et les honoraires de sa charge. i 253
Déclaration solennelle de John Russell Spence, qul dit que lorsqu’il
était grand prévot il a donné a son adjoint £10 par année et tous les
honoraires. 257
Adresse de la Chambre des représentantsi Patterson. 261
s de lots d’avoiracomparaitre devant

Mise en demeure des propriétaire

la Chambre des représentants ¢’ils désirent s’opposer au projetde loi vzali_
65

dant la vente de certains lots de terre.
de Robert: Clarke, en date du 1¢

Requéte de John Cambridge, agent
avril, en opposition au projet de loi. : , e
Deuxiéme requéte, du 7 avril, avec exposé de faits, & demandan;;a
3

permission de faire entendre des témoins. :
Macdonald au secrétaire d’Etat (Sydney). Aprés que le comité eut,
dans I’affaire des propriétaires de l'ile Sax.nt-Jean, exprimé sa désa-
probation des fonctionnaires et du Conseil ulltércssés dgms la vente et
I'acquisition des terres, on a espéré qu'ils seraient con_gédlés ; désappoin-
tement des propriétaires de ce que cela n'a pas été“fmt.‘ NOHY’eaux ren-
seignements transmis en manuserit, etc. A &W. 1.”, vol, 616

Inclus: Documents relatifs a ce sujet. Observations de lord Town-
shend sur les rentes et sur la garantie des propriétés tenue par les con-

cessionnaires.
Desbrisay au secrétaire &'Btat (Sydney)-
avajent l'intention

les propriétaires de I'tle de présenfor 100 Aife 06
demandant le rappel du lieutenant-gouverneur et du Conseil, pour avoir

désobéi aux ordres du roi Pégard du projet de loi relatif aux ventes.
1l en est froissé, attendu que lo premier jour ou les documents ont été
mis devant le Conseil, il a insisté pour qu'ils soient envoyés 4 1'Assemblée
qui siégeait alors; autres démarches faites dans le méme but ,g, des
séances subséquentes. Sl était nommé lleutenqnt-goqvemeur de | i}e, il
pourrait démontrer que Patterson ta trotr‘n)gﬁeltzgllon(t)%%tnons de Sa Majesté
G eut-e ‘ v
et que I'tle a été volée de £5,000, et pet e S or, P 1. L, S
John Patterson & Nepean, 11 accus® le comité de I'’Assemblée, qui a
porté des plaintes contre le lieutenant-gouverneur Patterson, de duperie,
d’avoir envoyé des extraits tronqués, etc., de documents qui) établiraient
leur propre culpabilité; accusations de faux. Le cas qqed atterson fait
de son honneur est bien plus important que celui qu’il fait de ses intéréts
Péillniaires, d'Etat (Sydney) & Patterson, Lui ordonne de Ve(;‘ﬁ?.
4 staire d'Hita ; i :
rendl'esz((})ﬁ;dtg?ie 84 con(du};te, gui a donné des sujets de plaintes. Le col.
Fanning, ex-lieutenant-gouverneur o la Nouvelle-Ecosse, prendra la
direction des affaires durant I’absence de Patterson, et tous les documents

11 a appris de Londres que
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devront lui étre remis dés son arrivée. S'il était retenu aprésla réception
de cette lettre, 'administration de I'ile devra étre remise entre les mains
du fonctionnaire le plus élevé en grade aprés Patterson. <1l

(Copie au “Col. Off.,, St. J.”, p. 156.)

Le secrétaire d’Etat 4 Fanning, Patterson est rappelé; Fanning le
remplacera durant son absence et devra immédiatement se rendre i 1'ile
Saint-Jean, de maniére & ce que Patterson puisse partir & 'automne. 5

(Copie au “ Col. Off,, N. 8.”, vol. 2, p. 20, et dans la “ Col. Cor., N. 8.7,
vol. 2, p. 273,) !

MacDonald & Nepean. Il ne peut écrire & lord Sydney aprés ce qui
g’est passé; s'est cru obligé de rester afin de continuer son travail dans
son intérét et celui d’autres personnes. Nomination regue de sir George
Yonge comme équivalent de sa demi-solde. Son congé expiré on l'a
remplacé par un autre, ce dont il bldme Sydney, ainsi que pour la négli-
gence des réclamations des propriétaires, dont il aurad répondre une fois

déchu. : 653
Nepean au lieutenant-gouverneur de I'ile Saint-Jean. Il transmet les
estimations budgétaires. ‘“Col. Off,, Bt. J.”, p. 18

Note. “Les estimations budgétaires sontles mémes que celles de I'an-
née derniére.”

Curtis, garde-magasin, & Patterson, relativement & ce qu'il doit faire
de certains articles envoyés pour les réfugiés; cette lettre se trouve
dans celle de Patterson, en date du 10 aofit 1790 ; & voir. La réponse du
8 septembre se trouve dans la méme lettre,

Fanning au secrétaire d’état (Sydney). Il a regu sa commission de
lieutenant-gouverneur de 'ile Saint-Jean ; il se mettra en route dés que
le vent le permettra et annoncera son arrivée. Ses remerciements,

“Col. Cor., P.E.I.”, vol. 7, p. 18

(Double dans “ Col. Cor., N. 8.” vol. 12, p. 275.)

Curtis 4 Patterson. Il a vendu des articles & Marsh, ete. Cette lettre
se trouve dans celle de Patterson, en date du 10 aofit 1790, qui contient
la réponse, les comptes. ete.

Wright au secrétaire d’Etat (Sydney). Ses services d'arpenteur ; sa
misére par le fait de ne pas toucher ses appointements; demande du
secours, “:@ol. Cori P B, T.”, »ol, 7, p. 608

Patterson au méme. Arrivée de Fanning apportant l'ordre & Patterson
d’aller rendre compte de sa conduite. 11 ne peut partir cet hiver, ce serait
la ruine de sa famille. Il a répondu a toutes les attaques antérieures, b
son ipse dizit ne peut ajouter aucun poids; s'il y a de nouvelles accusa-
tions, la preuve pour les démolir existe dans I'ile. S'il pouvait partir
avant l'arrivée des froids, il le ferait. Fanning passera Ihiver, mais
comme il ne doit agir qu’en 'absence de Patterson, il conservera le com-
mandement,

o

“ Qol. Cor,, P. B, L”, vol. '7, p. 98
Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). A quitté Halifax le 16 octobre
et ce n'est qu'avec de grandes difficultés que parti de Pictou le ¥
novembre il a atteint I'tle. Il a remis & Patterson copie des instructions
officielles, lui demandant de convoquer le Conseil. Transmet la lettre
de Patterson pour faire voir les obstacles que l'on offre 4 I'exécution des
ordres de Sa Seigneurie. Afin d’empécher des perturbations il a cessé
toute contestation avec Patterson, et a exprimé I'intention d’attendre de
nouvelles instructiops. En attendant il a demandé aux habitants de I’ile
d’abandonner l'espriy de parti, et toutes les classes devraient désirer 1@
bon ordre, 41 =
Incluse. Patterson & Fanning, 7 novembre. Ne se croit pas justi-
fiable de remettre le grand sceau, etc., et communiquera ses raisons al -
secrétaire d’Htat. 40
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Fanning au secrétaire d’'Eta

Dorchester 4 Québec, lui enverra des cop

On est & préparer une
¢ de cette marque d’égard qu'on avait

cas ol la chose serait de nature 4
uoi on s'est rondu, & la condition

soit expédiée comme [ reuve de la loyauté

Le méme au méme.
S’E}ntée ; il a demandé qu’on se priva
Pintention de lui témoigner dans le
troubler I'harmonie publique; ce & g
que 'adresse, telle qu’elle est,
ot de I’attachement des habitants.

Inclus. L'original de I'adresse avee
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¢ (Sydney). I a appris larrivée do

ies de dépéches, 49
dresse qui lui sera pré-

; 53
les signatures. 57
Arrivée de Fanning ; mais,

Desbrigay au gecrétaire d’Etat (Sydney).
¢ aux instructions, Patterson

vu un malentendu entre lesdeu
conserve le commandement.
charge.

Fanning a Nepean.

x relativemen
La sagesse du ¢

Les dépenses qu

hoix de Fanning pour la
: : 661
%l a été obligé de faire dans la

tements. Lia peine qu'il éprouve

Nouvelle-Hcosse en sus de ses appoin
Lies frais considérables nécessités

de ce que ses comptes ont 6t6 refusés.

par son dépiacement a lle
demande que I’on représente
Stewart A Fanning. Cette lettre s°

date du 17 au secrétaire d’Etat; A VOIr,
dney)
de démontr

tde loi & |’ Assemblée, proje

Fanning au secrétaire d’Etat (Sy!
par Patterson, la raison alléguée est
a Pordre de présenter un proje
trouve en sa possession et qu'il n'a p
ner tel qu’on le luia trapsmis, et que ¢'6
ila refusé de remettre le gouvcrnemenb
de s’abstenir d’intervenir.

Le méme au méme. Il tr

Inclus. Stewart au présiden
remarquer que le projet
contraire aux désirs des ministres d
moitié du lot n® 18 qu'il (Stuart) & 8¢

as

Le président de I’Assemblée a Stuart, 1

moitié du lot & Allanby, le moyen conv

désistement avant que le proje
ne soit adopté, comme preuve

Stuart au président de I'A
claire ; il le remercie de 8es conseils,
plus qu'eux tous réunis.

Le méme & Fanning, 16 00
légaliser la vente des terres ;
soit exceptée, et il relate

de la sin

vembre.

SQaint-Jean e
¢q siluation au gecré

ansmet les papiers qt
t de ’Assemblée, 12

de loi pour 16galiser la
u roi, e
hetée @’ Allanby doit 8tre exceptée.

t de loi, main

ssemblée,
mais en
95

il demande que

t l’absence de confort la. Tl
taire d’itat. n
trouve dans celle de Fanning en
Convocation de 'Assemblée
or lo désir qu'il a d’obéir
t de loi qul L)
croit-on l'intention de ranction-
tait une des raisons pour lesquelles
3 Fanning. Il aora de son devoir
8
o Stewart lui a remis, 8;
avril 1786. Il fait
vente de certains lots est
xpressément signifiés. TLa

8
8 avril. Sl désire remettre [Z
ble serait de lui consentir un
tonant présenté & I’ Assemblée
cérité de ses intentions. 91
19 avril. Sa lettre du 12 était
fait de transport il en sait

ena

Il parle du projet de loi pour
la moitié du lot 18

tions avec Allanby & ce sujet,

ges transac
99

Dépéches et leur contenu

Patterson au secrétaire d’Etat (Sydney). -
de familles respectables venues

recus. 1l a, en janvier, sign
de Rhode-Tsland, il en est arrivé quelqu
ment d’allégéance ot 8O sont établies.
lile ot s'en sont retournés dans I'intent
sorte que I'été prochain il devra y avol
veanx colons, Le désir qu'il & de pro
dans son interprétation des lois relativ
qui se proposent de venir méritent de
sont traitées trés injustement ¢
permis d’apporter leurs effots, et certal
de rhum, de mélasse et de tabac, ar
constances on a laissé débarquer; on a
8a—4

alé 'arrivée

Ia ou elles sont;

ticles prphibés,

autres, elles ont prété le ser-
D'autres sont venus examiner
de ramener leurs familles, de
mbre considérable de n’ou-
mouvoir les intéréts de 'empire
os au commerce. Lies personnes
'encouragement, attendu qu’elles
il leur a, en conséquence
ns d’entre eux ont apporté un peuf
mais que, dans les cir-
aussi accordé quelques permis de

8

ion
r un no
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navigation. Ceux qui viendront I'6t6 prochain s’attendent & recevoir les
mémes priviléges, ce qui est de lintérat de I'Angleterre d’accorder.
Autres raisons de sa ligne de conduite sans attendre d’instructions.
“Col. Cor., P. E.L”, vol. 7, p. 28¢
Patterson au xécretaire d'Etat. Le retard a convoquer la législature né-
cessité par la moisson et d’autres travaux agricoles. Arrivée de Fanning,
3 la demande duquel il (Patterson) a prorogé la législature pour deux
jours. Elle s’est réunie le 8 et le projet de loi relatif aux rentes aété soumis
a I’Assemblée, mais il avait peu d’espoir de le voir adopter tel que transmis,
ainsi que le résultat I'a prouvé. Il a prorogé I'Assemblée au mois de mai.
L’acte tel qu’adopté décréte la résiliation des ventes de lots qu’il a achetés
et qu'ont achetés tous ceux sur quj il a pu exercer son influence. Obser-
vations sur le projet de loi et le désintéressement de sa conduite, 29%
Le méme au méme. Il en a assez de répondre aux accusations portées
contre lui sans se charger des affaires des autres. Il n’a regu que depuis
2 jours les délibérations de 1'Assemblée générale tenue en mars dernier,
et il ne fait que recevoir les procés-verbaux du Conseil de mai 1785 & mai
1786 ; il n'y a pas de sa faute, 305
Inclus: Procés-verbaux du Conseil exéeutif du 12 mai 1785 au 26
avril 1786. : 309
Journaux du Conseil législatif du 15 mars au 22 avril 1786. 361
Les mémes du 8 au 18 novembre, 409
Journaux de 1'Assemblée législative du 15 mars au 22 avril{1786. 433
Témoignagnes pris devant ’Assemblée au sujet de la vente des terres
en 1780 et en 1781. 503
Journaux de I’Assemblée du 8 au 18 novembre, 587
Fanning & Nepean. Il est encore ici sans lettre de Dorchester depuis
son arrivée, ou du ministére depuis le 30 Juin, Patterson persiste &
refuser la remi~e du grand seau ef des papiers; il g’en suit du méconten-
tement dans I'ile, attendu que 'on croit qu'il n’iva pas en Angleterre et
quil ne remettra pas les papiers, et sa conduite Jjustifie cette idge, 11
est impossible de croire qu’un tel mépris des ordres soit toloré, Il désire
savoir par qui est nommé l'agent préposé a la réception de I'octroi parle-
mentaire. Est-ce que Nepean ne voudrait pas agir comme agent? 103 v
Le méme au secrétaire d’Etat (Sydney). Le fuait que Patterson a
encore en main les rénes du gouvernement crée du malaise parmi la
population en ce qui est des affaires publiques. Il a dépéché un courrier
a Halifax dans l'espoir d’y trouver une dépsche de Dorchester ou de Sa
Seigneurie. Il transmet une adresse pour faire voir I'état d’esprit de la
population, on est & préparer d’autres adresses. il avait la bonne
fortune de recevoir une dépéche lui donnant plus ample pouvoiril lancera
une proclamation publiant sa commission, Sa singuliére situation, 107
Incluse: Adresse 4 Fanning, 11148
Budd a Nepean. Il ne croit pas qu’il puisse se fier sur la promesse
que lui fait Patterson dans la lettre cijointe. Il transmet une requéte
pour qu’elle soit présentée, “Col. Cor,, P. E. L.”, vol. 7, p. 665
Inclus :—Patterson & Budd, 2 janvier. Il transmet un extrait des
estimations budgétaires comportant qu'en sa qualité d’ex-greffier de la
Couronne il (Budd) touchera £90 par année. Combien faudra-t-il de’
temps pour préparer les archives pour un successeur ? 669
Requéte au secrétaire d’Etat (Sydney) demandant que sa présente
ien rente viagidre, 673
Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). I’insuccés de la tentative
que I'on a faite pour traverser de I'ile & la terre forme lui permet de lui
envoyer des copies de lettres que Desbrisay Iui a adressées ainsi qu'a Sa
Seigneurie. Ces lettres sont expédiées pour démontrer I’état de désorga-
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nisation des affaives publiques et la nécessité de plus en plus grande du

déplacement de Patterson. : o 115
Inclus. Desbrisay a Fanning, 97 février. Ne peut lui laisser voir
les archives, attendu qu'elles sont toutes entre les mains de Patterson.

119

Fanning au secrétaire d'Btat a la méme date. Refus de Callbeck,
procureur général, de lire la demande de Fanning de voir les archives.
Immédiatement aprés qu'on eub demandé la remise des archives,
I'adjoint de Desbrisay les a toutes transportées & Patterson. Il, suggére
d’informer Sydney de laffaire, attepdu qu'il soupgonne quon veut
recourir & des actes criminels. / 123
Le méme au méme (Sydney). Ne sachant pas si Patterson a trans-
mis Uacte relatif # la. xente .des Torres pour non-paiement des ren-
tes, il en envoie une copie, vu qu'il importe peut-gtre aux pl',Opylétaires
primitifs d’en &tre bientdt informes. Le peu d‘f temps q}le I'avis donne
aux propriétaires primitifs pour se prévaloir de I'acte, et q autres circons-
co spéeieuse plutét quune inten-

tances, semblent faire voir une apparen J ] > int
s véritable aux cessionnaires primitifs.

tion réelle d’apporter un secour
Son idée de I'opération de l'acte. _ ; 143
Inclus. Acte pour abroger Jacte relatif & la vente de certaines terres.
147 -
153

Adresse (sans date) de la population & Fanning.

(Copie avec copies des signatures).

Réponse de Fanning, 5 mars. ok 163

Desbrisay au secrétaire d’Btat (Sydney)-. 11 transmet le rapport fait
a Callbeck, procureur général, de Ja conduite extraordinaire de Swan,
adjoint de Desbrisay. 1l a lui-méme 6té prathuempnt évincé de sa charge
par Patterson. On désire universellement de voir Fanning Prelldlje.les
rénes du gouvernement, alors justice sera faite, croit-il. Son adjoint,
Swan, a gardé tous les honoraires dune année ot neuf mois, sauf do,;;g
schellli o 1 iers. L

I;clll;;b : fita;g{ogtege Deshrisay & Callbeck, 20 février, sur &a position
vis-d-vis Swan, son adjoint, qui garde toutes,.les a}'chxyes et n'a pas rendu
compte des honoraires. 1l demande ce qu il doit faire pour obtenir les
archives. o1 e g 131

Callbeck & Desbrisay, 6 mars. Il renvoie. e Eappors: évrier,
attendu qu'il n’entre pas dans les attributions du procureur générallgg
d s ¥ 5 i ;

og;:gligsysﬁtns‘l;:ai‘});’; févrior. 118 Qemalgdé_ devant témoin les archi-

ves de Iile que détient Swan en qualité d'adjoint, charge GONE it e
renvoyé le 30 novembre dernier. 1l demande de mouveau par éerit la
remise des documents; s'il 1@ g’y conforme pas dg}}tizsA?lesureg plus
désagréables devront dtre prises. .DGS aomplen; 0 L '1‘ (131 ;. particulier
entre eux ne constituent otif pour retenir les gxc ives, et il est
prét i signer un engagement mutuel pour leﬂréglenImlent es (i‘or{lpte?s. 139

Le secrétaire d’Etat (SydDOY) a Patterson. 1L & regi gé,em? du b
novembre, qui donne les raisons pour lesquelles il nz pas <1> ial ordre
de remettre le gouvernement 3 Fanning. S% Majes:i n’a plus besoin de
ses services, et il devra remettre 3 Fanning tous les ocuments publics et
les instructions en §a possession: 61

Jopi « Col. OFF., St. J.”, P- I e ot :
Le((;gtrz);gtaaige d’]:l)tat (S"ydney) 3 Fanning. Dépéches regues. Fo ral.
son de la conduite extraordinaire de Patterson, Sa Majesté a jugé & propos
de le congédier et de le nommer (Fannmg) au poste de lieutenant-gouver-
. de remettre tous les documents,

. ed tlerson
neur. Ordre a été donné & Patlers g Kool P X, 17, vol. 7. p. 60

(Copie au  Col. Off. st, 7.7, p. 159.)
sa—4
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Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). En conséquence des dépéches
regues par voie d’Halifax, il a lancé le 10 avril une proclamation qui
publie sa commission et enjoint aux sujets de Sa Majesté de se conduire
en conséquence. Deux jours plus tard Patterson a publié un avis, mais
les trois conseillers qui lui étaient restés fidsles et qui ont refusé d’agir
sous les ordres de Fanning, n’ont pas apposé leurs noms, bien qu’on aie
tout fait pour les engager a le faire. 1| (Fanning) est entré en fonction
ayant Papprobation générale, sauf de quelques-unes qui avaient des char-
ges sous Patterson. La nature impérative de 'ordre donné & Patterson
d’avoir & quitter I'ile & 'arrivée de Fanning, ou sinon de remettre la
direction des affaires au plus ancien fonctionnaire. Lo 5 courant Patter-
son 4 prorogé I’Assemblée en la convogquant pour le 4 juin, lorsque cepen-
dant Fanning lavait dissoute le 3. TLes occasions que Patterson a eues
de quitter I'ile depuis qu'il a regu ordre de partir. Il refuse obstinément
encore de remettre le grand sceau; I'arrivée de Dorchester qu’on attend

sous peu rétablira la paix sans doute, : 167
Inelus.  Proclamation de Fanning du 10 avril, 175
Avis de Patterson du 12 avril, 179

Fanning a Nepean. Son embarras de n’avoir pas regu de dépéches
depuis sa commission. Les moyens pris par Patterson pour rester en
charge sont presque indescriptibles, tout de méme ces moyens tombent

d’eux-mémes de jour en jour. | 183
Nepean & Fanning. Ce dernicr devra s'enquérir des terres concédées
dans I'tle Saint-Jean a Townshend et faire rapport. 69

Inclus. Townshend a Nepean, 14 mai. Il est prét 4 solder les arré-
rages de rentes sur ses terros & I'ile Saint-Jean, dont il a cédé un quart

aux loyalistes. 73
Nepean au lieutenant-gouverneur de 1ile Saint-Jean. Transmet
les estimations budgétaires pour 1787, “Col. Off., 8t J.”, p: 161

Note:—“Les estimations sont les mémes que celles de’annéederniére.”
Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney.) Patterson est parti pour
Québec, avec ordre de remettre le grand sceau lorsque le vaisseau mettra
4 la voile, ainsi que les papiers dont il inclut une liste. Patterson s’en
va & Québec pour soumettre & Dorchester certaines choses relatives &
son gouvernement; Fanning a écrit & Dorchester par le méme vaisseau,
transmettant les procés-verbaux du Conseil, dont copie est ci-jointe; ces
procés-verbaux feront voir les obstacles qu'il lui a fallu surmonter ot les
noms des messieurs ajoutés au Conseil pour remplir les vacances créées
par les démissions. Transmet la correspondance avec le licutenant
Stewart. Les embarras causés par le refus des officiers de I'appuyer.
La droiture de ses intentions,
“ Col. Cor., P. E.”, vol. 8, p. 9
Inclus.  Liste des documents laissés par Patterson 4 Fanning. 15
Procés-verbaux du Conseil exécutif du 10 avril au 22 mai, 19
Le lieutenant Stewart & Fanning, 3 mai, offrant sa démission comme
membre du Conseil, sur les représentations de ses compagnons officiers.
99
Fanning 4 Stewart, méme date, acceptant sa démission, qu'il regrette.
103
Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney).  Arrivée des dépéches adres-
sées 4 Patterson; ouvertes par son ami et montrées 3 Fanning, On dit
que Patterson doit l'e%nir. Le remercie de sa nomination comme lieu-
tenant-gouvernenr, et des égards qu’on a pour lui, 107
Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). En réponse & la lettre trans-
mettant procés-verbaux du Conseil, a regu de Dorchester une lettre mon-
trant que Son Excellence approuve sa conduite (de Fanning).
“Col, Cor., P. E. L.”, vol. 8, p. 111
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3 ochZé, Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). Avait, suivant instructions,
Charlottetown 1gdigé un brevet de grands prévot & Winter ; mais il a 6té passé un acte
«restreignant ses pouvoirs, ete. ; envoie copie de cet acte. 247

Incluse. Copie de I'acte en question. 253

3 octobre, Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). N’a pas encore vu les ins-

Charlottetown trugtions qu’on dit avoir 66 envoyées 4 son prédécesseur relativement
aux ventes de terre pour non-paiement de rentes, A fait des recherches ;
eavoie copie de la correspondance. Ne peut trouver trace des procé-
dures judiciaires dans la cour supréme. Donne des exemples de I'irré-
gularité des ventes; uneaction intentée par 'un des propriétaires devant
la cour supréme réglerait 'affaire en faveur du demandeur, selon lui.
Ne doute pas, dans tous les cas, que l'acte sera désavoué, vu qu'en le
passant la législature a enfreint les instructions, 265

Inclus. Fanning & Budd, greffier de 1a cour supréme, 20 aofit, deman-
dant copie de toutes les procédures Judiciaires dans les poursuites pour

le recouvrement des rentes, j 275
Budd 4 Fanning, méme date. A passé toutes les pidces du procés au
procureur général, qui ne les a pas renvoyées, 279
Acte de transport par Curtis (grand prévot adjoint). 283

Bref du lieutenant-gouverneur Patterson, 8 février 1785, pour l’élec-
tion des membres de I"Assemblée, avec résultat en date du 18 mars, 287
4 octobre, Fanning au secrétaire d’Htat (Sydney). Demande des instructions
Charlottetown gup |9 manisre de s’y prendre pouar concéder des terres aux “loyalistes”’.
Rétrocession distincte par les propriétaires d’un quart de leurs terres, &
étre réparti entre les “loyalistes ” par le gouverneur et le conseil. Pré- &
tentions maintenant élevées par les propriétaires, et conditions qu’ils.
imposent aux “loyalistes”, et auxquelles le gouvernement ne peut jamais
consentir, A moins que les concessions ne soient faites aux mémes con-
ditions que dans la Nouvelle-Ecosse, tout le mal qu'on e donne et.les
dépenses qu’on fait tourneront au désappointement (sinon & quelque
chose de pire) des “loyalistes”. S'ils pouvaient tenir leurs terres direc-
tement de la Couronne, nulle partie des possessions britanniques ne se

coloniserait plus vite que I'ile Saint-Jean, 291
Incluse. Copie d’acte de transport de Pagent du lot 24 au capitaine ,
- Dalrymple. 299
4 octobre, Fanning & Nepean, Récit de son voyage autour de I'ile, avec rapport

Chaﬂ"“‘?town sur les établissements. Si les terres Y avaient été concédées comme dans

la Nouvelle-Ecosse, aucune partie des possessions anglaises en Amérique
ne se serait colonisée aussi vite que celle-1a, tenant compte de son éten-
due; actuellement, il n’y a que 500 familles, y compris celles de toutes
nationalités. Envoie pétitions d’habitants frangais demandant des permis
d’occuper des terres appartenant aux lords Milton et Townshend,
demande & laquelle il a ét6 accédé aux mémes conditions que celles impo-
sées & d’autres colons établis sur les terres de propriélaires absents qui
avaient des agents sur I'tle. Publications d’un comité de propriétaires
résidants et d’agents qui entendent gouverner eux-mémes leurs propres
affaires. Siles propriétaires absents veulent que le Conseil et lui leur
aident & avoir des colons, espére de recevoir bientdt des instructions;
espeére, dans tous les cas, que les propriétaires permettront aux gouver-
neur et au Conseil de signer des lettres patentes pour le quart rétrocédé
en 1783. Sinon, il ng faut pas s’attendre  attirer des colons; ily ena
méme qui s’en iront 4la Nouvelle-Ecosse ot au Cap-Breton, sur les terres
offertes gratuitement, saufi les cens et rentes, Augure mal du comité
récemment constitué, & moins que les propriétaires résidants n’adoptent
un plan libéral, “Col. Cor,, P. E. 1.”, vol. 8, p. 307

Inclus. Pétition des habitats frangais de la Baie-Fortune, 11 y a
quatre nommés Bourke, quatre nommés White, un nommé Peters, un
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nommé Michelle, un nommé D'Agle, un nommé Doucette et un nommé
Long Apé—treize en tout. ; ;
aire a fait sa marque, porte

‘Une seconde pétition, dont chaque signat
P ) t les vrais: Bourg pour Bourke, Michel

les noms qui sont probablemen che
pour Michelle, LeBlanc pour White et Doucés pour Doucette ; mais il
n’y a que 9 noms au lieu de 13. : f . 319

o los signataires ont fait sur la

(La premiére énonce les travaux qu
promesse d’un bail qu'ils n’ont jamais O
titre qu'un simple permis d’occupation.
naires font appel 4 la bienveillance du gouver
forcés d’émigrer & I'une des autres provinces. L

la sec du 4 juin.
a seconde porte celle du =+ juin ) . donné des baux d pevpdtiite

btenu, et demande un meillear
Dans la deuxiéme, les pétition-
peur, sans quot ils seront
a prcmiére est sans date;

Réponse, 50 juin, portant qu'il leur ser .
Procés.verbaux du Conseil, 31 juillet et 920 aoft, concernant les terres
des propriétaires. : o 1?..5
Avis (imprimé) des propriétaires exposant les avantages dun p3‘:132
systématique de colonisation. sujot do 17 ot hsnambles

Stuart & Nepean. Désirait le voir au il
ot du traitement, etc., de Patterson, qul assurément dev‘”'f:‘t lui 8tre
payé; mais Anderson, agen par intérim, veu sav01r3<53c5
qu’il (Nepeun) en pense. il s
Isaz(w. é)w';ln a lorx?d Pembroke, Représenie s8es services, et sollicite
Pinfluence de Sa Seigneurie pour obtenir d’étre confirmé dans sa charge

de greffier du Conseil. 4 & Wi 17, ol Ghg
Certificats inclus. : G
Anderson & Pollock. Présente Swan, (1111.p513t donner des renseigne-
sur ‘ terson de I’ile Sairt-Jean. X
ments sur le départ de Patters « Col. Cor., P. }lﬂ 1R v<_)l. 8 p 379
. : ) ¢ : tion préala-
Fa au secrétaire d’Btat (Sydney)- A, ayec | x’sanc e
ble dgrgg%ch:sigrlrétabli Wright dans s charge d mpenteu‘x général,
ainsi que Callbeck, Wright et Burns dans leurs siéges au goflse il, aprés
qu'ils eussent donné de satisfaisantes garantie de leur con uite & venir.

Espére que ces réinstall prouveées.

t de la couronne

§ 2 §a
ations serons 4pP Col. Cor., P. B. 1.”, vol. 9, p. 1

Transmeb lettre concel:nant les terres et copie
des conditions offertes par des propriétmres rémda-r}ts agt}; l%{i?wtes ot
soldats licenciés qui g'étaient établis sur ld?,’iso:\eéleelsm Iisuig.cpors:;]emms
sans titre. Bffet que cela aurd gur la ‘l‘)%polll.aCor., - E o p..335
ainwaring, 98 octobre. ?l est temps d’ar-
iot des terres. Lui et d’autres sur le lot

47 sont décidés A ne pas accepter les .conditions Oﬁertcsm ];zzl;eJohndyPaL_
terson. Les gens de 1a Baie-Fortuine (Fortune) son HIACE S

g - i g décidés & partir, va que la commis-
visite au Cap-Breton ; chance de jamais avoir de colons,

sion de propriétaires & ruiné toute ! P N
Suggéreplla If)'(;:'mation d’un comité de cultivateurs pout arréter les con3(:13xé
tions qu'ils accepteraient. ; o

Con}"litions qu}(quelles Patterson loueraient des terres sur le lotgzg
to i . .

Kgsis ](piniz;rimé) de la commission de propriétaires, portant 3“"’ ces
derniers sont préts 3 parfaire tous titres de %01(1'“% miain.sveri‘on 0 ReE K
qui ont négligé de g'établir sur leurs terres et eéqs fgu lé b 1350

Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney)- hd dm Oalrntlié un éem’é o
ment de Townshend, receveur des douanes, qui a dem Y onge. Sa

’ omme il faut ce n'est pas

PEIE Lo 2 -
bonne réputation et conduite; 8 il n’a pas agl : b
R T ’ «(ol, Cor., P. B. L”, vol. 9, p. 5

e
Fanuing & Nepean.

Inclus. Bdward Allend M
river & quelque décision au 5t
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1787.

2 nox7zex7nbre, Perry 4 Nepean. L'esprit de parti avait nui a la prospérité de Iile,
Charlottetown toyte discussion se faisant avec acrimonie, Aujourd’hui, sous Fanning,
les choses ont bonne mine. Townsend, le receveur, va justifier sa con-

duite au sujet des terres tombées en déshérence; apprend d’amis et

d’ennemis qu'il a 6t§ innocemment entrainé dans l'affaire. A entendu

dire que DesBarres est parti pour Guernsey deux ou trois jours aprés

arrivée de Masarmick; qu'il avait emporté le grand sceau & bord et

P'avait renvoyé au nouveau gouverneur une fois le batiment en marche.

“Col. Cor., P. E. I,”, vol. 8, p. 383

26 novembre,  Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). Avait fait rapport sur Pintérat
Charlottetown qeg propritaires et les espérances des loyalistes ” ; n’a pas été moins
attentif aux intéréts de la Couronne. Création de revenus et leur encais-

sement ; 1'fle n'est pas en état de pourvoir amplement & la liste civile, et

la population ne parait pas le vouloir non plus. Appropriation erronée

de £3,000 de rentes fonciéres, alloués pour batir église, palais de justice

et prison. Nécessité de nommer un receveur général pour encaisser les

rentes fonciéres ; a, par conséquent, nommé le capitaine Gray, dont il

fait connaitre les aptitudes. * Col. Cor.,, P, E. I.”, vol. 9, p. 9
80 novembre,  Pétition de Callbeck demandant congsé, 35
Charlottetown  Tnolus, Certificat do santé,
8 décembre, Fanning & Nepean. Les derniéres lettres qu’il a regues de lui (Nepean)
Charlottetown o du bureau portent les dates du 24 et du 28 mai, et il n'en attend pas
d’autres avant le dernier jour de mai ou le premier de juin. 15
29 décembre, Lo m8me au méme. Regrette qu’une partie de sa conduite n’ait pas

fle Saint-Jean. gt¢ satisfaisante, ot que ses devoirs publics (de Nepean) I'empéchent de
remplir les fonctions d’agent pour la province ; doute que la demande
pour Fisher puisse 8tre conronnée de suceés. Remerciemonts pour avis’
concernant la circulaire secréte ; autrement il aurait pu commencer des
travaux de dépense dispendieux, 19
929 décembre, Le méme au secrétaire d’Etat (Sydney). A regu, par exprés, lettre
Charlottetown du 20 septembre. Est heureux de voir qu’il connaitra bientét le bon
plaisir de Sa Majesté au sujet des actes transmis. Obéira i Pordre de
mettre fin aux dissensions, qui se sont grandement calmées, au point
quil espére de voir bientdt 'harmonie rétablie. 23
29 décembre, Le mémeau méme. A regu circulaire secrdte du 21 septembre. En
Charlottetown hiver, I'ile est & ’abri de toute attaque, mais aprés le milieu de mai clle
serait sans défense et sans ressources. Le seul moyen de défense consis-
terait en 2 compagnies d’infanterie et dans la convocation de la milice ;
il 0’y a ni forts ni batteries, ni aucun matériel de guerre. Fera rapport
au gouverneur Carleton, et, sans doute, il sera envoyé des munitions,
efc., aussi & bonne heure que possible au printemps, et 'on fora la défense

L

que le nombre d’hommes et les moyens permettront. 27

1788, Inclus. Inventgire de munitions de guerre. 31

13 janvier, L’amiral Allen 4 Nepean (?). Recommande I'affaire de Wm Nisbett.
Londres. A &W. L, vol, 598,
15 janvier, Roberts 4 Nepean. Offre les remerciements de la population de I'ile

Cheltenham.  Saint-Jean, avec les siens, pour sa politesse (de Nepean), etc.

‘“Col. Cor,, P. E. [.”, vol. 9, p. 443
10 janvier, Le secrétaire d'Etat (Syduney) aulord président du Conseil. Transmet
Whitehall.  actes passés dans 'ile Saint-Jean, le 22 avril 1786, pour ratification,
BT 800 ol 8 p, 408

T

8 février, ~ Arrété du conseil genvoyant aux lords du commerce, pour qu’ils en
Saint-James. délibérent, 3 actes passés daus I'tle Saint-Jean en avril 1786, 281
21 février, Résolution de remerciments par I’Assemblée a Wright. (Double; la
Charlottetown rgsolution fait partie des délibérations de I’ Assemblée de cotie date.)

15 avril, Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). Regu seulement le 21 du

Charlottetown mois dernier instructions relatives a concossions aux loyalistes.” Sug-
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gére que, comme les ppopriétaires sont pour uarcc(tj);dsirg 112?- cl(;rs]cae(?tségllasﬂ
i i i u lieutenant-gouverne 29
e legs obstables & l’établissement des

leur nom, ce qui ferait disparaitre ] _
structions & 1
“loyalistes”, S'ils ne font pas ccla on ne donnent pas instruc eurs

agents d’obéir aux ordres du lieutenant-gouverneur, on ne peut pas

espéror de voir augmenter la populatlor‘l‘.COL Gor., . E. 17, vol. 9, p. 69

ransmet le seulacte passé & la derniére

i la Ga
session, aussi son discours, les adresses et réponses, publiés dans la Gazette

i i bres, présentement envoyés,
et insérés dans les journaux des deuxt:g?g‘crop’p%rcé PR A b -

Reg;ette que l'ancien esprit d’animosité it 0D PO T vol. 8, p. 63
pendant la session. T nptely

Fanning au secrétaire d’Etat. T

Inclus. Gazette avec discours, adresses, etc., o
journaux, qui suivent. ; ” Fo
. A 1;. ﬁI,l ((lie la Gazette est un avis des .“ lo_yallstefs21 fs‘:;érggphc &
Journaux du Conseil législatif, du 22 janvier au ier. i
é ur la méme session.

Journaux de I’Assemblée législative pour la i 951 et p. 50

(Doubltes do ces journaux au « B, T, St. J.", vol. 3, p. 261 et P ¢
respectivement.) :

Fanning au secrétaire d’Etat (Sydn,e) DA, ik 4o France, et portant
les dispositions pacifiques des cours d:Angletetre & % de défense. Avait
qu’il est innopportun de pousser plus loin lc;s Lr;vaclés e e
fait rapport qu'il était impossible de procéder L oen e mefdhie
mais avait retenu du bois de service dont il y a(t;ra‘é fmyrer T Batbartiis
sans perte. Nécessité de faire des aftfits neufs et de réps :

] rabri main. Envoie
Charlottetown pour mettre la ville & labllbd,tlinrifaoupLgesomme i
inventaire des bouches a feu et plan de la ba et_ O
devrait 8tre suffisante ponr cela. La construction de g

tla&a uUXx sera t ) i u quy-l
10 une SULY 8€ mal avlﬁée © lneﬁi(’:a 0, \
3 mesure de défell C 1 )7

atant de baies et de rividres oi I'enne T ivres judicieu-
de clzxn?;abglx:g?des armes portatives, des mg:“tc‘ggseﬁ;dss ;lr‘;s forts i la
sement répartis contribueraient plus q}f%ol Cor., P. E. 1", vol. 9, p. 175
gfl lissements. S 're. 18
}?;élf:s éItfw]?el:tsaire des bouches & feu et munitions de guerr 48é
Plan de la batterie d"LChm.'logze}ﬁ?V:(;ntinuer ses bons offices. Espére
Fanni Nepean., Le prie g t de son parti
plu;‘g:;‘;fii, d%})rés les as?urances‘iﬁn\z(z‘l&z&iﬁ;;e;i(égrz vy I;auf
0 3 ‘t: leur anci ; : o
gﬁecluul})%ll'éls ggti?tg(\)vnilbx"e. Envoie Gazetteéa;fi.(; gésrﬁ(r)rlllési’l ?’::1 - ema;’gg
quon le lui dise si quelque chose n'a I?Zsljtlfi ;vril. 191
Inclus. Double de la Gazette enzoye. Transmet lettre d’Hudson
Le scorétaire d’Etat (Sydney) & Fanning. "'Sr énéraux sur la conduite
de la douane, contenant 1apport des ms})gcwl‘xt'ig(m intempestive de I'ex-
de Townsend, receveur des douanes, et [immiz

ral, qu'il désap-
A du procureur géném) F
lleutenantii;?uvelingllr Patterson, et P g e s
prouve, aut laisser

les douaniers accomp I
. n ' j nsend et d
o‘pezz;::,régi?:c;;tsa Rose ('I‘résorem(i)‘.iu gx‘-locsxfrjgﬁ rdg?é r'lléz\;v] 7 deman‘f
lingérence du lieutenant-gouverneur .

et i e.
R immdlm'l('m sogtglﬂ'};é;gﬁéraux de la douane sur la con-
Extrait du rapport des 1nspe

u cireulaire annongant

51

i ; our sa charge
d“ggs%iig;oywﬁ"sgirémire d’Etat (Sydpey);c a%:ﬁggg‘gags e p§oj
fsé spplerenty Semb]ab]ez > cegftgrf;g});nt pour remplir les fonctions
rinces 1niustice d’avoir & pay . itement, et 1
(‘i:ang::fﬁe% Zﬁf lgszac:eil, auxqueﬁles il n_est pas attaché de trai i 4596

tré:faible somme touchée en honoraires.
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(Double a p. 465, daté 22 aoiit.)
Nepean & Fanning. Envoie apergu des besoins pour 1788, 4
“Col. Off,, St. J.”, p. 16458
Fanning aux lords du commerce. Se conformera aux instructions |
sur la maniére de transmettre les actes passés. Il n'y avait pas d'impri-
meur dans I'ile avant son arrivée (de Fanning). Une collection des lois
est maintenant entre les mains de I'imprimeur. :
“ B, T, N. B, vol. 1, p. 80058
Le seul acte passé a la derniére session précéde la lettre. Discours et
adresses & 'ouverture de 1’Assemblée, le 22 janvier. ( Voir 16 avril). =
Certificat de 'amiral Sawyer et de ses officiers quant & la valeur de 1 =
carte-marine de Wright, dont la publication contribuerait & Ia stireté de =
la navigation en destination ou provenant du Saint-Laurent. 3
“(ol. Cor., P. E. 1", vol. pr 4698
Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). Arrivée de 'amiral Sawyer
avec cinq vaisseaux. Sa bonne opinion de la profondeur d’eau, de la faci-
lité d’accés, et de la stireté du port, a donné beaucoup de satisfactionj
renvoie A lui pour rapport sur I'ile. Bonne impression faite par 'amiral, -
“Col. Cor., P. E. L.”, vol. 9, p. 1992
Le méme au méme. A regu copie de I’acte & Peffot de réglementer 10
commerce entre les colonies de I’Amérique du Nord, les iles des Indes |
Occidentales, les Etats-Unis et les tles étrangéres des Indes Occidental%%-{
199

Lo méme au méme. A regu proclamation interdisant aux marins d@
servir des princes ou Htats étrangers, laquelle proclamation il a publi%
2

Le méme an méme. A regu, le 1* du courant seulement, la dépéche
du 27 septembre 1784 & Patterson, dans laquelle les pouvoirs relatifs 18
juridiction de Pamirauté sont formellement restreints. Inclut copie d@
lettre de Dorchester & ce sujet. Muuvais effet du retard apportéa la=
délivrance de cette dépéche. 207

Inclus. Fanning & Dorchester. Ce qu’il a fait pour constituer un
cour de vice-amirauté au sujet de la saisie de deux navires avant qu'l
eut regu la dépéche & Patterson restreignant ses pouvoirs. Patterson 2
lui a remis cette dépéche que la veille du jour ot le procés devait com
mencer. Le Consell est unanimement d’avis qu'il (Fanning) a excéd?
ses pouvoirs, recommandant de révoquer la commission, Les navire
sont par conséquent détenus jusqu’a ce que Sa Seigneurie constitue unt
cour. Recommande ceux qui devraient étre nommés. o

H. Townshend au secrétaire d’Etat (Sydney). Envoie, par permis
sion, un compte rendu de ce qui s’est passé depuis son retour. Rappor
de la confiscation de marchandises introduites en fraude par l'ex-lieut®
nant-gouverneur et son frére John, et de la résistance de ces dernier®
qui I'ont fait prisonnier avec le contréleur et les soldats. Seconde saisi®y
les marchandises transportées & Charlottetown et le batiment dénoncé
la cour de 'amirauté; le capitaine a montré ses instructions écrites de
main de John Patterson et sur lesquelles il se propose de baser un®
demande d’indemnité; ces instructions étaient de mouiller en dehors d%
port et de laisser le resie & l'ex-lieutenant gouverneur Patterson, **
(Townshend) s'est assuré des noms de cenx qui ont repris les marchad”
dises, et le sollicitgur général se prépare & poursuivre; ses raisons potts
laisser le procuredr général de coté. 4

Fanuing au méme. Transmet procés-verbaux du Conseil exécutif,

29 octobre 1787 au 30 juillet 1788, ~ 2

Inclus. Procés-verbaux, 22

Journal de I’Assemblée, 22 janvier au 21 février 1788 ; voir 16 avril
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g “ the late Lieutenant-Governor’, projette d’adresser au parlement pour
*“ demander la suspension des lois de navigation.”

(Exposé détaillé de 'accusation de contrebande portée contre Walter
et John Patterson; raison contre I’abrogation des lois de navigation;
destruction, par les pécheurs américains, des morses qui avaient coutume
de venir par bandes sur les iles Saint-Jean et de la Madeleine, et de
fournir des cargaisons d’huile.)

12 mars, Walter Patterson & Nepean. Envoie copie de pétition a tre présentée
Londres. au gouvernement. Il doit aussi 8vre signé une pétition demandant que

les droits de douanes & I'ile Saint-Jean soient réglées comme & Québec.15 !

: 510

Incluse. Pétition demandant de laisser entrer dans l'ile de Saint-Jead

les effets des colons venant des Etats-Unis.. 519
19 mars, Opinion d'un avocat (Coddington) sur la validité d’une procuration |
Temple. donnée par le juge en chef Stewart, de I'ile Saint-Jean, & Ross et Milneé,
les autorisant & toucher son traitement Jjusqu’a ce que certaines dettes
soient payées. “Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 8, p. 367 %

Incluse. Procuration en date du 1 aofit 1775, déposée & la cour des

comptes le 4 juin 1788, : 373
11 mai, Anderson 4 Nepean, En réponse 3 la demande pourquoi il n’a pas |
Londres. payé £480 & P'agent du juge en chef, il a payé £300 aux agents dé
Robertson, de Glasgow, en vertu d’une cession, Les £180 seront payés E
au regu d'un certificat portant que le juge était vivant et dans I'exercic®
de ses fonctions le 31 décembre dernier. |
“Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 9, p. 52048
14 mai, D. Thomas & Nepean. Concernant le traitement du juge en chel =
Horse-Guards Stowart, Inclut lettre de son fils, et opinion d’avocat portant que les
paiements faits par Anderson aux agents de Robertson ne sont pas jus
tifiables. ‘ “Col, Cor., P. E. L.”, vol. 9, p. 5298

Inclus. John Stewart & Thomas, 12 mai. Son pére n’a jamais fal
de cession & Robertson; il en a 6t6 fait une & Ross, qui est mort. Robert
son n’a jamais rendu compte au juge en chef de créances s’élevantg

£680 mises entre ses mains pour recouvrement, 53
(Pour opinion d’avocat, ete., voir 19 mars.) v i
19 mai, Patterson & Nepean. Demande un ordre 4 Anderson de lui payer @
Londres. Patterson) son traitement, 541
3 juin, Nepean 4 Fanning. Envoie apergu des besoins pour 1789, i
‘Whitehall. “ Ool. Oﬁ'., St. J"u’ P 164
6 juin, Fanning au secrétaire d'Etat (Sydney). A regu avis de la guérison d

Charlottetown roi, avec formule de priére et actions de grices. A fixé le 27 mai poul ¥
Jjour d’actions de grices, qui a 6té conséquemment observé. N
“Col. Cor., P. E. L.”, vol. 9, p. 393§
23 juin, Patterson & Nepean. Appointements de maitre d'école pour 2} ané
Londres. (& compter de 1777) payés & William Paterson, qui est mort avant d’at”
river 4 I'tle, Ily a9 ans William Craig a touché un an de salaire -

£50, qu’Anderson refuse de lui payer (& Patterson) sans un ordre. 1l
détient §75, dont £25 apparienant & Richardson, qui était maitre d’éc0
avant que I'allocation ne fiit supprimée ; inclut sa pétition. 5

Incluse. Pétition de Richardson. 549
10 juillet, Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). Transmet adresse du grﬂnd‘
Charlottetown ghérif et du grand jury au sujet de la guérison du roi. 40 ;
15 juillet, Le méme au méme. Progrés dans les villes, en agriculture et dans 1%

Charlottetown péche, principalement dus a I'arrivée de cultivateurs laborieux et & leut®
bonnes méthodes; une autre influence est le soin que prend la marin®.
d’empécher tout commerce illicite, ce qui a protégé les pécheurs et e
couragé des marchands & s'établir ici. Jusqu’a quel point la récen
nomination d'un surintendant du commerce et des pécheries 4 Can®
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1789,
peut contribuer & pousser les pécheurs américains et ceux qui font un
commerce illicite sur la cote de l'ile Saint-Jean, c’est ce qu'il est difficile
0}? dire. Bonnes qualités de Leonard pour cette charge; demande que
I'ile Saint-Jean soit comprise dans les limites de sa commission. 405

Patterson 4 Nepean. Humiliant résultat de Paffaire de 1'ile Saint-
Jean portée devant le Conseil privé; tous ses moyens de défense étaient

préts quand il fat destitué. Tort fait & sa réputation; demande conseil
Avait demandé une sus-

sur ce qu’il aura & faire pour obtenir justice.
pension de jugement, pour lo cas ot on aurait eu l'intention de le cen-
23 juillet surer, afin d’avoir une chance de se défendre. g 553
Charlotte oy Fanning au secrétaire d’Etat (Sydney). A cause de la disette, le Con-
" geil a recommandé de profiter de la permission d&’importer des vivres des
Etats-Unis. A par conséquent lancé une proclamation. 415
30 juilleg Incluse, Proclamation. : 415
Londye,” Patterson au secrétaire d’Erat (Grenville). Expose les raisons pour
lesquelles il n’a pas quitté I'ile Saint-Jean dans I'hiver de 1786 et cédé
le commandement & Fanning. Si c’est une erreur de sa part, espére qu’il
sera disculpé. 559
(La lettre entre dans les détails de la sitt
quitter I'ile et expose les embarras dans les

18 juiyy
Loﬂdreitj'

1ation ou le trouva lordre de
quels cola le mettait lui et sa

B,  mille) :
Londreg,” Patterson & Nepean. Espére que les documents inclus le convaincront
qu'il (Patterson) n'a jamais intentionnellement mal agi. Envoie copie de

8 a0y ce qu'il avait érit 3 Grenville. (Voir 30 juillet.) .
eymouth Arrdté du conseil désavouant deux actes relatifs & la conﬁscatgpn et la
Nagy, ~ vente do terrains. “Col. Off,, St. J.”, p. 195
Charlot’tetown Fanning au scerétaire d'Etat (Gl-envill‘e). Le féhclte‘ de sa nomination,
* Magyy « Col. Off,, P. B. L.”, vol 9, p. 423
Oharlot’tetow Le méme au méme. A regu avis de la subvention de $1,900 et de
2 aq " I'apergu des besoins sur lequel elle a été basée. _ 497
Charlogie,, Le méme au méme. A regu copie de larrété du conseil permettant
" d’importer des vivres des Btats-Unis & Terreneuve pendant la présente
saison seulement. : : 431
Accuse aussi réception de I'arrété permettant aux sujets britanniques
s territoires confinant au golfe Saint-

d’importer des Ktats-Unis dans le B | - .
Laurent ot & la c6te du Labrador, dans des batiments ungl.:us naviguant
: suiv?m la loi, des vivres pour approvisionner, durant la saison, le moggg
er employé a la péche.
thiig}tlirﬁbre’ IIJ)G sjt;erétuix}'): (:it‘ll%tat (Grenville) & Fanning. Transmet arrété du conseil
" désavouant deux actes. «“Col. Oft., St. J.”, p. 167
3 sopt : Pour I’arrété, voir 8 aoft.
M&:ﬁgﬁre, £e secrétaire ’d’Etat (Gren)ville) 4 Fannin
seil ordonnant que Peter Stewart soit rétabli
chef, i ; 168
2 Septen, Lottre de méme date A Stewart, 1ui annongaut sa réinstallation. 169
Whitehoy'» Lo secrétaire d’Htat (Grenville) & Fanning. Les accusations portées
contre Callbeck, Wright, Nesbitf, Townsend, Burns et Spen,ae sont prou-
vées, 3 'exception de celles qui regardent Townsend ; a l'exception de
ce dernier ils devront dtre bannis de ce conseil ; Qallbeck.desmué de la
charge de procureur général; dans le cas de Nisbett, faisant les fonc-
tions de receveur général, cette sharge dépendant du conseil de la Tré-
sorerie, rapport a été fait a ce Conseil. 170
ﬁ%bobre Avis de sa destitution donné le méme jour 2 Callbef:k. ; ’ 173
fdreg, John Stewart au secrétaire d'Iitat (Grenville). Se plaint qu’Ander-
soﬂ,lagissant pour l'agent du ;Ofi" a payé & Robertson £300 & méme et
sar i juge en chet.
e S « Col. Cor., P. B. 1., vol. 9, p. 533

ing. Transmet arrété du con-
dans sa charge de juge en
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1789. -
20 op{c)bre, Le secrétaire d’Etat (Grenville) 4 Fanning. ILe plaisir qu'il a d’ap:
Whitehall.  prendre que 'agriculture et la pache font des progras ; espére, par con:
séquent, qu’il ne sera plus nécessaire de profiter de la permission d’im-
porter des vivres des Etats-Unis. La pétition demandant de reculer les
limites de Leonard renvoyée aux lords du commerce. La pétition con-
cernant les terres de Sullivan est, avec d’autres, en délibération, Il n’y "
a pas d’objection 4 ce que Robertson soit nommé imprimeur du roi, mais
il ne peut pas &tre attaché d’appointements 4 cette charge. 417
(Copie au  Col. Off,, St. J.”, p. 174.) ]
27 octobre, Nisbett & Nepean. Malheur oi le jette la privation de son emploi;
Londres. Pacte qu’on lui reproche a été fait par autorisation du gouverneur et dit
Conseil. Sollicite une avance d’appointements, ou toute autre assistance
qu'il (Nepean) croira le mieux. : 5778
e Le méme au méme. Le prie d'appuyer sa pétition et réitére sb
Londres. demande de secours. 583
16 novembre, Le méme au méme. Sollicite instamment du secours, T amiral Allen =
Londres. a fortement recommandé son affaire. 589
93 novembre, Fanning au secrétaire d’Etat (Grenville). A regu arrété désavouant

Charlottetown deux actes, lequel arrété il a publié, Satisfaction que cause ce désavel:
“QCol. Cor., P, E. 1.”, vol. 10, p. I

24 novewbre,  Le méme au méme. N'a pas eu de réponse a la dépéche n° 25 (du 26
Charlottetown noyembre 1787), dont il envoie un double, Recommandait alors le capi-
taine (maintenant major) Gray, Espdre que lorsque certaines affaires, =

qui font le sujet de cette lettre, seront réglées, on pourra s'occuper des -

questions du recouvrement des rentes fonciéres et de la nomination d’ub

receveur général. A, par conséquent, confié cotte lettre au major Grays =

qui peut donner d’amples renseignements sur Iile, et qu'il recommande

fortement pour la charge de receveur général, ou pour quelque autré -

charge, 8'il ne peut pas obtenir celle-la. “Col. Cor., P. E.1.”, vol. 10;p. 10

Incluse. Copie de la lettre du 26 novembre 1787, .

24 novembre, Fanning au secrétaire d’Etat (Grenville). Parce qu'on se plaignait
Charlottetown g4 14 Jonteur des Jjugements de la cour supréme; avait, en attendant qué
la volonté du roi fit connue, rétabli Stewart dans la charge de juge €

chef, qui lui avait 616 6tée il ne sait pas pourquoi. En justice pouf -

Stewart, dit que depuis trois ans qu'il le connait il a tout lieu d’étre s8

tisfait de sa conduite publique et privée. Le major Gray le renseigner

sur la nécessité de la mesure en question. « Col. Cor., P. E.1.”, vol. 10, p-1

28 novembre,  Le méme au méme. Hnvoie procés-verbaux du Conseil (exéeutif) d
Charlottetown 5 janvier au 23 novembre, 2
Inclus. Procés-verbaux du Conseil, 25, T8

(La derniére inscription est du 27 aofit.) L
30 novembre,  Fanning au secrétaire d’Etat (Grenville). Transmet pétition d’Apliny
Charlottetown ayec forte recommandation en sa faveur, 187
Incluse. Pétition de Joseph Aplin, solliciteur général, exposant 868

services durant la guerre de la révolution, et demandant qu'un traitemen
s0it attaché & la charge de solliciteur général. 193
ler décembre,  Nisbett & Nepean. Pressante demande de secours ; inclut ordre suk

E=2
p "

Londres. Samuel Smith de payer la somme de £30 & Quintin Dick, pour par
montant avancé sur ses appointements de greffier du Conseil de I'i
Saint-Jean, “ Col. Cor,, P, B. L,” vol. 9, p. 593
93 décembre, Fanning aux lords du commerce. Aprés beaucoup de travail et

Charlottetown difficulté (beaucoupyde bureaux publics ne contenant pas de copies) le
actes ont ét6 rassemblés et imprimés ; exemplaire transmis,
‘ “B.T., N. B, vol. 1, p. 82
Inclus.  Actes imprimés, jusqu’a 1788, §
(Un exemplaire des actes jusqu’a 1817 se trouve parmi la collectio®
imprimée dans les archives.) ; ‘

|
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i i . adresses et ép
ics de discours, :
Inclus. Copie Fr Journaux.) L e o
(Ce sont des extraits Rl

islati 2 m e
Journaux du Conseil 16gislatif, du 2 pour la méme période.

islati » 249
Journaux de I’Assemblée 16gislative Col. Cor., P. B. 1.7, vol. 10, p. 24

Actes de I Assemblée génémle' ée ])urmi les archives.)

jon imprimdée pa aires du journal de
Lbes Aot cgueccg:fxmercg. Envoie exempla
. u
Fanning aux lords

s ion, avec remarques,
: blée ot des actes passés & la derniere ?;s’sllo N. B.”, vol. 1, P'dlogsl)
I’Assemblée o e contient la lettre du

. ¢ partie de ceux que con

inclus font partie e

Les documents m'dll? : es conditions aux-
avgil au secrétaire d Etfg{.?gtaire d'Btat (Grentvillll.e)ééng-al de I'ile Saint-
Tll;om?s ‘gf(léglrllto?r:lnig a Pomploi dBIPSEEIT, &1+ schellings par jour
quelles il a

' platpeas & ! Espére que l'acte
Jean. T.a réduction de sgzlﬁp%u e oariar d Etat, I
semble avoir été une er

i i n’avai de rapport
ffaire qui n'avait pas ¢
Yonseil dans une a' ion de s0D emplOl.
T e il e Bt Cor, 2. B 1.7 vol. 10, p. 673
avec sa charge H RO N ire que son
- ‘nstruction du secré:alrior d’Etat de 1 677
S. B. &4 Wright. éAlén?l o anills d,xli.evens{ i A Sl s
compte ayant été réglé, &'Btat (Grenville). atrs fomimé Arpentene
Wright au segrétﬂ;ﬁt-canada, demande a ¥ 5 3081
velle province du inclus dans la lettre
généraﬁ. . unitions et instruments.?f guerre (in
Inventaire do i i1 1793, laquello e d'Ttat (Grenville). Transmet
de Fanning du Roberts au secrétail 13l Saint-Jean pour étre présen
D. Thomas et W. : 39 I’ Assemblée de I'ile
PO, a8 Con S8 «ol. Cor., P. E. 1.7, vol. 10, p. 685
foe s rol, ame de £3,000 a 66 votée par le
ue la sommﬁce oL p’rison, mais qu'elle n’a

s4e osant q
ctude, EAOEEE S ui I'a touchée. Les revenus

; : lais de justi
; r bétir église, pa 500, q
jlz‘&ll;l:x?;néei?éte}:ggloyée A cela par Patlerson,
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1790. .
de I'ile sont actuellement obérés par le paiement de loyers de batiments
servant a ces fins; demande redressement de ce grief, 689
3 juillet, Nepean 4 Fanning. Envoie apergu des besoins pour 1790.
Whitehall. “Col. Oﬁ., St. J.n’ p. 177
6 juillet, Fanning & Ogilvie. Situation exposée de l'ile. (Inclus dans la lettre
Charlottetown de Fanning du 20 avril, laqueile voir,) ‘
10 juillet, Le méme au secrétaire d’Etat (Grenville). A regu copie de messages

Charlottetown au Parlement sur les différends avec I'Bspagne.
“Col. Cor., P. E. L.”, vol. 10, p. 31538
10 juillet, Le méme au méme. A regu circulaire secrdte, et correspondu aved =
Charlottetown Qgilvie sur I'état des défenses de Itle. Si la paix n'est pas maintenué; |
espére qu’on lui enverra des munitions et des armes. 319 _

15 juillet, Le méme au méme. A, aprés un long retard, regu le rapport du comité
Charlottetown du Conseil sur une pétition de propriétaires de terrains, accusant de &
délits certains membres du Conseil exécutif, Callbeck est mort avant queé s
ce rapport ait 6té regu; qnant & Wright, Nisbett, Burns et Spence, 0B =
leur a fait comprendre qu'ils seront bannis du Conseil. Recommande A
certaines personnes pour les remplacer; nombre restreint de personnes ¥
compétentes, comme elles devraient I'dtre, et ne demeourant pas trop loit =

pour pouvoir étre convoquées tout de suite, au besoin, Aptitudes des

personnes qu’il a recommandées. 323 8
15 juillet, Le méme au méme. A regu du roi I’ordre de rétublir Peter Stewart
Charlottetown (ang gon emploi, ce qu’i[ a fait. 329
15 juillet, Le méme au méme. Le remercie d’avoir approuvé sa conduite relative:
Uharlottetown ment 4 la demande, par Sullivan, de lettres patentes pour les lots 9, 22 =

et 61. 333
15 juillet, Le méme au méme. A regu copie du discours du roi & ouverture dit

Charlottetown Parlement, et des adresses en réponse. 331
Le méme an méme. Avant que sa dépéche (de Grenville) du 1 mars

Charlottetown ne fiit regue, les lois rolat.ives aux saisies avaient été ubrogées_ A l&n
prochaine session, quand il sera présenté un bill modifiant les saisies, o0 =
s’occupera des nouvelles instructions, ¢ Col, Cok., P. K. 1", vol. 10 pi 341 3
25 juillet, Fanning au secrétaire d’Etat (Grenville). A regu copie des instruc =
Charlottetown tions supplémentaires 2 Dorchester-, restreignant to.tes concessions
ultérieures de terres dans la Nouvelle-Ecose, I'ile Saint-Jean et le Capﬁf'

Breton. 34
95 juillet, Le méme au méme. Transmet liste des conseillers et continuera & 13:;.
Charlottetown faire tous les six mois. 349
Incluse. Liste des conseillers, 363

25 juillet, Le méme au méme. A regu acte modifiant deux actes i effot de régl

Charlottetown menter le commerce entre les colonies de I'Amérique du Nord et de
Indes Occidentales et les Etats-Unis, 357

4 aott, Le secrétaire d’Etat (Grenville) 4 Fanning. Dépéches regues. Aplit
Whitehall. - confirmé dans la charge de procureur général. Le receveur des cens @
rentes est dans la division de la Trésorerie; le renvoie 4 lui, Sa Majest

voit avec plaisir que 'harmonie régne dans la législature, 31
(Copie au “Col. Off, 8. J.”, p. 178.)
10 aott, Patterson & Nepean. Décrit la manidre dont les approvisionnement
Londres. envoyés en 1784 pour les “loyalistes” ont 6té distribués et les articles

hors d’usage vendus, conformément 4 une pétition supposée étre de
part de “ loyalistes ” affligés ot de soldats licenciés, et aux résolutions d
Conseil. Regrett%ue le lieutenant-gouverneur ne puisse, par sa prop!
conduite, obtenir assez 'de crédit dans le pays sans le dénigrer, Lui
Patterson. 69

Inclus. James Curtis, garde-magasin, a Patterson, le 6 septembr®
1786, Fait rapport do l'offre de Marsh pour I'achat des articles regl
pour les “loyalistes ", mais qu'il avait été autorisé a vendre. 699
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Patterson a Curtis, 8 septembre. L’autorise d accepter loffre de

Marsh, sans quoi la rouille et le loyer du magasin auront bientdt mugogg
t ‘ticles. ] 7
e A vendu & Marsh une certaine quan-

Curtis & Patterson, 22 octobre.

tité d’effets, Avait pris quelques-unes des serrures, mais la plupart

étaient tellement endommagées qu’elles neD\(alaiegt gas le é)rix coﬁtu;ot'r;
g dre & commission. omande des ordres,
kel b Livrer & Marsh autant de serrures

Patterson & Curtis, méme date. v D | ¢

qu’il en voudra prendr,e, obtenant les meilleures conditions possx’t;llesg_a ;éé
i ’ sh. :

Suivent des comptes contre Mar ourquot il w'a pas quitté I4le lore

1430ﬁt :
ondreg, Mémoire de Patterson expliquant pc ! e 5
- qu'il en a regu Pordre; raconte la manidre dont il a été destitué et pl;;g

15 a0, de son emploi, et demande assistance. i
harlottetoym Fanningp au secrétaire d’Btat (Greuville). A ‘r%qumgxtgc;r?tgﬁanso}i)ﬁ:
détenir les paquebots au deld du temps ordinaire oulls as

2 aoqt,
Whitelay.

B e
Whitela)1,

o¢;

8
toby
LO“‘-_ires(.E’

ar]

13
Ch

ott; o o
etown Poffat d’encourager les nouveaux co

OCtohyre

A0t ety

Noye,
a;

)

ot .
fetown do I’ambassadeur 4 Madrid, annon

mly

Tottep oy

: %(;lnovembre,

20
ile

a-rlotteto

Noye

S,

bre,

excepté dans les cas d’extréme urgence.

2 i t pour I'fle Saint-Jean. [
e Gray, la moitié des appointem

Lo priant de retenir
ents de I’ar-

entre ses mains, pour Robert iy

pe?fzg?;sgé%irxili'ﬁcat portant que Gray a rempli ]bes f;);ng;ions d’arpent%l;
g " e & i 7

général sur I'ile Saint-Jean du 4 juin au 4 décem r?;-gouverneur e

Le secrétaire d’'Btat (Grenville) au lieutenan

du conseil sanctionnant deux actes.

Saint-Jean, Transmet arrété « Ool, Off, St. J.”, p. 179

180

Titres. destinés aux “loyalistes ”
Patterson 4 Nepean. Il a 6té vendu des effets destin o

jusqu’au 22 octobre 1786, alors qu’il en 1'ostgitlundeéquantité considérable
i i i ¢ te de la dépense.

qui a été laissée & Fanning avec un C?F’CF:)](? Cor., PI}E 17, vol. 10, p. 743
Grenville). A regu deux actes, I'un a
lons, I’autre & celui de permetiu'e Riths
i . Pexportation i ces iles, et de régle-

i Occidentales et I'exporta ] ) :

&";ﬁm"ﬁ, gﬁfn;ﬁi m(;ec les pays confinant au Samt-Lauxtent. A dél.a
reon ' des dethandes. par: appliottion A Premies de ces actes, qui, a-t-il
¢u des demandes p O e

raison de croire, favorisera la colonls‘:}t(lj(:)l‘ ot . B, 1", vol. 10, p. 365

i dépéche annongant
i -0 d’Etat (Grenville). A regu dép ;
qul;‘z}gnl;gﬁea;e:%c:é‘fgééig1’§40 p(our la liste civile de 'ile, avec apexguéigg
Bl bvention. s
be;;);;feiél; ll&%;:ltg“ k])g:réringizf(}i:ului venir en aide, et envole une p:;g
tion dont il sera fait ce ?ju;il éf‘igea}:gv?gﬁdf;éo. weals dl WEs Hen v
i ition en date ; ! .
méfﬁrlgrugsepﬁgséoclelle dont il est question dansla lettre. On trouvera
la pétition a sa propre date.) HEsh ol ha i
: L : o). A regu copie d’une dépéche
Hachini i AUIhE T (G;::: 1arx?angemen’r, pour réglement de
I'affaive de Nootka Sound. Hspérequo 1%2}‘“" = écéj;’;;fl‘:s by
T ense nécessaires.
pas encore st ; prendra les mesures o (PFAS FR TR Ty ol 10, p. 377
gu dépéche sanctionnant deux actes passés

Fanning au secrétaire d’Btat (

, Le méme au méme. A re 381
o L Sa satisfaction de voir que ses déPeches ont ?f7t§

Le méme au méme.

i i rouvée. e
recues et sa conduite app « sorvices militaires en cas de guerre

e b Of{;enzelm donnerait pas un grade plus élevé,

BNt T any 0
< a "Hie (Comme ce ; ,
vec I'Espagne. Eu cas de guerre, suggére une attaque sur

cette offre est désintéressée. el esPagnole . porspac S b noots o

la c6te méridionale de I'Amé
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1790
autrefois servi avec les nations crise et cherokie, et n’aurait pas d’ob-
jection & servir de nouveau. Bravoure et fidélité de ces sauvages. §'il
le fallait, il léverait une brigade, commandée principalement par des
officiers réformés, et sur le méme pied que les nouveaux corps levés en
Angleterre pour le service & I'étranger. Avantages & retirer de la pos-
session des Florides, et aise avec laquelle elles pourraient étre peuplées.
Tendance des émigrants & se porter du nord au sud, et comment la colo-
nisation s’est faite sur le continent américain. Sila Géorgie et les deux
Florides, ou ces derniéres seulement, avaient été gardées par la Grande-
Bretagne, elles auraient été peuplées par des gens maintenant dans les
Etats-Unis qui auraient fait de fidéles sujets. Beaucoup de “loyalistes ”
venus & la Nouvelle-Ecosse en ont été chassés par le froid, ete., et s’en
sont allés dans les Ftats du Sud ; d’autres sont allés aux pays des Cris et
des Cherokis. Si l'on s’emparait des Florides ils se porteraient | en
foule. Dans le cas ol il n’y aurait pas de guerre, la présente lettre sera

une preuve ge gon désir de prendre du service militaire. 385
25 novembre, Fanning au secrétaire d‘E.tat (Grenville). Envoie procés-verbaux du
Charlottetown Clongeil (exécutif’) jusqu’a ce jour. 393

Inclus. Procés-verbaux du Conseil du 14 janvier au 29 septembre. 397
96 novembre, Fanning au secrétaire d'Etat (Grenville). Envoie copie de son discours,
Charlottetown des adresses, etc. ; aussi copie des journaux du Conseil et de I’Assemblée.

Une harmonie parfaite a régné. 465
Inclus. Copie de discours, etc. (Extraits des journaux.)
Journal du Conseil législatif, du 10 au 20 novembre. 477
Journal de I’Assemblée pour la méme période. 521

Pétition du juge en chef Stewart demandant les arrérages de son

Sans date.
traitement pour 1775 et 1776, dus depuis 15 ans. “A. & W. 1.”, vol. 616
Stewart avait 6té nommé en 1775, de sorte que sa pétition doit dater
soit de la fin de 1790 ou du commencement de 1791.)
1791, Roberts 4 Nepean. L’Assemblée de I'lle Saint-Jean est blessée de ce
19 février, que les £3,000 voté: pour construire église, palais de justice et prison,
e n’aient pas été employés & ces fins. Demande réponse & adresse a ce
sujet, délivrée 'année dernidre, “Col, Cor.; P. B, 1., vol, 10, p. 141
26 février, Townshend & Nepean. A présenté 4 Grenville la pétition des proprié-
Londres. taires de terrains dans I'lle Saint-Jean au roi; Sa Seigneurie a promis
de donner une copie de 'acte en comité. “A.& W.1” vol, 682
Inclus. Hill & Lewis (sans date).
18 avril, Fanning au méme. N’est pas sfir si on aura la paix ou la guerro; #

Charlottetown gnvoyé une patache voir &'il est arrivé des dépéchesa la Nouvelle-Ecosse:
Son vif désir d’étre employé en cas de guerre est la raison pour laquelle
il a envoyé un double de la lettre du20 novembre. Regrette que le secré:

taire ne le connaisse pas personnellement. '
“(ol. Cor., P. E. L.”, vol. 10, p. 559 %
30 avril, Le secrétaire d’Etat (Grenville) 4 Fanning. La proposition d’accroitré
Whitehall.  ]¢ nombre des conseillers, et les noms de ceux recommandés, ont 616
envoyés au président du Conseil. Le plaisir que lui cause l’hax'monbii

dans le Conseil. 5
(Copie au “Col. Off,, St. J.”, p. 180.)
6 mai Fanning 4 Nepean. Townshend I'ainformé des plaintes portées contr®

ileSaint-Jean. Jui par los propriétaires. S'il en est porté d’autres, il (Townsend
demande 3 connaitrq ses accusateurs et ce qu’ils lui reprochent, et qu'oP
ne passe pas jugement avant d’avoir eu ses réponses, 559
23 mai, Le méme au secrétaire d’Etat (Grenville). HEnvoie exemplaire d’act%f;
b

Charlottetown »

Inclus. Actes. ‘ 570
24 mai, Fanning au secrélaire d’Etat (Grenville). Envoie procés-verbaux dit
Charlottetown (Conseil (exéeutif). 593
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791,
2 5uin Inclus. Procés-verbaux, 6 octobre 1790 au 21 mai 1791, 597
Charlottetown Fanning au secrétaire d’Etat. A regu circulaire annongant la mort
Bk, du duc de Cumberland. ¢ Col. Cor., P. E. L”, vol. 11, p. 21
harlottetoyn Te méme au méme. A regu six cartes de ports d'Irlande. 25
01131“?" . Le méme au méme. A regu avis que le_24 octobre il a été fait avec
5 Arlottetown I’Espagne une convention mettant fin aux différends. : 29
Chi‘iﬁ,‘gt _ Le méme au méme. A regu exemplaire de 1a convention avec I’Espagne,
s> ctown signée le 28 octobre, et I’a publiée. | ; 33
juin, Te méme au méme. A Tegu copie du discours du roi et des adresses
28 juir Ll ) il
andre Townshend & Nepean. Demande d’envoyer I'acte par lequel certaines
i terres dans l'ile Saint-Jean sont confisquées au gecrétaire du comité des
propriétaires de Saint-Jean, vu qu’il n'ira plus a ce comité. Inclut lettre
de Taylor. « A& W.L", vol. 682
I’acte a leffet de confisquer les terres

assé dans 1’ Assem-
envoyer une copie
goit renseigné sur

Inclus. Taylor & Townshend.
des propriétairesdans l'ile Saint-Jean n’a pas encore p
blée, mais 'on n’y a pas renoncé. Nepean a promis d’
de cet acte & Sa Seigneurie; demande que le comité
e ce sujet. - 57
Charloes Townshend a Nepean. Regu dépéche accusant réception d’'avis que
etown ges dépéches avaient été présentées au IOl ot que la proposition d’aug-
menter le nombre des conseillers avait 6té renvoyée au Conseil privé, Le

remerci a pr itude & le renseigner.
it L §Ool. Cor., P. E. L”, vol. 11, p. 41
lui causent les accusations portant
e I'ile Saint-Jean ot prive I’As-

35
Bocbtembre, Camden & Dundas (?) Souci que
de une intervention immédiate,

1ght,

e que le gouvernement exéeutif opprim
semblée de ses pouvoirs. Cela deman ] 2 ;
et si le Conseil privé était sur les lieux et ql_l'll fut autorisé & agir, tous

les coupables pourraient &tre suspendus, mals doute que pour le moment

il serait bon de les appeler tous ou Angleterre ou de les suspendre, ne

sachant pas qui mettre 3 leur place. S’il y avait moyen de trouver des

gens honorables et capables, on pourraib‘suspendx'e les coupables, mais

il ne faudrait pas en agir ainsi sans faire leur procés et entendre leur

défense. Il ne devrait pas étre difficile d’avoir des preuves, puisque
Parker dit qu'il est prét, et que tous les 'pétmonnnalres sont en Angle-
terre. Suggére que 8i certaines accusations sont prouvées le lieutenant-
gouverneur et le juge en chef soielnt idmtzllfsg‘imutflrgsent rappelés. La sus-

onsi soiller! » plus de a1ilic o
) pension des conseillers présente p G A..& W. 1", vol. 616
Dsglﬁzmsnbre’ Parker au secrétaire d’Etat (Dundas). Les propriétaires ge terrains
Street. sur I'tle Saint-Jean, qui ont signé la pétition, lui ont de l'obligation
pour sa prompte attention. Ils sourpettent un résumé des preuves, et
ils le prient de leur accorder une audience. vol. 616

Inclus. Pétition, : t
Résumés (deux) qui, appal‘emmeﬂt par inadvertance, ont été marqués
18 novembre. :
si marqués 18 novembre, mals Apparem-

Résumés d’accusations, aus

ment envoyés avec la lettre ci-dessus ob ]
(Ces l'ésgmes sont des doubles de papiers qui sont dans Col. Cor.,, P,

E. 1" vol. 10, pp. 751 4 761, marqués comms regus le 7 septembre. Ils
13 sepy, sont placés ici Egmme contenu de la lettre du b septem})re.g
Kepkrembre, B, Molesworth 3 — Demande la charge de lieutenant-gouver-

Singt,
ialace‘g °n * neur de I'le Saint-Jean, &'l y a vacance. e :
ot Parker au secrétaire d’Etat (Dundas). TLes propriétaires laissent
{ de leurs griefs. Plaintes

Dy ptelnbre,
Wk Streer, entre ses mains la_question du redressemen
I'ile Saint-Jean; on est prét & prouver
w A & W. 1.7, vol. 616

contre le receveur des douanes sur
qu'il a abusé de sa charge.

8a—5%

du b septembre.
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1791,

14 septembre,
‘Whitehall.

20 septembre,
Charlottetown

15 octobre,
Londres.

8 novembre,
Charlottetown

8 novembre,
Charlottetown

11 novembre,
Charlottetown

18 novembre,
Drake Street.

18 novembre,
Drake Street.

25 novembre,
Halifax.

ler décembre,
Halifax,

2 décembre.
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Le secrétaire d’Etat (Dundas) 4 Fanning, Des plaintes ont été portées
contre lui par les propriétaires et par les membres du Conseil. 1l devra
les communiquer A Stewart, Aplin et Townshend, et 1l faudra quil y
soit répondu par le retour du navire qui porte la présente dépéche.

“ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 10, p., 563

(Copie dans “ Col. Cor., St. J.”, p. 181.)

Wright 4 Grenville. Expose de nouveau son affaire dans espoir d’ob-
tenir qu'on redresse ses griefs en le nommant arpenteur au Canada.

“Col.Cor,, P B, TY, vol. 11, p, 738

Parker 4 Nepean. La demande des propriétaires et marchands de
Itle Saint-Jean a été rignalée au lord président, qui était d’avis qu'il
ne pouvait étre rien fait de plus que ce qui avait 6t6 déj« ordonné, pour
le moment. Demande qu'il so0it enjoint au major Farmer de se rendre &
Londres pour rendre témoignage. “A & W, 1.,” vol. 682

Fanning au secrétaire d’Itat (Dundas), Le félicite de ce qu’il ait été
nommé 4 la place de Grenville, appelé au département des affaires étran-
géres. “ Col. Cor., P. E. 1.”, vol, 10, p. 629

Le méme & Nepean. A regu avis que le parlement a voté £1,840 pour
la liste civile, avec apergu des besoins, 633

Le méme au secrétaire d’Etat (Dundas). A regu dépéche du 16 sep-
tembre, avec arréié du Conseil privé, et a communiqué & Stewart, Aplin
¢t Townshend I'injonction qu'elle contenait; réponses seront envoyées
aussitdt que possible. Regrette d’étre attaqué avec tant d’acharnement,
mais espére qu'il pourra défendre sa réputation. 637

Parker au méme. Courte lettre renvoyant aux accusations contenues
dans lettre de méme date, laquelle suit, “A.& W. L”, vol. 616

Lo méme au méme. Expose au long les plaintes des propriétaires de
terraing dans I’ile Saint-Jean ‘—perception forcée de renves viagdres,
déshérence de leurs terres, et incertitude de la tenure—toutes choses qui
ont retardé la colonisation de 1'fle, Remédes suggérés : (1) Un acte &
Peffet de ratifier les titres et de rendre les terres tombées en déshérence
causerait heaucoup de retard et d’incertitude ; il faudrait I'ordre de déli-
vrer de nouvelles lettres patentes ou un acte du parlement ratifiant les
concessions primitives. (2) Modification de la constitution, comme aus
Canada, de fagon 4 ce que les gens ne possédant pas les conditions d’éligi-
bilités requises ne puissent pas faire partie du Conseil ni de I’Assemblée.
(3) Modification des lois de navigation. (4) Nomination d’un directeur
des postes et malles réguliéres entre I'ile et le Royaume-Uni. Dans le
cas ou un acte du parlement serait jugé nécessaire, un projet de loi sera
préparé et soumis aux propriétaires, “ Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 10, p. 767

Bulkely & Fanning. Annonce la mort de Parr, arrivée le matin de ce
jour-la. Incluse dans lettre de Fanning au secrétaire d’Etat, en date du
2 décembre, laquelle voir.

Farmar 4 Winchester. Incluse dans celle de Parker du 29 décembre,
laquelle voir, ;

Fanning au secrétaire d’Etat (Dundas). A regu avis officiel de la
mort de Parr, lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse ; inclut lettre
de Bulkeley sur ce sujet et la réponse. Lorsque les réponses aux accu-
sations portées contre lui et d’autres seront complétées, il partira pour
la Nouvelle-Ecosse ; espére qu’il ne sera pas démis une seconde fois de

la charge de lieutengnt-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse,

\ *“ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 11, p. 08

Incluse. Bulkeley & Fanning, 25 novembre. Mort de Parr ce matin-

la; comme plus ancien lieutenant-gouverneur, il (Fanning) lui succéde, 9

Fanning a Bulkeley, 2 décembre. Rapport de la mort de Parr regu;

se rendra aussitét que possible & Halifax pour se mettre & la téte de
I'ad ministration. ‘ ‘ ' 13

\
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1791,
10 décemby SRR

(). écembre, Accusations contre William Townshend, receveur des douanes, et
reur général sont impliqués

arlotteto
Wn péponse. Fanning, le juge en chef et le procu
te de la réponse viennent des affidavits.

dans ces accusations. A la sui

«(Col. Cor. P.E. 1.,” vol. 13, p. 363
(L défense parait avoir été préparée par des avocats de Londres dans
le printemps de 1792, aprés que Robert Gray y ft arrivé le 4 février ;
mais les papiers ne portent pas de date postérieure & celle quil y a ot

0 Gccen marge. Les affidavits annexés a la réponse sont de différentes dates.)
take Strech Parker au secrétaire d’Etat (Dundas). Transmet lettre du major
o Earmar 4 Winchester montrant les persécutions exercées par les fonc-
tionnaires contre madame Cambridge. Raisons de madame Callbeck
pour quitter I'ile Saint-Jean, de peur d’étre traitée de la méme manidre.
« A, & W.L” vol, 616
La protection que lui et

ar & Winchester.
cher les fonction-

Inclus. Le major Farm
bridge pour empé

d’autres ont accordée & madame Cam

naires de la maltraiter.
la contient.)

1792 s
s ja‘nvi’er (?ett_e lettre précéde celle qui S
eSaint-Jean, Fanning au secrétaire d’Etat (Dundas). A cause de I'importance de
t d’autres fonctionnaires contre Jesquels il a été

I'affaire pour lui-méme e
porté des plaintes, a envoyé les répomses p=r son secrétaire, lo major
Gray, qui est en mesure de fournir des détails qu'il connait porsonnelle-
ment, et dont le caractére doit donner du poids & son témoignago, Par
un mémoire de John Clark, agent des propriétaires, on peut voir quel
' ennui cela pourra lui causer (& Dundas) si I'on ajoute 1rop {acilement
ler janvi foi & ses plaintes. “Col. Qor., P. B. L%, vol. 11, p. 17
D Extrait d’un inventaire des terres de Fanning dans la Nouvelle-Ecosse
et I'lle Saint-Jean. Inclus dans lettre de Knox en date du 19 mars 1800,
e laguelle voir. : 5
Whitehai) Le secrétaire d'Etat (Dundas) 3 Fanning. Dépéches regues. I
* (Fanning) sait la nécessité de {ransmettre sa propre réponse et celles
des fonctionnaires contre lesquels il a été porté plainte. ~Lie remercio de
9 anviep ses félicitations. «Col. Cor. P. E. I;”’ vol. 11, p-1
Charlottton Fanning au secrétaire d’Btat (Dundas). Dans sa dépéche publique
Wn 4y 1 eourant & eu seulement le temps de dire que copie d'un mémoire
avait été mis entre ses mains par Clark, agent des propriétaires,
Remarques sur la maniére dont il a 6té dressé et la préparation des
affidavits dans I'espoir qu’on ne pourrait pas B quans onle
viendrait & entendre les plaintes, ou que le parjure ne pourrait pas @tre
puni, Inclutla liste de noms qui lui a été remise par Clark et qu'il eroit
. différente de celle annexée & la pétition. Los procédés e sl o
pétitionnaires, qu'un fonctionnaire de principes 16 saurait imiter, leur
i e les arréte. Kxpose les

doanent un avantage sur lui, attendu que rien o :
faits qui se rattachent & la division du communal en lots & piturage ;

envoio liste des concessionnaires, monfrant que les concessions ‘ont pas
rétend. Plusieurs d’entre eux

ét6 faites & des favoris, comme on 1o .
avaient signé une pétition pour modifier les rues ot agrandl’x: les lots de
ville, et tous étaient convaincus de l'utilité de la mesure qu ils ont main.
tenant D'effronterie de réprouv.r. Transmet, comme preuve, copie des
premidre pétitions. (La lettre, qui est volumineuse, parle encore de la
maniére d’agir des pétitionnaires, At désir du changement en question,
ot do la résorve d'un terrain équivalant, €8 étendue, au communal
primitif.) «Qol. Cor., P. K. 1.”, vol. 11, p. 45

Inctus. Liste des piéces mentionnées daps la lettre.
(1.) Liste des signataires de la copie d'une pétition concernant les
rues ot la commune de Uharlottetown; présentéed Fanning le 17 janvier ;
75

certifiée par Clark.
(2.) Plan de la commune de Charlottetown. 79
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1792.
(3.) Liste des solliciteurs et des propriétaires de lots du morceau de
terre autrefois désigné sous le nom de “ commune.” 81
(4.) Pétition de James Curtis demandant un lot de la commune quand
elle sera divisée. 83
(La pétition demandait le lot 24, mais ces chiffres ont été en partie
effacés, soit & dessein soit par accident,)

(5.) Pétition de John Clark demandant n’importe lequel des lots mar-
qués 17, 27 ou 30, ou n'importe quel autre que le licutenant-gouverneur
pourra juger & propos. 87

(6.) Pétition de John Patterson, agissant pour Walter Patterson, de-
mandant le lot 22. 91

(7.) Pétition de David Ross demandant un lot de 12 acres sur la
commune, quand elle sera divisée. 95

(8.) Pétition de John Clark demandant le lot 22 ou 27. 99

(9.) Pétition de John Patterson demandant le lot z3. 103

(10.) Pétition de John Bowley, fils, demandant un lot (non désigné)é

10

(Le demi-lot n° 10 lui a été concédé).
(11.) Pétition de Peter Magowan demandant le lot 30. 111
(12.) Pétition de propriétaires demandant la modification des rues de
Charlottetown. 115
(18.) Copie d’un bail par le lieutenant-gouverncur Patterson, sur une
résolution du Conseil, d'un terrain entre les lots de paturage et la com-
mune, & Phillips Callbeck et Thomas Wright, en date du 17 décembr?
1781. 12
(14.) Extrait des procés-verbaux du Conseil, relatifs 4 la concession
des lots, : 119
(Lies mémoires et procés-verbaux sont tous datés de février et mars
1789.)
(L’extrait des procés-verbaux suivant le n° 12 est donné dans la liste
comme le n° 14, mais n’est pas numéroté sur le document méme.)
(15.) Affidavit de John Chambers portant que John Clark a déclaré
publiquement que le terrain réservé a ia place de la commune primitive
était & 6 ou 7 milles de Charlottetown. 1318
(16.) Interrogatoire de Simon Gallant, apparemment pour prouver
qu’on a obtenu les signatures apposées & la pétition contre le lientenant- =
gouverneur et le Conseil en tenant les signataires dans I'ignorance de son =
contenu. 135
BN i Parker au secrétaire d’Etat (Dundas). TLes propriétaires qui se plai- =
Drake-Street. gnent 'ont prié de demander, en face de la dénégation des accusations =
de Fanning, que les portions de ses lettres ayant trait aux affaires publi- =
ques de I'tle Saint-Jean, soient envoyées au Conseil pour étre comparées =%
aux plaintes. “A. & W. 1" vol. 616 588
Lettre de la méme date et pour le méme objet, adressée & King, sous*
secrétaire,
18 mars, Robert Gray au secrétaire d’Etat (Dundas). En cag de soupgon de
Londres. négligence ou de retard, expose les circonstances de son arrivée et de &
préparation de la défense du lieutenant-gouverneur Fanning, du juge e?
chef, du procureur général et du receveur des douanes, opposée aux acci
~ sations portées conire eux. “(Qal. Cor,, P, E.-1.”, vol. 13, p. 48
B avil. _Fanning au Constil privé. TFait allusion & la lettre du 1 janvier der-
Charlottetown Dier, concernant les copies inauthentiques des dépositions des plaignant®
auxquelles il n’avait pas alors le temps de répondre. A depuis eu 1o
temps de les examiner et les trouve encore plus critiquables que simple®
mant inexactes et inauthentiques. Envoie procés-verbaux du Consells
dépositions, ete., avec remarques au long—Ila dépéche couvrant 69 pages:
\ « Col, Cor., P. E. 1.”, vol. 11, p. 671

4
\
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1792,

20 octobre,
Charlottetown

20 novembre,
Charlottetown

24 novembre,
Charlottetown

14 décembre,
Londres.

793.
10 février,
Londres.

5 mars,
Londres.

17 avril,
ile Saint-Jean.
20 avril,
Charlottetown

‘ment pour montrer &omme I'ile est peu protégée. 289
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fit rapport, vu qu’elles auraicnt démontré la malignité des accusateurs.
“Col. Cor., P.E. L.”, vol, 11, p, 187
Extraits, pétition, etc., concernant la prétention de Mme Callbeck au

lot 28, 851 & 840
Wright au secrétaire d’Etat (Dundas). Sollicite de nouveau le redres-
sement de ses griefs. 775

Fanning au méme. - I/Assemblée générale s'est réunie lo 6. Envoie
copie de discours, adresses et journaux. Donne la liste des actes sanc-
tionnés, avec remarques et récit des événements relatifs 4 la confiscation
des terres appartenant aux propriétaires primitifs, 91

Incluse. Discours, adrasses, etc,

(Extraits des journaux, lesquels voir.)

Journal du Conseil législatif, du 6 au 17 novembre, 211

Journal de I’Assemblée législative pour la méme période. 241

Stewart au secrétaire d’Etat (Dundas). Inclut lettre du président de
la cour de I'echiquier Montgomery. Lorsqu'il lui plaira (3 Dundas) de
commencer & étudier les affaires de I'ile Saint-Jean, il (Stewart est
prét & fournir tous renseignements, 769 .

Incluse. Lettre du président de la cour de I'échiquier Montgomery,
disant que Stewart est prét a répondre & toutes questions concernant I’ile
Saint-Jean. 763

Robert Gray au secrétaire d’Etat (Dundas). Offre de lever un cox’gs
pour la défense de I'ile Saint-Jean, 783

J. 8. Mackenzie 4 Nepean (?) Inclut un exposé de l'affaire de Wright,

et demande qu’en justice il soit rétabli dans sa charge. 787
Incluse. Bref exposé de l'affaire de Thomas Wright. 791

(Double dans le vol. 13, p. 479)) 3 i

Fanning & Nepean. A cause d'un rude accés de scorbut il 2 demandé
un congé, 271 38

Le méme au secrétaire d’Etat (Dundas), A regu dépéches des 8 dé-
cembre et 7 janvier ie 15 du courant—premiére communication avec le
continent depuis le milieu de décembre. A préalablement divisé la milice
en trois bataillons, avant de dregser les ¢tats demandés. I hostilité &
une loi de milice fait qu'il est douteux qu’on puisse obtenir les données
nécessaires, mais cela ne vient pas d’un manque de fidélité. En cas de
guerre, a confiance que les habitants se réuniront pour défendre la colos
nie et résister aux ennemis du roi, Envoie états de situation et corres-
pondance pour montrer combien I'ile manque de munitions et quelles
demarches il a faites pour en obtenir un approvisionnement. Mesures
nécessaires pour se défendre contre I'ennemi. Inutilité de Latir des forts =
sur des points particuliers, vu qu’il y a tant de riviéres, de baies et de
havres ot I'ennemi peut descendre.” Une artillerie de campagne, des
armes portatives et des munitions, un corps de miliciens ou provinciaux,
et la milice seraient les meillenrs moyens de défense. Il faudrait station-
ner une frégate ou un vaisseau de guerre durant la saison de navigatioD

pour protéger les havres et la céte, 270 &
Inclus. Btats de situation de I'armement an 1° juillet 1790 et au 7
mars 1793, 2814 286

Fanning & Ogilvie, 6 juillet 1793. Envoie état de situation de I’arme-

Le méme au mémé, I7 avril 1793. Le détachement du 21° est ombat* 3
qué, Inclut demande de matériel de guerre & Sawyer. Regrette que 16
détachement maintenant retiré ne puisse pas étre remplacé, vu que 'ile
est partout exposée an débarquement d’un ennemi, B

\ “Qol. Cor., P. E. L.”, vol. 11, p. 393 =
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1793.
Fanning & Sawyer, méme date. Lrile se trouvant sans défense, de-
mande un approvisionnement de tout ce dont il peut disposer en fait de
29%

munitions, ete.
(Sans date : pour la date voir lettre de Sawyer.) .
Envoie toutes les munitions dont il peut

Sawyer & Fanning, 17 avril, .

D s disposer, sans laisser sa goélette sans défense. : 301
Ch:,‘ffo’tl; Fanning au secrétaire d’Etat (Dundas). ]jlnvom procés-verbaux du
etown (lonseil exécutif allant jusqu’au 17 janvier 1793. 3056

. Incluse. Procés-verbaux. ; o ; . 311
T Mg, Desbrisay & Sandwich. Inclut pétition, qut il prie Sa Selgneuneggg

arlot :
Ottetown présenter et recommander. :
Incluse. Pétition exposant ses servic
gouverneur, ou lieutenant-gouverneur, d e
Indes Occidental

Yob ccidentales. e

: ﬁ;ﬁ;’cem‘ Desbrisay au secrétaire d’ Etat (Dundas,).ll Inqltut x}:?f;zlrﬂgg SSTgindant
tetown oharoe de lieutenani-gouverneur, pour qu ¢ e 801 -

L » POUE Aol Cor., B. B. L, vol. 13, p. 40
41

os ot demandant & 8tre nommé
ans ’Amérique du Nord ou les

¢ Incluse. ition. : :

-Ei‘;‘:i:m Fanlzisgg alt)légtztcgétaire {’Btat'(Dundas). A regu circulaire 3‘1n0n9flnt

¢town gue ceux qui exercent le pouvoir supréme en Frange ont déclaré la

guerre. L’a publié, avec I'assurance du roi que f:euzr 2 s'(zsdsu)ot‘;s‘ a

prendront des vaisseaux, etc., frangals auront droit & la par : el{)nse‘du

% souverain, « Col, Cor., P. B. L.", vol. 1, p. 331

'é}?ﬂilbtt Le méme  King. A regu copie du message du roi et de l adresse3%%
_“%tetown réponse. :

maj, 2 ; 5 " ndas). A regu nouvelle du brillant

Ch Le méme an secrétaire d hlt:ze(r?iltloire d)es Provi(i)ceu-UniS. ot du départ

arlott, .
Oftetown guecas de armée alliée dans isfacti 3
; de la flotte pour les Indes Ocoidentales. Sa satistaction. e
7 s, f LT % neant que le parlement a voté
Chay, Lie méme 3 King. A regu dépéche annonge ", ¢ i
Ottetown £ 900 pour la lisﬁa civile de I'ile, avec les pl‘éVlSl(()inS budgétaires ; 349
\ : . ¢ ] 4 ocureur général
Mémoire de Fanning, du juge en chef Stewart, du PIOSLEFE =" 5%
Aplin, et du receveur %,es dgugnes Townshend, e A
qu'a entrainé la défense opposée aux plaintes sans fondement Rol.t;gg
- oF Pt risation. 2
contre eux, et demandant indemr ing. Transmet arrété approu-

17 juillet,
Whiter 52 L Jive d'Etat (Dundaz) & Fannl 1 ap
L Vanbe 1,’3;3:: L; llI"gﬂ(’iatE 3‘}; : aitser Ie)s esprits des sujots protestants dissidents
30 j de Sa Majesté 2 s Cgl' Oft,, lSt' Jt , p- 182
Juillet, ; i 0 do I'acte a I'cffet 'empécher toute cor-
Fanning & King. A regu ¢0P! et

Ch
les enne
« Col. Cor., P.

te contenant nouve

E. 1.7, vol. 11, p. 353
lles du succeés en
357

arlottetouy, .
respondance de traitres avec

3
1 A regu Gazet

‘Chi‘,}ﬂ}&%tmm FlLedméme au méme. .

Saont, andre et de la prise de Tobago. : it i :

at, . . ! tanning., Hovole arrété approuvant

‘:Vhlteh““' e Btat (Dundas) & Fanning: = oo ofr, St. J.”, p. 183
a0t % i : . ) Dundaﬂ ¥, Se plamt de la pel'SéCuti()n

Londyeg, Winchester au secrétaire d'Btat { . dan)s 16 Saint-Jean, de la part do

a laquelle M™ Cambridge est exposé o

104 Fan%ing ot autres fonctionnaires. « Col, Cor, B, E i ’é?l& 11, p. 799
Whitaf, Lo secrétaire d’Btat (Dundas) & Fanning. Ordre a été donné d’en.
“ voyer d t des munitions d’Halifax; sa demande 2 la goélette

y b : la milice sera suffi-

Chatham (Sawyer) approuvée. Ne doute pas que ce ¢
-sante poug l.epoyuss)el.%lﬁe attaque, dont la chance est amoindrie par la

prise de Saint-Pierre et Miquelon. Ne peut pas lui accorder de coggé

dans le moment critique actuel. : 9

2 sept, (Copie au * Col. Off., St.J05 P _18‘4-)

Ha,ﬁf;;nbre’ Ogilvie a Fanning. Une batterie va
: Pointe Plajsante. (Incluse dans la lettre

1800, laquelle voir.)

atre dressée tout prés de la
de Knox, en date du 19 mars
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90 septembre,  Fanning au secrétaire d’Etat (Dundas). Son chagrin d’étre devent
Charlottetown pour la seconde fois un sujet de plainte. Expose les raisons pour les-
quelles il a accepté des lettres de substitution de propriétaires absents,
de fagon & pouvoir nommer des agents pour gérer leurs terres, ce que 5%
position 'empéchait de faire; a ainsi empéché des colons de deventF
victimes des fraudes commises par des personnes agissant’sans autorisa:
tion. A refusé d’accepter quelque rétribution que so soit pour sa peine-
Pour se justifier des accusations de Mme Callbeck, envoie différents
documents concernant des transactions entre le major Holland et Coffit,
pére de Mme Callbeck. Répond en détail aux accusations de Mme Call-
beck, et pour preuve renvoie aux documents transmis,
“ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 11, p. 361
Incluses: (1.) Copie authentique des lettres patentes originales du lot
ou township 28 délivrées au major Holland. Au dosse tronve un plat
du lot. 383
(2.) Obligation de Nathaniel Coffin, procureur de Callbeck, & Holland, =
promettant de payer les cens et rentes du lot 28 & partir du 1 janvier =
1773. 385 8
(3.) Plan auquel il est renvoyé dans I’'obligation, 389
(4.) Consentement & une unique division générale du lot 28 avee Na-
thaniel Coffin, de la part de Calibeck. 391
(54 8.) Procuration de Holland & Fanning, et lettres & ce sujet,
395, 392, 403, 407
(9.) Certificat de Desbrisay, régistrateur, portant qu’il ne peut trou
ver aucun titre translatif de biens-fonds de Nathaniel Coffin & Phillips
Callbeck ou Mme Callbeck, soit avant soit aprés la mort de Oallbecifl-
e 4
(10.) Paragraphe de la Gazette de 1'ile. 413
(11.) Certificat de John Lord, portant qu'il a payé ses rentes i Mm®
Callbeck jusqu’au 1 mai 1793, : 414
(12.) Copie authentique de concession en date du 1™ mai 1790, de la S
part de Mme Callbeck & John Foy. 419
(Un résumé de la défense se trouve dans “ Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 1?
. 415.)
3 octobre, . Fanning & King. A regu Gazette, uvec récit de la prise de Valen
Charlottetown ciennes. Y “Col, Cor., P. E. 1.”, vol, 11, p. 41
R Le méme au secrétaire d’Etat (Dundas). A regu arrdté ratifiant 'act
Charlottetown & V'effet d’apaiser les esprits des dissidents protestants, 42
S Le méme au méme. A regu ordonnance ratifiant deux actes (dont 1@
Charlottetown titres ne sont pas donnés). 42
cdatine Le méme au méme. Hst heurenx de voir qu’on 'approuve d’avol =
Charlottetown demandé des armes au Chatham et & Ogilvie. A regu 200 fusils et acce®™
soires avec munitions pour la milice, mais pas d’artillerie de campagn® =
ni d’autre approvisionnement de munitions pour les bouches a feu, Est s |
conséquent heureux qu'ordre ait été donné & Halifax d’envoyer des armo?
et des munitions, qui, espére-t-il, comprendront de l'artillerie de camp
gne; on dit maintenant qu’il y a sur la cote des vaisseaux armés qu’on
pourrait pasrepousser avec des armes portatives. Accepte de bon cceur -
refus d’'un congé; ne s'attendait pas & la guerre quand il I'a demandé, of
était alors trés malade, mais est maintenant bien rétabli. 43
7 novembre, Sandwich au s%rétaire d’Etat (Dundas). Transmet une lettre 4%
Londres. était sans doute destinée & feu son peére (de Sandwich). 80
Incluse. Lettre et pétition de Desbrisay & Sandwich, en date du l
mai—lesquelles voir. ;
ler décembre,  Fanning & King. A regu Gazette. Espére, dans le cas ol il y aurat? -
ileSaint-Jean. une autre campagne, qu'nne partie des troupes nouvellement levées pot'™
ront étre envoyées i I'fle, vu que les miliciens ne peuvent pas faire =

()



1793,

Sans date,

1794,
29 Janvier,

81 Janvier,
Ondreg,

5 février,
hitehal),

6 février,
LOndres.
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] i T/ile est sauve jusqu’au
service militaire sans ruiner leurs familles.

A o . Paide des troupes et d’un vaisseng
prméempS, alors qu’il comptera su! ‘1‘%01. Cor,, P. B. L”, vol. 11, p. :Sg
armé, A 3%

TInoluse. Etat de situation de la milice. i u reing

: i si Recomm C
Sans date, ni adr(;,sse, ni B‘t‘:;“ﬂtouéi%iem A Georgetown, et de coloniser
sition de Fanning d’envoyer 16s

it adoptée. : 767
I'ile Saint-Jean avec des Allemandg,ﬁztnc.,pz(ﬁr petl:pler .. Butat-Tane.
43

Incluse. Explication et propost ok Gt P v?l. lfl’ p't771
g i fait les fonctions

iti as F. Winter, Anderson, gl s fo
d’fitritbl%[:a (}2 g)ﬁ?;nnd:e pour l'ile Saint-Jean,‘ x'etua:;.ddlz (1;:: bll)l‘zz; d]s
den%i-traitement qui lui est dt (3 Winter) s‘?l;or?r?e i
secrétaire d’Etat ; demande que ceb ovdre 801 )

: T ‘oiter lenvoi de troupes i
Thomas & King. Fanning l'a pri¢ de solhmne partie des troupes de

p : « d'a
P ok . Si l'on pouvait disposer ¢ -ait moyen de lever
l:lgf()slldégltlg(}aﬂi%sse ou du Canada, il parait qu'il i)lr z;u;llll;quel}l’es i Soren
200 hommes sur U'ile & des couditions,tc?l'::l;if(; 3 li‘eu de craindre une
6. Fanning croit q! liew. 819
:tfﬁ:ﬁ:g rr:leunethéég I;L:t ce sera § i'ile Sm‘nt-Jeagr?il:;eléeeall;z rl i
Lo secrétaire d’Btat (Dundas) d Fanting %0, fes officiers ordi-

e sompagni
de 200 hommes, & étre divisé en deux cur I:mgra b commandement sans

naires, et dont le lieutenant—gouvgl“;zﬁr do grade davs armée ni avoir
solde—les officiers ne devant paia 7 o ot 1a subsistance du corps seront

droit au traitement dl? I'éfoé”n?guliére' il tirera sur le Trésor pour la gga‘{
les mémes que dans l'armee I'c } o baistanse Ordre sera envoy
i i ampagne ot 1a subSISIANLS. =t stre en
%Iﬁ(;f}floriid,?mri(i’r?gsca‘lglrl%sget munitions n'éceswlresc,a:111 V:gf:l; £ d‘;%{i
dei le;’t')e{tza (zi’}:)zluk;llement. La gratiﬁcatiizglfloﬁrtlt;?tzﬁb qué) possible affec-
: ulL 8 y .
as dépasser 2 guinées par homme, q indépendamment de I'habille-
%)ées Y lgachat d’effets de petit éqmpement, LR 441

ment. i
(Copie au * Col. Off, 8t T4 p.flgfs')de Ja cause dans le procés de Clark
Barwell & Expose les fal ui réfutent le serment de

et de M»° Callbeck'; découverte %zbrl’;ic:t? d(tlzs offots de M™ Callbeck, et

Sézfiﬁt:aiizgu?q%ilgurgaji? nl’adceosuutn de lile Saint-Jean, devant laquelleslﬁ?3
"1 it i, (Duad) s Fsniog DI U U
g::tdggggli’ie:voyer d’Halifax des m Col. Cor., P. B l..”, vol. 11, p. 449

%ggggllm:i‘:}gzg,o%}xggig .’;’x‘;.o:é) 0&% la cause g;elgg’:e?i;&b&‘f&iflllgg

: . ;0 arti
Dundas devrait lire, vu qu'il dévoile la défense - : 865
dn gouverneur Fanning. verneur Fanning au mémoire
I%c'lusf Remarques sur la réponse dngos 865

de Mme Colbeck
“ Raits sur lesquels
Dundas, en réplique la rép

a demande & M. le secrétaire
2 ”

¢ arrogante du gouverneur Fanning.” 881

ons:

i . différentes dates.)
(Ces *“ faits " sont des oxtraite de lettres de 0

Copie d’obligation. A fait naufrage au Capbrcton: s ae
3 ; anl PN il

W. Winter & NFI_’IDGISONn?pme;-n)(Winter) grgnd P’fé‘igt’ :sﬁlr'la%;ilrep&lésgg
demande de lfl ?;rauébec- Un grand Pré.vot nzsgenpprésence de son
retourner ou aller ommé shérif un offieier Cg_é. d’épinette blanche
gé)u.vernsr;e}lit,l_(};;a %nverra deux tonneﬁulfl‘ de biere A €p 823
T ali v i 5

ex%lerlxiggt reméde pour la pierre ot la gravelle



76 PAPIERS D’'ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

1794.
%Ohm‘?i, ; Fanning au secrétaire d’Etat (Dundas). A regu ordre d’ouvrir des
arlottetown relations commerciales avec Saint-Domingue; & rendu cet ordre
public. 4513
20 mad, Fanning & King. A regu copie des prévisions budgétaires pour 1€
Charlottetown ooy vernement ci§il. A . : £ 457
20 mai, Le méme au méme. A regu la déclaration du roi, en date du 29
Charlottetown atohye. 461
20 mai, Fanning 2 King. A regu récitdela prisede Toulon par Hood, 460
Charlottetown  T,e méme au secrétaire d’Etat (Dundas). A regu Uordre de lever uB
22 mai, corps, et envoie copie de 'avis qu’il a publié. 469

Charlottetown " p “1s. Avis énongant les conditions d’enrélement et offrant 100 acres

de ses propres terres (de Fanning) & quiconque s'enrdlera avant le 1%

novembre. “Col, Cor., P, K. 1.”, vol, 11, p. 473
23 mai, Fanning au s crétaire d’Ftat (Dundas). Le remerciantde la prompté
Charlottetown gtiention donnée a ses dépéches, 476
}ﬁi‘ajrlll(i)ltlteetéown _Le méme au méme. A contracté pour la subsistance du corps sur le
pied de cinq pence et demi par ration. 479
13 aot, Desbrisay au méme. Envoie plan pour former en un petit bataillon

Charlottetown 1 corps qu’on est actuellement & lever; 1'économie que cela effectuerd;
offre de servir comme lieutenant-colonel sans solde ni grade dans 'armée
plutét que de ne pas servir du tout, 483

Inclus. Plan intitulé “Corps d'infanterie ”. 487
%‘;’fﬁt‘ﬂfﬁeﬁ Le secrétaire d’Etat (Dundas) & Fanning. A confiance qu’il (Fanning)
Wbl fera sa part pour lever le corps, mais quant a I'offre de ses propres terres
i 4 ceux qui s’enrdlent, on n’entend pas qu’il soit pourvu au service de
5 mali‘g"' Sa Majesté & ses frais (de’Fanning), 4918
Whitehall. King & Fanning. Envoie prévisions budgétaires pour 1796. _
: « Col. Off,, St. J.”, p. 193
g)hm,?l’ Fanning au secrétaire d’Etat (Portland)., Ie remerciant de lui avolr
arlottetown , . & " % g .
fait promptement savoir que ses dépéches avaient été soumises au R0k
aussi bien que de la confiance qu'a Sa Seigneurie dans les efforts qu't
(Fanning) fait pour compléter le corps; raison pour laquelle il a offer -
une partie de ses biens pour atteindre ce but. 3
: «“(ol. Cor., P. E. 1.”, vol. 12, p. L
%Ohgﬁ”é’ttemwn Le méme au méme. A regu copic du discours du roi et des adressesﬁ

: du parlement.
&l mad, Le méme au méme. A réuni la législature le 16 février, et 'a prorogée
Charlottetown i . . e X . ‘o8
le 4 mars, Envoie copie de son discours et des adresses. Envoie aussi 1@

journaux, par lesquels on verra que tout s’est passé harmonieusement.
Inclus. FExemplaires de discours et adresses. Hxtraits des journau®s =
lesquels voir. :

Journal du Conseil 1égislatif du 16 février au 4 mars, 19247

L {oul'gal de l'Assemb_lée pour la méme période. 51 & '1x 3
Charlowtetown . Fanning au secrétaire d’Etat (Portland), Transmet procés-verbad s

du Conseil exécutif allant jusqu’au 27 avril. 73

Inclus. Procés-verbaux a partiv du 10 septembre 1793. n7 a 81

Les mémes du 30 novembre 1793 au 10 juin 1794. 89 A 109’

3 juin, Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). Transmet examplaires dé8 -

Charlottetown |4y hassées 4 la derpidre session, avee ampliations manuserites revétue?

du grand sceau. (‘a letire contient une liste des actes, avec obsel”
vations.) \ 121
(La collection imprimée de ces actes est dans lesarchives canadiennes:)
Fanning & King. A regu Gazette contenant réeit du mariage du prin®
de Gulles avec la priucesse Caroline de Brunswick. 1
82" (Un double & p. 253.) | :
‘200}1;1;11&?&0\»11 Fanning & King. A regu avis que le parlement a voté £1,900 pour I
liste civile, avee prévisions b;:ldgétaires. 12

25 juin,
Charlottetown

N
\ ]
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Le secrétaire d’Etat (Portland) & Fanning. Plaisir que lui cause I'atten-
le Conseil et I’Assemblée,

tion pleine de zéle que Fanning, gecondé par :
porte aux intéréts de Sa Majesté et i ceux de 1'ile, lesquels sont insé-
parables. « Qol, Off.,, St, J.”, p. 193
Pétition de Desbrisay, exposant ses services et demandant a étre
nommé lieutenant-gouverneur soit dans I’Amérique du Nord soit aux
Indes Occidentales. « Col. Cor., P. B. 1", vol. 12, p. 133
Pétition de Fanning, exposant ses pertes, ses dépenses et ses squﬂ_ran-
ervice ne porte pas préjudice

to
VN ceg et demandant que son abseunce en 8

son droit & l'ind ité que le parlement a en vue.
: s e i « Col. Cor., P. B. 1.”, vol. 13, p. 4;1)
4‘ W

10 déceyyy, Documents relatifs & ces services. : :
fleSaing prc:  Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). Son sentiment de la satis-
™ faction causée 3 Sa Grice par 'attention que le Consgll elt lui (Fanning)

ont portée aux intéréts de Sa Majesté et & ceux de l'ile, :?squelsécomme

15 félvms' le dit Sa Grice, sont inséparables. Col. Cor., P. B LY, vol. 12, p. 141
\Vhft';llxzrli Le secrétaire d’Etat (Portland) 2 Fanning. Bnvoie Ol‘d?’nnance-
lo:. ratifiant acte. «Col. OF., 8t. J.,” p. 194
Ol Fanning au sccrétaire d'Etat. Lalégislature s’est assemblée le 2 février;
i deux chambres.

ha,rlottet()v,,n o

) Le méme au méme.

; 1 : 1 :
- voie copie de discours et adresses, avec journaux es
nvoie aussi liste des actes, avec observations.
: « Col. Cor., P.E. L7, vol. 12, p. 145
. . hl P
Incluse. Copies du discours de Fanning et des adresses. (Extraits

a1
es8 journaux,) u 13 février. 159 4 185

Journal du Conseil 1égislatif; depuis le 2 jufsqu’a HE
Journal de I’ Assemblée, })Ou’!‘ la méme période. 193 & 3;(3)
s g b b At 08 canadiennes. Doubles de ces

(Collection imprimée dans Jes archives L
act i : de Fanni {c., aux pages 449-463 du vol. 13.)
ctes, du discours de Fanning, ete x:j)g e apobo concernant

Juin .
Charlo} Fanning au secrétaire d’Etat (Portlan :
Ottetown 1, délivrugnce de letires de marque contre les Provi‘nce.s-Umes de Hollande
et que le produit de toutes les captures sera distribué comme parto.d.e
20 ju prise. : e
Ch‘*ﬂgﬁtet T wibias e mbme, o o0 copie du discours du roi ainsi que 515375.
own i :
9. adresses en réponse. . y
Chﬁiﬁgt : s b aupmémo A regu ordre ratifiant acte & leffet de refondre
etown 3 Sy
2051 s les actes relatifs au cautionnement, etc. : .
Chagtey Le méme & King. A regu Gazette annongant qu'il est né une prin-
Ottetoy Ll de Galles. 245

U cesse au prince et & la princesse S
(La pr]ijnccsse CbarloI;te, née lo 7 janvier 1796, épousa le prince ]i‘gogo‘d
de Saxe-Coburg Saalfield (plus tard roi des Belges) le 2 mai 1816, et
mourut le 6 1817 :
Fannineg anfiai?g, A,)requ avis de la subvention accordée par le paglfé
m " a1 ']. : &4
eIr:‘;c g)%ﬁelzforggf;:emznse;:lvéopie du discours du 1o, prononcé lez}g
mai A lu prorogation du parlement. ; S
Le mélr:)e augsecrétaire] 'Btat (Portland.) Pas regu d effelts 2 habxllle-
ment depuis le 20 mai 1794, pour le corps de 200 hommes lev pour26g;
d ; ;
éfense de I'fle. il a publiég ; correqundra
N avec les commandants sur mer et sur torTe, afin qu'il puisse &lre pris des
mesures pour la sfireté de I'tle. La saison ou il y aura peud cmmgzg

d’une attaque approche rapidement. g :

Le secrgtairepd’Etat (Po};tlamd) a Fanning. Les actes pas;és ]5' 1{’; der-
nidre session sont approuvés. Satisfaction de Sa Ma_]e’bsté e la bonne
entente qui régne entre lui et le Conseil législatif et 1’ Assemblée lég‘zlzsé

lative.

A regu des ordres q
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1797.

(Copie au “ Col. Off, St. J.”, p. 195 )
283 mars, Pétition de I’Assemblée’demandant une enquéte législative sur les
Charlottetown causes de I'émigration de I'ile, (Incluse dans lettre de Fanning en date
du 30 septembre, laquelle voir.)
25 mars, Aplin 3 Macdonald. Il serait inopportun de poursuivre l'auteur
Charlottetown d’un’ article envoyé par lui (Macdonald). (Incluse dans lettre de
Fanning en date du 30 septembre, laquelle voir.)
15 mai, Fanning au secrétaire d’Btat (Portland), A regu dépéche annon-
Charlottetown cant que les hostilités sont ouvertes avec I'Bspagne; qu'il sera délivré
des lettres de marque comme d’habitude, ot, qu’en attendant, il faut
donner aux propriétaires de vaisseaux armés I’assurance qu'ils auront
priorité de droit sur les batiments espagnols, etc., qu’ils prendront. i
“Ool. Cor., P. E. I, vol. 12, p. 273 8
15 mai, Le méme au méme. A regu dépdche contenant le discours du roi et
Charlottetown disant que les adresses seraient transmises par le prochain paquebot.

“Col, Cor., P, B. 1.”, vol. 12, p. 271

$Hinii. Le méme & King. A regu apercu des besoins pour le gouvernement
Charlottetown eivil, 281
2 juin, Le méme au secrétaire d’Etat (Portland), Est heureux que sa coD-

Charlottetown duite et celle de la législature aiont Papprobation de Sa Grice, qu'il
remercie, et d’apprendre que Sa Majesté est contente de ’harmonie q!15l A

régne parmi les différentes branches de la législature, 280
2 juin, Le méme & King. A regu documents relafifs au différend avee I'Hs*
Charlottetown pagne. 289
12 juin, Le secrétaire d’Etat (Portland) & Fanning. Ordre a 6t6 donné a I8
Whitehall.  Trgsorerie d'envoyer tout de suite des offets d’habillement pour 200
hommes ; en attendant il peut leur procurer des vestes et pantalons &
aussi bon marché que possible, 269
(Copie au “Col. Off, St. J.”, p. 196.) :
12 aott, Fanning au secrétaire d’ltat (Portland). La législature s’est réunié
Charlottetown le 11 juillet. Envoie copies des journaux du Conseil législatif et de I'As-
semblée, et titres des actes passés, avec observations, 293 8
Inclus. Copies du discours et des adresses extraits des journanx. S8
Journaux du Conseil législatif, du 11 au 22 juillet. 303
Journaux de I'Assemblée législative pour la méme période. 32778

(Lies actes passés i cotte session sont dans “ Col. Cor., P, K. L”, p. 465;
il y en a une collection imprimée dans les archives canadiennes.) :
28 aofit, Stern 4 Liyman. Dépréciation des terres de Fanning a la Pointe Piai*
g sante. (Incluse dans la lettre de Knox en dato du 19 mars 1800, laquelle
voir.) La note ne porte pas de date; on lui en assigne une d’apras celle
de la lettre de Lyman & Fanning, dans laquelle elle était incluse.)
925 aott, - Lyman & Fanning. Le duc de Kent recommandera sa réclamation att
Halifax. sujet de la Pointe Plaisante, (Incluse dans la lettre de Knox, en date
du 19 mars 1800, laquelle voir,) i
97 septembre, Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). Apprend avec plaisir qu'll
Charlottetown va 8tre envoyé des effets d’habillement pour le corps, et, en attendant,
procurera des vestes ot des pantalons aux hommes, ainsi qu'il a regd =
instruction de le faire. “ Cal. Cor., P. E, 1.”, vol. 12, p. 347 &
30 septembre, L6 méme au méme. Transmet procés-verbaux du Conseil exécutifs
Char}ottetown Le grand espace qu’occupent les lettres de Macdonald ; observations #
leur endroit ainsiqu® sur les délibérations du Conseil exéoutif et de I’AS
semblée législative du sujet de ces lettres. Inclut documents relatifs
aux accusations de MacDonald, 361
Inclus. Aplin, {)rocureur général, & MacDonald, 25 mars, sur la ques:
tion de savoir si I'auteur de I'article envoyé par lui (Macdonald) pet
étre poursuivi ou non; il ne serait pas opportun de le poursuivre, yu que
cela aurait pour effet de I'élever plutdt que de I'abaisser dans I'opinioB

q‘
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publique, et ainsi ferait manquer le but qu’on se propose. Si 'on a
l'intention de demander l'avis du procureur généml d'Angleterre, il
(Aplin) préfre attendre qu’on l'ait regu. 355

Mémoire, 22 mars, des membres de 1aChambre des représentants signa-
lant "émigration qui dépeuple la province, ot demandant une enqudte
législative sur ses causes. 359

Extrait du journal de |’ Assemblée législative (sans date) concernant
la conduite emportée et réfractaire du capitaine John Macdonald et le
congédiant, (L’extrait est tiré du journal du 22 juillet 1797, séance de

Iaprés-midi). ;
Procés-verbaux du Conseil exéeutif, du 23 mai 1795 au 4 septembre
1797. 367

Double du journal de I’Assemblée pour juillet 1797, 509

Fanning au secrétaire d’Btat (Portland). Modification de la loi de
milice, qui était impopulaire. Refus des hommes de Princetown de se
rassembler; mesures prises avec guccds pour les contraindre & obéir; les
hommes ont reconnu qu'ils avaient ét6 induits en erreur et ont ensuite

obéi de bon cceur. Méme désobéissance pareillement dor_nptéd 4 Grand-
idus remuants qul montrent un

Rustico, Cause due & quelques indiv e 186 constitude
viei i ; ¢ de calomnie contre l'antorit :
ieux esprit de fausseté et de ca el O, DAL, vol. 12, p. 527
Inclus. Rapport du colonel Joseph Robix;sﬁon k:;ltr le refus des homrggg
de se rendre & I’ g hsetown le 25 aolil.
se rendre & l’appel, daté a Prince Lt pet;ition i P ke

Fanni taive &’ Btat (Portland).
nning au gecrétaire at ( dreri {1 e alibe; o

blée et copie d’adresse lui demanda I S
Incluse. Pétition au secrétaire d’Etat représentant que les proprié-
taires ne se sont pas conformés aux conditions des concessions et deman-
dant redressement. . . 543
Adrosse & Fanning demandant de transmettre représentations, pétition
et résolutions au duc de Portland et une copie alord Liverpool, président
du conseil du commerce. .
(I’adresse est dans le journal de I’ Assemblée du 22 juillet, séance de
Paprés-midi. Les résolutions gont du méme jour, séance du matin. Voir
le journal. s i
Le secrézaire d'Btat (Portland) 2 2 Fanning. Plaisir quedcallxse a Sa
Majesté harmonie qui régne parmiﬁ}es dlﬁél;%ﬂtesf ?tra;;l::sa ]faigelé%ls-
lature; I’ ili les efforts quil & lal® bo = (8l
ure; I'acte dola milice Gt e du capitaine Macdonald.

esprits sont approuveés. Conduite injustiﬁable : : .
Les l'eprésen&riions de 1" Assemblée sur le mal qui peut résulter du fait

que les propriétaires ne se 8¢ conforment p?dsﬁgux cogggiﬁgs i 16;51'8
concessions, seront prises en d6libération aussitot que possible. 5

(Copie au “ Col. Off, St. J.”, p. 197.) i i
Fanll)ﬁng ik v Jitat (Portland). A regu avis de la nomina-
Hohde Oioros Tashand” i poste de gurintendant du commerce et dt}s
pécheries; ui prétera son aide, ainsi Q' SeS B g il
que TPoceasion s'en présentera. On a besoin des services £ a0 Lot
de I'Htat: dépenses quil faites pour ¢n entretenir un é;‘ses fx:als. 559
; dép erbaux du Conseil exécutif

Le Transmet rocés-v 1
mémeo au méme. 5 verbaux quant aux raisons pour

‘}uSqu'é. cette date. Renvoie ‘auXé pl.(’Cé?}-onseil 563
esquelles Aplin a résigné son siége al - 1
?ncelu;b %ﬂggég-éeiﬁunuxsdu C(ﬁxseil exéeutif, du 3 aovembre 17975%};

3 sa démission de membre

27 mars 1798. .
en date du 27 juillet 1798,

Mémoire d’Aplin & Portland relativemen&:
(lju conseil. (Incluse dans lettre de Portlan
aquelle voi i i

qFamfi:gOl;{l) secrétaire d’Etat (P ortland). . Ln haute g
le Conseil ot lui ont éprouvée du wontenu des derniéres dépéches, qui
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ile Saint-J ean.
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20 septembre,
Charlottetown

21 septembre,
Charlottetown

8 octobre,
Charlottetown

12 octobre,
Charlottetown
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auront, espére-t-il, les plus heureux effets sur les habitants, 603-
Fanning & King. A regu circulaire concernant dollars contrefaits eb
prendra les mesures nécessaires pour découvrir la fraude. 607
Le méme au secrétaire d’Btat (Portland). Concernant la démission
d’Aplin; ses persistantes demandes de copies des procés-verbaux du
Conseil exéeutif, auxquelles il ne pouvait pas étre accédé; sa conduite
emportée devant la cour fait qu'il ne peut pas continuer & remplir les
fonctions de procureur général sans que 'administration de la justice en
souffre. 611

Inclus. Documents relatifs a Uaffuive d’Aplin, 615 a 689

Le secrétaire d’Etat (Portland) & Fanning. Approuve l'acception de
la démission d’Aplin comme membre du Conseil pour les raisons exposées,
ce qui le rend aussi inapte & remplir plus longtemps les fonctions de
procureur général. 593

(Copie au “ Col. Off,, St. J.”, p. 198.)

Inclus. Mémoire d’Aplin, 23 mai, relativement & sa démission de
conseiller, et demandant & 8ire entendu pour sa justification dans le cas
ou il serait porté des accusations contre lui.

“Col. Cor., P, E. 1.”, vol. 12, p. 599

Fanning & King. Nature grave de ce qui fait le sujet des dépéches
publiques récemment envoyées & Portland. Facheux effets que Aplin
a produits sur I'opinion publique en disant que le gouvernement de Iile
Saint-Jean allait @&tre dissous et l'ille annexée & la Nouvelle-Ecosse.
Lui demande d’envoyer aussitot que possible des nouvelles de la résolu- =
tion prise & I'’égard d’Aplin. 691

Le méme au secrétaire d’Etat (Portland). Aplin a demandé un certi-
ficat 6 ablissant qu'il est encore dans I’exercice de ses fonctions de pro-
cureur générai, et a aussi demandé congé jusqu’a ce qu’on ait trouvé un

homme compétent pour le remplacer. 699
Inclus. Copie du certificat demandsé, 703
Demande de congé. 705
Réponse de Fanning refusant congé jusqu’d ce qu’on ait trouvé un

remplagant. 709

Fanning au secrétaire d'Etat (Portland). Encore au sujet d’Aplin, eb
transmettant une lettre de lui, & laquelle il (Fanning) n’a pas cru néces:
saire de répondre, mais laisse & Sa Grice de décider. Tlo

Inclus. “Aplin & Fannirg, Comme il (Fanning) a été avocat, st
capable de choisir quelqu’un pour remplir les fonctions de procurent

énéral, dont 'absence est le seul obstacle & ce qu'on lui donne congé
(& Aplin). <

Fanning au secrétaire d'Etat (Portland). A regu une proclamation
recommandant aux habitants de pe-er I'or et I'argent, et de prendre d'at=
tres précautions pour reconnaitre la fausre monnaie. 721

Le méme & King. Ainsi qu’il a eu instruction de le faire, envoie liste
des membres du Conseil, avec remarques sur tous, a 'exception du capi-
taine Shuttleworth, qui est le porteur de la lettre et dont le temps d’ab-
sence est laissé & la déeision du secrétaire d'Etat. 726 =

Incluse. Liste nominative des conseillers. 729 %

Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). Envoie liste de souserip:
tions volontaires au¥ frais de la guerre, de sa part et de celle d’autres
personnes, Il'y a d’autres listes de souscription en circulation; la diffi-
culté de se procurer du numéraire pour opérer les remises est le prinet
pal obstacle. 731

Incluse. Liste. \ n4l

Fanning au secrétaire d’Elat (Portland). . Envoie collection imprimée
des lois. ' Craint qu’d I'avenir la publication n’en soit retardée, vu qU
Pimprimeur a quitté I'ile, "“'« , : 733

\
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11 février,
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15 féyrier,
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- Londres.

18 avril,
Londres.

20 avril,
Charlottetown

Avril (2).

“letire de I'abbé, adressée au secrétaire d’Etat, qui se trouve dans cett®

6 mai,
‘Whitehall.

~le nom de l'ile en celui d’ “Ile du Prince-Edouard.”

PAPIERS D’ETAT—ILE DU PRINCE-EDOUARD.

contributions aux frais de la guerre. Les actes transmis ont été renvoyés
au Congseil privé, “Col. Cor., P. E, 1.7, vol. 13, p. &8
Copie au “ Col. Off., St. J.”, p. 203.)
ing & Fanning. Envoiec ordonnance ratifiant I’acte & l'effet de changer

“Col. Off,, St. J.”, p. 204

Le secrétaire d'Etat (Portland) au méme. Un bail du lot du Fort,
autrement appelé “ ferme de Warren ”, sera accordé a de Calonne, a cer-
taines conditions énoncées. 205

De Calonne (en frangais) au secrétaire d’Etat (Portland). Le remerci@
de lui avoir envoyé copie de sa lettre enjoignant au gouverneur de lile
de lui louer le lot du Fort, ou ferme Warren. Attire I'attention sur
Vincertitude de la somme qu'’il aurait & payer par Ueffet de I'autorisation
de lui demander une *‘rente raisonnable”, ¢t propose de substituer &
cette expression celle de “un modique cens”, ou simplement “ un cens”,
attendu que le gouverneur ne peut pas savoir quel avantage Sa Grice
entend lui faire (3 de Calonne). “Col. Cor., P. E. 1.”, vol. 13, p. 289

Une semblable lettre (en anglais et sans date) & King.

Aplin & King. N’a pas pu le voir; c’est pourquoi il veut lui expli-
quer par écrit pourquoi il a résigné son sidge dans le Conscil. Les dis-
cours du gouverneur et les adresses exagérent la prospérité de I'tle; c’est
le contraire qui est vrai, par suite de la crainte que I'fle ne soit annexée
a la Nouvelle-Ecosse. La conduite illégale du gouverneur relativement
aux tribunaux et d’autres causes d’une nature analogue, sont la raisop
pour laquelle il a démissionné; mais sa résignation ne le privera pas deé
son traitement de procureur général. Accuse le lieutement-gouverneur
d’avoir provoqué son arrestation pour une dette de £25 afin de l'empés |
cher de quitter I'ile, aprés avoir refusé de signer un certificat lui garan-
tissant son traitement (& Aplin). A cette lettre est joint un certificat =
par Francis Longworthy, de Parrestation d’Aplin et de son emprisonne-
ment pour dette. il % Qol. Cor., P.'E. L”, vol. 13, p. 29538

Inclus: Aplin & Fanning, 29 octobre 1798, Est maintenant hors de
ses mains (de Fanning); le somme, dans une série de questions, de dire
§’il n’a pas fait son devoir comme procureur général et membre du Con-

seil, et 'accuse (Fanning) d’avoir essayé, en lui refusant un certificat,d@

Pempécher d’aller défendre sa réputation. 303
Une note du méme jour ajoute qu’il avait oublié de demander quand il L
pourrait le voir (King) ou espérer d’obtenir justice. 307

De Calonne (en fragais) & King. Demande de nouveau que les mots:
“cens modique " soient substitués 4 “rente raisonnable”, et qu’une lettrée
a cet effet, adressée au gouverneur, soit donnée & son frére, qui se pro:
pose de partir & la fin du mois, 3118

Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). L’absence d’Aplin sans pers
mission et la conduite des quelques partisans qu’il a laissés n’ont pas e =
d’effet sur le gouvernement ni sur la paix publique. 89

Offre de I'abbé de Calonne de fonder sur Iile du Prince-Edouard uné
colonie qui fournira des vivres frais aux pécheurs des bancs de Terre:
neuve. Demande que les colons qu'il se propose d’envoyer regoivent d@ =
l'aide jusqu’a ce qt\’ils soient établis comme il faut. Aprés 140

(Sans date. Cette offre parait avoir été faite & Liondres. La derniér® =

correspondance, porte la date du 19 février. A son arrivée dans l'ile 1’
remit au gouverneur une lettre officielle en date du 6 mai, de sorte qué
le présent document a dfi 8tre écrit entre ces deux dates.) b

Le secrétaire d’Etat (Portland) 4 Fanning, Présente le frére de l’abg

de Calonne, qui a l'intention de g’établir dans I'ile,
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Aplin 3 King. Ordre donné par le secrétaire d'Etat de lui payer son
insulaires pour le motif

traitement ; objections soulevées par les agents

qu'on ne sait pas & quelle date il (Aplin) a quitté I'ile. Donne la date

approximative d’aprés des documents ot des lettres. ; 315
Fanning a King. A regu prévisions budgétaires et copies du discours

du roi et des adresses. 109
Fanning au secrétaire d’Etat (Portland).

ratifiant I'acte & 'effet de changer le nom de I’

A regu arrété du coqseil
ile Saint-Jean en celui de

I'ile du Prince-Edouard, et I'a proclamé. 113
Inclus, Proclamation résumant 'arrété du conseil. 117
4 l}ﬂlte de la législature de I'ile de Saint-Jean a I’effet de changer le nom
e I'ile.
(Cet acte fait partie de la collection imprimée.) ;
Le méme & King. A regu dépéche concernant Aplin,laquelle est par-
- faitement satisfaisante. 93
(Un double a la page 123.) 2 g
Le méme au secrétaire d'Etat (Portland). La proposition faite par Sa

la dignité et la stabilité du
gouvernement de I'ile et satisfaisante pour le public. i 1?;7
Le méme au méme. Rend grico au Roi de son a'ppréclatlon de la
fidélité dont les habitants ont fait preuve en contribuant volontaire-
tribuer la totalité de son

ment aux frais de la guerre. Voudrait contr :
r une partie pour vivre.

trait i ) :
itement, mais est forcé d’en galde“ ol ok PR y(_)l. 13, p. 131
Le méme au méme. A regu dépéche concernant la pétition de I’abbé
mission d’oceuper le lot du Fort, & mlt‘;g

t 8’y conformera. :
s]Jémentaires pour

de locataire jusqu'a révocation, e _
des instructions Supj ang

Le méme au méme. A regun

- découvrir la fausse monnaie. o
Transmet proposition du

Le secrétaire d’Etat (Portland) 4 Fanning. i
dnc da Ként:da falie de(s troupes )p,-ovinciales une milice pour .|aldéfens§
du territoire par toute ’Amérique du Nord, Cela n’est Possl.b edquﬁ??l
les différents corps veulent servir volontairement. Si les coig)s ed e
du Prince-Edouard y consentent, il devra seconder le duc %et J?,m ;3;
la mise & exécution de ce projet. « Col, Off,, S ’Pp'ht

King au méme. Envoie pétition de 1a veuve du feu gouverneur £a er-

té de sa réclamation.

son afin d’avoir son avis sur la Valldlu ik e 5L, vol.12; potol

(Copie au Col. Off, St. J.”, p- 208.) : -
iti me 5 Pitt, demandant une indemnité
Incluse. Pétition de M™ Patterson a (lm,pour N srigor une Haltin:

pour le lot du Fort, dont on a pris possessi 105
Le secrétaire d'Etat (Portland) & Fanning. Dépéchos regues. J(i]lg

Wentworth nommé procureur génggglj
Copie au ** Col. Off,, St. J.”, p. 20 ! o
£e rlx)léme au scorétaire d'Fitat (Portland). L abbé de Calonne isgf‘nll)"é
le 2 septembre avec M. d’Aubers, M. de Calonne, s0n lne"g“,% i u‘;
chambge (Duchambre). Il 2 6té mis en possession 04 odt uq ort, don
les batiments sont en bien mauvais 6tat. L att,achementl q(",l?;rgle;sxem;
3 la monarchie leur a gagné £a gympathie, Vun(ll:nltl :sﬁl;pgl. éme a soul-
ir i d’un gouverne e
frir de consfiscation de la part dun g e mais voir 12 ootobre,

: 'abbé de Cal
Inclus. Bail du lot du Fort a I'a Comandant co qu'il pense de la

Fanning ine. A regu dépéche
péti?izrr):né)e QMKm:nﬁatterson? Trgnsmei§ correspondance avec le duc de
Kent, qui fera voir les faits de la question et montrera que le Zodveicnt
Patterson, en s'emparant des terres, s'était rendu coupable (;lwun acte
d’usurpation qui ne pouvait pas conférer de titre. Lecas de M™¢ Patter
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1800.
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¥

son est sans doute pénible, mais Patterson & commis la faute de faire
servir les matériaux du fort Amherst ason propre profit, réduisant uinsg

ce fort 4 la ruine. 15
Fanning. A regu copie du discours du roi, prononcé & la proroga
tion du parlement. 1

Le méme au secrétaire d’Etat (Portland). Envoie copie du bail du
lot du Fort & abbé de Cualonne. Demande, si le bail est approuvé, la
permission d’affecter la rente & 'encouragement d’un professeur de f'ra&g
gais, 164

Inclus. Bail.

(Une autre copie & la page 151.)

TLe méme au méme. IL’importance de peupler Georgetown. Accom:
pagné du colonel Townshend, du lieutenant-colonel Gray et de M.
Colledge, adjudant des volontaires, il y est allé & cheval & travers boi%
et & fail assembler les gens en fétant l'anniversaire de naissance U
prince de Galles, de sorte qu’il a pu se renseigner amplement sur
ses avantages. La position de la ville est supéricure a celle de toute
auire dans I'lle. Recommande que chaque colon réel regoive deuX
lots de ville et deux lots de paturage dans le domaine, et que la communé,
qui est une incommodité dans son état actuel, soit divisée en cinquante
lots d’une acre chaque™® qui seront donnés aux pécheurs pour les encou
rager. Sice projet est approuvé il sera bien trompési la ville ne devien®
pas en peu d'années d’une plus grande importance qu'aucune autré
localité de la cote, & I'exception d’Halifax. '

o %0ol. Cor., P. BT, vol 12, p. 118

Le méme 4 Knox. Est nécessaire qu’il obtienne un congé. (Ceb
lettre, avec pétition, est incluse dans la lettre de Knox en date du 1Y
mars 1800, laquelle voir.)

Pétition des propriétaires de I'lle Saint-Jean 4 Hawkesbury, président
du conseil du commerce, demandant qu'il soit permis aux colons venan?
des Etats-Unis d’apporter, dans des bitiments anglais, leurs meubles,
outils, etc., et ce qui leur reste en fait de provisions (des sortes énumé-
rées.) ; “B.T., N. B”, vol. 1, p. 818

Autre pétition des propriélaires 4 Hawkesbury demandant de fair® =
examiner le journal de I’Assemblée et I'acte concernant leurs terres, pout =
voir comment leurs intéréts se trouvent affectés, 169

(Lord Hawkesbury a été président du conseil du commerce du 14
mars au 17 juillet 1799, de sorte que ces pétitions ont di étre présentées
entre ces dates.) : .

W. Knox au secrétaire d'Etat (Portiand.) Présente pétition et docu -
ments de Fanning, et recommande que le congé demandé soit accordé.

«“Qol, Cor., P. E. 1.”, vol. 13, p. 319

Inclus. Fanning 3 Knox, 26 novembre 1799. Les raisons pour les” =
quelles il a demandé un congé deviennent plus pressantes, Lui demande
d’obtenir de Portland une lettre accordant le congé, Est informé que 10 =
duc de Kent doit rccommander son affaire 4 Portland. Inclut pétition ¥
documents. 323 8

Pétition (sans date) de Fanning, demandant indemnité en raison de la
propriété qu’on IL“' a prise & Mount-Pleasant, prés d’Halifax, pour de3
tins militaires, 3218

Ogilvie & Fanning, 2 septembre 1793. Ksta construire une batteri® -
sur lo c6té de la Pointe-Plaisante, prés d’Halifax. 331

*Les termes employés—50 acres lots—sont obscurs et peuvent vouloir dire des lots d?
50 acres chacun ou 50 lots d’une acre chaque ; mais c’est sans doute cette derniére significd” -
tion qu’il faut leur donner. \ k-
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1800.

28 septembre,  Fanning au seerétaire d’Etat (Portland). Il sera remédié, ainsi qu'en-

ile du Prince- . . ’ Y | & o s .
Hicuara. joint, & 'omission de la clause conférant le droit de saisir, dans le bail de
de Calonne. Reconnait sans réserve la sagesse de supprimer peu & peu la
langue frangaise. Le remercie de la permission d’affecter le loyer regu
de de Calonne au soutien d’écoles gratuites. On est content de la nomi-
nation de Magowan & la charge de procureur général. Wentworth, depuis
son arrivée, passe pour avoir été indiscret et avoir excité un esprib
litigieux inconnu jusqu'ici dans I'ile. “Col. Cor.,,P. E. 1.7, vol. 13, p. 213
Le méme & King. A regu prévisions budgétaires pour 1800. 210
23 septembre,  T,e méme & Knox, A regu lettre du 7 mai, mais non la précédente. On
%%(ﬂ;;rﬁfmce' peut s’adresser au duc de Kent, actuellement en Angleterre, au sujet de
93 septembre, 868 pétitions et demaunde de congé; compte que le congé lui arvivers
fle du Prince- & temps pour qu’il puisse partir dans le printemps et revenir dans
Edouard. Pautomne, Demande de l'argent pour faire face 4 ses engagements ef
payer ses frais de voyage. “A & W. 1" vol. 618
Wentworth au méme. A la demande des habitants et de plusieurs des
propriétaires de I'ile, envole un exposé de I'état de la cour supréme;
96 septembre, 10Capacité du juge en chef & cause de son grand 4ge, etc.; tyrannie et
ile du Prince- injustice qui ont régné pendant des années; longue liste de causes non
Bdouard.  (gcidées, et injustices qui s'en suivent. Demande la charge de juge en
chef, bien que ce qu’elle rapporte soit moins que son revenu actuel. S
réclame du duc de Kent, qui a porté le plus grand intérét aux affaires

de I'ile et les connait parfaitement, vol, 616
Le méme au secrétaire d’Etat (Portlan'l). Demande la place de juge
cn ehef. : ' vol. 616
3 octobre, (Double de sa demande de 30 juillet.)

%fidu Plfince' Fanning au sccrétaire d'Etat (Portland). Charles Stewart ayan®
onard. - 1ésigné les charges de coroner et de greffier de la cour supréme, a nomm
% octobie, Hodgson. Transmet lettre de Hodgson sur linsuffisance du revenu tiré
ile du Prince- des honoraires et émoluments de ces charges, et offrant de renoncer #
e son emploi militaire pourvu qu’il regoive le traitement attaché auX
emplois occupés par Budd. Recommande de ratifier la nominatioft
d’Hodgson. Budd est absent depuis plusieurs années, et il n’y a pas
apparence qu'il revienne. “Col. Cor., P, E. 1.”, vol, 13, p. 221
Inclus. Hodgson & Fanning. Te remercie de I'avoir nommé coroner
et greffier des cours, mais il n’est pas attaché d’appointements i ces
emplois, et les honoraires sont une bagatelle, de sorte qu’il ne peut pas ¥
consacrer tout son temps, mais doit aussi s'occuper de service militaire. =
Si les appointements touchés par Budd lui étaient donnés, il résignerait
son cmploi militaire et consacrerait tout son temps aux devoirs des
charges en question. 22048
Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). Demande un congé de siX
mois, Comme officier militaire il s’est aussi adressé au duc de Kent, 229 =

10 cotobre, Pétition de Thomas Wright, exposant ses services et ses malheurs ef
Charlottetown demandant aide. 34D
20 octobre, (Double dans vol. 14, p. 163.)

ile du Prince-  Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). Envoie taux du change eb 8
Edouard. prix des denrées,ainsi que le lui a demandé la Trésorerie ; les envel'f‘g

% bra, tOUS les mois, bien gue ni 'un ni 'autre ne varie beaucoup. 2
o do prpee Le méme au méme (personnelle). Demande que son fils soit nomm§ 3
Edouard. secrétaire et régistrateur de I'ile. AL W1 ol 616

Le méme au méme. Magowan et Wentworth étaient tous deux absents
%%nfvelxjnbre, quand fut regue la dépéche du 20 juillet. = A rendu les lettres patented -
Tdonard. . nommant Magowan procureur général & la place de Wentworth, ainsl
s qu’enjoint. Violente opposition de Wentwon:th, 4 son retour; incll
ot Driner correspondance (deux lettres) comme premiére phase. La conduit®

Edouard. subséquente de Wentworth,ges harangues publiques, etc., 'ont détermin®



__JLE DU PRINCE-EDOUARD. 87

PAPIERS D'ETAT-

1800,
(Fanning) & le chasser du Conseil, surtout comme il n’a pas d’intérés
permanent dans lile. «(Col. Cor., P. E. L.”, vol. 13, p. 233
Inclus. Wentworth a Fanning, 93 octobre. Proteste contre la nomi-
nation de Magowan & la charge de procureur général, sans mandement
du roi et sans accusation contre Iui (Wentworth). ' 237
Fanning 3 Wentworth, 24 octobre, Soutient qu'il a bien fait d’obéir
aux instructions du secrétaire A’Etat en nommanbt Magowan & sa place
(de Wentworth). : 245
Wentworth a Fanning, 21 novembre. Inclat pour signature, un
certificat déclarant qu'il est dans J’exercice de ses fonctions. 249
% now Certificat. : 253
s Desbrisay au secrétaire d’Etat (Portland). La Nouvelle-Ecosse et
etown J'ile Saint-Jean (maintenant du Prince-Edouard) étant devenues des
gouvernements subordonnés 3 celui du Canada, il a perdu sa position de
lieutenant-gouverneur ; demande la méme charge anlleurs,_ A servi
comme secrétaire, régistrateur ot greffier du conseil sans ’trmtement, ot
en acceptant des emplois civils il a perdu son grade dans I'armée. 353
ge en chef Stewart; son

Transmet pétition du jug :
t sa retraite nécessaire. Recom-

ilerzﬁfell}lbre, Fanning au méme.

Edgprince grand fge et I'état de sa santé rendan . .
d mande chaudement son affaire, eb suggére les qualités & exiger de son
successeur. y 259
Tnclus. Pétition de Stewart demandant retraite avec son traitement
§ 1 do.£300 par anoée. e on 263
Whitehal] Portland & Fanning (personnelle). Saisira I'occasion de recommander
- son fils pour la place demandée. Il ¥ aurait eu moins de difficulté si
“A.&W. L” vol. 616

I'emploi avait été offectivement vacant.
(Sans signature, mais ¢’est une réponse 3 la lettre per:s,qlmnelle de Fan-
ning A Portland, en date du 20 novembre, de sorte qu’il ne saurait y
6 g avoir de doute sur son avteur.) T R i T
- White} Le secrétaire d’Htat (Portland) 3 Fanning. Ne voit pas ¢ 0 jection a
wll. e qu'Hodgson s0it nommé greffier €t covoner, mais il ne peut pas étro
mis d’appointements dans les prévision's budgétaires. Recommandera
qu'il lui soit accordé un congé (& Fanning) dés que la tranquillité sera
rétablie, ou méme avant 8'il peut w’absenter sans que sOD gouvernement
¢ prise la correspondance échan-

courre le moindre danger. ‘A lu avec sur
gée avec Wentworth; gon successeur a cu pour effes

la nomination de son
mmission. L pétition de Stewart sera soumise
aitement actuel, mais recom-

d’annuler sa propre €O i

au roi: il ne peut pas se retirer avec s e Qp ]
21 mander’a qu’on} lui g)n laisse les deux tiers. el iy 86 0" eRoets
,(‘)2?;“, Parker & King. On luia dit que le juge en chef de Tile du Prince-
prés (1oxd  Edouard a exprimé lo désir de démissionner, ot on lui a conseillé (3
Sgow. Parker) de demander sa p]aCO- Lui soumet la Ch(‘)‘ﬁe (ﬁ ng),,, afin que
2 m toute recommandation vienne de lui. A & W. L vol. 616
Saviﬁfh Messieurs Ogilvie au méme. John Budd, ex-greffier de la couronne,
OW. ot W. Nesbitt étaient tous deux vivants en décembre dernier et touchent
. régulidrement leur pension. : : YO]' o9
Whi?gi; 1 Tie secrétaire d’Etat (Portland) & Fanning. Lies tribunanx de I'tle petts
all.  vent connaitre des griefs de Townshead ; Telation Srts i Oouronne &
Togs. les concessionaires de terres. A (ol Of, 56 4., beslh
A Le capitaine Rupert George at secrétaire d'Btat (Portland). Demande
lace. 1a charge de juge en chef de I'ile du Prince-Edoual‘”‘d pour son beau-frére,
15 ayy Thomas Cochrane. A8l 3, 4 3O
Pallpy Sir Cecil Wray au méme. Demande 12 place de juge en chef pour
N - Edward Nacella. i et
te du Priy Fanning 4 King. Envoio listo des membres du Conl?m:' I attend
dongeatinee: Papriv aines personnes compétentes pour remplir les vacances.
; ée de certaines p « Col. Cor., P. E. 1", vol. 14, p. 1
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Incluse.. Liste, 5

12 juille, Fanning au sccrétaire d’Etat (Portland). A regu double de la dépé-

- Prince- che du 2 avril, mais n’en a pas regu I'original, non plus que la pétition

i de Townshend, Toutefois, les griefs dont il y est question ont été réglés

par la cour supréme. Depuis que Wentworth est parti, esprit litigieux

s’ext apaisé peu 4 peu, et les décisions de la cour supréme ont été confor-

mex aux opinions de Sa Gréce, et raffermiront, espére-t-il, les droits des
propriétaires.

13 juillet, Le méme au méme. Voit avec plaisir que "argumentation de Went-

lle du Prince- yworth au sujet de son remplacement dans la charge de procureur général

i a été jugé indigne de remarque. Est heureux du cas quo I'on fait deson

zéle, mais, dans les circonstances, n’insistera pas pour avoir un congé. 13

13 juillet, Le méme au méme. A regu circulaire, avec exemplaire de I'arrété

%e du Prince- oopférant le nom et titre royal, etc., 3 P'union de la Grande-Bretagme et
douard. " ) 5

de I’Irlande. 17

Une deuxiéme lettre entre au long dans le sujet et aceuse réception de

. lordre de faire les changements nécessaires au rituel. 21

18 juillet, Le méme au méme. A regu ordre de mettre I'embargo sur tous les

%‘ilgl‘;a:&““ce“ batiments russes, danois et suédois. 25

4 septembre, Vansittart  Sullivan. Transmet avis de Fanning annongant qu’il &

Trésorerie.  tiré une lettre de change pour £100, ev désire savoir si le secrétaire

d’Etat est d’avis qu’il fant le payer. 171

10 septetabre,  Fanning au secrétaire d’Etat (Portland). A référé au Conseil la dépéche
fle du Prince- o, 6ornant la culture du chanvre ; inclut rapport du comité. Réunion
Edouard. Sl 4 B
de la législature le 13 juillet; 'harmonie qui a régné, Envoie son
discours, etc., et les journaux. (Les titres des actes, avec des observa-
tions, sont daus la lettre.) 0oliiCory, P, E. 1., vol. 14, p, 24
Inclus. Rapport sur la culture du chanvre. Recommande d’offrir
une prime et de publier des instructions. Il y a sans doute quantité de
terres non déboixées qui seraient propres & cette culture, mais elles sont
entre les mains de propriétaires, de sorte qu’on ne pourra en tirer parti
que lorsqu’elles auront fait retour a la Couronne. 37

Discours et adresses (extraits des journaux). 41

Journal du Conseil 1égislatif, du 13 au 23 juillet. 65

Journal de I’ Assemblée, pour la méme période, 89

23 octobre, Vansittart & Sullivan, Transmet letire de change pour £24 1s. 3d.
Trésorerie. 44 draits sur concessions de terres, afin do savoir si le secrétaire d’Etat
est d’avis qu'on la paye. 170

28 octobre, Desbrisay au secrétaire d’Etat (Hobart). TFélicite Sa Seigneurie de
Charlottetown g4 nomination, et inelut pétition, 179

Incluse. Pétition (en date du 30 octobre) demandant qu’il (Desbri-
say) soit reconnu avoir le pas, comme doyen, sur I'ex-juge en chef ou lo

juge en chef actuel, dans le Conseil. 18:‘3
30 octobre, Fanning au secrétaire d’Etat (Hobart), A regu notification de la nomi-
%%d“ Plrinc‘:- nation de Sa Seigneurie au ministdre des colonies; félicitations, 14
Ldouard.,

D Le méme au méme. A regu avis de la nomination de Cochran comme
10 novembre, sx i i 4 x
ile du Prince- juge en chef 4 la place de Stewart, démissionnaire. Une fois les affaires

Edouard. de la cour finies il a obtenu six mois de congé, & cause du récent décé",
de son pére. § 1417
21 novembre,  Addington & Sullivan. Transmet avis de Fanning qu’il a tiré une

SHmeetia.  Joitve de change pour £150 afin de. savoir ce qu’en pense le secrétaire
d’Etat., 187
24 novembre,  Lie méme au méme. Transmet deux lettres de Fanning annongan?
Trésorerie. — qu'j] a tiré lettres de change de £250 et £100 pour le service public, 191
ler décembre, ~ Note sur des affaires de I'lle du Prince-Edouard qui attendent uné
décision depuis longtemps. ‘k ‘. 195

\
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i je, autant qu'il peut s’en rap-
b Envmztct(){ll)l,”» reste & Londres jusqu’a ce
de d’Haldimand qu’il (Carleton)
qu'il a refusé de faire;

Thomas Carleton & Nepe g
peler, de lettre & H_aldlmand, ex% x?nuan
que ses comptes soient réglés. eitre énéral, oo o
résigne son emploi de quartier-ma e e i

2 m
espére que lord Sydney regardera 80D I:‘GCO}I. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 919

bl(}ncluse Lettre & Haldimand (sans date), expliquant pourquol il 1"2‘;‘53
a Londrex, ; ’ ey). [Expose ses services
Daniel Murray au secrétaire d'Btat (Sydney) D e la vt

: : illes en
bl R cOél'ps hi‘?ﬁfcjJi?iurgt]e,edemande ﬁ%tre no]mfgg
Saint-Jean, S'il estforméunep «A & W.L", vo ..6 22
arpenteur général. : t civildu waegu-Brunewmk,
Apergu des besoins pour le gouvernemeils | ing "N B.”, vol. I e
n
17%?1-‘81% S, Catton au secrétaire d’Btat (Sgdé,:g‘zickRecomma e
EV@I’eSt.pO.UI' un emplOi dans le Nouveau- T WA & W. I.”,‘V;O:. 568
ol. 568
Lystryotons prostés b Thomas WISy 1 x: 1y, vol . i)
(Les instructions 3PPf°“Vé§'StZ approuvant la commission ot les ins-
Arrdté du conseil, méme date, ap «B. T, N.B” vol.1,p. 3

tructions projetées. pommé gouverneur du Nouveau-
Commiez}:sion 3 Thomas Carleton, « Col. Off., N')B" vol. 1, p. 1
Brunswick. .and sceau le 16 aolt.
ission a été revéte du gra de A &tre nommé aump-
%:lt%?ﬂ?ll‘::::igtaire d’Etat (S)l’{dney)‘ Aemanct A. & W. 1.7, vol. 568
3 o _BrunswicK. ; . Espére que les
meIIJ' g l(fztal'lr?(()il}l‘:)izltl (Sydney) 3 Thomz.m (z;g&fr:-ll;e mai‘E)! appglle son
instsu(s:gicolnsasle trouveront assez claires pol}; Eziqu’nne assomblée puisse
attention sur différents articles. JundRt des ordonnances, mais,

: - vent rendre i
étre convoquée, le conseil et ]ulcgﬁr‘:pte qu'il n'usera pas souvent de ce

aati on MntBEeE 6 réglementﬂ,_on actuelle peut Jui tournir au moins de

pouvoir, attendu que la populati lancer une proclamation

% L Ildevin e
U foter dot bl 4 608 Abbe;n tl)l:f;econcessions de terre, et I’Assemblée,

sl e istre 3 : sujet. Le grand sceau
e?{];:]gm]?t s(i;(i-afzglfv?;leé,de"m fuite 85 ]o;z{i.écz:g{?d il se%a prét. La
gv 1’.e te isation d’en faire usage, Ake end’gngleterre ne s'étendra pas
dé?]c 4 Ol(f la suprématie du P”‘rlementlﬁ voie prévisions budgétaires
a (darz.zilgn t : ;tionp auquel il & renponce. 1?35 traitements et appointe-
UL le o ) ¢ 1a subvention pour t alloué pou
sur lesquelles est basée 1a su le montan pour

s e ttres de change; 1° les instruction
ments, cte, Comment tirer les 166tres % .2 observer les i ions
ents, cte. Co cet 6gard il dev n date des 28 novem-

les dé imprévues. gsorerie en date de
cosntexlljggssfl;ns l%s procés—verbaux dela Tt ‘?001. Cor., N. 33 , voli 'L pal
bre et 3 décembre 1764. 91. dans Col. Off., N. B.”, vol. 1, p. 38.)

: i an ‘tes i aites par suite

(VQ”_' g i ?nP(i)g;'téf exposant L F%pqgélllléa;:iuau ll)Iouveau-
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1784.

4 octobre,
Stokes-Bay.

30 octobre,
Halifax.

15 novembre,
Parrtown.

20 novembre,
Shelburne.

24 novembre,
Parrtown.

24 novembre,
Parrtown.

25 novembre,
Parrtown.

25 novembre,
Parrtown.

15 décembre,
Parrtown.

~sans que la Grande-Bretagne en nomme aussi. Importance de la chos®

PAPIERS D'ETAT—NOUVEAU-BRUNSWICK.

Mme Fielding & lady Sidney. Sollicite pour M. Warton un si¢ge at
conseil du Nouveau-Brunswick, en outre de sa charge de receveur des
douanes & Saint-Jean. “A. & W. L”, vol. 568

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Son arrivée, aprés 58 jours
de traversée; cordialement regu par Parr. “Col.Cor., N.B.”, vol. 1, p. 17

W. Wylly & Nepean (?) A lintention de s'établir; lorsque le gou
verneur sera de retour d’Halifax, il saura quoi espérer ici. Merveilles
accomplies par les loyalistes; il y a déja 2,000 & 3,000 maisons de baties
entre l'entrée du port et Carleton, et sur le c6té opposé il y a un gros
village. Des loyalistes et des soldats libérés sont établis le long de 18
riviere sur la distance de 150 milles. Windsor, Cornwallis, Horton et
Annapolis sont de grands districts bien cultivés,

“ Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 933

Le révérend M. Walter & Nepean (?). Raconte sa traversée, son arrivée
ot la froide réception que lui a faite Parr. Déclin de Shelburne, par suité
du fait que les colons s’en vont sur leurs terres, et pour d’autres raisonss
Géne de son église, provenant de ce que ’établissement a 6té divisé en
trois paroisses, A I'exception de six ou huit familles, la population esb
trés portée pour lui; I'opposition lui est pénible. La population est sur
le point de bétir une église et un presbytére; espére avoir de I'aide dt
gouvernement, 92¢

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Arrivéle 21, (Carleton est
arrivé & Halifax avant le 30 octobre ; voir lettre de cette date.) A publi
sa commission et lancé une proclamation annongant les limites de 18
province et autorisant les officiers civils et militaires & continuer
exevcer leurs fonctions.

(Parrtown était le nom que portait alors Saint-Jean.)

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). A lancé une proclamatiol
pour mettre fin au commerce illicite entre la province ct les Etats
Unis. ¢ 9,

Proclamation. 33

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Envoie copie de proclamatio?
concernant I’exhibition et I'enregistrement des concessions de terres.

Proclamation.

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). A nommé George D. LudloW =
juge en chef, et James Putnam, Isaac Allen et Joshua Upham, juges: =
assesseurs ; leurs mérites. Espére que ces nominations seront ratifiges €* =
que les juges-ussesseurs recevrons £300 par année, comme au Nouveal:
Brunswick. 45

Une liste des fonctionnaires (sans date, mais paraissant étre & pe% =
prés de la méme époque que la lettre) donne le mom de Cox, au lien g 3
Putnam, comme 1'un des juges-assesseurs. 92

Carleton au secrétaive d'Etat (Sydney). Transmet documents regUsey
du Massachusetts par Parr et envoyés a lui (Carleton). N’a pas ort
nécessaire de correspondre au sujet de l'irrégularité d’une nominatiol
de commissaires, par le Massachusetts, pour déterminer la frontiér®

pour le Nouveau-Brdnswick, s'il est question de la frontiére occidentale:
Des trois rividres appelées Sainte-Croix, celle du milieu, qui est connt®
sous le nom de Scudiac, est la seule importante, et était sans doute cell®
que le traité avait en vue. 49

Inclus. Gouverneur Hancock  Parr, datée & Boston le 12 novembr
Envoie résolution et proclamation du congrés concernant la frontier’
orientale de I'Etat du Massachusetts. Un comitéde de cet Etata constal
que des trois riviéres qui se jettent dans la baie de Passamaquody cel
qui est le plus & I’est est la ligne, et demande qu’ordre soit donné au’
officiers provinciaux gui ont empiété sur ce territoire de se roetirer. 53
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1785.

20 juin,

Saint-Jean.

20 juin,

Saint-Jean.

24 juin,
Halifax.
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Saint-Jean.
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Saint-J ean.
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Saint-Jean.
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Saint-Jean.
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(Les deux letires immédiatement précédentes étaient incluses daps
celle de Curleton en date du 29 juin, laquelle voir.)
Carlelon au secrétaire d'Etat (Sydney). Dans le Nouveau-Brunswick
il ne s'est rien passé relativement & 'obtention de certificats de nationalit
britannique par des propriétaires de navires américains en collusio?
avec les préposés de la douane aux Indes Occidentales, dans le but d®
faire un commerce illicite. “(Qol. Cor., N. B.”, vol, 1, p. 10
Le méme au méme. A regu le grand sceau du Nouveau-Brunswick
avec autorisation d’en faire usage, 105
Parr au méme. KEnvoie plan du Nouveau-Brunswick. Instructio? =
donnée de préparer celui de la Nouvelle-Ecosse.
“Col. Cor., N. E.”, vol. 16, p. 8 =
(Un plan du Nouveau-Brunswick indiquant les townships et terraib® =
concédés est dans la case 43, n° 24.) o
Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Le remercie de la communlc =
cation l'informant que le roi approuve sa conduite, ainsi que de la rat®
fication de la nomination de trois juges-assesseurs, et espére que la ques”
tion de leurs traitements pourra étre bientdt tranchée, £
“Col. Cor., N, B, vol. 1, p. 109
- Lo méme au méme. A cause du subit accroissement de la populatiod -
et vu la nécessité de réglements municipaux, a accordé une charte
constitution en corporation a la ville de Saint-Jean, ainsi appelée selon lo 3
désir de res habitants. (Ci-devant Parrtown). La police intérieuf® =
sera régtée comme elle I'était & New-York au temps de la domination 4% =
Sa Majesté; les aldermen, commis et constables seront choisis tous 168 =
ans dans les quartiers respectifs; le maire, le shérif, le recorder et 1® &
greffier seront nommés par le gouverneur—les deux premiers tous o
ans, et les deux autres devant rester en charge jusqu’a révocation. Qbser” -
vations sur les devoirs du conseil municipal, des cours inférieurs, ¢ -
La province sera bientdt divisée en huit comtés, dont trois le long de ! =
baie de Ifundy, quatre en hautde la riviére Saint-Jean et un 4 Miramichl
Comment sera administré la justice. Sest efforcé de former un gouver
nement stable avant de convoquer une Assemblée; a fixé les honorairé® =
droits, ete., mais s’est abstenu de rendre des ordonnances qui auraie? y
pu faire croire qu'on entendait gouverner sans Assemblée. S’est geartt
jusqu’a un certain point du systéme suivi ala Nouvelle-licosse,de maniér®
A assurer plus de pouvoir a l'exécutif. Chaque mesure a 6té prise o
l'avis unanime du Conseil, 4
Le méme au méme. Envoie copie de letires au ministre de la guert®
et an major général Campbell, concernant la répartition des troupes &
recommandant la construction de casernements suffisants pour un bat“}é
lon, prés des chutes de I'Oromocto. 13
Incluse. Lettre & Campbell, 8 juin, 147
Lettre au ministre de la guerre, 15 juin. 143
Carleton & Nepean. Désappointement qu'éprouveraicut les juges-asses:
seurs si leur traitement était fixé 4 £200, au lien des £300 sur lesquels ils
comptent, Dematfleru indemnité de logement, ainsi que recomman®’
L’information fourhie par Twiss ¢ sur un certain sujet ” (non spéci é
est satisfaisante. Espére qu'il (Carleton) ne sera pas déplacé cette anné®
vu qu'il a fait un certain progrés dans la voie de 'organisation, Dot
de I'opportunité, pour a présent, du projet d’Hamilton d'une Assemblé®
canadienne, vu que, croit-il, les habitants ne le comprendraient pas
moins que l'état de société n’ait rapidement avancé dans les trois
niéresannées. (Hamilton a été lieutenant-gouverneur de Québec durd®
onze mois, de novembre 1784 & octobre 1785. Sa correspondance,
trouve dans la série @, vols. 24 et 25.) Il a été fait des levés de la Scudi?
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28 septembre,
Saint-Jean.

29 septembre,
Saint-Jean.

29 septembre,
Saint-Jean.
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Tarif d'émoluments établi par le gouverneur en conseil. 179
Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Envoie copies de lettres 4 J&
Trésorerie, de lettre du major général Campbell, et réponse au sujet de 12
question de payer les dépenses faites dans les départements publics.
HEspére qu’on trouvera qu'il n’a fait que des dépenses absolument néces:
saires, 183
Inclus. A la Trésorerie. méme date. Envoie lottre de Campbell et
réponse au sujet du surcroit de frais résultant du fait de tirer des lettres
de change sur Halifax. Rareté du numéraire ayant cours dans le Nou
veau-Brunswick ; les marchands ont été obligés d’envoyer des espéces it
Angleterre, vuqu’ilsne pouvaient pas avoir de billets de 1'Etat. 187
Camypbell & Carleton, Halifax, 2 septembre. Espére que la nécessité
d’acheter des vivres pour les loyalistes de Saint-Jean ne se présenters
plus, vu qu'il va en étre envoyé un ample approvisionnement d’'Halifa%:
Fournira de I'argent ou des billets au commandant des troupes pour
payer les vivres en cas d'urgence, afin d’économiser I'énorme escompt®
de 7% pour 100. 19158
Carleton & Cumpbell, S&int-Jean, 28 septembre. Explique pourqﬂOl .
on tire sur Halifax et la proposition de Winslow, ex-ecrétaire
Campbell, au moyen de laquelle I'éporme escompte aurait pu 8tre vité.
Est heureux de voir qu'il va 8tre folirni un ample approvisionnement d@
vivres, 195
Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Envoie copies de lettres a%
ministre de la guerre et au major Campbell, qui, espére-t-il, montreron
quil n’avait pas I'intention de se méler du commandement de ce dernie®
au Nouveau-Brunswick. Frais et autres désavantages résultant du fal
qu’il taut prendre les ordres & Halifax, ¢ Col, Cor., N. B.”, vol. 1, p. 20
Inclus. Carleton au ministre de la guerre, 28 septembre. Envoi®
copies de lettres de Campbell au sujet du commandement subordonné
des troupes au Nouveau-Brunswick. N’avait pas I'intention d’agir 8%
Pautorisation de tenir des conseils de guerre généraux, tant que le com”
mandement serait exercé par Campbell, dont il a serupuleusement pri®
les ordres. Les intéréts de la province ont souffert de ce que le com
mandement fut attribué & un officier posté & Halifax, et cela favoriseral
beaucoup les progrés de I'établissement si le commandement était entr®
les mains du gouverneur, &4 moins qu'un commandant en chef ne fat mi?
A la téte de toutes les provinces, 207
Campbell & Carleton, 2 septembre. Peuse que ¢’est par une erreur 4% =
commis au ministére de la guerre que I'autorisation de tenir des conseil®
de guerre lui a été envoyée (3 Carleton), cette innovation dans son co®
mandement ne lui ayant pas été notifiée officiellement ; profitera de !
premiére occasion pour faire tiver cela au clair. 21,1
Carleton & Campbell, 27 septembre. Avant de quitter Halifax, 1
croyait que Campbell savait qu'il (Carleton) avait le commandement d®®
troupes au Nouveau-Bruuswick; cette croyance fut confirmée par 4°
subséquentes communications, Ne peut concevoir qu'une commissio®
revétue du grand sgeau puisse priver un officier militaire des privilég®d
de son grade,. 216
Carleton & Nepean. Envoie la présente par I’enseigne Pawlot, ave%
dépéches au secrélaire d’Etat, donnant une idée du désaccord entre 1%
(Carleton) et Campbell, désaccord qu’il aurait voulu éviter. Ca,mpbeﬂ
a changé de sentiment envers le Nouveau-Brunswick & la suite d'8%
changement survenu dans sa famille; c¢’est un homme faible, avec bea™
coup de vanité, et qui se laisse facilement influencer par son entoura
Espére que lord Sydney né trouvera pas qu'il s'est trop arrété sur !ﬁ
sujet des émoluments; il avait été décidé qu’il n’en aurait pas, il aurd!
acquiescé avec plaisir, mais il est contre toute régle de lui assigner ™
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traitement moindre que celui d'un inférieur. N’a pas regu l'approvision-
nement de vivres promis; il en faut absolument pour cet hiver. Les
établissements ont une apparence qui promet. 199
Lo sccrétaire d’Etat (Sydney) & Carleton. Bst informé, par dépéche,
que vu Paccroissement de la population de Saint-Jean il a donné & cette
ville une charte de constitution en corpomtion; cette mesure aurait di
8tre soumise & Sa Majesté avant d’étre aceqrdée; envoyer une gzopie de
la charte pour qu'elle soit domide Al tah - IVe pedl CONBRYOILAL le
fait de publier des arrétés du conseil pour le })on g()uv,erllement; dl} Nou-
veau-Brunswick pouvait faire eroire aux nabltzynts qu'on eAntend:ut gou-
verner sans Assemblée, vu qu’il était connu qu'il en devait étre convoqué
une dans Vhiver., Parordre,le tarif des émoluments devait étre transmis
pour approbation du roi; est informé qu'il'a 6t6 publié un tarif par voie
d’ordonnance, mais il n’en a pas été envoyé de cople; il faut que cela se
fasse & la réceptiondela présente lettre, g'il n’en a pas encore é16 envoyé
une copie avant qu'elle lui parvienne. 123
(Copie au Col. Off, N. B.”, vol. 1, p. 57.)
Carleton au gouverneur Bowdoin,Massachuset’cs. (Incluse dans lettre
de Carleton au secrétaire d’Etat, en date du 4 nov'er.nbx-e,, lalquelle voir.)
Te méme au secrétaire d'Etat (Sydney). A anticipé 'arrdté du conseil
du 8 avril par une proclamation don il'a 6t6 envoyé copie. Cette pro-
clamation défend d’importer des marchandises des Etats-Unis par quelque
moyen de transport que Ce soit, & l'exception des vivres et du bétail.

L’admissi is de service n’est »lus nécessaire.
mission du bois de servi P ol Cor,, N, B, vol. 1, p. 223

ation; voir 13 juillet. S :
(Sydney)- Transmet pétition des juges-
& Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 231

r laquelle ils demandent &

Inclus. Double de proclam
Carleton au secrétaire d’Eitat
assesseurs, qu’il recommande.

Incluse. Pétition des juges-assesseurs, pa t
étre payés depuis leur nominatio% e(ril 0 ) Bt g o Wvee ] 235
Carlet rétaire d’Etat ney). Trans rec doct-
arleton au secrétalr (Sysed: George Leonard. 239

de l'affaire de

d, exposant ses gervices et ses pertes et

ments annexés, et recomman

TIncluse. Pétition de Lieonar !
demandant un emploi au N ouveau-Brunswick. i S

Certificats.

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). A lancé les brefs de convo-
eation d'une assemblée générale devant o feunt. le_promier maxrdi g
janvier. Les électeurs seront tous les individus du sexe masculin Agés
de 21 ans ou plus et résidant dans la province depuis trois mois, attendu
quil y a tant de nouveaux colons qul autrement se;a}lent privés de
voter. Lia Chambre des représentants s composera de 26 membres “;,1;;

par les comtés. i 1 i
Lo méme & Nepean. TLa province souffre par le fait que les vivres
sont 4 Halifax; ¢il n'en arrive pas une gx-talne %‘1;}1{“"1? P bientdt, sera
obli ; : 1] v en ait suffisammen alifax.

igé d’en acheter, bien quil y « Qol. Cor., P. E. 1., vol. 1, p. 607

Lo méme & Tarnbull, Macaulay ot Gregory, con,cernant provisions.
(Incluse dans la lettre ’de Carleton au secrétaire d’Etat, en date du 26

décembre 1786, laguelle voir. : : e
Le méme’?au’se(?rétaire d’Egat (Sydney)- Envoie cople”de tarif d’émo-
luments établi ’aprés instructions.  Col. Cor., N.B.", vol. L, p. 261

Incluse. Ordonnance pour J’établissement d’un tarif d émolument52.65
ro d’Btat (Sydney)- Envoie copies de lettres de
Bowdoin, gouverneur du Massachusetts, et réponse, 'touchant certaines
fles de la baie Passamaquody, que cet état revendique. La décision
dépend de la question générale de la frontiére occidentale du Nouveau-

8a—T
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Brunswick telle que déterminée par traité, et a été référés au Congrés ;
mais comme le Massachusetts a I'air de so préparer i une déclaration
d’indépendance, il peut se faire que cette question ait 4 étre réglée par
un nouvel et indépendant Etat, 299
Inclus. Bowdoin 3 Carleton, 9 septembre. Le bruit court que le Nouveau-
Brunswick prétend aux iles Moose, Dudley et Fred. Croit que ce bruit
est fondé sur le fait que le shérif a assigné les habitants & servir comme
jurés & Snint-André.  L'informe de cela parce qu’il pense que le gouver-
nement du Nouveau-Brunswick n’a pas autorisé cette démarche, La
question des territoires & l'est de la Secoodiac a été référée an Congrés.03
3
Carleton 3 Bowdoin, 18 octobre, MTient que le shérif a parfaitement
droit d’assigner des jurés parmi les habitants des 1les Moose, Dudley et
Fred, pour servir & Saint-André, conformément au traité, 307
Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Les élections sont 4 se faire
dans les comtés; réveil de I'espritde parti; par de fausses représentations
on induit les électeurs a fuir les candidats du gouvernement et & voter pour
ceux que leur indique un avocat, du nom de Hardy. Ces actes et 18
boisson parmi la populace ont donné lie 3 une émeute, la troupe a été
appelée, les plus turbulents des agitateurs ont été arrétés, et ordre a 6té
donné de fermer les auberges; il g'en estsuivique I'élection se fait main
tenant d’une maniére paisible. Nécessité de tenir une main ferme sul’
les gens sans foi ni loi habitués aux désordres durant la guerre civile. OD
peut compter sur les gens rassis pour réprimer des troubles plus graves
auxquels la troupe ne pourrait peut-8tre pas tenir téte, 311
Le secrétaire d’Etat (Sydney) a Carleton. Explique par les instruc- 3
tions données relativement aux terres confisquées et devant faire retou?
& la couronne, on n’entend Pas qu'il soit exercé trop de sévérité envers
les propriétaires qui ont l'intention de se conformer aux conditions de
leurs concessions dans un délai raisonnable, De plus, les officiers que
leur service militaire a empéchés d’améliorer leurs terres doivent 8tre
traités avec indulgence. “Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 219
(Copie au “Col. Off., N. B.”, vol. 1, p. 61.)
Carleton au secrétaire d'Etat (Sydney). A, suivant instructions, donné
des ordres concernant la préparation” et transmission de listes par 168
commissaires de ports. “Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 319
Le méme au méme. Dépéches regus avec copie des actes nommant
des commissaires pour s’enquérir des pertes, etc., de ceux qui ont souffert
de leur fidélité durant les dernidres dissensions en Amérique; préters
toute aide aux commissaires, 316
Le méme 4 Nepean. A regu apercu des besoins sur lequel le parle: =
ment a voté £6,376 17s. pour le Nouveau-Brunswick, 323
Le méme au secrétaire d’Etat (Sydney). Les recherches faites at G
sujet de congés qu’on disait avoir 6té obtenus collusoirement i Halifa*
pour exporter de I'huile de baleine de maniére a éviter de payer 16
droit imposé & 'étranger ont établi que rien de tel ne s’est fait au Nouveatll:
Brunswick. , 321
Liste des batiments chargés de bois, de poisson, etc., 4 Saint-André et
ailleurs dans le c&nté de Charlotte, du 1* ayril au 31 décembre 178357
9

Journal du Conseil législatif jusqu'au 15 mars,

“B.T., N.B.”, vol. 2, p, 423

(Double commence 4 p. 495.) ; ‘
Carleton au secrétaire d’Btat (Syduey). Envoie discours prononcé ¥
la rentrée de la législature, adresses, etc. 39
Proclamation. \
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Carleton au secrétaire d'Etat (Sydney). Envoie discours prononcé &
la rentrée de la législature, adresses, ete. 339

Inclus. Discours, ete., extraits des journauX. oy '
Denbigh au secrétaire d'Btat (Sydoey). Avait pétitionné au sujet

d’une réclamation de Mme Farrel concernant lile aux Chevreuils (Deer
o Farrel, qu'on croyait mort depuis des

Island). Depuis, le capitain ; > e
années, a fait son apparition. Si Sa Scigneurie peut lui étre de quelque
utilité, il (Denbigh) luii aura de ’obligation. ; 943

Carleton au secrétaire d'Etat (Sydney)- Des mrgonst’auqes suspectes
ont amené I'autorité  s’occuper de certain® exportation d’huile de baleine
faite par Gillam Battler, de Campo-Bello; et le procureur général a regu
instruction de le poursuivre, Tie receveut des droits envoie les papiers
aux commissaires de la douane. 391

Commission révoquant la commi;!Sion de ThO?ut;S gillgsz?_f&?lt Iﬁoorrunnant
sir Guv Carleton capitaine général et gouvert : veau-
Brunsvy;lick 3 sa placg. i « Col, Off., N. B.”, vol. 1, p, 63

(Revétu du grand sceau le 27 avril.) Ay ;

Lo seorétaire d'Etat (Sydney)  Carleton., Dépéce 3? regues et soumi-
ses au roi, Heureux d’apprendre qué la différence opinion entre ‘llll
ot le major généi al Campbell n’a pas prodmt d mconvémei)ts.d. S}x- Guy
Carleton, nommé au commandement en chef, réglera tous 108 lf,ferends.
Un arrangement entre lui et Cztmpbell aurait pu épi{rgﬂer 11 énor.me
escompte de 74 pour 100 sur la dépense publlqug.'_ b'?)spel;x(:ccamt,a:mpn
admettant des effets importés dans des bitiments am lﬁai‘ecommgﬁdléa:s

G 1 faut discontinuer cette faveur.
gt it . r lo loyer d’un hotel du gouvernement,

conseil de la Trésorerie de pay® 3 ;
mais il ne faut pas songeraulileyindemnité de chauﬁz}ge- Lies Juggs-assgs-
seurs auront un traitement de £300 chacun. Aurait recomman 6 Chip-
man pour succéder & Blowers comme procureur général, mais l?rsque
Blowors it destitué la place fus dounée Bliss, qui en a'_va(;t eu la pro-
messe, Chipman sera payé de ses services pour la péHIOée comprise
entre la destitution de Blowers eb l'arrivée de Bhssl. i Otnarid sera
nommé¢ 4 un emploi & la premiére occasion. Les émo Il;men 8 ¢ a}?s 19
Nouveau-Brunswick seront les mémes qua la Nouvelle- ch;“.‘:] 7 oo
regrette le désordre qui gest produit @ Pélection qan?touies fean,‘s},
cause du manque de modération chez Harding, lul mt“rg" e ag’“_is’
ainsi qu’a ceux qui ont fait comme 1ui. Dul effet du frein q 4 ( arle-
ton) a mis & cette conduite, Le nombre de représen;ani:sdaa.m)t 0}1vé, il
aurait pu borner le droit qui. tenmiont GOR 18E RGO

de voter & ceux T
avaient droit & des concessions; cela aurait probablement empéché les
rmonie qul régn

o entro les différentes

désordres. A en juger par 'ha .
' . i ; 'on fars les réglements qui pourrony
branches de la législature, pens‘i‘ guccgl; o ixl 1o Al A i

8tre nécessaires & cet égard. ; 3
sujet de la question de fournir encore des VIvIes d‘{?g%g%ﬁ?;’, vol. 568
Lo secrétaire d’Etat (Sydney) a Carleton. Ses réponses ;I(I)I:gt(;gverneup
du Massachusetts sont approuvées. be' levé tmgsr‘ms b (%ue lla #
Scoodiac, ou grande Sainte-Croix, est 12 ligne ﬁ-ontl_é{%e nl?:é 5 conet :e le
que comporte le traité, Il ne squrait y avoir de di %“lr d atter&:da oo
qui revient la souveraineté des iles Moose, Dudley e fle j 'd'u on
les titres aux biens-fonds dans ces iles feront vO1r aane q;'l 7 s it
ces biens se trouvaient ; il devra examiner ces titres eb ﬁu‘e rapport.
; ol Cor., N. B.", vol. 1, p. 365
” 2.'
« Qol, Off., N. B.”, vol. L, p- 102.) Sir Guy Carleton a été

) & Carleton. { 1
les possessions qul restent en

ommission (de Carleton).

(Copie au

e secrétaire d’Btat (Sydney

nommé gouverneur général de

Amérique, ce qui a pour offet de révoquer & ¢
Sa—T1%
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En 'absence de sir Guy, I'administration devra étre entre les mains d'un
lieutenant-gouverneur. Au départ d’Haldimand et d’'Hamilton 'admi-
nistration de la province de Québec fut confiée & Hope ; conformément &
son désir (de Thomas Carleton), cette charge lui est offerte, mais le rol
pense qu’il rendrait des services essentiels en restant au Nouveau-
Brunswick. “Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 371

(Copie au “ Col. Off,, N. B.”, vol. 1,.p. 106.)

(La lettre datée le 19 daws “Col, Cor., N. B.”, vol. 1, p, 375, dont copie
se trouve dans “ Col. Off, N. B.”, vol. 1, p. 109, est presque identique & 12
précédente letire du 18 dans “ A, & W, L,” vol. 568.)

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Hxpose sa position relative-
ment 4 une population groupée sur une cote qui n’est guére habitée.
Raisons pour lesquelles il a accordé une charte a Saint-Jean, et interpré-
tation de ses pouvoirs & cet égard. Les lois adoptées et ordonnances
rendues par le gouverneur en conseil ont été réédictées par la législature
pendant sa session. Il a été envoyé copie de tarif d’émoluments ; envoie
maintenant copie de la charte. La province est maintenant en étab
d’obgissance ; des intrigants ont profité de la misére du peuple pour
fomenter des divisions; ces individus se sont d’abord attaqués & la
municipalité, et ensuite & I’Assemblée, dont ils n'avaient pas réussi d s
faive élire membres ; ils ont aussi soulevé des émeutes, mais ils ont 6té
traduits en justice, reconnus coupable et punis, avec I'assentiment sans
réserve du pays, et les agitateurs ont été obligés de s’en aller.

“(ol. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 295

Incluse. Charte de la ville de Saint-Jean. 403

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Envoie listes du commissaire
de port pour Saint-Jean et Saint-André. 449
Le secrétaire d’Etat (Sydney) 4 Carleton. George Leonard succéders
a Brinney comme surintendant du commerce et des pécheries 4 Canso. 387
Carleton au secrétaire d’Htat (Sydney). John Cairns, convainc®
d’avoir publié un libelle séditieux et condamné i une amende de £100;
ayant 6té recommandé par les juges et les jurés, le paiement de 'amend®
est suspendu jusqu’d ce que la volonté de Sa Majesté soit connue. i
(La lettre immédiatement précédente ne porte pas de date, mais elle
parait avoir été écrite entre le 14 et le 25 mai.) :
Carleton & Nepean. Plaisir que lui cause la nomination d’un gouver-
neur général. Une copie de la charte de Saint-Jean a été envoyée par
voie de New-York et un exemplaire envoyé 4 Halifax pour transmission.
Envoie la seule ordonnance rendue; 60 actes de la législature seront
expédiées sous peu. N’espérait pas qu'une indemnité serait accordée
aux membres du conseil, mais certains d’entre eux étaient teilement
fatigués de la besogne, qU'il a fallu demander cette indemnité, ce qui les =
a mis de bonne humeur. Aprés un semblant de faction, une parfaite =
tranquillité régne et le gouvernement a la pleine confiance du peuple. =
. - “Col. Cor., N. B.”, vol 1, p. 463 %
Le méme au secrétaire d'Etat (Sydney). Sa proclamation envoyée 16

- 4 mars 1785 avait sﬁulement pour but d’admettre les bitiments non enreé”

s familles-et leurs effets des Etats-Unis, pour la rai-
son que ces familles ne pouvaient pas trouver la de bitiments enregis
trés, Bon effet de cette permission, mais comme il y a assez longtemps =
qu'elle dure, la proclamation a été révoquée. 467

Le méme au méme. Lia dépéche du 19 avril I'a informé que sir Guy
Carleton a ét6 nommé gouverneur général des possessions qui restent et
Amérique. Accepte l'offre de la place de lieutenant-gouverneur de Qué
bec, mais restera au Nouveau-Brunswick tant qu’on y aura besoin de 868
services. \ \ 463

gistrés apportant d
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7 décembre,
‘Whitehall.

26 décembre,
Frédéricton.

26 décembre.
Frédéricton.

26 décembre,
Frédéricton.

26 décembre,
Frédéricton.

26 dé9embre,
Frédéricton,

26 décembre,
Frédéricton.
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Le secrétaire d’Etatl (Sydney) a Carleton. Transmet pétition de Mme
Farrell, exposant que son mari avait acheté 1'lle aux Chevreuils et était
4 la colonie quand il en fut chassé par I'ennemi pendant la derniére
guerre. L’informer #’il a été institué des procédures pour faire rentrer
I'tle dans le domaine de la Couronne et jusqu’a quel point I'on 8’est con-
formé aux conditions de sa concession,

“Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 491

(Copie au “ Col. Off.”, vol. 1, p. 119.)

LaSociété de Propagation de I'Evangile (Morice) 4 Grey Elliott. Pour
savoir quand il a été envoyé des instructions au Nouveau-Brunswick
relativement aux églises et aux terres appartenant aux bénéfices ecclé-
siastiques, et demandant une copie des prévisions budgétaires pour les
deux derniéres années, en cc qui concerne les affaires ecclésiastiques, pour
les provinces ou la société a des missionnaires.

“A. & W. L.”, vol, 568
Andrew Rainsford au général Rainsford. A remonté la rividre pour
chercher un endroit ot 8'établir. Tous les emplois seront & la disposi-
tion de Dorchester, de sorte qu’il fanudra une recommandatien de lui.
Carleton pense qu’on n’exigera pas le cens. A acheté une petite terre,
et il lui a été permis de loger & la caserne jusqu'a ce qu’il puisse bAtir.
S'il faut qu'il obtienne congé, vu qu’il est en demi-solde, demande que
l'on s'adresso & sir George Yonge. (Sainte-Anne porte maintenant le
nom de Frédéricton.) Vol. 568
Carleton au secrétaire d’'Etat (Sydney). Buttler, déja représenté
comme essayant de frauder le revenu, a été traduit en Jjustice, convainctt
et condamné & payer une amende de £500 et 4 subir trois mois d’empri-
sonnement; il.s’est évadé mais a été repris, et est étroitement gardé.
; “ Col. Cor., N, B.”, vol. 1, p. 54%
Le secrétaire d’Etat (Sydney) a Carleton. Envoie copie d’instruc-
tions générales et relatives au commerce données a sir Guy Carleton
comme gouverneur du Nouveau-Brunswick. !
2 “Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p. 12048
Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Regu le 27 et publié le 30
octobre sa commission de lieutenant-gouverneur,
“ Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 561188
Le méme au méme. A regu 12 copies de l'acte & l'effet d’encourager
la péche de la baleine dans le sud, lequel il promulguera ainsi que voulll5- ]
g

55

n . % .
Le méme au méme. Envoie copie de lettre concernant l'envoi de
vivres sux troupes dans le Nouveau-Brunswick., 5b*

Inclus. Lettre de méme date au conseil de la Trésorerie, signalant
les risques et retards auxquels on s’expose en envoyant des vivres au¥
troupes du Nouveau-Brunswick par Halifax, au lieu de les expédier direc
tement. A écrit aux fournisseurs en octobre 1785, mais n'a pas regu de
réponse. 563

Carleton & Turnball, Macaulay et Gregory, fournisseurs, 30 octobre
1785, attirant I'attention sur opportunité d’envoyer directement & Saint-
Jean, et non 3 Halifax, les vivres destinés aux troupes du Nouveat
Brunswick, afin d’éviter des risques et des retards. 567

Carleton au secrétaire d’Ktat (Sydney). A regu lottre Pinformant d¢
la nomination de Leonard, laquelle il a” communiqué. 571

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). A regu copies de deux actes
'un 4 P'effet, d’aceroitre et d’encourager la marine et la navigation, et
P'autre & celui d’encourager la péche de la baleine dans le sud.

“Col, Cor., N. B.”, vol. 1, p. 579

Le méme au méme. A regu copie de 'apergu des besoins sur leque

la somme de £4,300 a été accordée pour le Nouveau-Brunswick. 579
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4 juillet,
Frédéricton.

4 aoft,
Frédéricton.

14 aoft,
‘Whitehall.

17 aofit,
Frédéricton.

18 aott,
Frédéricton.

18 aoft,
Frédéricton.

18 aofit,
Frédéricton.

18 aofit,
Frédéricton.

14 septembre,
‘Whitehall. .

20 septembre,
‘Whitehall.

13 octobre,
Frédéricton.

27 octobre,
Frédéricton.

— octobre,
Frédéricton,
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reur de Farrell,le contrat consenti par Farrell &4 New-York étant produit.

Carleton au secrétaired "Etat. Il envoie copie d’une lettre qu'il a écrite
au bureau du Trésor demandant la permission d’appliquer partie de
I'amendede Butier au paiement du salaire de Chapman, Recommande
Chapman & protection. 635

Incluse. Copie de lettre au bureau du Trésor de la méme date. 639

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Remerciements pour I'appro-
bation de Sa Majesté et pour sa nomination comme général de brigade
du service en Amérique. 643

Le secrétaire d’Etat (Sydney) & Carleton. Pour rapport sur les terres
acquises par Alderman Harley qui a demandé une extension de temps
afin de compléter les améliorations, 603

(Copie au “ Col. Off,, N. B.,” vol, 1, p. 125.)

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). A retiré £500 de 'appro-
priation du fonds des églises, & étre payés aux syndics dans le comté dé =
Sunbury. “Col. Cor., N_B.”, vol. 1, p. 6561 =

Le méme au méme. A retiré un pareil montant pour le comté de =
Charlotte. 655

Le méme au méme, A institug une cour d’amirauté; envoie liste de8 =
fonctionnaires, 659558

Incluse. La liste. : 663

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Une liste des dépéches réegues =
le 18 juin, 667

Le méme au méme. Envoie rapport trimestriel des vaisseaux arrivés
et partis de St.-Jean depuis le 5 avril, & Passamaquoddy du 5 janvier -
1786 au 4 avril 1787; dans le district de Miramichi, du 10 octobre 1786
au 10 octobre 1786. 671

Le secrétaire d’Etat (Sydney) i Carleton. La Nouvelle-Ecosse érigée
en sidge épiscopal ; le Dr Inglis en sera le premier évéque, avec juridic:
tion ecclésiastique sur Québec, loe Nouveau-Brunswick et Terreneuve;
instructions & ce sujet envoyées (Carleton). 615

Copie au “Col. Off.,, N. B.”, vol. 1, p. 127.) !

e secrétaire d’Etat (Sydney) a Carleton. Ses représentations att
bureau du Trésor sur les inconvénients et les dépenses additionnelles =
qu'il y a d’approvisionner les troupes dans le Nouveau-Brunswick d
fort d’Halifax seront certainement prises en considération par Leurs
Seigneuries. Les lettres de change tirées pour le secours des nouveau®
colons pauvres ont 6té acceptées sur 'assurance qu’elles seraient les der-
niéres dont le paiement serait recommandé pour cet objet. Approba-
tion de la part du roi des mesures qu’il a prises pour I’érection d’'une
église & Frédéricton. : 619
((jLa copie au “ Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p. 128.) b
arleton au secrétaire d'Etat (Sydney). Il envoie copie d’une lettre
qu'il avait adresség au bureau du Trésor, avec compte de la moitié des
honoraires dus a différents fonctionnaires, §
“Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 678~
Incluse. Lettre de Steele (bureau du Trésor) de la méme date. 679

Liste de moitié des honoraires, 683

(Cette liste donne les noms de tous les concessionnaires, le nombré
d’acres concédées, ete.)

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Il transmet diverses pétitions
et recommande les pétitionnaires, : 691

Le méme au méme. En réponse aux planteurs et aux marchands e®
rapport avec les distilleries, il fait rapport qu'il n'y en a pas dans le Nou"
veau-Brunswick. Il a été question de présenter un projet de loi pour les
prohiber, mais il n’y a pas lieu de croire qu'une telle loi serait adopté® -



1787,

7 Hovempyre,

Whi tehall,

%‘décembre

]
Tedéricton,

5 décembre,
Fredémcton.

G I,
]anvxer,
Whiteha.ll.

16 Janvier,
F

!édérieton.
16 janvier,
F redéricton,
,]an\ner,
Fl‘eclencton.

4 may,
Tdéricton,

T mayg,

Whitehall.

12 Marg,

Saing.y ames,

17 may,
Whitehall.

15
[ICK.
7-BRUNSW
'TAT-—NOUVEAU-B

S D
PAPIER

la Nouvelle-
da et dans B

en Canad our monter u
ont nécessires P] est la capacité,
- ies seront P xn uelle en est i

des distillerie orté les t pas dire qt de celui ven

tant que Arnold a (a(,;}‘)prleton) ne peu a vente
Ecosse. :ui (Ca ;
M ais
distillerie, m

fabriqué ici
ter | t le rhum
ait affec yautant, @
fon dilikncLng S G Sped O
istillation a’i
La dlstllla: les, VU q
dentales,
Indes Ocei

iX qui
ians les prix q
i ution dans Lok
iminutio ‘tation du rh
l ans dyulle dle Lyimpoltdtl()
e 5 oe.
mmé que dansé’ en faire usag
it conso ateurs
ne serait ,onSOTT
i irait les co
induirait

le rhum
sorte que
iare a£15,000'7tdgesoin de quelque
éo I'année dernicrs fy ol val
ig g'est élevée
des Etats-Unis

687
on adu ; té incluse &
Occidentales n . une copie a §é
importé des o » yol. 1, p- ol : mensuelle régu-
protection. «B, M, 'N. B, n. Une hgr:;empéchel‘ tonte
(Double 8aflanvier 1783-)dney) Y Cafk_at(l)'uéommand% B wol. 1, p. 647
Cottrell le J d’Btat (Sy i il lui « Col. Cor., N. :
i i G4 ; s'assurer
e i pa;‘n:;glliiéiatio“'w vol. 1, p. 130) dimc}giégsitﬂdanﬁ, Is
autre voie de“cgol. Off, l‘é‘,}%aé ( Syfljneg’ lo retard %:-1;3 Sau lieil 1(10 cg;%
Copie au rétaire .onseil, -ois membre: B vol. 1, p. ¢
gaﬂeton au:e“clembres' duuc gére que ct‘lCol. Cor., 1\tI.cOpi’e d’une 1ett£§
e e affaires, il %lgt‘consell' ). Transme de de Butler, apr
L R el d%?s A constitl:;?iﬂtat (Sydney): de 'amen
Byl gecrétaire
Carleton au

- ’érection
ue le reste'der les habitants & 'ére
ant 5 al
du Trésor,demandant 4 liqué &
au bureau du

ermises
matérial

703
. la méme
it app tall‘e) de
i s (Steele, secré : ; 70;1
que Chipman au du Trésor G e
de prisons. Lettre au bureau o d6 18P
Incluse.
qate,

aintes des
D i nne anx

1l transmg reton en Tép

du Cap-

rigées dans ces
illeries sont érigées j: S
ue des distllle‘r‘l%’? 7., N. B.”, vol. 1, p
ts q
sommergan
et des cO
planteurs

'nant la
concernant
3 Réponse
o d’Btat-Sy 2:’1?‘.%7, oton, 20 octobre

: ecrétair octobr ir Cap-Br

provinces. leton au se sa date, jot. Vo
Incluse. ((i’arrhum- Voir ﬁle méme 8]

. & u

distillation

nt la
. asche concerna 1
‘mick au méme, sut ik regléfépN. B, vol. 1, p. 7
Macarmic &'Etat (Sydney i« Col. Cor.,

1787. re

tire. . 715
: t une lettr g
aréta irculaire secréte ?)nt été faites con
Carleton Al go évéque. o cireu tiouses
nomination d'un

BQUNE e i Soise)
g¢me. Aur Qrechelch.e n’est pas Sp riviere Sau.ltr lac
éme au m Des ture de la entre le

Lo m Nepean. (Jemart s s P du portage

Le méme &'ns mémoxresa‘ préparer Jques milles

rtal 1 est e
cernant cer r généra
’arpenteu g

719
jusqu 41 regu copie d'une décla-
i Grandes Cl?uteﬁ;,uren Il a
o 1eusa.ta. et le Saint-
Témisco

rell.
A Cottfe
d Tl\?j)vunsg;l?-%runsmck et
u

Les travaux
te ' o.
a'Btat (SYAeY): | foroctobr

B dépenses
. Paris it d’autres p 723
gecrétaire signée & . pas 6t fa
g ) -ation i1 n'a
Le méme a déelarati ot i
tre- dus,
ration et con

tions contenues
instructio 721
6té suspen : suivre les it ot
de défense ont attentif & o messa%eﬂ I 1'eGOmYEt -
i o St ranmwio concorant s
et dn 7oy yasupis uveau- N. B.”, vol. nsi-
tres Sydney du No « B, T., s et 00
o el o d'Btat ( acte rce la prise e au-
. mme le Nouve
ik sk timent & U du comm e dans 21
entl lol'ds marlag
de donner ass ant aux tion du i
mariag‘t’g' du conseil rer:lelt; régularisa La péition de Per
Arré cte pou s ort. rleton. X
dération éil;u';tade faire rapp a Ca
Brunswick,

cer-
La lettre con
roi.

Etat. (Sydney) .

. d’ i

Le secrétaire

: a découvert.
o déposée devtale conseil. On
nsmise pouré’fét ; géPOsé devan
Reid a 616 tra

, a
! lrauté
nant la cour d’am




16
1788.

10 mai,
Fulham.

14 mai,
Québec.

24 mai.
Londres.

2 juin.
hitehall.
18 juin,

Frédéricton.

18 juin.

Frédéricton.

18 mai,

Frédéricton.

18 mai.

Frédéricton.

20 juin,

Frédéricton.

20 juin,

Frédéricton.

20 juin,

Frédéricton.

30 juin,
Frédéricton.

26 juillet,
Frédéricton,
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quelques erreurs dans les honoraires demandés par 'arpenteur général ;
un rapport & ce sujet lui sera envoyé (& Carleton).
““Col. Cor., N. B.”, vol. 1, p. 695

(Copie au “Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p. 131.)

L’Evéque de Londres 2 Il fait des observations sur les ano-
malies qui existent dans l'acte du Nouveau-Brunswick concernant le
mariage et le divorce, et il recommande que cet acte soit référé 4 1’évéque
de la Nouvelle-Ecosse avant d’étre approuvé.

“B.T. N.B.”, vol. 1, p. 28

Carleton & Nepean. A la nouvelle du mauvais état de santé de son
frére, il s’est rendu & Québec en raquettes. Le trajet a été agréable,
bien que Jui et ses gens ont dit passer huit nuits dans les bois. 1l relate
'état de santé alarmant de son frére, qui est mieux maintenant., Son
chagrin d’avoir. été oublié lors de la vacance survenue dans le 29"™
régiment, “Col, Cor., N. B.”, vol. 1, p. 731

Opinion du conseil sur 'acte pour la régularisation du mariage et dit
divorce dans le Nouveau-Brunswick ; on y indique les points défectueux
de ses dispositions, 949

(Il n’y a ni date ni signature. 1l est marqué comme étant inclus dans
la lettre de Fawkener du 24 mai, mais cette lettre a fait défaut.)

L’acte avec observations en marge de ses différentes dispositions, 953

Nepean & Carleton. Il transmet les prévisions budgétaires pour

1788-89. : “Col. Off,, N, B.”, vol. 1, p. 182
Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Il regoit copies du discours
du roi, adresses, etc. ¢ Col, Cor., N. ]{” vol. 1, p. 738

Le méme au méme. Il regoit une copie de I'acte relatif au commerce
avec les Etats-Unis et les Indes Occidentales étrangéres; il a émis une
proclamation en rapport avec ses dispositions. 73N

Incluse. La proclamation. 743 =

Carleton au secrétaive d’Etat (Sydney). Dépéches re¢ues_ 747 B

Le méme au méme. A regu et publi¢ la proclamation pour rappeler
et empécher les marins de servir sous des princes et des Etats étrangegsl-
7
Le méme au méme. KEnvoie plan et description de la voie de commi
nication entre Frédéricton et le Saint-Laurent, Pinspecteur général ayan?
eu l'occasion d’en faire un relevé, aprés avoir regu l'ordre de Dorchester
de rencontrer l'inspecteur général de Québec I'6té dernier (1787) pour
vérifier la ligne frontiére entre les deux provinces. 755 i
(Le plan se trouve parmi les cartes du conseil du commerce dans
la case 43, N° 26.) i
Carleton 4 Steele (bureau du Trésor). A tiré une lettre de change é8
faveur de Mather Byle, pour payer son. travail d’avoir copié le plan ef
la description de la voie de communication entre Frédéricton et le Saint
Laurent, 7@9
Le méme au secré&ire d’Etat (Sydney). Transmet rapports des vais”
seaux entrés et sortis, & Saint-Jean, du 5 avril 1787 au 4 avril 1788, et
dans les districts de Passamaquoddy et Miramichi, du 5 avril au 10 oct0”
bre 1787, &
Le mémo au méme. Envoie copie d’une lettre au bureau du Trésor ef )
d’un compte de moitié des droits sur les terres concédées aux loyalistes
et aux soldats licenciés. o 7B
Inclus. Tiettre au bureau du Trésor de la méme date. 779
Compte de moitié des droits. 783
Ce compte donne les noms, ete., des concessionnaires.) i
arleton au secrétaire d’Etat (Sydney). Envoie copie d’une lettre ¥
Steele (bureau du Trésor) avec le compte de dépenses de l’arpenteu®
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et autres frais, et il espére qu'il y sera } no7
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1789.

20 février.
‘Whitehall.

24 février,
‘Whitehall.

15 mai.
Frédéricton.

8 juin,
‘Whitehall.

10 juin,
Frédéricton.

10 juin,
Frédéricton.

31 juillet,
Frédéricton.

22 septembre,
Frédéricton.

23 septembre,
Fredéricton.

23 septembre,
Frédéricton.

25 septembre,
Frédéricton.

PAPIERS D'ETAT—NOUVEAU-BRUNSWICK.

Le secrétaire d’Etat (Sydney) a Carleton. Transmet le mémoire d@
Andrew Finucane se plaignant qu’il a 6té expulsé violemment de I’ile att
Sucre (Sugar Island), & la propriété de laquelle il avait succédd commé
héritier de son frére décédé, et que tous ses efforts pour obtenir justice
ont été frustrés. Il désire que Carleton soutienne Finucane et I'aide .ﬁ
faire punir les personnes qui 'ont ainsi expulsé, ainsi qu’a stre remis
en possession de sa propriété, SO0l Oony, NoBY vol, T 801

Inclus. Pétition. 805

Rapport du proeés devant la cour supréme du Nouveau-Brunswick
relatif au droit de Andrew Finucane desuccéder 4 son frére, et dans lequés =
il a 6t6 consulté. ° 809

(Copie de la lettre au “ Col. Off,, N, B.”, vol. 1, p. 134.)

Le secrétaire d’Etat (Sydney) a Carleton. Les lords du commerce
ont différé I'expression de leur opinion sur l'acte passé au Nouveall” =
Brunswick pour régulariser le mariage et le divorce, etc., attendant d@ :
recevoir les remarques que I'évéque de la Nouvelle-Ecosse aura i fairé #
ainsi que son opinion sur les observations faites par I'évéque de Liondres -
4 ce sujet; ces observations sont trausmises, et il (Carleton) est requi®
de se consulter avec I'évéque de la Nouvelle-Ecosse au méme sujet. SN

“Col. Cor., vol.'1, p. 818 =
(Copie au “ Col. Off., N. B.”, vol. 1, p. 137.) 4

Carleton au secrétaire d'Etat (Sydney). Transmet les rapports des
officiers de marine du nombre de vaisseaux entrés ot sortis, & Saint-Jeab -
du5 avril 1788 au 5 janvier 1789, et des districts de Passamoquoddy €f
Westmoreland du 10 octobre 1787 au 9 octobre 1788, 11 y a une analyg®
a la fin de la lettre.

“(Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p-,gl

Nepean & Carleton. Transmet les estimations budgétaires pour 1787 =
90. “Col. Off.,, N. B.”, vol. 1, p. 1395

Carleton & la chambre du commerce (Cottrell). " Annonce la mort d¢
Abijah Willard, ce qui cause une vacance dans le conseil. Il recommand®
Beverley Robinson, junior, Christopher Billop et Abraham Paysters
comme étant qualifiés & remplir cette vacance, et de ces trois il désire 18 =
nomination de Beverley Robinson, dont la résidence 4 Frédéricton assi”
rera un quorum & cet endroit, 4B, NGB vol: 1 pries

Le méme au secrétaive d’Etat (Sydney). Lettre semblable 4 celle qu}
précéde immédiatement. “ Col. Cor,, N. B.”, vol, 2.

(Un duplicata se trouve a p, 49,) 4

Carleton au secrétaire d’Etat (Sydney). En réponse aux observation®
de I'évéque de Londres sur le projet de 10i concernant le mariage, fait
des remarques 4 ce sujet, et il communiquera ses sentiments & 1'évéq
de la Nouvelle-Ecosse 4 son retour de Québec. La lettre entre dans dé
détails du projet de loi concernant le mariage, les coutumes suivies dav®
la province, la disposition qui a rapport au divorce, ete. 9

2\ “Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p:

é)e méme 3 Grebville. Il le félicite d’avoir été nommé secrétair® E
d’Etat,

Le méme au secrétaire d’Etat (Grenville). A regu I'arrété du conse
permettant I'importation & Terreneuve, pour I'année qui suit seulementy
du pain, de la fleur et du mais des Etats-%nis. 2

Le méme au méme. A regu 'arrété du conseil permettant I’impor®
tion des mémes articles dans les contrées confinant au golfe Saint-Lauren
ainsi que dans le Labrador, | ;

Le méme au méme. Il explique I'état des affaires dans la cause de
demande faite par Andrew Finucane pour obtenir possession de 11}
du Sucre, les mesures judiciaires qui ont été prises et l'insuceces d

on BT 1S
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s ! ue I’héritier conjoint avec sa
la part de Finucane, qui, en outre, n est q

soe(uf;;)m. le mémoire de Finucace, voirgle document inclus dans la ](:;%g
du secrétaire d’Etat du 20 février 178 ) Btk vagnse. Bevor:

Le secrétaire d’Emét (Grenvilelie]) j,nC:lt.;lrgtp(Ecemem de Willard, décéds.
ley Bobinson nommé au CONSCLL, ‘ot de loi concernant le mariage
Ses remarques (de Carleton) sur le projet lopinion de I'évéque de la

. : R A .
seront prises en considération aussitot qdoute 2uo Ia proclamation per.
Nouvelle-Ecosse sera regue.

3 Jtats-Unis a été nécessitée
mettant I'importation de certalr des Btats-U

13
isions dan

par la rareté des provisions ;
(Gopie au « Col. Off, N. B vol Lipe b E)-osse sur le projet de loi
Observations par I'évéque de la Nouvellei% ¢ b Scagmtt:
pour rdgler los mariages duns lo. NG oho drun projetdeloi quii
en est ebxaminé séparé}nent, et il joint une A N B ol p. e
propose au lieu de celui qui a 6té soumis. : Pa’r oo T
Le secrétaire d’HEtat (Grenville)rad ;}a(;]ueétk())é(; i A ;
o : t-couverneu : e
l“;i(";l«‘l-l %z ((112 z;g‘ll;e?:r?)p%ir attendant que lui, p?rlﬁ?”{li”“]g fxfgtiecn::nltm{is
son d]é:irlé, ce sujet; quoiquil en goit, les ra1sons q
) 3 pRis o i
Nouveau-Brunswick continuent d exister. Sol. Cozs s B, vol. 2, po 17

I1 n’a aucun
1y articles
g la province.

3 it Hivol, 1, P 141) : 3
\ ((90p1e au * Col. gffg g'd]’gﬁ.it;:: (G,-enville). A tiré pour £1,000 sur
jarleton au secretalr avelles églises.

deice no“ ol Cons DBy vol. 2, p. 41

eme ecomma 3 rpew pour remplir
Le méme au m [ln nde le 1év. John A(Dne p i
. 1 . . déces de James Putnan. l n’a
la vacance créée dans le consell pall le. sl : l]]

i ¥ ur b ats 2
pas rempli la vacance suxvenu:e;  oatinuée, ce qu'il S iammandb:
«

savoir si I'allocation aux juges du 10 juin.
(Itlrcillsedest un double dglatl?g;:nﬁ;is ‘y;dneyI,)e cirquit qu>e fait ll’impor-
; ; V. "Hta ety t élevé 1
tatqallgtmi) e Sgﬁl égﬁéioi ot de la térébenthi Di. e;n igg}llietr?lzncommergz
it 12‘: 'vagt a une prohibition, ¢® s rl g diré)cte soit permise de
?lllilc}'('tque ‘ﬁx qeuclommamde qu'une jmportation
1te. T

s Occidentales, 30mprenant les
cos articlos, comme dans lo cas des DS T0r . B vol. 2, p. 109

Bahamas et les lEermudes. L rdoitecde William Pagan sur le

Le méme au théme. Il inclut alt'?'été ren e Massachusetts, ot l‘eten;é

cas de son frére Thomas Pagan, tions. ;
il imagine, pour violation [[qt? la ;3%:;;:‘ qurait 6té arrété sur 'accusa-
Inclus. Le mémoire. puls du Massachusetts, au moyen
flaiip ; igantin Thomas, ©5 = - ciaire. bien que la
::il’on s capt:sn:i:g ?ilggt il était en pg:l @u:i g)n' C;I:);‘%Z‘Egn’te. 1 57
. Vtg‘t lBSeaudco te devant une cour de jurt 3 11 envoie un triplicata de
calésel utt pm:l ggcrétaire d'Etat (Grenvillo)- 65
arieton a 5
la ]IE;G;ZI;:’ j S%?)l;)?z'de la lettre du 4 septembre 1788; on la trouvera & sa
se. ;
e llo-Tcosse & I'évéque de Londres (e.il:t.:a’onﬁa. mil
L'évéque de la Nouve eu; le projet de loi proposé cglf,celol 1 v 195
transmet ses observations 8 «Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p.

riage au Nouveau-Brunswick. e.
égPour les observations, voir 1%3 30}1;22;11 r)a'cioﬂ, et envoyé ,lffth‘g : (S]arle-
James Gjrlenie’_éa Finucane. = g dépéohes concernant i’%et ntl;li ug,xe.

ton, qui dit qu'il & déja envoy de dix acres, dans l'intention d'en

Il apprend qu’elle a 6té divisée e;l qlggele a0 chef, son gendre Robin-

sgxlnevt? Ii t(_)ugtel ezl?;id;;sesg‘ggrel% equelques-uns de ces lots; le gouverneur
et le ju

le crédit pour la construction
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1789.
devra recevoir sa part. Hssayer d’obtenir sa propriété par des procédi®
res judiciaires serait de sa part (Finucane) le comble de la folie, avec
gouverneur et une majorité du banc contre lui. La provinco auraif 1o 8
double de sa population si le gouvernement n’eut pas été opposé 3 80N S
établissement. A moins que le gouverneur ne soit rappelé, et Ludlo®
ot Allen destitués, la province sera bientét ruinée. II (Glenie) & 6
élu 2 la Chambre d’assemblée sans i’avoir sollicité, et bien que le gouver
nement par une pitoyable cabale pratiquée pendant des mois au moy®?
de toute espéce de stratagéme, le mensonge et la duperie, ait essay$é do
‘en empécher. ¢ lls sont terriblement alarmés, parce qu'ils pensent %
la majorité de la chambre va me suivre, et que leurs vilenies vont 107
seulement 8tre recherchées, mais qu'elles vont étre exposées au gral
jour.” “Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p 701
20 décembre,  Sproule & Carleton. Document inclus dans la lettre au secrétail®
Frédéricton.  q’Ftat en date du 19 mars 1790, laquelle voir. :
er iﬁf’v";ﬂ_ Glenie & Finucane. Il répéte la déclaration qu'il a faite dans sa lettr"
Gouldsbor’gh. du 30 novembre, que le gouverneur et les juges devront avoir chacun up
part de I'tle du Sucre (Sugar Island), bien qu’ils ne peuvent y avoir 8
cun droit possible. Il s'étonne que le secrétaire d’Etat permette que gob
injonctions touchant cette affaire soient transgressées par un gouverﬂe e
tout A fait impropre & sa charge. *“Sile ministre I'eut connu comme jo i s
connais,il eut considéré comme une insulte ia recommandation de lo no
mer lieutenant-gouverneur (de quelque part que soit venue la reco®
mandation).” Le reste de la lettre est une critique défavorable do tO%
les fonctionnaires, en termes trés énergiques. Le juge en chef est ain?
déerit :—* Ludlow, ignorant, le pédant juge en chef”, que I'on dit avo!
influencé “ Tommy Carleton”, (le lieutenant-gouverneur) i recommalt e
comme successeur du juge Putnam “le jeune Beverley Robinson, &
homme que la nature a marqué du sceau de la stupidité”, et qui n’ﬁ‘,{ﬂ;
pas méme regu une éducation d’enfant d’école. “ C’ext autant qu'il pet
faire que d’écrire son propre nom.” Son frére Jack, qui a marié 1a ﬁ”
de Ludlow, et qu’il y a trois ans ne pouvait ni lire ni écrire, est desti®
comme successeur du ‘“‘vieux Beverley”. Billop, recommandéa suceéd®
4 Willard dans le conseil est représenté comme * un ignorant, rustre -
grossier Hollandais,” etc., etc. “Col. Cor., N. B.'', vol, 2, P8 !
15 février, Andrew Finucane au secrétaire d’Etat. Il se plaint de la man
Rue Somerset dont il a 6té traité & la cour Supréme du Nouveau-Brunswick relati¥
ment & sa réclamation comme héritier de son frére de certains terral?
dans cette province. Il dit quil a été expulsé de ces terrains par %
opulace tumultueuse qui 'aurait avec violence et menaces de m,al‘
forcé de déguerpir. S'étant adressé au gouvernour, il lui a été conse |
de s’adresser aux autorités judiciaires ordinaires, ce qu'il a fait en

inst

tuant une action en expulsion, mais la poursuite a été renvoyée pa
qu’on leur refuse de faire entendre la preuve nécessaire. Ce dénl
justice a causé un grand mulaise dans 'esprit du peuple. et vu la prév®
tion des juges @n lui a conseillé de s'adresser au bureau du Tré=0%
qu'il a fait et il § prouvé sa cause. C'est sur la décision de ce burt
que Sa Seigneurie (le secrétaire d'Etat) a basé sa lettre du 12 f6vI12
1789 a Carleton, qu'il a remise, et qui a été produite en cour devan® “
juges, qui ont approuvé cet outrage, et qui sont en possession de p“rﬂ
do ces terrains. Telle est sa malheureuse posiiion, aprés avoir sef
comme secrétaire militaire de chaque général qui a eu le commaudeml
dans la Nouvelle-Ecosse, et comme commissaire des vivres pour *

prisonniers, qu'il se troave maintenant sans toucher une demi-sold% -
qui a toujours 6té accordé a tout autre commissaire qui a serv! g
Amérique ; il sollicite de I'emploi. g




1790,

3 Mars,
"edéf'ict(m.
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rederict()n_
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Carleton au sccrétaire d’Htat (Grenville). I envoie copies des lois,
le px-océs-verbal du Conseil et

un écrit séparé contenant ses observations,

le journal de la Chambre. 113
Incluses. Les observations sur les actes. 115
Procés-verbal du Conseil législatif. llgg
Journal de la Chambre. :

Rebmis e merce (Cottrell). Lettre semblable &

Le méme aux lords du com ;
celle adressée au secrétaire d’Btat. En outre des documents inclus dans

celte lettre, les actes sont inclus dans la présente, qui n’ont pas été inclus
ntionnés.

d ! i il soient me
ans la lettre du 10, bien qu’ils y sO! l“ BT N.B”, vol.\1, pp. 199; ete,

. )

Le méme au secrétaire d’Etat (Grenville). .Quand la Chambre a 6t6
convoquée pour la premidre fois en 1785, le Eiron, .de vote avgut été donné
& tous ceux qui avaient 6té résidants depuis trois Mmoi, enivant qus s
circonstances d’alors le requéraient. Un ‘proje't.de loi pour régulariser
le droit do franchise a été passé avec une dlsr:é(lmtt]‘on S“SPL’"?;.VG- Il est
a . i el e e chaque élec ion en souiire.

nxionx d'avoir une décision, V0 416 %6 Gor,, N. B, vol. 2, p. 85
b it o okl Trapsmet lettre de sproule relativement :1. la
désapprobation des dépenses imprévues pour arpentage et i suspensxgg
de son salaire: il recommande gon Cas. ;

Inclus. przoule A Carleton, 20 décembre 1789. Il relate larrang?.
ment fait lorsqu’il a été nommé arpenteug glé"éml’tles dét;()zenscS addi-
] : sl : dique de I'arpentage, ctc.
tionnelles qu'il a df faire, le colit mo g «Col. Cor., N. B, vol. 2, p. 93

: / 8 Invoie les rapports de

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). LavoLo i08 AL L 8
officiers de marine du nombre de vaisseaux entrés et sortis & Saint-Jean,
du 5 janvier iuillet 1789. : 35

Sp{‘?)r;‘fée; ?\Iuege}]::, eIl fait voir les inconvémepbs qu’il ltijprouve de ]?,
suspension de son salaire, demande 82 protecmoril ((‘jleét gl}?san)y el il
renvoic & sa lettre du 15 octobre 1787, dans laquelio 1 S48 é' él_me —
paraison claire entre sa position ot celle de l'arpenteur gon ral de7zlg
Nouvelle-E : : ;

Mémo(?recgzszndrew Finucane. Ilse plant des embarras qslﬁf lui cau-
sent les juges du Nouveau-Brunswick dans &3 po“l‘isulﬁe i s
vrement de l'ile du Sucre (Sugar Island), de laquelle il a héri pax'%]lﬁa
mort de son frére, et il demande pl‘Otgci‘:‘;)n"”Q )

Un duplicata non daté se trouve sl i X
s Secré)tuire d'Btat (Grenville) 3 Carleton. Dépéches regues et pl'zaé

cée(sodevanc le roi. £ N.B L1,p 143.)
opie au «“ Col. Off., N. -",v VoL L JEeien i approuve d
Lo secrétaire d'Btat (Grenville) & Uar letg?{c paflzotiéc?;pde 'E"Vgtnzr?:

as r i rvenue sur le b : X
pas remplir la vacance Sul’ordre' le méme traitement devra étre con-
)

Jusqu'a ce qu'il en ait regu e ira semplis]
; ( ; plir la vacance.

tinué aux juges assesseurs; John Saﬂder'f‘ L. Cor., N. B, vol. %, p. 77

: ” 43.)

Copie an “ Col. Off, N. B.", vol. 1, p- 1 : ;

£e h%crétaire d’Euat (Grenville) 3 Cur]éi:éont'ra DI;; igxirlfo(lifxec(iiee Ii:iegezrsl,

concernant l'arrestation de son frére, & © Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 81

secrétaire des affaires étrangeres. ik
(Copie au “ Col. Off., N. B.” vol. 1, p- 2

Carleton au secrétaire d’Etajt (Grenville 11 est sensible & 'acte de
condescendance du roi concer

nant la charge de l‘ieutenan:‘-gouVerneur
: .ation qu'il acquiesce parfaitement au
de Québec, et il répéte sa déclararation 4 i Det e

2t g I s u
désir de Sa Majesté qu il devrait rester & o N, B ol. 2, p. 167
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1790.
12 avril,

Frédéricton.

13 avril,
‘Whitehall.

18 avril,
Whitehall.

29 mai.

Frédéricton.

31 mai,
‘Whitehall.

ler juin,
‘Whitehall.

5 juin,

‘Whitehall.

5 juin,
Whitehall.

25 juin,

Frédéricton.

25 juin,

Fredéricton.

3 juillet,

Frédéricton.

6 juillet,

Frédéricton.

4 aofit,
‘Whitehall.

b aofit,
‘Whitehall.
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Qarleton au bureau de poste (Todd). Document inclus dans la lettre
du 30 octobre & Nepean, laquelle voir.
S. Bernard & Carleton. Dépéche n° 6 a été regue.
“ Col. Off.,, N. B.”, vol. 1, p. 144
Le méme au méme. MeDonough, consul® la Baie Massachusetts, n'a
pas encore fait voile pour Boston; avant qu'il parte, le duc de Leeds lui
donnera des instructions relativement au mémoire de Pagan. 145
Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). Il recommande George

Leonard au lieu du rév. John Agnew, pour remplir la vacance survenue

dans le conseil par le décés de Putnam. “Col. Cor., N, B.”, vol. 2, p. 179
Le secrétaire d’Etat (Grenville) a Carleton. La lettre de change tirée
pour £1,000 pour la construction de deux églises a été payée. Incluse
ost la lettre de Liewis, qui explique pourquoi ces deux lettres ont été
protestées; il ne sera pas demandé d’allocation au parlement pour cou-
vrir les frais de protét. “Col. Off,, N, B.”, vol. 1, p. 145
Tie méme au méme. Le roi a fait placer la somme de £1,000 dans les
prévisions budgétaires pour I'établissement d’un collége dans la Nou-
velle-Ecosse, et il a autorisé 'établissement d’une chaire dans les deux
universités anglaises pour compléter I'éducation des jeunes gens dans les
colonies qui se destinent au sacerdoce; une charte royale sera accordée
au colldge. Il désire avoir un état du nombre des ministres de I'Eglise
d’Angleterre dans les provinces; combien en faudrait-il, le nombre de
lieux d’éducation, etc., de maniére & pouvoir préparer un projet propre &
mettre & effet les intentions du roi, “Col. Col., N. B.”, vol. 2, p. 101
(Copie au “Col. Off,, N. B.”, datée du 3.)
Le secrétaire d’Etat (Grenville) & Carleton. La suggestion d’étendre
a Québec, a la Nouvelle-Ecosse et au Nouveau Brunswick le permis d’im-
porter du brai, du goudron, ete., des Etats-Unis, a 6té soumise au comité
du conseil. “Col, Cor., N. B.”, vol. 2, p. 171
Copie au “Col. Off., NoBEL valll p. 161.)
Le secrétaire d’Etat (Grenville) & Carleton. Le projet de loi pour
régler les élections a €té soumis au conseil.
¢ (Qol. Cor:, N. B,”, wol. 2, p, 170
(Copie au “ Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p. 152.)
Carleton au secrétaire d’ltat (Grenville). Il inclut lettre au bureau du
Trésor, et une liste de demi-solde sur les allocations aux loyalistes et

aux troupes Jicenciées. “(Col. Cor., N. B.”, vol, 2, p, 193
Inclus. Lettre & Steele (bureau du Trésor) de la méme date. 197
Compte de demi-solde. 201

Compte des dépenses supplémentaires du Nouveau-Brunswick depuis
le 25 décembre 1789 jusqu’an 25 juin 1790, vérifié par le conseil & cette
derniére d-te. 743

Nepean & Carleton. Envoie prévisions budgétaires pour 1790-91.

“(Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p. 1563

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). Envoie une copie de la
proclamation qui continue pendant six mois le permis d’importer des
provisions des Etats—USis. Cette mesure aurait pu ne pas étre nécessaire
n’eussent 6té les ravages cansés par la mouche hessoise.

“(Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 211

Incluse. Proclamation. 215

Le secrétaire d’Btat (Grenville) & Carleton. Leonard est nommé
membre du conseil. . 183

(Copie au Col. Off,, N.'B.”, vol. 1, p. 154.)

Tie secrétaire d’Etat (Grenville) A Carleton. Sproule parait avoir droib
A quelque réparation; en conséquence, il recommandera qu’il lui goit
accordé ses dépenses supplémentaires jusqu'a la date ouila regu la lettre
qui linformait que le paiement en serait discontinué. Ne peut pas




1790.

19 aoft,
Frédéricton.

20 aott,
Frédéricton.

20 aotit,
Prédéricton.

31 aont,
Frédéricton.

23 aoft,
Saint-Jean.

25 aont,
Whitehall,

26 aot,
- Whitehall,

17 septembre,
Sley, prés
ANgwood.,
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Pengager & s’attendre 4 une augmentation de salaire, on & continuer a lui
payer des dépenses supplémentaires qui ont déja été désavoudes. Les
services qui sont requis de Iui pour le gouvernement auxquels sont atta-
chés un salaire ne peuvent pas absorber toute son attention, et les arpen-
tages pour déterminer les limites de terrains sont payés par des honoraires
raisonnables. “Col.Cor., N. B.”, vol. 2, p. 187

(Copie au Col. Off,, N. B.” vol, 1, p. 154.)

Carleton au secrétaire d’litat (Grenville). Transmet lqs rapports des
officiers de marine du nombre de vaisseaux entrés et sortis; & Saint-Jean
du 5 juillet 1789 au 5 janvier 1790; 4 Passamaquoddy du 9 octobre
1788 au 10 octobre 1789, et & Miramichi du 9 juillet au 10 octobre 1789,

“Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 219

Le méme au méme. A regu avis de la gmcieuse. intention de Sg,
Majesté pour 'encouragement de la religion et de I'éducation. Des mesures
avaient été prises dans le Nouveau-Brunswick pour I’établissement d’une
telle institution, et une charte était en voie de préparation & cet effet,
mais une lettre de lord Sydney afait abandounner ce projet. Les terra_ins
du collége sont loués & raison d’un loyer annuel de £100, le tout applica-
ble & I'éducation primaire, le reste des terres du collége étant un désert
improductif. Jusqu'a présent il n’y a eu qu’une école do grammaire en
opération, mais les syndics espérent mainten.ant, avec 1 at_tentlon bienveil-
lantede Su Majests, pouvoir élargir leur projet d’instruction, et compléter
I'établissement d’une éducation solide et libérale. Il y a achuellem'ent
six ministres du culte de I’Bglise d’Angletex_'re qui recoivent des salaireg
de la Société pour la Propagation de I'Evangile, en outre de £100 accordés
& chacun par une allocation annuelle parlementaire, les terres étant
encore improductives. La province a été divisée en hul_t con?tés avec 39
paroisses qui ne requiérent pas toutes cependant la présence d'un ministre
résidant pour le présent. . ! 223

Le méme au méme. A regu dépéches, avec des copies du discours de
Sa Majesté et des réponses, contenant des instructions additionnelles 3
Dorchester et une circulaire concernant 'expédition ”réguhére des
paquets, “ Col. Cor., N. B, vol. 2, p, 227

Le méme au méme. Il a été fait rapport par erreur que des dépéches
manquaient, mais elles ont toutes été regues. Il accuse réception comme
dans la lettre du 20, : 231

Glenie & Nepean, Il recommande le cas de John Murray qui, dans la
nomination des shérifs, a été démis de sa charge Se prévot, sans indem-
nité, A & W; L”, vol. 568
Le secrétaire d’Etat (Grenville) & Carleton. Knvoie arrété du conseil
désavouant “1’Acte concernant les agqu(é_reurg d(%csu]clcesil(;)igﬂlehy;ppthé-

uées”, et *‘I’Acte pour régulariser les élections”, etc. lle S raisons
%our son inf‘ormati%n perfonnelle. “ Col. Cor., N. B., vol. 2, p, 203

(Copie au “Col. Off,, N, B.”, vol. 1, p. 157.) 5 Vi o

Le sccrétaire d’Etat (Grenville) & Carleton. La fua 1d cation '_Zs élec-
teurs parait tre trop peu élevée, et exiger un UUI? © PrlOP“.t‘_é qui
aurait cette valeur annuelle pourrait paral(l}:rr'le; etg(;}; ! 1 letﬁguveeadl: (I)llto f‘j;

301 7 ‘ esure mo, "ojel

X:tlec;i.n st Eode “1(231.) Cor., N. B.”, vol. 2, p. 2JO7
i *“Col. Off,, N. B.”, vol. 1, p. 190. . s

g;(v)vpi;eﬂ.all.\lT epg;,)n. Il’expliqu,e pourquoi il été obligé de refuser le paie-

ment de la lettre de change tirée par Carleton en faxeur de David

Anderson et Cie. “ Col. Cor., N, B. y Vol. 2, p. 727

Lettre d’avis & Lewis de la lettre de change tirée en faveur

Inclus. : :
de David Anderson et Cie, 731
Compte. 133

8a—8




24
1790.

30 septembre,
Frédéricton. ,

ler octobre,
U0
Frédéricton.

ler octobre,
Frédéricton.

9 octobre,
Frédéricton.

22 octobre,
Londres.

28 octobrae,
Londres.

30 octobre,
Frédéricton.
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Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville), Transmet un mémoire de
la part des marchands de Saint-Jean, et attire I'attention sur I'importance
du port, qui n’est pas en état de défense. 235

Inclus. Mémoire. 239

(Une copie 4 laquelle sont ajoutées les signatures portées au mémoire.)

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). Pagan n’ayant pas regu de
réponse de McDonogh, le consul pour la Baie-Massachusetts, a envoyé un

second mémoire qui est inclus. 241
Ineclus. Mémoire répétant les allégués de celui qu'il a déja envoyé, et
demandant intervention en faveur de son frére. 245

Carleton.d Dorchester. A regu la lettre de Sa Seigneurie I'informant
qu’il 2 nommé un capitaine et un lieutenant de la milice 4 Madawaska,
et en attendant que la question de la frontiére soit réglée, il suggére que
la méme personne soit commissionnée par lui (Carleton). Il a I'inten-
tion de nommer deux magistrats. Les désordres qui se produisent parmi
les sauvages sont causés par la vente de spiritueux que leur font les
commergants canadiens, et dont un certain Robicheau serait le principal
délinquant, En les tenant aprés leur chasse dans un état “d’enivrement
tumultueux ”, ils les dépouillent de leurs fourrures, et les laissent un
fardeau sur les habitants, Comme les officiers de la milice ne peuvent
avoir de juridiction civile, il va nommer deux magistrats, et coux qu’il
a en vue sont Pierre Duperre et Louis Mercure, s'il (Dorchester)
approuve son choix. 649

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). Eo réponse aux questions
de Dorchester sur la division de la province de Québec, il recommande
que la baie de Gaspé continue A faire partie de Québec, et que les établis-
sements au sud de | a b.ie des Chaleurs et de Ristigouche continuent 2
faire partie du Nouveau-Brunswick. Il s’oppose & la disposition qui -
tend & empécher les gens de passer d’une juridiction dans une autre, ce
qui aurait pour effet d’occasionner un plus grand mal que celui auquel
cette disposition tend & remédier, T/augmentation dans la colonisation
a 66 causée par le déplacement de la capitale & Frédéricton. Un certain
nombre de tamilles acadiennes ont regu une allocation de 16,000 acres
de terre, & environ 30 milles enamont des Grandes Chutes, un peu plus
bas que 'embouchure de la Madawaska. Cinquante chefs de familles se
sont établis sur des fermes de 200 acres chacune ; ayant entendu dire
qu’elles devaient tre placées sous la juridiction de Québec, elles ont
envoyé un mémoire pour continuer de faire partie du Nouveau-Brunswick.
11 croit que la frontiére devrait rester ce qu'elle est & présent, mais si un
changement devait avoir lieu, il propose ““que la ligne devrait courir de
Pextrémité ouest de la baie des Chaleurs par la riviére Ristigouche
jusqu’a sa source, et de 1a par une ligne directe passant au milien du lac
Tamascouata (Témiscouata), & continuer vers l'ouest jusqu’a ce qu’elle
atteigne la ligne des hautes terres qui forment la frontiére actuelle ”.

“ Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 249

(Duplicata 4 la page 689, daté du 1™ octobre.)

Brook Watson & Nepedn. De la part de Murray, privé de sa charge
de prévot. vol. H68

Mémoire de John Murray, demandant le salaire attaché pour la vie &
la charge de prévét, et dont il a 6té privé par la nomination des shérifs ;
différents certificats sont adjoints. Vol. 568

(Il y a une seconde copie.) :

Carleton A Nepean, Le retard a recevoir dépéches provient qu’elles
ont d’abord 6té envoyées & New-York et de 1dd Halifax. A écrit au
bureau de poste pour que les dépéches soient directement envoyées de
Now-York & Saint-Jean, mais a découvert que les dernidres dépéches




1790.

30 octobre,
Frédéricton.

20 décembre,
Londres.

1791,
3 janvier,
Londres.

13 janvier,
Londres.

15 mars,
Frédéricton.

29 avril,
‘Whitehall.

25 mai,
Garlick Hill.

10 juin,
Frédéricton.

10 juin.
Frédéricton.

13 juin
Frédéricton,
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avaient été envoyées sous enveloppe au gouvernet ¢ dela Nouvelle-Ecosse;
attire I’attention & cela. “Col. Cur., N, B.”, vol. 2, p. 257

Incluse. Lettre de Todd (bureau de poste), 12 avril, demandant que
les dépéches qui Iui seront adressées lui soient expédiées de New-York 3
Saint-Jean, 261

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). La lettrea Sproule, relative
a l'interruption de I'allocation qui devait originairement luiétre accordée,
a 6té regue le 3 octobre 1785, et il espére conséquemment qu’il receyra
cette allocation depuis cette date. 265

Murray 4 Nepean. Relate les circonstances de sa nomination au poste
de prévodt, son désappointement de ce qu’un réglement subséquent pour
le montant du salaire ait été fait par le lieutenant-gouverneur et le con-
seil, sa nomination comme shérif. au lieu de lui procurer la subsistance,
ne lui a été qu'un lourd fardeau, de telle sorte qu’il a dft quitter le Nou-
veau-Brunswick pour éviter la prison. Il s’adresse & lui (Nepean) comme
étant son seul ami. Dans son mémoire il demande le salaire de prévot,
vu qa’étant rendu tout 4 fait invalide par ses blessures, il est incapable
de remplir aucun emploi qui requiert quelque effort de sa personne,

Le méme au méme, Relativement & la suggestion que le seul emploi
qui pourrait lui 8tre accordé serait celui de prévdt dans la nouvelle pro-
vince, et il explique que cet emploi est le dernier auquel 1l puisse penser,
vu qu'il est incapable d’aucun effort de sa personne. Ce qu'il désire
serait le salaire de prévot du Nouveau-Brunswick & titre de pension, >

Le méme au méme. S'il lui était impossible d’obtenir le salaire de
prévét, il demande la nomination d’officier d’appel dans le Nouveau-
Brunswick, & laquelle charge personne n’a encore été nommé,

“ A & W.1” vol. 568

- Carleton & Dorchester. Vu lademande réitérée de la part des colons
acadiens & Madawaska, il a nommé 4 la commission de la’?mx 111‘1 anglais
établi parmi eux, “ Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 653

Le secrétaire d’Btat (Grenville) & Carleton. Ses remerciements pour
renseignements sur 1'état des écoles et du clergé dans le Nouveau-Bruns-
wick. Lorsque les arrangements concernant Québec auront 6té com-
plétés, la considération de ces sujets, en ce qui concerne I’Amérique Bri-
tannique, sera reprise et un plan définitif formé. Il représentera au
Trésor ses raisons (de Carleton) pour recommander le paiement de I’al-
location promise & Sproule jusqu'au 3 octobre 1789. (La date portée
dans la lettre de Carleton du 30 octobre 1790 est 1785.) Le second
mémoire de Pagan est envoyé au secrétaire pour I’étranger. 269

Copie au “ Col. Off., N. B.”, vol. 1, p. 159.) oS
rook Watgon & Nepean, Il désire queélaltéquestlon de la traite tirée

» Car ; is soit réglée.
par Carleton et protestée par Lév %' Ool. Oor,, N. B.", vol. 2, p. 761

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). Transmet copies d’actes,

27

avec observations. 5
Inclus. Observations. : 281
Procés-verbal du Conseil législatif. ggi

Journal de 1I’Assemblée. }
Cavleton & Cottrell. Il envoie pour les lords du commerce copies

des actes passés dans la cinquiéme sese_;ion, notes Qe ges observations sur
ces actes, procés-verbal du Conseil, et Journgl ]éi.e’lz.:&l%s.e}r;’bi,lie(;l‘ ‘i
Pour les documents inclus, voir la lettre immédiatement précédente,)
éarleton au secrétaire (Grenville). Transmet les ‘rappor_ts des officiers
de marine du nombre dc¢ vaisseaux entrés et sortis, & S';t’mtr.]ean, du b
juillet 1790 au b janvier 1791. “Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 423

8a—8%



1791,
15 juillet,

Frédéricton.

15 juillet,

Frédéricton.

6 aolt,
‘Whitehall.

13 aofit,

Frédéricton.

octobre,

Frédéricton.
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Carleton aun secrétaire d’Etat (Grenville). Transmet les noms des con-
seillers au 24 juin, g 327
Inclys. Les noms. 441
Le méme an méme. La situation du pays exige que le permis de
continuer a importer du grain et des provisions soit continué, et
il a ét6 induit & y ajouter le bois de service. IL’érection de scieries
avec l'attente que l'on pourrait rapidement pourvoir aux besoins des
habitants et exporter le bois aux Indes Occidentales a été un désap-
pointement, la plus grando partie du pays n’étant pas établie et le
bois dans le voisinage des moulins étant vite épuisé, le cotit de faire
venir le bois 4 distance est trop éleve, et plusieurs ont abandonné leurs
entreprises, qui ne pourront &tre reprises que lorsque le pays sera plus
peuplé, La réserve du bois & méts a aussi prodnit un mauvais effet, les
inspecteurs adjoints saisissant tout le pin coupé sans permis, ce qui leur
rapporte un honoraire considérable. 1l suggére d’abandonner ces restric-
tions sur la propriété privée, qui tendent & décourager la culture et la
colonisation, considérant surtout que les réserves des terres boisées de
pin sont suffisantes. Le bois expédié de la province aux Indes Occiden-
tales a presque tout été pris des Btats d’Amérique, et par suite des
droits élevés chargés sur les vaisseaux anglais dans les ports américains,
il en est résulté un commerce illicite tant pour ce commerce que pour
Vapprovisionnement des habitants. 445
Le secrétaire d’Etat (Dundas) & Carleton. Transmet un mémoire de
Peters, un noir, se plaignant que lui et ses associés n’ont pas regu les
terres qui leur nvaient été promises; il sera fait une enquéte sur les eir-
constances, et si les promesses n’ont pas été remplies, il donnera des
instructions immédiates pour que ces terres leur soient octroyées. On a
derniérement formé un projet d’établissement sur la riviére Sierra Leone,
et Peters croit que cet endroit lui fournira ainsi qu’a ses gens un asile
mieux approprié i leur constitution que la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-
Brunswick ; il a exprimé le désir que lui et d’autres y soient transférés.
Bien que ce déplacement doive se faire aux dépens du pays, Sa Majesté
désire que ce veeu leur soit accordé, et il devra soumettre ce projet aux
noirs pour s’assurer combien il y en a qui désirent aller s’établir sur la
Sierra Leone, en leur procurant le passage gratuitement, Aussitét que
cela sera fait, les gens qui désireront partir seront envoyés a4 Annapolis,
ou le gouverneur Parr leur procurera la traversée nécessaire. Le gouver-
nement ne prend d’autre part en cela que d’accorder une faveur & ceux
qui sont mécontents. Il a été proposé de former un corps séparé pour
servir aux Indes Occidentales; il prendra des mesures pour arriver &
cette fin. : 427

(Copie au “Col. Off., N. B.”, vol. 1, p. 160.)

Carleton au secrétaire d’Etat (Grenville). Il envoie un affidavit de
John Curry, qui a été juge de paix pendant plusieurs années, et qui est
maintenant premier juge de la cour des plaids communs dans le comté
de Charlotte, & l'effet que les fles réclamées par le Massachusetts
étaient considérées avant [a guerre comme appartenant 3 la Nouvelle-
Ecosse. Il envoie aussi lettre de Colin Campbell et de Robert Pagan,
deux autres juges, et un extrait des minutes des sessions générales de la
paix dans cette contrée. ‘Il paraitrait d’aprés ces documents que I'Etat
du Massachusetts continue i affirmer ses prétentions & la propriété de
ces fles, & laquelle je erois il n’a jamais prétendu que depuis la fin de
la derniére guerre, alors que I'accession de tant de nouveaux colons & la
province aurait porté nos voisins 3 attendre de grands avantages de la
possession de sites aussi favorables 4 un commerce illicite.”

“Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 449

Inclus. Les papiers mentionnés dans cette lettre, 453 4 461

Carleton & Dundas. Le félicited’avoir ét6 nommé secrétaire d’Etat, 469
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1791,
19 octobre,
Whitehall.

23 novembre,
Saint-Jean.

13 décembra,
Frédéricton.

1792.
15 janvier,
Whitehall,

2:’3 janvier,
Frédéricton.

2 mars,
Frédéricton,

24 mars,
Frédéricgon.
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S. Bernard 4 George Aust. Transmet lettre du gouverneur Carleton
pour & re déposée devant Grenville, concernant une prétention de la part
du Massachusetts & 'administration de cortaines iles considérées comme
appartenant au Nouveau-Brunswick, A& W L ol 5BR

Inclus. Carleton 3 Grenville, 13 aofit; un duplicata ; pour la lettre
voir & sa date (13 aofit),

Bliss & Nepean. Il a occupé la charge de procureur général du Noy-
veau-Brunswick depuis sept ans, et durant cette période il a nécessaire-
ment dépensé £700 en plus des émoluments de sa charge 'et dq sa profes-
sion; il sollicite un emploi plus lucratif. Sa position n’a jamais été augsj
confortable et aussi lucrative qu’il avait le droit de s’attendre; i] sug-
gére d’étre nomm¢ juge dans le Bas-Canada ou la Nouvelle-Ecosse avec
un salaire de £500. “ Col. Cor., N. B.”, vol. 2, p. 763

Carleton au secrétaire d’Etat (Dundas). A regu la dépéche ainsi que
le mémoire de Peters, avec instructions de s’enquérir de la plainte qu’jl
contient, Les noirs qui ont fait le service militaire ont regu des octrois
avec leur corps, Peters et les autres qui sont venus ici cherchant un
refuge pour fuir la servitude chez leurs maitres n’avaient droit qu'a un
asile et 4 la liberté dont ils ont jouien commun avec tous les sujets
blancs, et on leur a accordé des lots comme nouveaux colons dans |a ville
de Saint-Jean, ol ils sont demeurds tant qu'on leur a accordé des provi-
sions. Comme ils ne pouvaient vivre sur des lots de ville, des fermeg
leur ont été offertes ol ils pussent aller s'établir, et ayant formé troig
compagnies, on a mis & leur disposition des terres qu'ils ont choisi eux-
mémes. Ces terres se trouvent convenablement sxtuées'pqr rapport 4 la
ville de Saint-Jean: il n’y en a que cinq d’entre eux qui me_nt essayé de
cultiver ces terres. I/étendue de terrain auquel Peters fait allusion
6té demandée par le lieutenant Murray, des anciens Queen's Rangers, qui
était resté inoccupée., Auncun des noirs dans le Nouveau-l%runsww
n'avait délégué Peters, ot n’avaient-ils non plus aucune connaissance de
sa demande qu'aprés qu’il la leur eut fait connaitrg a son retour, [
plupart de ces noirs étaient entrés en service dans des f‘amllles,Aen comme
les gages sont ¢levés, ils w’ont aucun motif de se plaindre. A-Ilies'l‘alzports
qu'il a regus font voir que tous les noirs ont refusé de lf!‘ang)o er; 161 ont
accepté loffre d’aller &’établir & Sierra Léone, savoir, 52 homme‘ts,_49
femmes et 60 enfants, 